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Na osnovu ¢lana IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

(0] PROGLAgENJUVZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o prostornom planiranju i koriStenju
zemljis$ta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavnickog doma od
25.jula2005. godine i na sjednici Doma naroda od 19. novembra
2005. godine.

Broj 01-02-11/06
11. januara 2006. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozandié, s. r.

ZAKON

O PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

I. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Zakonom ureduje se: planiranje kori§tenja zemljiStana
nivou Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija) kroz izradu i donoSenje planskih dokumenata i
njihovo provodenje, vrsta i sadrzaj planskih dokumenata,
koristenje zemljiSta na nivou Federacije, nadzor nad
provodenjem planskih dokumenata od znacaja za Federaciju,
nadzor nad provodenjem ovog Zakona, kao i kazne za pravna i
fizicka lica.

Planiranjem se, u smislu ovog Zakona, smatra plansko
upravljanje, koristenje zemljista i zaStita prostora Federacije kao
osobito vrijednog i ogranic¢enog dobra.

Clan 2.

Plansko upravljanje, koriStenje zemljiSta i zaStita prostora (u
daljnjem tekstu: plansko uredenje prostora) osigurava se
provedbom planskih dokumenata zasnovanim na cjelovitom
pristupu planskom uredenju prostora i na nacelima odrzivog
razvoja.

Cjelovit pristup planskom uredenju prostora obuhvata
narocito:

1) istrazivanje, provjeru i ocjenu moguénosti zahvata na

prostoru Federacije,

2) 1zradu planskih dokumenata iz nadleZnosti Federacije,

3) provedbu i pracenje provedbe planskih dokumenata iz

nadleznosti Federacije.
Clan 3.
Planiranje prostora zasniva se na nacelima:
zastite prostora u skladu sa principima odrZivog razvoja;

2) zaStite integralnih vrijednosti prostora i zastite i

unapredenja stanja okolisa;

3) usaglaSenosti interesa korisnika prostora i prioriteta

djelovanja od znacaja za Federaciju;

4) usaglasenosti planskih dokumenata kantona sa planskim

dokumentima Federacije i planskih dokumenata kantona

medusobno;
5) usaglasenosti planskih dokumenata Federacije i
Republike Srpske;

6) usaglasenosti planskih dokumenata Bosne i Hercegovine
sa planskim dokumentima susjednih drzava;

7) javnosti i slobodnog pristupa podacima i dokumentima
znacajnim za planiranje u skladu sa ovim Zakonom i
posebnim propisima;

8) uspostavljanja sistema informacija o prostoru iz
nadleZnosti Federacije u svrhu planiranja, koriStenja
zemljista i zaStite prostora Federacije.

Clan 4.

Planiranje na svim nivoima vlasti u Federaciji mora biti
uskladeno sa posebnim propisima iz oblasti zaStite okoliSa,
kulturno-historijskog, graditeljskog i prirodnog naslijeda, tla,
zraka, Suma, voda, zdravlja, kao i zaStite energetskih, rudarskih i
industrijskih objekata, infrastrukturnih objekata i objekata veze,
te zaStite sportskih, turistickih, namjenskih i sigurnosnih
objekata i njihove infrastrukture.
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Clan 5.

Planiranje u Federaciji osigurava Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Parlament) i Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada),
zakonodavni i izvr$ni organi kantona i sluzbe za upravu jedinica
lokalne samouprave donoSenjem planskih dokumenata 1 drugih
dokumenata i propisa odredenih ovim Zakonom.

Stru¢nu zasnovanost dokumenata iz stava 1. ovog ¢lana
osiguravaju federalni organi uprave, kantonalni organi uprave i
sluzbe za upravu jedinica lokalne samouprave osnovani za
obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja, te pravna lica
registrirana za izradu tih dokumenata.

II. PLANIRANIJE

Clan 6.

Planski dokumenti odreduju svrsishodno organiziranje,
koriStenje i namjenu zemljiSta, te mjere i smjernice za zaStitu
prostora.

Planski dokumenti su:

1) prostorni plan:

— prostorni plan Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Prostorni plan Federacije),

— prostorni plan kantona,

— prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja,

— prostorni plan opéine (osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova Sarajevo i Mostar);

2) urbanisticki plan;

3) detaljni planski dokumenti:

— regulacioni planovi,
— urbanisti¢ki projekti.

1. Planski dokumenti od znacaja za Federaciju

Clan 7.

Obavezno je donoSenje sljedecih planskih dokumenata:
za teritorij Federacije - Prostorni plan Federacije,

2) zateritorij kantona - Prostorni plan kantona,

3) za gradove Mostar i Sarajevo - Urbanisticki plan grada,

4) za opéine na podrucju gradova Sarajevo i Mostar -
Prostorni plan op¢ine,

5) za podrucja od znacaja za Federaciju - Prostorni plan
podrucja posebnih obiljezja,

6) za urbano podrucje opéine u kojoj je smjesteno sjediSte
kantona - urbanisti¢ki plan,

7) za podrucja za koja je takva obaveza utvrdena planom
Sireg podrucja - regulacioni plan i urbanisti¢ki projekt.

Clan 8.

U pripremi i izradi planskih dokumenata vodi se racuna o:
javnom interesu, opéim i posebnim ciljevima prostornog razvoja,
vr§i koordinacija sektorskih politika, uskladivanje pojedinacnih
interesa sa javnim interesom, neophodnim mjerama zastite
stanovnika 1 materijalnih dobara od prirodnih i ljudskim
djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja
utvrdenim propisom Vlade, neophodnim mjerama zastite lica sa
smanjenim tjelesnim sposobnostima utvrdenim Zakonom o
zastit1 i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i
drugih nesreca ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 39/03) i
propisima donesenim na osnovu tog zakona, strategijskoj
procjeni uticaja na okoli§ (SEA), te omogucava provjera
opravdanosti, uskladenosti i provodivosti planiranih prostornih
rjesenja.

Nacin pripreme, izrada i sadrzaj planskih dokumenata u
Federaciji ureduje se propisom o jedinstvenoj metodologiji za
izradu planskih dokumenata.

Propis iz stava 2. ovog ¢lana donosi Vlada na prijedlog
Federalnog ministarstva prostornog uredenja i okoliSa (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo), uz prethodno pribavljena
misljenja kantona.

2. Prostorni plan Federacije

Clan 9.

Prostorni plan Federacije odreduje dugorocne ciljeve i mjere
prostornog razvoja u skladu sa planiranim ukupnim privrednim,
druStvenim i historijskim razvojem od znacaja za Federaciju.

Prostorni plan Federacije sadrZi politiku koriStenja zemljiSta
i usmjerava razvoj funkcija i djelatnosti na teritoriji Federacije.

Prostornim planom Federacije utvrduju se podrucja od
znacaja za Federaciju a narocito:

1) objekti i trase privredne (magistralne) infrastrukture od
medunarodnog, drzavnog i federalnog znacaja, kao i
interes dvaju ili viSe susjednih kantona (cestovna,
vodoprivredna, energetska, telekomunikacijska i druga
infrastruktura sa objektima);

2) prostori i podru¢ja od znacaja za Federaciju iz ¢lana 16.
ovog Zakona;

3) objekti i podrucja graditeljskog ili prirodnog naslijeda
koje kao nacionalne spomenike utvrdi Komisija za
ocuvanje nacionalnih spomenika u skladu sa Aneksom 8.
Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini;

4) objekti i prostori od znacaja za odbranu.

Prostorni plan Federacije razraduje planska opredjeljenja iz
Prostorne osnove Federacije.

Uz uvazavanje prirodnih, kulturno-historijskih i pejzaznih
vrijednosti, prostorni plan Federacije utvrduje osnovna nacela
planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, zastitu,
koriStenje i namjenu zemljiSta a narocito:

osnovnu namjenu zemljiSta i
Federacije;

2) medusobnu povezanost prostora kantona;

3) gradevine i koridore magistralne i druge infrastrukture od
znacaja za Federaciju (vodoprivredna, prometna,
energetska, telekomunikacijska i druga infrastruktura);

4) drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju (zdravstvo,
obrazovanje, nauka, kultura, sport, uprava, turizam,
bankarstvo, usluge, snabdijevanje i sl.);

5) mjere zastite okoliSa;

6) mjere za obnovu i sanaciju prostora;

7)  zastitu graditeljskog i prirodnog naslijeda;

8) mjere zastite od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja na
nivou Federacije;

9) nacin i obim iskoriStavanja mineralnih sirovina.

Prostorna osnova Federacije, Program mjera i odluka o
provodenju prostornog plana Federacije sastavni su dijelovi
Prostornog plana Federacije.

Prostorni plan Federacije donosi Parlament na prijedlog
Vlade na period od dvadeset godina.

pojedinih  podrucja

3. Prostorna osnova Federacije
Clan 10.

Prostorni plan Federacije radi se na osnovu Prostorne osnove
Federacije.

Prostorna osnova Federacije sadrzi snimak i ocjenu
postoje¢eg stanja u prostoru od znacaja za Federaciju, kao i
osnovne smjernice planiranog prostornog razvoja.

Prostornu osnovu Federacije donosi Parlament na prijedlog
Vlade.

4. Izvjestaj o stanju prostora u Federaciji
Clan 11.

Organi uprave nadleZni za poslove prostornog uredenja na
svim nivoima vlasti vode dokumentaciju potrebnu za pracenje
stanja u prostoru, izradu i pracenje provedbe planskih
dokumenata.

O stanju prostora na teritoriju Federacije i kantonaradi se, po
isteku Cetiri godine od donoSenja Prostornog plana Federacije,
Izvjestaj o stanju u prostoru (u daljnjem tekstu: Izvjestaj).

Izvjestaj sadrzi analizu provodenja planskih dokumenata i
drugih dokumenata, ocjenu provedenih mjera i njihove
ucinkovitosti u prostoru, na zastiti vrijednosti prostora i okoli$a,
te druge elemente od znacaja za plansko uredenje prostora.

5. Program mjera prostornog uredenja Federacije
Clan 12.

Parlament na osnovu Izvjestaja donosi ¢etverogodisnji Pro-
gram mjera za unapredenje stanja u prostoru Federacije (u
daljnjem tekstu: Program mjera).

Program mjera sadrzi: procjenu potrebe izrade novih,
odnosno izmjenu i dopunu postoje¢ih planskih dokumenata,
potrebu pribavljanja podataka i stru¢nih podloga za njihovu
1zradu, te druge mjere od znacaja za izradu i donoSenje tih
dokumenata.
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Programom mjera utvrduje se uredenje zemljiSta od znacaja
za Federaciju, izvori finansiranja uredenja, te rokovi uredenja za
planiranu namjenu.

Programom mjera u dijelu koji se odnosi na podrucja
posebnih obiljezja, utvrduju se i druge mjere za provodenje
politike planskog uredenja prostora i planskih dokumenata.

Clan 13.

Prije utvrdivanja prijedloga Prostornog plana Federacije i
Programa mjera pribavlja se miSljenje zakonodavnih tijela
kantona.

Zakonodavna tijela iz stava 1. ovog ¢lana duZni su dostaviti
misljenje u roku od 60 dana od dana dostave Prostornog plana
Federacije i Programa mjera, a u slucaju da misljenje nije
dostavljeno smatrat ¢e se da je dato pozitivno misljenje.

Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pradenje Prostorne
osnove Federacije, Prostornog plana Federacije, IzvjeStaja i
Programa mjera osiguravaju se u budzetu Federacije.

Prostorni plan Federacije, IzvjeStaj i Program mjera
objavljuju se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

6. Prostorni plan kantona i Prostorni plan op¢ine

Clan 14.

Prostorni plan kantona radi se na osnovu Prostornog plana
Federacije i Programa mjera za odnosni prostor.

Uz uvaZavanje prirodnih, kulturno-historijskih i pejzaznih
vrijednosti prostorni plan kantona utvrduje osnovna nacela
planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, zastitu,
koriStenje i namjenu zemljista a narocito:

osnovnu namjenu zemljiSta (poljoprivredno, Sumsko,
gradevinsko zemljiSte, vodne i druge povrsine);

2) sistem naselja i urbana podrudja;

3) gradevine i koridore magistralne i druge infrastrukture od
znaCaja za Federaciju 1 kanton sa zaStitnim
infrastrukturnim pojasevima (vodoprivredna,
saobracajna, energetska, telekomunikaciona i druga
infrastruktura);

4) drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju i kanton
(zdravstvo, obrazovanje, nauka, kultura, sport, uprava,
turizam, bankarstvo, usluge, snabdijevanje 1 sl.);

5) mjere zaStite okoliSa sa razmjeStajem gradevina i
postrojenja koja mogu znacajnije ugroziti okolis;

6) zastitu graditeljskog i prirodnog naslijeda;

7) mjere zaStite od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja;

8) nacin i obim iskoriStavanja mineralnih sirovina;

9) obaveze u pogledu detaljnijeg planiranja uredenja manjih
prostornih cjelina unutar kantona (prostorni plan op¢ine,
podrucja posebnih obiljezja, urbanisticki plan i dr.).

Program mjera i aktivnosti za provedbu plana i Odluka o
provodenju prostornog plana kantona sastavni su dijelovi plana.

Prostorni plan kantona moZe sadrZavati i druge elemente od
vaznosti za kanton naosnovu kantonalnog zakona o prostornom
uredenju.

Clan 15.

Prostorni plan op¢ine radi se na osnovu Prostornog plana
kantona i Programa mjera kantona, uz uvazavanje prirodnih,
kulturno-historijskih i pejzaznih vrijednosti prostora op¢ine.

Program mjera i aktivnosti za provedbu plana u
kratkoro¢nom periodu i Odluka o provodenju prostornog plana
op¢ine sastavni su dijelovi plana.

Prostorni plan opéine moZe sadrzavati i druge elemente od
znacaja za op¢inu koji nisu u suprotnosti sa Prostornim planom
kantona.

Clan 16.

Prostorni plan kantona, odnosno op¢ine je dugoro¢ni plan a
donosi ga zakonodavno tijelo kantona, odnosno opéinsko vijece
za period utvrden kantonalnim zakonom.

Prije donoSenja prostornog plana kanton je duzan pribaviti
misljenje Ministarstva.

Prostorni plan opéine je dugoroc¢ni plan a donosi ga op¢insko
vijeCe za period utvrden u zakonu o prostornom uredenju
kantona.

Pribavljanje saglasnosti za Prostorni plan op¢ine, kao i ostala
pitanja vezana za donoSenje Prostornog plana op¢ine uredit ¢e se
kantonalnim zakonom o prostornom uredenju.

7. Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja Federacije
Clan 17.

Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja Federacije donosi
se za podru¢ja od znacaja za Federaciju utvrdena Prostornim
planom Federacije.

Podrucje posebnog obiljezja Federacije utvrduje se narocito
za:

1) podrucje izgradnje velikih hidroenergetskih gradevina
(viSe od 30 MW instalirane snage) utvrdeno Prostornim
planom Federacije;

2)  slivno podrucje hidroakumulacija za potrebe regionalnog
snabdijevanja vodom u uvjetima kada dvaili viSe kantona
nisu osigurali moguénost zajedni¢kog snabdijevanja;

3) koridore i gradevine medunarodnog saobracaja
(medunarodne ceste sa prate¢im objektima, medunarodni
aerodromi, luke i sL);

4) hidromelioracione sisteme na povrSinama veé¢im od 2000
ha;

5) posebno ugroZena podrucja (plavna podrucja, goleti,
klizista i sl.) ukoliko dva ili viSe kantona nisu uredili
odnose na zastiti;

6) podrudja za potrebe odrzavanja medunarodnih sportskih
manifestacija;

7) podru¢ja koja imaju izrazit prirodni, graditeljski ili
kulturno-historijski znac¢aj i kao takva su utvrdena
Prostornim planom Federacije.

Prostorni plan podru¢ja posebnih obiljezja, s obzirom na
zajedni¢ka prirodna, kulturna ili druga obiljezja, utvrduje
osnovnu organiziranost prostora, mjere koriStenja, uredenja i
zastite tog podrucja sa aktivnostima koje imaju prednost, mjere
zaunapredivanje i zastitu okoliSa, te po potrebi odreduje obavezu
izrade urbanistickih i detaljnih planova uredenja za uza podrucja
unutar prostornog plana podrucja posebnog obiljezja.

8. Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja kantona
Clan 18.

Kanton moze donijeti prostorni plan posebnih obiljezja za
podru¢ja od znacaja za kanton, ako se Prostornim planom
kantona utvrdi potreba i ako nije utvrdeno kao podrucje od
znalaja za Federaciju.

Dva ili vise kantona mogu donijeti Prostorni plan podrucja
posebnog obiljezja kao jedinstven plan kada se to podrucje nalazi
na prostorima tih kantona, ako nije utvrdeno kao podrucje od
znataja za Federaciju i ako za njegovo donoSenje postoji
zajednicki interes dvaju ili vise kantona.

Clan 19.

Prostorni plan podruc¢ja posebnih obiljeZja od znacaja za
Federaciju donosi Parlament.

Prije utvrdivanja prijedloga plana iz stava 1. ovog C¢lana
pribavlja se misljenje zakonodavnih tijela kantona.

Zakonodavno tijelo iz stava 2. ovog ¢lana duzni su misljenje
dostaviti u roku od 60 dana od dana dostave prijedloga plana, a u
slu¢aju da misljenje nije dostavljeno smatrat ¢e se da je dato
pozitivno misljenje.

Prostorni plan posebnih obiljeZja od znacaja za kanton, dvaju
ili vise kantona donosi zakonodavno tijelo kantona, odnosno
zakonodavna tijela tih kantona.

Prije donoSenja plana iz stava 4. ovog ¢lana kanton je duZan
pribaviti mi$ljenje Ministarstva.

Sredstva za pripremu, izradu i pracenje provodenja
Prostornog plana podrucja posebnih obiljezja iz stava 1. ovog
¢lana osiguravaju se iz budZeta Federacije, a od znacaja za
kanton, odnosno dvaju ili viSe kantona iz budZeta kantona.

Odluka o donoSenju Prostornog plana iz stava 1. ovog ¢lana,
zajedno sa tekstualnim dijelom prostornog plana objavljuje se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Odluka o donoSenju Prostornog plana iz stava 4. ovog ¢lana
je javni dokument i zajedno sa tekstualnim dijelom Prostornog
plana objavljuje se u sluzbenim glasilima kantona.

9. Urbanisticki plan
Clan 20.

Urbanisti¢ki plan donosi se na osnovu Prostornog plana
kantona, odnosno op¢ine a njime se razraduju narocito:
1) osnovno organiziranje prostora;
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2) koristenje i namjena zemljiSta sa prijedlogom dinamike
njihovog uredenja (granice gradevinskog, poljoprivred-
nog i Sumskog zemljista);

3) namjenazemljista za potrebe stanovanja, rada, rekreacije,
sporta, turizma i posebne namjene;

4) zadtita graditeljskog i prirodnog naslijeda;

5) mjere za unapredenje 1 zaStitu okolisa;

6) mjere zaStite stanovnika i materijalnih dobara od
prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja;

7) mjere zaStite prava lica sa smanjenim tjelesnim
sposobnostima;

8) zaStitne zone;

9) zone obnove i sanacije, saobracajna, vodna, energetska i
komunalna infrastruktura;

10) drugi elementi od vaZznosti za podrucje za koje se
urbanisticki plan donosi.

Urbanistickim planom utvrduje se obaveza izrade detaljnih

planova uredenja prostora za uza podrucja unutar prostornog
obuhvata tog plana.

Clan 21.

Granice urbanog podrucja za koje se donosi urbanisti¢ki plan
utvrduju se Prostornim planom kantona, opcine, odnosno
podrucja posebnog obiljezja.

Urbanisticki plan iz ¢lana 21. ovog Zakona donosi
zakonodavno tijelo kantona, odnosno op¢insko vijece.

Urbanisticki i detaljni plan za uza podrucja unutar podrucja
posebnih obiljeZja Federacije, ¢ija se obaveza donosenja
utvrduje Prostornim planom podrucja posebnih obiljezja
Federacije donosi Parlament.

Sredstva za pripremu, izradu i pradenje provedbe
urbanistickog plana iz stava 2. ovog ¢lana osiguravaju se u
budZetu kantona, odnosno op¢ine, a iz stava 3. ovog ¢lana u
budZzetu Federacije.

10. Detaljni planski dokumenti

Clan 22.

Detaljni planovi uredenja utvrduju:

1) detaljnu namjenu zemljiSta;

2) gustinu naseljenosti;

3) koeficijent izgradenosti;

4) nivelacione podatke;

5) regulacionu i gradevinsku liniju;

6) nacin opremanja zemljiSta komunalnom, saobrac¢ajnom,
telekomunikacijskom 1 drugom infrastrukturom;

7) uvjete za gradenje i poduzimanje drugih aktivnosti u
prostoru;

8) mjere zaStite stanovnika i materijalnih dobara od
prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja;

9) mjere zaStite prava lica sa smanjenim tjelesnim

sposobnostima;
10) druge elemente od vaznosti za podrucje za koje se plan
donosi.

Obaveza izrade i donoSenja detaljnih planova uredenja
utvrduje se planskim dokumentima Sireg podrucja.

Izmjena detaljnog plana uredenja moZze se donijeti najranije
pet godina nakon donosenja detaljnog plana.

Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pracenje provodenja
detaljnih planova osiguravaju se iz budZeta Federacije za
podrucja od znacaja za Federaciju, iz budZeta kantona kada je
obaveza njihovog donoSenja utvrdena planskim dokumentom
Sireg podrucja kojeg donosi kanton, ili kada je ta obaveza
utvrdena zakonom o prostornom uredenju kantona, odnosno u
budZetu op¢ine i iz drugih izvora.

Odluka o donoSenju ili izmjeni detaljnog plana za podrucja
od znacaja za Federaciju, zajedno sa tekstualnim dijelom plana,
objavljuje se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

III. IZRADA PLANSKIH DOKUMENATA

1. Odluka o pristupanju izradi planskog dokumenta
Clan 23.

Odluku o pristupanju izradi planskog dokumenta donosi
Parlament, zakonodavno tijelo kantona ili op¢insko vijece.
Odluka iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi narocito:

1)  vrstu dokumenta ¢ijoj se izradi pristupa;

2) granice podrucja za koje se planski dokument izraduje;

3) vremenski period za koji se planski dokument donosi;

4) smjernice za izradu planskog dokumenta;

5) rok izrade;

6) nacin osiguranja sredstava za izradu;

7) odredbe o javnoj raspravi;

8) nosioca pripreme za izradu planskog dokumenta;

9) nosioca izrade planskog dokumenta;

10) druge elemente, zavisno od vrste planskog dokumenta i

specifi¢nosti podrucja za koje se donosi.

Odlukom o pristupanju izradi Prostornog plana podrucja
posebnih obiljezja i detaljnog 11)31:ma uredenja, zavisno od
namjene zemljiSta, utvrduju se 1 obavezni elementi plana.

DonoSenjem odluke o pristupanju izradi detaljnog plana
uredenja zakonodavna tijela iz stava 1. ovog ¢lana, po potrebi,
donose i odluku o zabrani gradenja na prostoru ili dijelu prostora
za koji se plan izraduje. Odluka o zabrani gradenja primjenjuje se
do donoSenja detaljnog plana uredenja a najduZe u trajanju od
dvije godine.

Izmjena planskog dokumenta vr8i se po postupku i na nacin
predviden za izradu 1 donoSenje tog dokumenta.

Odluka o pristupanju izradi planskih dokumenta od znacaja
qugfderaciju objavljuje se u "Sluzbenim novinama Federacije

iH".

2. Nosilac pripreme za izradu planskog dokumenta

Clan 24.

Za izradu planskog dokumenta imenuje se nosilac pripreme
za izradu dokumenta.

Nosilac pripreme za izradu planskog dokumenta za Cije je
donoSenje nadlezan Parlament je Ministarstvo.

Nosioca pripreme za izradu planskog dokumenta za ¢ije su
donoSenje nadleZna dva ili viSe zakonodavnih tijela kantona
utvrduju ta tijela sporazumno.

Nosilac pripreme za izradu planskog dokumenta za Cije je
donosenje nadlezan kanton ili opéina utvrduje se kantonalnim
zakonom.

Clan 25.

Nosilac pripreme za izradu planskog dokumenta duzan je u
toku izrade dokumenta staviti na raspolaganje nosiocu izrade
dokumenta svu raspolozivu dokumentaciju relevantnu za izradu
plana, a narocito dokumentaciju plana Sireg podrucja,
vodoprivredne i Sumsko-privredne osnove, strategiju zastite
okolisa, planove razvoja privrede, poljoprivrede, saobracaja,
podatke o geoloskoj podlozi, mineralnim resursima i dr.

Nosilac pripreme za izradu planskog dokumenta duZan je
osigurati saradnju i usaglasavanje stavova sa svim vlasnicima
nekretnina, korisnicima prostora i relevantnim ucesnicima u
njegovoj izgradnji i uredivanju, a naroCito sa: nadleZnim
organima uprave, pravnim licima nadleZnim za vodoprivredu,
Sumarstvo, poljoprivredu, saobraéaj, energetiku, rudarstvo,
turizam, zdravstvo, obrazovanje, kulturu, zaStitu kuturno-
historijskog i prirodnog naslijeda, zaStitu okoli$a, organima
nadleznim za odbranu, privrednom komorom, pravnim licima
nadleZznim za komunalne djelatnosti, predstavnicima vjerskih
zajednica, te pribaviti misljenja i saglasnosti nadleznih organa i
organizacija na koje ih zakon obavezuje.

Organi i organizacije iz stava 2. ovog ¢lana duzni su dati
raspoloZive podatke i druge informacije nosiocu pripreme
planskog dokumenta uz naknadu.

[zuzev naknade troskova umnoZavanja materijala, pravo na
naknadu iz stava 3. ovog ¢lana nemaju korisnici sredstava iz
budzeta.

Za potrebe stru¢nog pradenja i usmjeravanja izrade
Prostornog plana Federacije 1 drugih prostornih planova nosilac
pripreme moze formirati savjet plana sastavljen od strucnih,
naucnih, javnih i drugih lica.

3. Nosilac izrade planskog dokumenta

Clan 26.

Izrada planskog dokumenta moze se povjeriti pravnom licu
registriranom za obavljanje tih poslova (u daljnjem tekstu:
nosilac izrade dokumenta).

Izbor nosioca izrade planskog dokumenta izvrsit ¢e nosilac
pripreme za izradu planskog dokumenta u skladu sa Zakonom o
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javnim nabavkama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 9/04).

Vlada na prijedlog Ministarstva propisuje uvjete koje pored
op¢ih moraju ispunjavati privredna drustvai druga pravna lica da
bi se mogla registrirati za obavljanje stru¢nih poslova izrade
planskih dokumenata.

4. Obaveze nosioca izrade planskog dokumenta

Clan 27.

Nosilac izrade planskog dokumenta duZzan je dokument
izraditi u skladu sa zakonom, Uredbom o jedinstvenoj
metodologiji za izradu dokumenta prostornog uredenja,
propisima donesenim na osnovu zakona, odlukom o pristupanju
1zradi dokumenta i drugim propisima i podacima koji su zna¢ajni
za podrucje za koje se dokument izraduje.

5. Usaglasavanje planskih dokumenata

Clan 28.

Planski dokument uZeg podrucja usaglasava se sa planskim
dokumentom §ireg podrucja, a u sluc¢aju njihove neusaglasenosti
primjenjuje se planski dokument Sireg podrucja.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, planski dokument uzeg
podrucja primjenjuje se ukoliko se njime ne mijenja osnovna
koncepcija planskog uredenja prostora utvrdena planskim
dokumentom Sireg podrucja, uz prethodno pribavljeno misljenje
ministarstva nadleznog za provodenje planskog dokumenta Sireg
podrucja.

UsaglaSavanje planskih dokumenata osigurava se, po
pravilu, u postupku 1zrade dokumenta.

6. Postupak donosenja planskog dokumenta

Clan 29.

Postupak usvajanja i donoSenja planskog dokumenta iz
nadleznosti Federacije istovjetan je postupku donoSenja i
usvajanja federalnih zakona.

Postupak donosSenja planskog dokumenta iz nadleznosti
kantona utvrdit ¢e kanton svojim propisom.

Nakon usvajanja nacrta svaki dokument prostornog uredenja
stavlja se najavnuraspravu pod uvjetimaiu trajanju utvrdenomu
odluci o pristupanju izradi dokumenta prostornog uredenja a
najduZe u trajanju od tri mjeseca.

7. Strucni ispit

Clan 30.

Stru¢njaci iz oblasti urbanizma, arhitekture, gradevinarstva,
masinstva, elektrotehnike i saobracaja, koji obavljaju stru¢ne
poslove planiranja prostora i gradenja, moraju imati poloZen
strucni ispit.

Provedbenim propisom federalnog ministra prostornog
uredenja i okoli$a (u daljnjem tekstu: federalni ministar) utvrdit
¢e se uvjeti, nacin polaganja i program stru¢nog ispita.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, od polaganja stru¢nog ispita
oslobadaju se doktori nauka i magistri u oblasti planiranja
prostora i gradenja i lica koja imaju poloZen stru¢ni ispit na
teritoriji Bosne i Hercegovine.

Komisiju za polaganje struc¢nih ispita imenuje federalni
ministar.

Aktom o imenovanju komisije odreduje se broj Clanova,
vrijeme na koje se komisija imenuje i nacin finansiranja rada
komisije.

IV. DOKUMENTACIJA

1. Jedinstveni informacioni sistem

Clan 31.

U svrhu prikupljanja, obrade i koriStenja podataka od znacaja
za dplaniranje Ministarstvo zajedno sa drugim ministarstvima
nadleznim za oblast od znaCaja za planiranje uspostavlja i
odrzava jedinstveni informacioni sistem.

Jedinstveni informacioni sistem obuhvata oblast podataka i
informacija za cijeli prostor Federacije.

Vlada na prijedlog Ministarstva propisuje sadrzaj i nosioce
informacionog sistema, metodologiju prikupljanja i obrade
podataka, te jedinstvene obrasce na kojima se vodi evidencija.

2. Evidencija

Clan 32.

U okviru jedinstvenog informacionog sistema vodi se i
odrZava jedinstvena evidencija koja obuhvata podatke o:
1. Prostornom planu Federacije i drugim planskim
dokumentima Federacije;
prostornim planovima kantona, odnosno op¢ina;
izvodima iz katastra zemljiSta, prirodnih resursa sa
kvalitativnim i kvantitativnim obiljeZjima i sl.;
infrastrukturnim sistemima;
gradevinskom zemljiStu;
graditeljskom i prirodnom naslijedu;
ugrozavanju okoliSa (bespravno gradenje, zagadenje tla,
vode, zraka i sL.);
podrucjima gdje je opasnost od posljedica prirodnih i
ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i
ratnih  djelovanja  posebno izrazena (seizmiCke
karakteristike terena, poremecaji u stabilnosti tla, plavna
podrucja, podruc¢ja ugroZena mogucnoséu izbijanja
poZara, podru¢ja izloZena moguéem uticaju tehnickih
katastrofa i prekomjernom zagadenju zbog havarije u
pogonima i sl.);
9. kadrovima i pravnim licima koja se bave poslovima u
oblasti planskog uredenja prostora;
10. druge podatke koji su od znafaja za planiranje i
odrzavanje jedinstvenog informacionog sistema, a koji su
kompatibilni podacima Zavoda za statistiku.

Clan 33.

Kantonalni organi nadlezni za prostorno uredenje vode
jedinstvenu evidenciju na jedinstvenim obrascima 1 svake
godine, u saradnji sa kantonalnim organima nadleznim za oblast
od znacaja za planiranje uredenja prostora, do 31. januara tekuce
godine dostavljaju Ministarstvu godiSnji izvjeStaj o stanju
prostora, kao 1 o provodenju prostornog plana kantona za
proteklu godinu.

V. KORISTENJE ZEMLIJISTA RADI GRADENJA

Clan 34.

Koristenje zemljista na nivou Federacije vrsi se u skladu sa
planskim dokumentima Federacije.

Pod koriStenjem zemljiSta u smislu ovog Zakona
podrazumijeva se izgradnja gradevinaiizvodenje drugih zahvata
u prostoru 1z nadleznosti Federacije.

Gradenjem gradevine (u daljnjem tekstu: gradenje), u smislu
ovog Zakona, podrazumijeva se: izgradnja nove gradevine,
rekonstrukcija, dogradnja, nadogradnja, sanacija, izvodenje
drugih zahvata u prostoru, uklanjanje gradevine, pripremni
radovi, promjena namjene gradevine ili zemljiSta i gradenje
privremenih gradevina, osim radova tekuéeg odrzavanja, radova
sanacije koji se mogu smatrati tekuc¢im odrzavanjem i
konzervacije gradevine.

Gradenje i drugi zahvati u prostoru iz stava 2. ovog ¢lana
mogu se odobriti samo u urbanim podruc¢jima i na gradevinskom
zemljiStu.

[zuzetno, izvan granica urbanog podrucja, odnosno
gradevinskog zemljiSta moZe se, ako je prostornim planom
predvideno, odobriti gradenje koje, s obzirom na svoje
osobenosti, zauzima prostor izvan urbanih podrucja a narocito:

1) magistralne infrastrukture (saobracajna, energetska,
vodoprivredna, telekomunikacijska i dr.);

2) zdravstvene, rekreacione i sportske gradevine;

3) gradevine za potrebe odbrane i Vojske Federacije Bosne i
Hercegovine;

4) stambene 1 privredne gradevine poljoprivrednog
proizvodaca za potrebe poljoprivredne proizvodnje ili
seoskog turizma;

5) istrazivanje, iskoriStavanje i uredivanje prostora prirodnih
dobara (mineralne sirovine, Sume, vode, poljoprivredno
zemljiste i dr.);

6) komunalne i druge gradevine (deponije,
spomen-obiljeZja i sl.).

Clan 35.

Gradevinom se smatra gradevinski objekt trajno povezan sa
tlom koji se sastoji od gradevinskog sklopa i ugradene opreme,

Nownks W

Sl

groblja,
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koji u okviru tehnoloskog procesa zajedno ¢ine tehnolosku
cjelinu, kao i samostalno postrojenje trajno povezano sa tlom.

Gradevinskim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih
gradevinskih proizvoda, ukljucujuci instalacije i opremu, koji
nisu izravno povezani sa tehnoloskim procesom.

Opremom se smatraju ugradena postrojenja, uredaji,
strojevi, procesne instalacije i drugi u gradevinu ugradeni
proizvodi.

Radovi na zamjeni i dopuni opreme, kao i radovi koji su
posebnim zakonom utvrdeni kao radovi na odrZavanju
gradevine, ako je to u skladu sa namjenom gradevine u smislu
ovog Zakona, ne smatraju se rekonstrukcijom.

Priviemenom gradevinom smatra se gradevinski objekt
izgraden ili privremeno postavljen na odredenoj lokaciji za
potrebe gradilista, za primjenu odgovarajuée tehnologije
gradenja, vrSenje istraznih radova i sl.

Pripremnim radovima smatra se izvodenje radova na
uredenju zemljiSta, kao i izvodenje drugih radova za potrebe
organiziranja gradiliS§ta i primjenu odgovarajuce tehologije
gradenja.

Odrzavanjem gradevine smatra se pracenje stanja gradevine i
poduzimanje gradevinskih i drugih radova na odrzavanju
gradevine, kao i poduzimanje mjera nuznih za sigurnost,
pouzdanost i izgled gradevine, te Zivot i zdravlje ljudi.

Sanacijom se smatraju gradevinski i drugi radovi na
oSteCenim gradevinama kojima se gradevina dovodi u stanje
prije oStecenja.

Radovi redovnog odrzavanja i sanacije oSte¢ene gradevine,
koji se mogu smatrati radovima tekuéeg odrZavanja, podrazu-
mijevaju radove koji ne uti¢u na konstrukciju gradevine, zastitu
okoline, namjenu, promjenu dimenzija i vanjskog izgleda (manji
popravci, malterisanje, bojenje fasada i njihovo dovodenje u
prvobitno stanje, zamjena 1 bojenje gradevinske stolarije,
zastakljivanje postoje¢ih otvora, pokrova, manjih dijelova
krovne konstrukcije, zidanje pregradnih zidova, zamjena i
opravka oStecenih 1nstalacija, zidanje poruSenih dimnjaka i sl.),
odnosno kojima se ne mijenjaju uvjeti utvrdeni urbanistickom
saglasnosti 1 odobrenjem za gradenje.

Rekonstrukcijom gradevine smatra se izvodenje gradevin-
skih i drugih radova na postojecoj gradevini kojima se: mijenjaju
konstruktivni elementi koji mogu biti od uticaja na stabilnost
gradevine ili njenih dijelova; uvode nove instalacije i ugraduje
nova oprema u gradevinu; mijenja namjena, tehnoloski proces 1li
vanjski izgled gradevine; mijenjaju uvjeti pod kojima je, na
osnovu odobrenja za gradenje, 1zgradena gradevina. Zamjena
instalacija i opreme koja se izvodi prema uvjetima utvrdenim u
odobrenju za gradenje ne smatra se rekonstrukcijom.

Rekonstrukcijom gradevine smatraju se i radovi kojima se
ostecena gradevina, Cije oStecenje prelazi 70%, dovodi u stanje
prije oSteCenja, ako je oSteCenje nastalo kao posljedica starosti
gradevine, ili kao posljedica prirodnih i ljudskim djelovanjem
1zazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja.

Rehabilitacija podrazumijeva vracanje oSte¢enog ili
unistenog dobra graditeljskog naslijeda u stanje u kojem je to
dobro bilo prije unistenja, kao i ponovna izgradnja (obnova)
nacionalnog spomenika na istom mjestu, u istom obliku i
dimenzijama, od istog ili istovrsnog materijala kao Sto je bio prije
rusenja uz, u mjert u kojoj je to moguce, KkoriStenje iste
tehnologije gradenja.

Zastita podijeljena prema vrsti i karakteru, s obzirom na to da
su potpuno drugaliji principi tretiranja, ako se radi o
pojedinatnom spomeniku arhitekture ili prirodnom fenomenu,
urbanoj ili ruralnoj cjelini ili arheoloskom lokalitetu,
podrazumijeva sljedece postupke:

— konzervacija podrazumijeva ocuvanje fizickih ostataka
spomenika i njegovog okruZenja, uz sistem stalne
fizicke brige koja zabranjuje bilo kakvu moguénost
izgradnje novog na istom lokalitetu, te zaStitu od
uniStenja nalaza i preuredenja koje bi ugrozilo
autenti¢nost spomenika;

—  restauracija podrazumijeva precizno o¢uvanje raritetne,
autenti¢ne vrijednosti spomenika sa svim njegovima
estetskim, umjetni¢kim i historijskim vrijednostima, uz
postivanje  upotrebe  tradicionalnih  vjeStina i
gradevinskih materijala (moguc¢a samo kada postoji
dokumentacija za sve vrste intervencija);

— reprodukcija  (replika) podrazumijeva  kopiranje
izravnog 1izgleda originala, strukture i esteti¢nosti

spomenika u cilju prezentacije kulturnog ili tradicijskog
fenomena;

—  iluminacija podrazumijeva poduzimanje intervencija na
spomeniku, ili u njegovom neposrednom okruZenju radi
ugradnje sistema elektri¢ne rasvjete u cilju prezentiranja
spomenickih vrijednosti  podrazumijevaju¢i takve
zahvate koji ni na koji na¢in ne smiju oStetiti dobro, ili
ugroziti njegovu ukupnu vrijednost.

Dogradnjom se smatra svako proSirenje postojeceg objekta
kojim se zauzima zemljiSte ili prostor i ako dogradeni dio ¢ini
gradevinsku i funkcionalnu cjelinu sa objektom uz koji se
dograduje, a kojom se mijenjaju uvjeti iz urbanisticke saglasnosti
i odobrenja za gradenje.

Uklanjanjem gradevine smatraju se gradevinski i drugi
radovi kojima se ru$i i demontira gradevina ili njen dio
ukljucujuci i zbrinjavanje gradevinskog i drugog otpada i
dovodenje gradevinske parcele u uredno stanje. Uklanjanje
gradevine vrSi se zbog fiziCke dotrajalosti, ili vecih oSteCenja
nastalih kao posljedica prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja.

Uklanjanjem gradevine smatra se i ruSenje gradevine radi
privodenja zemljista kona¢noj namjeni.

Clan 36.

U smislu ovog Zakona pod gradevinom se podrazumijevaju:

1) gradevine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od
gradevinskog sklopa ili od gradevinskog sklopa i
ugradene opreme, kao i samostalna postrojenja trajno
povezana sa tlom;

2) saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine i
povrsine sa pripadajuéim instalacijama, telekomunikacij-
ske gradevine 1 instalacije, gradevine i instalacije komu-
nalne infrastrukture;

3) proizvodne i druge privredne gradevine i postrojenja,
skladiSta, sajmiSta i slicne gradevine;

4) objekti na vodnim povrSinama (ribogojilista, plutajuce
platforme i sl.);

5) trgovi, javne poviSine, javne zelene povrSine, igraliSta,
sportske gradevine, groblja, deponije otpadaka, javne
pijace, skloniSta i sli¢ne gradevine.

1. Urbanisticka saglasnost
Clan 37.

Gradenje se moZe odobriti ako se prethodno utvrdi da je
odnosno gradenje u skladu sa planskim dokumentima i drugim
uvjetima utvrdenim za taj prostor, posebnim zakonima i propi-
sima donesenim na osnovu tih zakona, izdavanjem urbanisticke
saglasnosti.

Clan 38.

Zahtjev za izdavanje urbanisticke saglasnosti za gradevine i
zahvate 1z ¢lana 40. stav 1. ta¢. od 1) do 5) ovog Zakona podnosi
investitor Ministarstvu.

Za gradenje na zemljiStu koje se stie putem licitacije ili
neposrednom pogodbom, prije sticanja prava na zemljiSte,
Ministarstvo izdaje nacelnu urbanisticku saglasnost ako se na
odnosnom zemljiStu namjerava graditi gradevina iz nadleZnosti
Federacije.

Urbanistickom saglasno$éu iz stava 2. ovog ¢lana utvrduju se
osnovni uvjeti za gradenje na odnosnom zemljiStu.

Investitor, koji je postao vlasnik zemljista putem licitacije ili
neposrednom pogodbom, podnosi zahtjev za izdavanje
urbanisticke saglasnosti radi utvrdivanja urbanisti¢ko tehnickih
uvjeta za gradenje.

Clan 39.

Zahtjev za izdavanje urbanisti¢ke saglasnosti sadrzi:

podatke o parceli;

2) 1idejni projekt koji sadrZi:

— tehnicki opis,

— situaciono rjesenje,

— sve osnove gradevine,
— presjek,

— fasade;

3) okolinsku dozvolu (za gradevine za koje je to propisano

posebnim zakonom);

4) obrazloZenje zahtjeva sa podacima potrebnim za

utvrdivanje urbanisti¢ko-tehnickih i drugih uvjeta.
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Ministarstvo moZe zahtijevati i druge priloge u zavisnosti od
sloZenosti gradenja.

Clan 40.
Na osnovu prethodno pribavljenog misljenja kantonalnog
ministarstva  prostornog  uredenja  Ministarstvo  izdaje

urbanisticku saglasnost za izgradnju:
gradevina i zahvata koji se odvijaju na teritoriju dvaju ili
viSe kantona;

2) gradevina i zahvata od znaaja za Federaciju na
prostorima i podruc¢jima od znacaja za Federaciju;

3) namedudrzavnoj granici;

4) slobodnih zona;

5) gradevina i vrSenje djelatnosti i zahvata koji mogu u
znatnoj mjeri uticati na okoli§, Zivot i zdravlje ljudi
Federacije i Sire.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, za gradevinu koja se
namjerava graditi u prostoru za koji su doneseni detaljni planski
dokumenti (regulacioni plan ili urbanisticki projekt) ne izdaje se
urbanisticka  saglasnost nego  Ministarstvo  utvrduje
urbanisti¢ko-tehnicke uvjete.

Misljenje iz stava 1. ovog ¢lana daje kantonalno ministarstvo
prostornog uredenja na osnovu planskog dokumenta odnosnog
podrucja propisanog kao osnov za odobravanje gradenja.

Izuzetno od stava 3. ovog ¢lana, za podrucja za koja nije
donesen planski dokument kantonalni organ daje misljenje na
osnovu struc¢ne ocjene komisije koju imenuje zakonodavno tijelo
kantona ili struéne ocjene organizacije koju taj organ ovlasti za
davanje stru¢ne ocjene.

Gradevine i zahvate iz stava 1. tac. 2) i 3) ovog ¢lana, na
prijedlog Ministarstva, utvrduje Vlada provedbenim propisom.

Clan 41.

Urbanisti¢ka saglasnost sadrzi:

1) podatke o namjeni, poloZaju i oblikovanju gradevine,
odnosno drugih radova;

2) izvod iz planskog dokumenta na osnovu kojeg se izdaje
urbanisticka saglasnost sa granicama pripadajuceg
zemljiSta - gradevinska parcela;

3) propisane saglasnosti, odnosno uvjete za gradenje
nadleznih organa i sluzbi;

4) urbanisticko-tehnicke uvjete;

5) nalaz o geotehni¢kom ispitivanju tla (gdje je to potrebno);

6) okolinsku dozvolu (za gradevine za koje je to predvideno
posebnim zakonom);

7) posebne uvjete propisane zakonom ili na osnovu zakona;

8) obaveze u odnosu nasusjede i prava drugih lica posebnou
odnosu na prava lica sa umanjenim tjelesnim
sposobnostima;

9) iznos troskova uredenja gradevinskog zemljista, odnosno
uvjete za uredenje gradevinskog zemljiSta, ako se
gradenje vr$i na neuredenom gradevinskom zemljistu,
kao i druge obaveze korisnika koje su proistekle iz
kori$tenja odnosnog zemljista;

10) druge podatke i uvjete od znacaja za gradenje.

Saglasnosti i uvjete za gradenje iz stava 1. ta¢. od 2) do 9)
ovog Clana pribavlja investitor i jednom pribavljeni u postupku
izdavanja urbanisticke saglasnosti smatraju se pribavljenim i za
postupak odobravanja gradenja, osim za slucajeve kada je to
posebnim zakonom drugacdije utvrdeno.

Urbanisticka saglasnost izdaje se za cijelu gradevinsku
parcelu koja je planom namijenjena za gradenje odnosne
gradevine.

a) Urbanisticko-tehnicki uvjeti
Clan 42.

Urbanisti¢ko-tehni¢kim uvjetima u zavisnosti od vrste
gradenja utvrduje se:

1) oblik i veli¢ina parcele;

2) regulaciona i gradevinska linija;

3) koeficijent izgradenosti parcele;

4) nivelacione kote;

5) tehni¢ki pokazatelji gradevine;

6) prostorno organiziranje gradevinske parcele, ukljucujuci

rjeSenje internog i saobracaja u mirovanju;

7) uredenje parcele;

8) nacin i uvjeti prikljucenja parcele, odnosno gradevine na
javnu saobracajnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu;

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica;

10) uvjeti za otklanjanje urbanisticko-arhitektonskih barijera
za kretanje invalidnih lica;

11) uvjeti za zaStitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja.

Clan 43.

U postupku izdavanja urbanisti¢ke saglasnosti primjenjuje se
Zakon o upravnom postupku ukoliko ovim Zakonom nije
drugacije utvrdeno.

Na rjeSenje Ministarstva o urbanisti¢koj saglasnosti ne moze
se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor tuzbom kod
nadleznog kantonalnog suda u roku od 30 dana od dana prijema
rjeSenja.

b) Urbanisticka saglasnost za privremene gradevine

Clan 44.

Urbanisticka saglasnost za privremene gradevine izdaje se
samo izuzetno i sa ograni¢enim rokom vaZenja.

Privremenom gradevinom, u smislu ovog Zakona, smatra se
gradevina izgradena, ili postavljena na privremeno odredenoj
lokaciji za potrebe gradilista i/ili za primjenu odgovarajuce
tehnologije gradenja, vrSenja istraznih radova i sl.

Urbanisti¢ka saglasnost za privremene gradevine moZe se
izdati samo na gradevinskom zemljiStu koje nije privedeno
konacnoj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu.

Izuzetno, privremene gradevine (gradiliS$na naselja koja se
podizu prilikom gradnje velikih i kompleksnih gradevina) mogu
se zadrzati ako se uklapaju u buduce koriStenje prostora, posebno
izgradena infrastruktura, o ¢emu Ministarstvo, na zahtjev,
zakonodavnog tijela kantona, donosi posebno rjeSenje.

Clan 45.

Zahtjev za izdavanje urbanisticke saglasnosti Ministarstvo je
duzno rijeSiti u roku od 30 dana od dana uredno podnesenog
zahtjeva za izdavanje urbanistiCke saglasnosti, te pribavljene
dokumentacije i akata iz ¢lana 38. ovog Zakona.

Nadlezni organi od kojih su zatraZzena misljenja iz ¢lana 40.
stav 3. ovog Zakona duZni su ih dostaviti u roku od 15 dana od
dana prijema zahtjeva Ministarstva.

Clan 46.

Urbanisticka saglasnost vazi godinu od dana njene
pravomoc¢nosti u kom roku se mora podnijeti zahtjev za
odobrenje za gradenje.

Izuzetno, vazZenje urbanisticke saglasnosti mozZe se, iz
opravdanih razloga, produZiti za jo§ jednu godinu.

Parcelacija se vr§i na aZurnim geodetsko-katastarskim
planovima ovjerenim od nadleznog organa, odnosno sluzbe, a
prema planskom dokumentu koji je osnova za odobravanje
gradenja na odnosnom zemljistu.

¢) Uredenje gradevinskog zemljista
Clan 47.

Koristenje zemljiSta moguée je samo na uredenom
gradevinskom zemljistu.

Uredenim gradevinskim zemljiStem smatra se zemljiSte na
kome su izvrSeni radovi pripreme zemlji§ta za gradenje i
opremanje zemlji$ta na nacin kako je to propisano Zakonom o
gradevinskom zemljistu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
25/03).

Za pripremu i opremanje gradevinskog zemljiSta po potrebi
se izdaje odobrenje za gradenje za pripremne radove.

Clan 48.

Priprema zemljiSta za gradenje obuhvata:

1.

uredenje imovinsko-pravnih odnosa i drugih stvarno
pravnih odnosa sa vlasnicima nekretnina;

2. donosenje dokumenta prostornog uredenja koji je osnova
za odobravanje gradenja na odnosnom prostoru;

3. izradu plana parcelacije;

4. uklanjanje postojecih gradevina, premjeStanje postojecih

nadzemnih i podzemnih instalacija u skladu sa planom
prostornog uredenja i odvoz materijala;

5. sanaciju zemljiSta (osiguranje kliziSta, drenaza, regulacija
vodotoka, ravnanje zemljiSta i sl.);
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6. izradu dokumentacije i vrSenje radova na zaStiti
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda koje bi moglo
biti ugroZeno radovimana pripremi zemljista za gradenje.

Clan 49.

Opremanje gradevinskog zemljiSta obuhvata:

1. gradenje cesta i ulica ukljucujuéi plo¢nike i pjesacke
prijelaze, trgove i javna parkiraliSta;

2. podizanje objekata javne rasvjete, vertikalne saobracajne
signalizacije (semafori);

3. uredenje zelenih povrSina, parkova, pjeSackih staza,
nasada, travnjaka, terena za djecija igraliSta, objekata
javne higijene;

4. izgradnju uredaja za odvod povrsinskih i otpadnih voda,
te za njithovo preciS¢avanje;

5. izgradnju gradevina za potrebe snabdijevanja vodom,
distribuciju elektricne, plinske i druge energije,
telekomunikacijske objekte i uredaje;

6. uredenje deponija i gradenje gradevina za preradu i
uni$tavanje otpadaka;

7. regulaciju vodotoka i uredenje obala voda i vodnih
povrsina;

8. Minimum uredenja gradevinskog zemljista osigurava:

— snabdijevanje vodom i rjeSenje otpadnih voda,
— kolski prilaz gradevinskoj parceli,
— snabdijevanje elektricnom energijom.

d) Parcelacija gradevinskog zemljiSta
Clan 50.

Parcelacija se vrS§i na azurnim geodetsko-katastarskim
planovima ovjerenim od nadleZnog organa, odnosno sluzbe, a
prema planskom dokumentu koji je osnova za odobravanje
gradenja na odnosnom zemlji$tu.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, za podrucja za koja
nije donesen odgovarajuéi detaljni planski dokument parcelacija
se vr$i na osnovu namjene povrsine iz plana Sireg podrucja i
stru¢ne ocjene.

Plan parcelacije za podrucja od znacaja za Federaciju donosi
organ kojeg svojim propisom odredi Vlada.

Plan parcelacije, po pravilu, donosi se istovremeno za
prostornu cjelinu. Ako se plan parcelacije ne donosi za prostornu
cjelinu, parcelacija se mora izvrsiti tako da se na preostalom
dijelu omoguci obrazovanje druge parcele.

Plan parcelacije, odnosno gradevinska parcela sadrzi
regulacionu liniju i podatke o vlasnicima gradevinskog zemljista
po gradevinskim parcelama.

Za gradenje izvan gradevinskog zemljista, u smislu ovog
Zakona, gradevinska parcela utvrduje se urbanistickom
saglasnoscu.

Plan parcelacije donesen na osnovu prikaza parcela i lokacija
iz detaljnog plana uredenja smatra se sastavnim dijelom
detaljnog plana uredenja.

Clan 51.

Akt o parcelaciji gradevinskog zemljiSta provodi se u
katastru zemljiSta u skladu sa postoje¢im propisima, a po
pribavljenoj potvrdi organa, odnosno sluzbe uprave nadleZne za
vrSenje parcelacije da je parcelacija izvrSena u skladu sa
detaljnim planom uredenja, odnosno sa urbanistickom
saglasnoscéu.

e) Regulaciona i gradevinska linija
Clan 52.

Regulacionom linijom utvrduju se pojedinacne gradevinske
parcele.

Gradevinskom linijom utvrduje se grani¢na linija gradevine
u odnosu na javnu povrsinu, ulicu, vodotok i druge gradevine i
parcele od kojih mora biti odvojena iz funkcionalnih, estetskih,
1li zastitnih razloga.

Gradevinska linija oznac¢ava liniju po kojoj se gradi, odnosno
iskol¢ava gradevina, ili liniju koju gradevina, odnosno gabarit
gradevine ne smije preci.

Gradevinska linija utvrduje se detaljnim planom uredenja.
Na podru¢jima za koja nije donesen detaljni plan uredenja
gradevinska linija utvrduje se urbanistickom saglasnosc¢u.

Ako gradevinska linija prelazi preko postojece gradevine, za
tu gradevinu ne moZze se odobriti nikakvo gradenje.

2. Odobrenje za gradenje

Clan 53.

Gradenju gradevine moZe se pristupiti samo na osnovu
izdatog odobrenja za gradenje.

Odobrenje za gradenje nije potrebno pribaviti za radove
redovnog odrzavanja gradevina i sanaciju oStecenih gradevina
koji se mogu svrstati u radove tekuceg odrzavanja.

Odobrenje za gradenje izdaje se za gradenje gradevine u
cjelini.

Clan 54.

Odobrenje za gradenje gradevina iz ¢lana 40. stav 1. ovog
Zakona, na zahtjev lica na ¢ije ime glasi urbanisticka saglasnost,
izdaje Ministarstvo.

Ministarstvo izdaje odobrenje za gradenje bez prethodnog
izdavanja urbanisticke saglasnosti za rehabilitaciju, ili sanaciju
ratnim  djelovanjem oSteCenih i porusenih gradevina
graditeljskog naslijeda, koje kao nacionalne spomenike utvrdi
Komisija za oc¢uvanje nacionalnih spomenika u skladu sa
Aneksom 8. Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, ili se one nalaze na privremenoj listi nacionalnih
spomenika.

U slucaju gradenja gradevine na medudrZavnoj granici
nadleZznost za izdavanje odobrenja za gradenje utvrduje se
sporazumom izmedu dviju ili viSe drZava.

Clan 55.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje prilaze se:

1) urbanisti¢ka saglasnost;

2) izvod iz katastra - katastarska Cestica;

3) 1izvod iz zemljiSne knjige, ugovor ili odluka nadleZznog
organa na osnovu koje je investitor stekao pravo
koriStenjaradi gradenja, ugovor o partnerstvu sklopljen sa
vlasnikom zemljista, i/ili nekretnine, ugovor o koncesiji
kojim se sti¢e pravo gradenja;

4) tri primjerka glavnog projekta;

5) pisani izvjestaj o obavljenoj kontroli glavnog projekta u
skladu sa ¢lanom 81. stav 3. ovog Zakona;

6) pisani izvjestaj i potvrdu o izvrSenoj nostrifikaciji u
slucajevima iz ¢lana 81. stav 3. ovog Zakona;

7) elaborati o istraznim radovima, ako su podaci iz njih
posluzili za izradu glavnog projekta, te tehnoloski
elaborat ako je potreban;

8) saglasnosti i dozvole pribavljene u postupku izdavanja
urbanisticke saglasnosti za predmetnu gradevinu;

9)  drugi prilozi odredeni posebnim zakonom.

Izuzetno od odredbe stava 1. tacka 1. ovog ¢lana, uz zahtjev
za izdavanje odobrenja za gradenje ne prilaze se urbanisticka
saglasnost u slu¢ajevima iz ¢lana 40. stav 2. ovog Zakona, ali se
prilikom izrade glavnog projekta moraju ispostovati dati
urbanisticko-tehnicki uvjeti.

Clan 56.

Ministarstvo je duzno u postupku izdavanja odobrenja za
gradenje utvrditi da li je glavni projekt izraden u skladu sa
uvjetima  datim  u  urbanistickoj saglasnosti _ili
urbanisti¢ko-tehnickim uvjetima za gradevine i zahvate iz ¢lana
40. stav 2. ovog Zakona.

Ako Ministarstvo prilikom provjere tehnitke dokumentacije,
odnosno  glavnog projekta utvrdi da pojedini uvjeti u
urbanistikoj saglasnosti nisu realni, ili su suprotni vazecoj
planskoj dokumentaciji, investitoru ¢e dopuniti ili izmijeniti
urbanisti¢ku saglasnost.

Prije izdavanja odobrenja za gradenje Ministarstvo je duzno
strankama u postupku omoguditi uvid u glavni projekt.

Strankama u postupku iz stava 3. ovog ¢lana smatraju se:
pravno i/ili fizi¢ko lice na ¢iji zahtjev se vodi postupak izdavanja
odobrenja za gradenje, vlasnik nekretnine i nosilac drugih
stvarnih prava na nekretnini za koju se izdaje dozvola, kao i
vlasnik i nosilac drugih stvarnih prava na nekretnini koja
neposredno granici sanekretninom za koju se izdaje odobrenje za
gradenje.

Strankom u postupku smatra se 1 jedinica lokalne
samouprave, ako ispunjavaneki od uvjetaiz stava 4. ovog ¢lana.

Ministarstvo je duzno stranke u postupku pozvati na uvid u
glavni projekt javnim pozivom koji sadrZi mjesto i vrijeme uvida
u projekt, naziv investitora, vrstu i lokaciju gradevine.
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Javni poziv na uvid u projekt objavljuje se najmanje osam
dana prije uvida u projekt, a stranke su duzne da se izjasne u roku
od osam dana, odnosno najkasnije u roku od 15 dana od dana
objavljivanja poziva.

Ukoliko se stranka u postupku iz opravdanih razloga ne
odazove na javni poziv za uvid u projekt moZe se o tome pisano
izjasniti u roku od osam dana od dana objavljivanja poziva.

Clan 57.

Ministarstvo je duzno donijeti rjeSenje najkasnije u roku od
30 dana od dana dostavljanja urednog zahtjeva za izdavanje
odobrenja za gradenje.

Zahtjev za odobrenje za gradenje odbit ¢e se rjeSenjem ako:

1) u postupku izdavanja odobrenja za gradenje utvrdi se da
glavni (izvedbeni) projekt nije uskladen sa uvjetima iz
urbanisti¢ke saglasnosti,

2) glavnim projektom nisu ispunjeni uvjeti propisani
provedbenim propisom donesenim na osnovu ovog
Zakona i/ili posebnih propisa,

3) uvidajem na terenu utvrdi da se stvarno stanje na
gradevinskoj parceli ne podudara sa glavnim projektom.

U postupku izdavanja odobrenja za gradenje primjenjuje se
Zakon o upravnom postupku ukoliko odredbama ovog Zakona
nije drugacije utvrdeno.

Protiv rjeSenja Ministarstva ne moze se izjaviti Zalba, ali se
moZe pokrenuti upravni spor kod nadleznog suda u roku od 30
dana od prijema rjeSenja.

Clan 58.

Odobrenje za gradenje prestaje da vazi ako radovi na
gradevini za koju je 1zdato odobrenje za gradenje ne pocnu u roku
od jedne godine od dana pravomocénosti odobrenja za gradenje.

Izuzetno, vaZzenje odobrenja za gradenje moze se, na zahtjev
investitora, produZiti za jo§ godinu ako za to postoje opravdani
razlozi i ako se nisu promijenili uvjeti na osnovu kojih je izdato
odobrenje za gradenje.

Clan 59.

Investitor je duzan podnijeti zahtjev za izmjenu i/ili dopunu
odobrenja za gradenje ako tokom gradenja namjerava na
gradevini uliniti bilo kakve izmjene kojima se odstupa od
rjeSenja datog glavnim (izvedbenim) projektom na osnovu kojeg
je izdato odobrenje za gradenje.

U slucaju iz stava 1. ovog C¢lana izmjena i/ili dopuna
odobrenja za gradenje vr$i se na osnovu izmijenjene i/ili
dopunjene urbanisticke saglasnosti.

Izmjene i/ili dopune odobrenja za gradenje vrSe se po
postupku izdavanja odobrenja za gradenje.

Izuzetno od odredbe ¢lana 55. ovog Zakona, zahtjevu za
izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradenje prilaze se samo ona
dokumentacija i saglasnosti koje se odnose na namjeravanu
izmjenu.

Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradenje
podnesen radi prilagodavanja gradevine licima sa teSkoama u
kretanju rjeSava se po hitnom postupku.

Clan 60.

Ako u toku gradenja dode do promjene investitora,
Ministarstvo ¢e u roku od 20 dana od dana prijema pisanog
zahtjeva izvrsiti izmjenu odobrenja za gradenje.

Novi investitor duZan je uz zahtjev za izmjenu odobrenja za
gradenje priloZiti:

1) vazece odobrenje za gradenje,

2) dokaz da je na odredenoj nekretnini stekao pravo

vlasnistva nad gradevinom u skladu sa odredbom ¢lana
55. stav 1. tacka 3. ovog Zakona.

Promjena investitora u slu¢aju iz stava 1. ovog ¢lana moZe se

zatraziti do izdavanja upotrebne dozvole.

3. Posebni slucajevi gradenja

a) Nacelno odobrenje za gradenje za sloZene gradevine

Clan 61.

Odobrenje za gradenje za sloZzenu gradevinu moZe se izdati
zajednuili viSe gradevina koje su sastavni dio sloZene gradevine.

Prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
gradenje iz stava 1. ovog Clana investitor je duZan pribaviti
nacelno odobrenje za gradenje za sloZenu gradevinu.

Nacelnim odobrenjem za gradenje, na zahtjev investitora,
odreduju se dijelovi sloZzene gradevine, funkcionalne i/ili
tehnoloske veze izmedu dijelova sloZene gradevine, te redoslijed
izdavanja pojedina¢nih odobrenja za gradenje.

Glavni projekt dijela sloZene gradevine za koji se izdaje
odobrenje za gradenje mora biti izraden u skladu sa idejnim
projektom cijele sloZene gradevine, urbanistickom saglasnoscu,
odredbama ovog Zakona 1 posebnih zakona.

Naosnovunacelnog odobrenja za gradenje moze se pristupiti
izvodenju pripremnih radova.

Uz zahtjev za izdavanje nacelnog odobrenja za gradenje za
sloZenu gradevinu prilaZe se:

1) urbanisticka saglasnost za cijelu sloZenu gradevinu;

2) izvadak iz katastarskog plana sa ucrtanom situacijom
cijele sloZene gradevine i susjednih objekata (za
gradevine koje se grade na veem podrucju situacija se
moZze prikazati na geodetskoj podlozi odgovarajuceg
mjerila);

3) tri primjerka idejnog projekta cijele sloZene gradevine;

4) popis dijelova sloZene gradevine sa redoslijedom kako ¢e
se izdavati pojedinacna odobrenja za gradenje;

5) popis pripremnih radova koje treba izvesti;

6) okolinska dozvola;

7) druginacrtiipodaci, zavisno od sloZenosti gradevine, ako
su oni znacajni za izradu glavnog projekta.

Uz zahtjev iz stava 6. ovog ¢lana moZe se, umjesto idejnog,

priloziti glavni projekt cijele slozene gradevine.

Nacelno odobrenje za gradenje moZze se izdati i za izvodenje
radova i gradnju dijelova energetskih, vodoprivrednih,
saobracajnih i infrastrukturnih gradevina, pod uvjetom da takvi
radovi, odnosno dijelovi gradevine imaju odgovarajucu tehni¢ku
dokumentaciju, idejni projekt i urbanisticku saglasnost za cijelu
gradevinu, te da predstavljaju gradevinsku i tehnicku cjelinu, a
da izgradnja cijele gradevine traje viSe godina.

Izdavanje nacelnog odobrenja za gradenje vrSi se po
postupku izdavanja odobrenja za gradenje.

Nacelno odobrenje za gradenje za sloZenu gradevinu, na
osnovu kojeg se izdaju pojedinacna odobrenja za gradenje,
prestaje vaziti u roku od pet godina od dana pravomo¢nosti.

Vazenje nacelnog odobrenja za gradenje za sloZenu
gradevinu moze se produziti za jo§ dvije godine ako se nisu
promijenili urbanisti¢ki uvjeti i ako je za najmanje jedan dio
sloZene gradevine izdato odobrenje za upotrebu.

b) Odobrenje za gradenje za pripremne radove

Clan 62.

Pripremni radovi za potrebe gradilista izvode se na osnovu
odobrenja za gradenje gradevine.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, odobrenje za
gradenje potrebno je za pripremne radove za koje je potrebno
rjeSavanje imovinsko-pravnih pitanja, kao i za gradevine i radove
koji mogu biti opasni po zivot i zdravlje ljudi, saobracaj, okolis i
to za:

1) asfaltnu bazu, separaciju agregata, tvornicu betona i sl
koji ¢e se koristiti za gradenje viSe gradevina kroz duzi
vremenski period,

2) dalekovod i transformatorsku stanicu koju je potrebno
graditi radi napajanja gradilista elektricnom energijom,

3) sloZenije radove koji mogu uticati na zivot i zdravlje ljudi,
ili na stabilnost.

Odobrenjem za gradenje iz stava 2. ovog ¢lana mora se
odrediti rok u kom se gradevine izgradene na osnovu odobrenja
za gradenje za pripremne radove moraju ukloniti.

Obavljanje  prethodnih  radova istraznog karaktera
(prethodne studije, istrazivanja i ispitivanja terena, izrada idejnih
rjeSenja, izrada investicionog programa, prikupljanje podataka
za projektiranje i drugi radovi koji sluze za izradu tehnicke
dokumentacije i za donoSenje odluke o izgradnji investicionog
objekta) izvodi se na osnovu urbanisticke saglasnosti i dokaza o
pravu vlasniStva iz ¢lana 55. stav 1. tacka 3. ovog Zakona ili
saglasnosti vlasnika.

¢) Odobrenje za gradenje privremenih objekata

Clan 63.

Za gradevine izgradene ili postavljene na privremeno
odredenoj lokaciji za potrebe gradilista i/ili za primjenu
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odgovarajuce tehnologije gradenja izdaje se odobrenje za
gradenje privremenih gradevina.

Odobrenjem za gradenje iz stava 1. ovog ¢lana odreduje se
rok u kom se privremena gradevina mora ukloniti, a najduZe u
roku od tri godine.

Ukoliko investitor ne izvr§i obavezu iz stava 2. ovog ¢lana,
nadlezni nadzorni organ naredit ¢e uklanjanje privremene
gradevine i dovodenje zemljiSta u prvobitno stanje na teret
investitora.

d) Rekonstrukcija postojece gradevine
Clan 64.

Investitor je duzan pribaviti odobrenje za gradenje, ako
namjerava rekonstruisati postojecu gradevinu.

U postupku izdavanja odobrenja za rekonstrukciju postojece
gradevine primjenjuju se odredbe ovog Zakona koje se odnose na
odobrenje za gradenje.

Izuzetno od odredbi ¢lana 55. stav 1. ovog Zakona, uz
zahtjev za rekonstrukciju postojeée gradevine prilaze se:

1) projekt izvedenog stanja;

2) izvod iz katastra - katastarska Cestica;

3) dokaz prava gradenja iz ¢lana 55. stav 1. tacka 3) ovog

Zakona;

4) tri primjerka glavnog projekta za gradevinu, odnosno dio

gradevine na koji se rekonstrukcija odnosi;

5) pisani izvjeStaj o obavljenoj reviziji glavnog projekta

prema ¢lanu 81. stav 2. ovog Zakona;

6) pisani izvjeStaj i potvrda o izvrSenoj nostrifikaciji u

slucajevima iz ¢lana 81. stav 3. ovog Zakona;

7) saglasnosti, odnosno misljenja potrebna, s obzirom na

prirodu namjeravane rekonstrukcije.

Projekt izvedenog stanja mora sadrzavati:

1. snimak postojeceg stanja (sve osnove, presjek, kroviste,

fasade itd.),

2. glavni projekt za gradevinu, odnosno dio gradevine na

koji se rekonstrukcija odnosi.

Projekt izvedenog stanja radi se prema ¢lanu 81.stav 3.ovog
Zakona.

e) Prijava gradenja

Clan 65.

Investitor je duzan Ministarstvu pisano prijaviti pocetak
gradevinskih radova najkasnije u roku od osam dana prije
pocetka radova.

Ukoliko je doslo do prekida radova na period duZzi od tri
mjeseca investitor je duzan pisano prijaviti nastavak radova.

4. Odobrenje za upotrebu

Clan 66.

Izgradena gradevinaiz ¢lana 40. stav 1. ovog Zakona, ili njen
dio koji predstavlja ekonomsko-tehni¢ku cjelinu, koja se kao
takva moZe samostalno Kkoristiti, moze se poceti Koristiti,
odnosno staviti u pogon, te izdati rjeSenje za obavljanje
djelatnosti po posebnom propisu tek nakon $§to Ministarstvo izda
odobrenje za upotrebu.

Odobrenje za upotrebu izdaje se nakon izvrSenog tehni¢kog
pregleda.

Clan 67.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za upotrebu investitor
podnosi Ministarstvu.
Uz zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana prilaZe se:
1) kopija odobrenja za gradenje,
2) kopija katastarskog plana sa ucrtanim poloZajem
gradevine,
3) pisana izjava izvodaca o izvedenim radovima i uvjetima
za odrZavanje gradevine,
4) pisani izvjestaj o izvrSenom nadzoru nad gradenjem.
a) Tehnicki pregled
Clan 68.
Ministarstvo je duzno u roku od 30 dana od dana prijema
urednog zahtjeva za izdavanje odobrenja za upotrebu izvrSiti
tehnicki pregled gradevine.

Tehnickim pregledom utvrduje se da je gradevina izgradena
u skladu sa tehni¢kom dokumentacijom na osnovu koje je izdato

odobrenje za gradenje, tehnickim propisima i normativima, kao i
uvjetima za odnosnu gradevinu utvrdenim posebnim propisima.

Ministarstvo rjeSenjem imenuje strué¢nu komisiju za tehnicki
pregled (u daljnjem tekstu: komisija) i to predsjednika i ¢lanove
komisije.

Ministarstvo donosi rjeSenje o imenovanju komisije za
tehnicki pregled u roku od osam dana od dana prijema urednog
zahtjeva za izdavanje odobrenja za upotrebu.

Za predsjednika i ¢lanove komisije mogu se imenovati
diplomirani inZinjeri sa pet godina radnog iskustva i poloZenim
struénim ispitom.

Broj ¢lanova komisije zavisi od vrste i sloZenosti objekta.

U komisiju se imenuje po jedan strucni ¢lan za svaku vrstu
radova koje komisija pregleda (arhitektonski/gradevinski,
masinski radovi, vodovod i kanalizacija, elektroinstalacije itd.) i
ovlasteni predstavnici nadleZnih tijela i pravnih lica koji prema
odredbama posebnih zakona treba da u¢estvuju uradu komisije.

U radu komisije ne mogu ucestvovati sluzbena lica koja su
donosila rjeSenja u postupku izdavanja odobrenja za gradenje.

O mjestu, danu 1 satu vrSenja tehnickog pregleda
Ministarstvo obavjeStava investitora, predsjednika i ¢lanove
komisije najkasnije 10 dana prije dana za koji je zakazan tehnicki
pregled.

Clan 69.

Investitor je duZan osigurati na tehni¢kom pregledu prisustvo
sudionika u gradenju.

Investitor je duZan, najkasnije osam dana od dana imenova-
nja komisije, komisiji dati na uvid tehnicku dokumentaciju sa
svim izmjenama i dopunama, na osnovu koje je izgradena
gradevina, odnosno izvedeni radovi.

Komisija sastavlja zapisnik o
pregledu.

Zapisnik i izvjeStaj o izvrSenom tehni¢kom pregledu
komisija dostavlja Ministarstvu u roku od osam dana od
obavljenog tehnickog pregleda.

IzvjeStaj o izvrSenom tehnickom pregledu sadrzi stru¢no
miSljenje komisije da li se izgradena gradevina moZe Koristiti,
odnosno staviti u pogon, ili su utvrdeni nedostaci na gradevini.

Clan 70.

Ako su izvjesStajem komisije utvrdeni nedostaci na gradevini
koje treba otkloniti, Ministarstvo zaklju¢kom utvrduje rok za
otklanjanje nedostataka koji ne moze biti duzi od 90 dana.

Clan 71.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za
upotrebu:

1) ako je gradevina izgradena bez odobrenja za gradenje,

2) ako su u toku gradenja izvrSene izmjene i dopune na
gradevini za koje nije izmjenjeno, ili dopunjeno
odobrenje za gradenje,

3) ako seurokuutvrdenom zaklju¢kom ne otklone nedostaci
na gradevini,

4) ako je donesen zakljucak kojim se dopusta obnova
postupka izdavanja odobrenja za gradenje.

Clan 72.

Ako se prilikom tehni¢kog pregleda utvrdi da se nedostaci na
gradevini ne mogu otkloniti, 1li da postoji neotklonjiva opasnost
po stabilnost gradevine, po Zivot ili zdravlje ljudi, okolis,
saobracaj ili susjedne objekte, Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za
izdavanje odobrenja za upotrebu i donijeti rjeSenje o uklanjaju,
odnosno ruSenju gradevine.

Clan 73.

Ukoliko je izvjeStajem komisije utvrdeno da se izgradena
gradevina moze koristiti, odnosno staviti u pogon, Ministarstvo u
roku od 10 dana od prijema izvjeStaja o izvr§enom tehni¢kom
pregledu izdaje odobrenje za upotrebu.

Clan 74.

Ministarstvo moze, na prijedlog komisije, izdati odobrenje
za probni rad za gradevinu koja po svom tehnoloskom procesu
treba odredeno vrijeme da bude u probnom radu kako bi se
utvrdila potpuna tehnic¢ka ispravnost gradevine.

Odobrenje za probni rad moZze se izdati samo pod uvjetom da
probni rad ne ugroZava Zivot i zdravlje ljudi, okoli§ i susjedne
gradevine.

izvrSenom tehni¢kom
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Probni rad gradevine moZe trajati najduze 12 mjeseci, a,
izuzetno, u posebno sloZenim tehnoloskim procesima probni rad
se moZe produZiti za jo§ 12 mjeseci.

Clan 75.

Na zahtjev investitora, ako je predvideno glavnim
projektom, odobrenje za upotrebu moze se izdati prije zavrsetka
cijele gradevine i za dio gradevine:

1) kada je to potrebno radi nastavka i dovrsenja gradenja

(most za pristup gradiliStu, trafostanica, dalekovod i sl.),

2) kada je u pitanju sloZena gradevina iz ¢lana 61. ovog

Zakona,

3) kada se odredeni dio moZe poceti koristiti prije dovrSenja

cijele gradevine.

Clan 76.

Troskove vrSenja tehni¢kog pregleda snosi investitor.

Na¢in imenovanja ¢lanova komisije, vrSenje tehnikog
pregleda, sadrZaj pisane izjave izvodaca o izvedenim radovima i
uvjetima koriStenja gradevine, sadrZzaj zapisnika o izvrS§enom
tehni¢kom pregledu, sadrZaj izvjestaja, te naknada zarad ¢lanova
komisije uredit ¢e se pravilnikom koji donosi federalni ministar.

Clan 77.

Odobrenje za upotrebu je upravni akt koji se donosi u skladu
sa Zakonom o upravnom postupku, ako ovim Zakonom nije
drugacije utvrdeno.

Gradevina za koju nije izdato dobrenje za gradenje i
odobrenje za upotrebu ne mozZe se upisati u zemljisne knjige.

VI. UKLANJANJE GRADEVINE

1. Odobrenje za uklanjanje gradevine
Clan 78.

Uklanjanju gradevine ili njenog dijela, ukoliko se ne radi o
uklanjanju na osnovu inspekcijskog rjeSenja, moZze se pristupiti
samo na osnovu odobrenja za uklanjanje.

Clan 79.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za uklanjanje gradevine
podnosi vlasnik gradevine.

Uz zahtjev iz stava 1. ovog €¢lana prilaZu se:

1) tri primjerka projekta za uklanjanje gradevine,

2) dokaz o vlasniStvu nad gradevinom (izuzetno od ¢lana 55.
stav 1. tacka 3. ovog Zakona, dokazom vlasniStva smatra
se izvod iz zemljiSne knjige),

3) saglasnosti nadleznih organa ili pravnih lica, ako se
uklanjanjem gradevine moZe ugroziti javni interes (zaStita
i spasavanje ljudi, zaStita okoliSa, zaStita kulturno-
historijskog naslijeda, te zaStita komunalnih i drugih
instalacija),

4) procjenauticajana okoli§ u skladu sa posebnim zakonom.

Uklanjanje gradevine ili njenog dijela vrsi se uz stru¢ni
nadzor.

Stranka u postupku izdavanja odobrenja za uklanjanje je i
vlasnik i nosilac drugih stvarnih prava na nekretnini koja
neposredno granici sanekretninom za koju se izdaje odobrenje za
uklanjanje, ako se tim uklanjanjem utie na njegova stvarna
prava.

Clan 80.

Projekt uklanjanja gradevine sadrzi:

1) nacrte, proracune i/ili druge inZinjerske dokaze da tokom
uklanjanja nece do¢i do gubitka stabilnosti konstrukcije
¢ime bi se ugrozio Zivot 1 zdravlje ljudi ili okolis,

2) tehni¢ki opis uklanjanja gradevine i nain zbrinjavanja
gradevinskog otpada i uredenja gradevinske parcele
nakon uklanjanja gradevine,

3) proracun stabilnosti okolnog i drugog zemljista i/ili
okolnih i drugih gradevina, ako uklanjanje gradevine ili
nacin njena uklanjanja uti¢e na stabilnost tog zemljista
i/ili udovoljavanje bitnim zahtjevima tih gradevina.

Projekt uklanjanja gradevine podlijeze kontroli projekta u

po%ledu mehanicke otpornosti i stabilnosti za slucaj da nacin
uklanjanja gradevine uti¢e na stabilnost okolnog i drugog
zemljista i/ili udovoljavanje bitnim zahtjevima okolnih i drugih
gradevina.

Clan 81.

Izuzetno od odredaba Zakona o gradevinskom zemljiStu
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/03), za gradenje
gradevina iz odredbe €lana 40. stav 1. ovog Zakona, nacin i
uvjete utvrdivanja i placanja troSkova uredenja gradevinskog
zemljiSta, naknade za koriStenje gradevinskog zemljiSta 1
naknade za pogodnosti gradevinskog zemljiSta provedbenim
propisom utvrduje Vlada.

Pitanja koja se odnose na uredenje gradiliSta, obaveznu
dokumentaciju na gradili§tu i ko su sudionici u gradenju
provedbenim propisom ureduje Vlada.

Vrste, sadrzaj, oznaCavanje i Cuvanje, kontrolu i nostri-
fikaciju investiciono-tehnicke dokumentacije provedbenim
propisom utvrdit ¢e Vlada.

Nacin koristenja i odrzavanja gradevine, tehni¢ka svojstva
koja gradevine moraju zadovoljiti u pogledu sigurnosti
provedbenim propisom utvrdit ¢e Vlada.

Upotrebu, odnosno ugradivanje gradevinskih proizvoda,
materijala i opreme ovlastene institucije za izdavanje certifikata
o njihovoj uskladenosti sa posebnim propisima, odobravanje i
rok njihove upotrebe, odnosno ugradnje, ukoliko nisu
certifikovani provedbenim propisom, ureduje federalni ministar.

VII. NADZOR

Clan 82.

Nadzor nad provodenjem planskih dokumenata iz
nadleznosti Federacije, ovog Zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog Zakona vrsi Ministarstvo.

Clan 83.

Poslove inspekcionog nadzora vrii Federalna urbanisticko-
gradevinska inspekcija.

Poslove federalne urbanisticke inspekcije u oblasti
planiranja obavlja federalni urbanisticki inspektor.

Poslove federalne gradevinske inspekcije u oblasti koristenja
zemlji§ta na federalnom nivou obavlja federalni gradevinsl'(i
inspektor.

Federalni urbanisticki i gradevinski inspektor svoj identitet
dokazuju sluzbenom iskaznicom.

Sadrzaj, naCin izdavanja i oblik iskaznice iz stava 4. ovog
¢lana provedbenim propisom ureduje federalni ministar.

1. Federalni urbanisticki inspektor

Clan 84.

Federalni urbanisticki inspektor vrsi inspekcijski nadzor nad:

1. izradom planskih dokumenata iz nadleznosti Federacije,

2. provodenjem Prostornog plana Federacije i Programa
mjera, Prostornog plana podru¢ja posebnih obiljezja
Federacije, urbanistickog i detaljnog plana podrucja
posebnih obiljezja Federacije,

3. provodenjem ovog Zakona na podrucjima od znacaja za
Federaciju.

a) Prava i duZnosti federalnog urbanistickog inspektora

Clan 85.

U vrsenju inspekcijskog nadzora federalni urbanisticki
inspektor ima pravo i duznost rjeSenjem:
narediti da se utvrdene nepravilnosti u primjeni ovog
Zakona i propisa donesenih za njegovo provodenje
otklone u odredenom roku,

2. narediti obustavu izrade i donoSenja planskog
dokumenta, ako se izrada i donoSenje vrSe protivno
odredbama ovog Zakona i propisa donesenih za njegovo
provodenje,

3. zabraniti provodenje dokumenta koji je u suprotnosti sa
odredbama ovog Zakona i propisa donesenih za njegovo
provodenje,

4. narediti obustavu provodenja planskog dokumenta, ako
utvrdi da prijeti opasnost da se promjenom namjene
zemljista utvrdenom tim dokumentom, ugrozavaju ili
pogorSavaju uvjeti na odredenom podrucju od znacaja za
Federaciju do izmjene tog planskog dokumenta.

Clan 86.

_ Federalni urbanisticki inspektor duzan je zatraZiti od
Ministarstva da proglasi niStavnim rjeSenje o urbanistickoj
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saglasnosti, ako utvrdi da je izdato protivno odredbama ovog
Zakona.

Rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana moZe se u svako doba
proglasiti niStavnim.

Clan 87.

U postupku inspekcijskog nadzora primjenjue se Zakon o
upravnom postupku ukoliko odredbama ovog Zakona nije
drugacije utvrdeno.

O poduzimanju mjera i radnji za koje je ovim Zakonom
ovlasten federalni urbanisticki inspektor obavezno donosi
rjesenje.

Na rjeSenje iz stava 2. ovog ¢lana ovlasteno lice kod kojeg je
izvrSen inspekcijski nadzor moZe izjaviti Zalbu ministru u roku
od osam dana od dana prijema rjesenja.

Zalba ne odlaZe izvrSenje rjesenja.

Protiv rjeSenja ministra moZe se pokrenuti upravni spor kod
nadleznog kantonalnog suda.

Clan 88.

Za federalnog urbanistickog inspektora moze se postaviti
diplomirani inZinjer arhitekture ili gradevine sa poloZenim
struénim ispitom 1 sa 10 godina radnog iskustva na poslovima
prostornog i urbanistickog planiranja, ili poslovima provodenja
planskih dokumenata.

2. Federalni gradevinski inspektor

Clan 89.

Federalni gradevinski inspektor vrsi inspekcijski nadzor nad
gradenjem za koje Ministarstvo izdaje odobrenje za gradenje.

Federalni gradevinski inspektor vrsi inspekcijski nadzor nad
radom sudionika u gradenju i odrzavanju gradevine u skladu sa
propisom Vlade donesenim na osnovu ¢lana 81. st. 2. i 4. ovog
Zakona, odnosno nad kvalitetom gradevinskih proizvoda koji se
ugraduju u skladu sa propisom federalnog ministra donesenim na
osnovu ¢lana 81. stav 5. ovog Zakona.

a) Prava i duznosti federalnog gradevinskog inspektora

Clan 90.

U vrsenju nadzora federalni gradevinski inspektor ima pravo
i duznost rjeSenjem narediti otklanjanje nepravilnosti, obustavu
gradenja i uklanjanje gradevine.

b) Otklanjanje nepravilnosti

Clan 91.
U vrSenju nadzora federalni gradevinski inspektor ima pravo
i duznost rjeSenjem narediti:

1) uprimjerenom roku otklanjanje nepravilnosti koje utvrdi,

2) obustavu gradenja, ako utvrdi da prijeti opasnost da se
gradenjem mogu ugroziti, ili pogorSati uvjeti na
odredenim podruc¢jima od znacaja za Federaciju,

3) vlasniku postojece gradevine, odnosno investitoru da
otkloni nedostatke na gradevini koji su nastali, ili su
uoceni tokom njenog koristenja, ako utvrdi da ti nedostaci
mogu ugroziti stabilnost gradevine, susjednih gradevina,
zivotizdravlje ljudi, okolis, ili nesmetan pristup licama sa
teskocama u kretanju,

4) obustavu upotrebe gradevine ukoliko nije pribavljeno
odobrenje za upotrebu.

¢) Obustava gradenja

Clan 92.
Federalni gradevinski inspektor rjeSenjem obustavlja daljnje
gradenje, odnosno izvodenje pojedinih radova ako:
gradevina se gradi, odnosno rekonstruiSe protivno
odobrenju za gradenje,

2) je donesen zaklju¢ak kojim se dozvoljava postupak
obnove odobrenja za gradenje,

3) utvrdi nedostatke i nepravilnosti u projektu, ili izvodenju
radova koji mogu ugroziti tehnicka svojstva bitna za
gradevinu,

4) utvrdi da se radovi izvode na nacin da se ugroZava
stabilnost susjednih gradevina, stabilnost tla na okolnom
zemljiStu, Zivot i zdravlje ljudi ili materijalna dobra,
saobracajne povrsine, komunalne i druge instalacijeidr.,

5) utvrdi da radove izvodi ili nadzire pravno ili fizicko lice
koje nije registrirano, odnosno ovlasteno za izvodenje ili
nadziranje te vrste radova, odnosno ako ne ispunjava
propisane uvjete.

U slucaju iz stava 1. tacke 1) ovog ¢lana federalni
gradevinski inspektor rjeSenjem odreduje primjeren rok za
uskladivanje izvedenog stanja sa odobrenim projektom, odnosno
rok za izmjenu i dopunu odobrenja za gradenje.

U slucajevima iz stava 1. ta€. 2) i 4) ovog ¢lana federalni
gradevinski inspektor na licu mjesta nareduje i zatvaranje
gradiliSta posebnom oznakom, te nareduje hitne mjere zastite ako
je to potrebno.

Nadin zatvaranja i oznafavanja zatvorenog gradiliSta,
odnosno gradevine propisat ¢e ministar pravilnikom.

U slucaju iz stava 1. tacka 3) ovog c¢lana federalni
gradevinski inspektor rjeSenjem e odrediti primjeren rok za
otklanjanje nedostataka.

d) Uklanjanje gradevine

Clan 93.

Federalni gradevinski inspektor rjeSenjem nareduje
investitoru da o svom trosku izvrSi uklanjanje gradevine ili
njenog dijela ili posljedica izvrSenih zahvata u prostoru i
uspostavi prvobitno stanje ako se:

1) gradenje vr$i ili je izvrSeno bez odobrenja za gradenje;

2) gradenje vrS§i protivno odobrenju za gradenje, a u
odredenom roku nije izvrSeno uskladivanje sa odobrenim
projektom, odnosno nije izvrSena izmjena ili dopuna
odobrenja za gradenje;

3) tokom gradenja utvrde neotklonjivi nedostaci zbog kojih
je ugroZena stabilnost gradevine ili stabilnost okolnih
gradevina, ili su na drugi nacin ugroZeni zivoti ljudi ili
okolis,

4) utvrdi da je uslijed dotrajalosti ili veéih oStecenja
neposredno ugroZena stabilnost gradevine ili njenog
dijela, te ona predstavlja opasnost za susjedne gradevine 1
Zivot ljudi, a ta se opasnost ne moZe na drugi nacin
otkloniti,

5) u skladu sa ¢lanom 63. stav 2. ovog Zakona ne uklone
privremene gradevine izgradene na gradiliStu u okviru
pripremnih radova.

U slucaju iz stava 1. ta¢. 1) i 2) ovog c¢lana federalni
gradevinski inspektor, prije donosSenja rjesSenja, nareduje na licu
mjesta zatvaranje gradiliSta posebnom oznakom.

U slucaju iz stava 1. ta¢. 3) i 4) ovog Clana federalni
gradevinski inspektor rjeSenjem nareduje i hitne mjere
osiguranja do izvrSenja naloga.

O uklanjanju gradevine koja je proglasena nacionalnim
spomenikom federalni gradevinski inspektor obavjestava organ
nadlezan za poslove zaStite spomenika kulture i nadleznu
policijsku upravu.

Ako u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana investitor ne postupi po
rjeSenju federafnog gradevinskog inspektora, rjeSenje ¢e se
izvr§iti putem pravnog lica registriranog za poslove gradenja na
tro$ak investitora.

Nacin izvrSenja rjeSenja odreduje federalni gradevinski
inspektor.

Clan 94.

[zuzetno, federalni gradevinski inspektor moZze zapisnikom
narediti izvrSenje mjera iz ¢lana 92. stav 1. ta¢. 1) i 4) i ¢lana 93.
stav 1. ta¢. 3) 1 4) ovog Zakona radi otklanjanja neposredne
opasnosti po Zivot i zdravlje ljudi i imovinu.

IzvrSenje naredenih mjera pocinje te¢i uruc¢enjem zapisnika.

Federalni gradevinski inspektor duzan je izdati rjeSenje o
naredenim mjerama iz stava 1. ovog ¢lana u roku od tri dana od
dana kada je naredeno izvrSenje mjera.

Clan 95.

Na rjeSenje federalnog gradevinskog inspektora pravno ili
fizi¢ko lice kod kojeg je izvrSen inspekcijski nadzor moZe izjaviti
Zalbu ministru u roku od osam dana od dana prijema rjesenja.

Zalba ne odlaZe izvrSenje rjeSenja.

Protiv rjeSenja ministra moZe se pokrenuti upravni spor kod
nadleZznog kantonalnog suda.
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Clan 96.

Ako je investitor kome je rjeSenjem naloZena mjera nepoznat
ili ako je nepoznatog boravista, federalni gradevinski inspektor
rjesSenje i zakljuak o dozvoli izvrSenja oglasit ¢e na oglasnoj
tabli op¢inske sluzbe na podrucju na kojem se vrsi gradenje i na
gradevini koja se gradi.

Rok za izvr§enje naloZene mjere kao i rok za Zalbu pocinju
te¢i od dana objavljivanjarjeSenjaizakljuckana oglasnoj tabli.

Federalni urbanisti¢ki inspektor moZe investitoru koji je
nepoznat ili je nepoznatog boravista ostaviti pisani poziv za
sasluSanje na gradevini koja se gradi.

Clan 97.

Federalni gradevinski inspektor duzan je zatraziti od
Ministarstva da proglasi niStavnim rjeSenje o odobrenju za
gradenje ako utvrdi da je izdato protivho odredbama ovog
Zakona.

Clan 98.

Za federalnog gradevinskog inspektora moze se postaviti
diplomirani inZinjer gradevine ili arhitekture sa 10 godinaradnog
iskustva i poloZenim stru¢nim ispitom.

VIII. KAZNENE ODREDBE
1. Krivi¢na djela
Clan 99.

Sluzbeno lice u Ministarstvu koje vodi postupak izdavanja
urbanisticke saglasnosti i priprema rjeSenje o urbanisti¢koj
saglasnosti, suprotno planskom dokumentu i uvjetima propi-
sanim ovim Zakonom, kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od
tri mjeseca do tri godine.

Sluzbeno lice u ministarstvu kantona koje priprema misljenje
u postupku izdavanja urbanisticke saglasnosti iz nadleznosti
Ministarstva, suprotno planskom dokumentu i uvjetima propisa-
nim ovim Zakonom, kaznit ¢e se za krivicno djelo kaznom
zatvora u trajanju od tri mjeseca do tri godine.

Clan 100.

Odgovorno lice u pravnom licu koje ima svojstvo investitora
kaznit Ce se kaznom zatvora u trajanju od jedne do tri godine, ako
bez odobrenja za gradenje pristupi:

1) izgradnji nove gradevine,

2) dogradnji postojece gradevine,

3) nadogradnji postojece gradevine,

4) vrSenju drugih zahvata veceg obima kojima se moZe
ugroziti Zivot i zdravlje ljudi, materijalna dobra, susjedni
objekti, sigurnost saobracaja i dr.

Odgovorno lice u pravnom licu koje odobri prikljucenje
bespravno sagradenog objekta (objekta izgradenog bez
odobrenja nadleZnog organa) na javnu mrezu vodovoda,
kanalizacije ili elektromrezu kaznit ¢e se kaznom zatvora u
trajanju od jedne do tri godine.

Kaznom zatvora do jedne godine kaznit ée se fizicko lice za
krivi¢na djela iz stava 1. ovog Clana.

2. Privredni prestupi

Clan 101.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do 20.000,00
KM kaznit ée se za privredni prestup pravno lice ako:

1) pristupi izradi planskog dokumenta, a nije registrirano za
te poslove,

2) pristupi izadi planskih dokumenata, ili vr§i njihovu
izmjenu suprotno ovom Zakonu, propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona, odluci o pristupanju izradi
dokumenta prostornog uredenja i ako ne osigura
usaglaSenost sa dokumentom prostornog uredenja Sireg
podrucja,

3) pri planiranju ne pridrzava se propisa iz oblasti zastite
okoliSa, ovog Zakona i posebnih propisa iz ¢lana 4. ovog
Zakona, kao i drugih propisa donesenih na osnovu ovog
Zakona.

Za privredni prestup iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i

odgovorno lice u pravnom licu nov€éanom kaznom u iznosu od
1.000,00 KM do 4.000,00 KM.

3. Prekrsaji
Clan 102.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ée se za prekrSaj odgovorno lice Ministarstva ako:

1) poslove izrade planskih dokumenata povjeri suprotno
odluci o izradi tih dokumenata (¢lan 23. stav 2. tacka 8.
ovog Zakona),

2) izradu planskog dokumenta povjeri pravnom licu koje
nije registrirano za obavljanje te djelatnosti (¢lan 26. ovog
Zakona),

3) izda urbanisticku saglasnost, odobrenje za gradenje ili
odobrenje za upotrebu suprotno odredbama ¢l. 37., 54. i
66. ovog Zakona.

Nov¢anom kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za

prekrsaj odgovorno lice organa iz ¢lana 41. stav 2. ovog Zakona
ukoliko u propisanom roku ne dostavi trazene saglasnosti.

Clan 103.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj federalni urbanisticki inspektor ako
pri vrSenju kontrole propusti utvrditi nepravilnosti i ne poduzme
mjere iz ¢lana 84. i 85. ovog Zakona.

Novcanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ¢e se za prekr$aj federalni gradevinski inspektor ako
pri vrsenju kontrole gradenja propusti utvrditi nepravilnosti, ne
poduzme mjere iz Clana 91. ovog Zakona i ne izvrSi svoje
rjesenje.

Clan 104.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 8.000,00 KM

kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice u svojstvu investitora ako:
projektiranje, gradenje ili provodenje nadzora povjeri licu
koje nije registrirano za obavljanje tih djelatnosti;

2) ne osigura nadzor nad gradenjem;

3) ne prijavi pocetak gradenja u propisanom roku (¢lan 65.
ovog Zakona);

4) uslucaju prekidaradovane osigura gradevinu koju gradi i
okolis;

5) ne prijavi promjenu investitora u propisanom roku (¢lan
60. ovog Zakona);

6) pristupi gradenju bez odobrenja za gradenje, ukoliko nije
drugacije utvrdeno odredbama ovog Zakona;

7) gradi protivno odobrenju za gradenje, a nije osigurao
izmjenu, ili dopunu odobrenja za gradenje (¢lan 59. ovog
Zakona);

8) po zavrSetku gradenja ne ra$cisti i uredi gradiliSte i
neposredni okolis;

9)  koristi gradevinu, ili njezin dio bez odobrenja za upotrebu
(Clan 66. ovog Zakona);

10) u odredenom roku ne otkloni nedostatke utvrdene
tehnickim pregledom (¢lan 70. ovog Zakona);

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice kod investitora novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do
800,00 KM.

Nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 800,00 KM
kaznit ¢e se fizicko lice u svojstvu investitora za prekrSaje iz stava
1. ovog ¢lana.

Clan 105.

Novcéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 6.000,00 KM
kaznit ¢ée se za prekrSaj pravno lice koje gradi za racun
nepoznatog kupca, ako nadzor ne povjeri drugom pravnom licu
registriranom za vrSenje nadzora, u skladu sa odredbama ovog
Zakona.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 50,05 KM do
600,00 KM.

Clan 106.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice koje vr$i nadzor nad
gradenjem ako:

1) 1imenuje nadzornog inZinjera koji ne ispunjava uvjete

propisane ovim Zakonom,

2) ne poduzme mjere da se radovi obavljaju u skladu sa

odobrenjem za gradenje, odnosno projektom,

3) ne poduzme mjere da tehnicka svojstva gradevine ispune

propisane uvijete,
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4) ne poduzme mjere da kvalitet radova, ugradenih
proizvoda i opreme bude u skladu sa provedbenim
propisom.

Za prekr$aj iz stava 1. tac.1) i 2) ovog ¢lana kaznit e se i
odgovorno lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 700,00 KM.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i nadzorni
inZinjer novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 500,00 KM.

Clan 107.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrsaj pravno ili fizicko lice kao vlasnik
gradevine ako:

1) koristi gradevinu suprotno njezinoj namjeni,

2) ne odrzava gradevinu, njezinu konstrukciju ili opremu,

3) pristupi uklanjanju ili ukloni gradevinu, ili njen dio bez

odobrenja za uklanjanje (¢lan 78. ovog Zakona).

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu vlasnika gradevine novcanom kaznom u
iznosu od 50,00 KM do 500,00 KM.

Clan 108.

Novcéanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 2.500,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice koje projektira ako:

1) nije registrirano za projektiranje,

2) imenuje projektanta, projektanta voditelja ili koordinatora
projekta koji ne ispunjava uvjete propisane ovim
Zakonom,

3) ne oznacii uveZe projekt i njegove dijelove.

Za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do
300,00 KM.

Za prekrsaj iz stava 1. tatka 3) ovog Clana kaznit ¢e se
pKrlc\)/{'ektant novcanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00

Clan 109.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj izvodac kao pravno lice ako:
1) ne gradi u skladu sa tehni¢kim propisima i normama sa
obaveznom primjenom;
2) nije registriran za obavljanje djelatnosti;
3) ne gradi u skladu sa odobrenjem za gradenje;
4) radove izvodi tako da tehnicka svojstva gradevine ne
odgovaraju propisanim zahtjevima;
5) neugraduje proizvode i opremu u skladu sa provedbenim
propisom;
6) ne dokaze kvalitet radova i ugradenih proizvoda i opreme
utvrdene odredbama ovog Zakona;
7) tokom gradenja ne poduzme mjere radi sprecavanja
ugrozavanja pouzdanosti okolnih gradevina, komunalnih
i drugih instalacija i stabilnosti okolnog tla;
8) imenuje voditelja gradenja, ili voditelja pojedinih radova
koji ne ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom;
9) pristupi gradenju bez odobrenja za gradenje;
10) ne ogradi gradiliSte u skladu sa odredbama ovog Zakona;
11) ne ra$cisti i uredi gradiliSte i neposredni okoli§ po
zavrsetku gradenja;
12) na gradiliStu nema propisanu dokumentaciju.
Za prekrSaj iz stava 1. tacka 1), ta¢. od 3) do 6); tac. od 8) do
11) ovog ¢lana kaznit ¢e se i voditelj gradenja, odnosno pojedinih
radovanov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM.

Clan 110.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 800,00 KM
kaznit ¢e se za prekr$aj odgovorni revident ako prilikom kontrole
projekta propusti uociti nedostatke koji mogu znatnije uticati na
tehnicka svojstva gradevine utvrdena provedbenim propisom.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i pravno lice
kod kojeg je odgovorni revident zaposlen novéanom kaznom u
iznosu od 250,00 KM do 4.000,00 KM.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 111.

Parlament Federacije donijet ¢e propis iz ¢lana 9. ovog
Zakona u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Parlament Federacije donijet ¢e propis iz ¢lana 10. stav 3. i
¢lana 12. stav 1. ovog Zakona u roku od godinu dana od
donosenja propisa iz stava 1. ovog ¢lana.

Vlada Federacije donijet ¢e propis iz ¢lana 8. st. 1.1 2. ovog
Zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Vlada Federacije donijet ¢e propise iz ¢l. 26. stav 3.; ¢l. 31.
stav 3.; €. 40. stav 5.1 ¢l. 81.. st. 1., 2., 3.14. ovog Zakona u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Federalni ministar donijet ¢e propise iz ¢l. 30. stav 2.; ¢l. 76.
stav 2.; ¢l. 81. stav 5. i €l. 83. stav 5. ovog Zakona u roku tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 112.

Uredba o jedinstvenoj metodologiji za izradu dokumenata
prostornog uredenja ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
63/04) ostaje na snazi.

Uredba o uvjetima, kriterijima i nacinu izgradnje sklonista i
tehni¢kim normativima za kontrolu ispravnosti sklonista
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 21/05) ostaje na snazi.

Uredba o prostornim standardima, urbanisticko-tehnickim
uvjetima i normativima za spre¢avanje stvaranja svih barijera za
osobe sa umanjenim tjelesnim sposobnostima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 10/04) ostaje na snazi.

Uredbe iz st. 1.,2.i 3. ovog ¢lana uskladit ¢e se sa ovim
Zakonom u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 113.

Ako je upravni postupak pokrenut pred nadleZnim organom
do dana stupanja na snagu ovog Zakona, a nije doneseno
prvostepeno rjesenje, ili je rjesenje poniSteno i vraceno
prvostepenom organu na ponovni postupak, postupak e se
nastaviti po odredbama ovog Zakona.

Clan 114.

Planski dokumenti koji su vazili do stupanja na snagu ovog
Zakona ostaju na snazi najduZe dvije godine od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clan 115.

Do donoSenja Prostornog plana Federacije primjenjuje se
Prostorni plan Bosne i Hercegovine za period od 1981. do 2000.
godine u dijelu koji nije u suprotnosti sa Ustavom Federacije.

Do donoSenja Prostornog plana Federacije podrucja od
znacaja za Federaciju utvrduje Parlament na prijedlog Vlade.

Clan 116.

Postupak izrade i donoSenja planskih dokumenta zapocet do
donosenja ovog Zakona nastavit ¢e se po odredbama ovog
Zakona.

Clan 117.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vazi
Zakon o prostornom uredenju ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 52/02).

Clan 118.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovig, s. r.

Temeljem clanka [V.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o prostornom planiranju i koriStenju

zemljiSta na razini Federacije Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupnickog doma od 25.
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srpnja 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 19. studenoga
2005. godine.
Broj 01-02-11/06
11. sije¢nja 2006. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozan¢ié, v. r.

ZAKON

O PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Zakonom ureduje se planiranje koriStenja zemljista na
razini Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija) kroz izradu i donoSenje planskih dokumenata i
njihovo provodenje, vrste i sadrzaj planskih dokumenata,
koriStenje zemljista na razini Federacije, kontrolu nad
provodenjem planskih dokumenata od znacaja za Federaciju,
kontrolu nad provodenjem ovog zakona, kao i kazne za pravne i
fizicke osobe.

Planiranjem se, u smislu ovog Zakona, smatra plansko
upravljanje, koriStenje zemljiSta i zastita prostora Federacije, kao
osobito vrijednog i ograni¢enog dobra.

Clanak 2.

Plansko upravljanje, koriStenje zemljiSta i zaStita prostora (u
daljnjem tekstu: plansko uredenje prostora) osigurava se
provedbom planskih dokumenata, utemeljenim na cjelovitom
pristupu planskom uredenju prostora i na nacelima odrzivog
razvoja.

Cjelovit pristup planskom uredenju prostora obuhvaca
narocito:

1) istraZivanje, provjeru i ocjenu mogucnosti zahvata u

prostoru Federacije,

2) izradu planskih dokumenata iz nadleZnosti Federacije,

3) provedbu i pracenje provedbe planskih dokumenata iz

nadleznosti Federacije.

Clanak 3.

Planiranje prostora temelji se na nacelima:

1) zastite prostora, sukladno principima odrZivog razvoja,

2) zaStite integralnih vrijednosti prostora i zaStite i
unaprjedenja stanja okoliSa,

3) usuglasavanja interesa korisnika prostora i prioriteta
djelovanja od znacaja za Federaciju,

4) usuglasenosti planskih dokumenata kantona s planskim
dokumentima Federacije i planskih dokumenata kantona

medusobno,
5) usuglaSenosti planskih dokumenata Federacije i
Republike Srpske,

6) usuglasenosti planskih dokumenata Bosne i Hercegovine
s planskim dokumentima susjednih drZzava,

7) javnosti i slobodnog pristupa podatcima i dokumentima
znaCajnim za planiranje, sukladno ovom Zakonu i
posebnim propisima,

8) uspostavljanja sustava informacija o prostoru iz
nadleznosti Federacije sa svrhom planiranja, koriStenja
zemljiSta i zastite prostora Federacije.

Clanak 4.

Planiranje na svim razinama vlasti u Federaciji mora biti
uskladeno s posebnim propisima iz oblasti zaStite: okoliSa,
kulturno-povijesnog, graditeljskog i prirodnog naslijeda, tla,
zraka, Suma, voda, zdravlja, kao i zaStite energetskih, rudarskih i
industrijskih objekata, infrastrukturnih objekata i objekata veze,
te zaStite Sportskih, turistickih, namjenskih i sigurnosnih
objekata i njihove infrastrukture.

Clanak 5.

Planiranje u Federaciji osiguravaju Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Parlament) i Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada),
zakonodavna i izvr$na tijela kantona i sluzbe za upravu jedinica
lokalne samouprave donoSenjem planskih dokumenata 1 drugih
dokumenata i propisa odredenih ovim Zakonom.

Stru¢nu utemeljenost dokumenata iz stavka 1. ovog ¢lanka
osiguravaju federalna tijela uprave, kantonalna tijela uprave i
sluzbe za upravu jedinica lokalne samouprave, utemeljeni za
obavljanje stru¢nih poslova prostornog uredenja, te pravne osobe
registrirane za izradu tih dokumenata.

II. PLANIRANIJE

Clanak 6.

Planski dokumenti odreduju svrsishodno organiziranje,
koriStenje i namjenu zemljista, te mjere i smjernice za zastitu
prostora.

Planski dokumenti su:

1) prostorni plan:

— prostorni plan Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: prostorni plan Federacije),

— prostorni plan kantona,

— prostorni plan podrucja posebnih obiljezja,

— prostorni plan op¢ine (osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova Sarajevo i Mostar);

2) urbanistic¢ki plan;

3) detaljni planski dokumenti:

— regulacioni planovi,
— urbanisticki projekti.

1. Planski dokumenti od znacaja za Federaciju

Clanak 7.

Obvezno je donosenje sljedecih planskih dokumenata:
za teritorij Federacije - Prostorni plan Federacije,

2) zateritorij kantona - Prostorni plan kantona,

3) za grad Mostar i Sarajevo - Urbanisti¢ki plan Grada,

4) za opéine na podrucju gradova Sarajevo i Mostar -
Prostorni plan op¢ine,

5) za podrucja od znacaja za Federaciju - Prostorni plan
podrucja posebnih obiljezja,

6) za urbano podrucje opéine u kojoj je smjesteno sjediSte
kantona - urbanisti¢ki plan,

7) zapodrucjazakoja je takva obveza utvrdena planom Sireg
podrucja-regulacioni plan i urbanistic¢ki projekt.

Clanak 8.

U pripremi i izradi planskih dokumenata vodi se ra¢una o
javnom interesu, op¢im i posebnim ciljevima prostornog razvoja,
vr$i koordinacija sektorskih politika, uskladivanje pojedina¢nih
interesa $ javnim interesom, neophodnim mjerama zastite
stanovnika i materijalnih dobara od prirodnih i ljudskim
djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja
utvrdenih propisom Vlade, neophodnim mjerama zastite osoba
sa smanjenim tjelesnim sposobnostima utvrdenim Zakonom o
zastiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i
drugih nesreca ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/03) i
propisima donesenim temeljem toga zakona, strategijskoj
procjeni utjecajana okoli§ (SEA), te omogucava provjera oprav-
danosti, uskladenosti i provodivosti planiranih prostornih
rjeSenja.

Nacin pripreme, izrada i sadrZzaj planskih dokumenata u
Federaciji ureduje se propisom o jedinstvenoj metodologiji za
izradu planskih dokumenata.

Propis iz stavka 2. ovog ¢lanka donosi Vlada na prijedlog
Federalnog ministarstva prostornog uredenja i okolisa (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) uz prethodno pribavljena
misljenja kantona.

2. Prostorni plan Federacije

Clanak 9.

Prostorni plan Federacije odreduje dugorocne ciljeve i mjere
prostornog razvoja sukladno planiranim ukupnim gospodarskim,
drustvenim i povijesnim razvojem od znacaja za Federaciju.

Prostorni plan Federacije sadrZi politiku koriStenja zemljista
iusmjeravarazvoj funkcijaidjelatnosti na teritoriju Federacije.

Prostornim planom Federacije utvrduju se podrucja od
znacaja za Federaciju, a narocito:

1) objektiitrase gospodarske (magistralne) infrastrukture od
medunarodnog, drzavnog i federalnog znacaja, kao i
interesa dvaju ili viSe susjednih kantona (cestovna,
vodoprivredna, energetska, telekomunikacijska i druga
infrastruktura s objektima),
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2) prostori i podrucja od znacaja za Federaciju iz ¢lanka 16.
ovog Zakona,

3) objekti i podrucja graditeljskog ili prirodnog naslijeda
koje kao nacionalne spomenike utvrdi Komisija za
oCuvanje nacionalnih spomenika, sukladno Aneksu 8
Opcéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini i

4) objekti i prostori od znacaja za obranu.

Prostorni plan Federacije razraduje planska opredjeljenja iz
Prostornog temelja Federacije.

Uz uvazavanje prirodnih, kulturno-povijesnih i pejzaznih
vrijednosti, Prostorni plan Federacije utvrduje temeljna nacela
planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, zastitu,
koriStenje i namjenu zemljiSta, a narocito:

1) temeljnu namjenu zemljiSta i pojedinih podrucja

Federacije,

2) medusobnu povezanost prostora kantona,

3) gradevineikoridore, magistralne i druge infrastrukture od
znaCaja za Federaciju (vodoprivredna, prometna,
energetska, telekomunikacijska i druga infrastruktura),

4)  drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju (zdravstvo,
obrazovanje, znanost, kultura, Sport, uprava, turizam,
bankarstvo, usluge, opskrba i sl.),

5) mjere zastite okolisa,

6) mjere za obnovu i sanaciju prostora,

7)  zastitu graditeljskog i prirodnog naslijeda,

8) mjere zaStite od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda i katastrofa 1 ratnih djelovanja za
razinu Federacije,

9) nacin i obujam iskoriStavanja mineralnih sirovina.

Prostorni temelj Federacije, Program mjera i Odluka o
provodenju prostornog plana Federacije, sastavni su dijelovi
Prostornog plana Federacije.

Prostorni plan Federacije donosi Parlament na prijedlog
Vlade, na razdoblje od dvadeset godina.

3. Prostorni temelj Federacije

Clanak 10.

Prostorni plan Federacije radi se na osnovi Prostornog
temelja Federacije.

Prostorni temelj Federacije sadrZi snimku i ocjenu
postojeceg stanja u prostoru od znacaja za Federaciju, kao i
temeljne smjernice planiranog prostornog razvoja.

Prostorni temelj Federacije donosi Parlament na prijedlog
Vlade.

4. Izvjesce o stanju prostora u Federaciji

Clanak 11.

Tijela uprave nadleZzna za poslove prostornog uredenja na
svim razinama vlasti vode dokumentaciju potrebnu za pracenje
stanja u prostoru, izradu i pra¢enje provedbe planskih
dokumenata.

O stanju prostora na teritoriju Federacije i kantona radi se, po
isteku Cetiri godine od donoSenja Prostornog plana Federacije,
Izvjesce o stanju u prostoru (u daljnjem tekstu: Izvjesce).

Izvjesée sadrzi analizu provodenja planskih dokumenata i
drugih dokumenata, ocjenu provedenih mjera i njihove
uc¢inkovitosti u prostoru, na zastitu vrijednosti prostora i okolisa,
te druge elemente od znacaja za plansko uredenje prostora.

5. Program mjera prostornog uredenja Federacije

Clanak 12.

Parlament, na temelju Izvje$¢a, donosi ¢etvorogodisnji Pro-
gram mjera za unaprjedenje stanja u prostoru Federacije (u
daljnjem tekstu: Program mjera).

Program mjera sadrzi procjenu potrebe izrade novih odnosno
izmjenu i dopunu postoje¢ih planskih dokumenata, potrebu
pribavljanja podataka i stru¢nih podloga za njihovu izradu, te
druge mjere od znacaja za izradu i donosenje tth dokumenata.

Programom mjera utvrduje se uredenje zemljiSta od znacaja
za Federaciju, izvori financiranja uredenja, te rokovi uredenja za
planiranu namjenu.

Programom mjera, u dijelu koji se odnosi na podrucja
posebnih obiljeZja, utvrduju se i druge mjere za provodenje
politike planskog uredenja prostora i planskih dokumenata.

Clanak 13.

Prije utvrdivanja prijedloga Prostornog plana Federacije i
Programa mjera pribavlja se miSljenje zakonodavnih tijela
kantona.

Zakonodavna tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka duZna su
misljenje dostaviti u roku od 60 dana od dana dostave Prostornog
plana Federacije i Programa mjera, a u slu¢aju da misljenje nije
dostavljeno smatrat ¢e se da je dato pozitivno misljenje.

Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pracenje Prostornog
temelja Federacije, Prostornog plana Federacije, Izvje$éa i
Programa mjera osiguravaju se u Prorac¢unu Federacije.

Prostorni plan Federacije, IzvjeS¢e i Program mjera
objavljuju se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

6. Prostorni plan kantona i Prostorni plan op¢ine

Clanak 14.

Prostorni plan kantona radi se na temelju Prostornog plana
Federacije i Programa mjera, za odnosni prostor.

Uz uvaZzavanje prirodnih, kulturno-povijesnih i pejzaZnih
vrijednosti, prostorni plan kantona, utvrduje temeljna nacela
planskog uredenja prostora, ciljeve prostornog razvoja, zastitu,
koriStenje i namjenu zemljiSta, a narocito:

1) temeljnu namjenu zemljiSta (poljoprivredno, Sumsko,

gradevno zemljiSte, vodne i druge povrSine),

2) sustav naselja i urbana podrucja,

3) gradevine i koridore magistralne i druge infrastrukture od
znaCaja za Federaciju 1 kanton sa zaStitnim
infrastrukturnim pojasevima (vodoprivredna, prometna,
energetska, telekomunikacijska i druga infrastruktura),

4) drugu infrastrukturu od znacaja za Federaciju i kanton
(zdravstvo, obrazovanje, znanost, kultura, $port, uprava,
turizam, bankarstvo, usluge, opskrba i sl.),

5) mjere zaStite okoliSa s razmjeStajem gradevina i
postrojenja koja mogu znacajnije ugroziti okolis,

6) zaStitu graditeljskog i prirodnog naslijeda,

7) mjere zaStite od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja,

8) nacin i obujam iskoriStavanja mineralnih sirovina,

9) obveze u pogledu detaljnijeg planiranja uredenja manjih
prostornih cjelina unutar kantona (prostorni plan opéine,
podrucja posebnih obiljezja, urbanisticki plan i dr.).

Program mjera i aktivnosti za provedbu plana i Odluka o
provodenju prostornog plana kantona sastavni su dijelovi plana.

Prostorni plan kantona moZze sadrzavati i druge elemente od
vaznosti za kanton, a na temelju kantonalnog zakona o
prostornom uredenju.

Clanak 15.

Prostorni plan opcine radi se na temelju Prostornog plana
kantona i Programa mjera kantona, uz uvazavanje prirodnih,
kulturno-povijesnih i pejzaznih vrijednosti prostora op¢ine.

Program mjera i aktivnosti za provedbu plana u
kratkoro¢nom razdoblju i Odluka o provodenju prostornog plana
op¢ine, sastavni su dijelovi plana.

Prostorni plan opéine mozZe sadrZavati i druge elemente od
znacaja za op¢inu, koji nisu u suprotnosti s Prostornim planom
kantona.

Clanak 16.

Prostorni plan kantona, odnosno op¢ine je dugoro¢ni plan, a
donosi ga zakonodavno tijelo kantona, odnosno op¢insko vijece
za razdoblje utvrdeno kantonalnim zakonom.

Prije donoSenja prostornog plana kanton je duzan pribaviti
miSljenje Ministarstva.

Prostorni plan opéine je dugoro¢ni plan, a donosi ga
op¢insko vijece za razdoblje utvrdeno u zakonu o prostornom
uredenju kantona.

Pribavljanje suglasnosti za prostorni plan op¢ine, kao i ostala
pitanja vezana za donoSenje Prostornog plana op¢ine, uredit ¢e se
kantonalnim zakonom o prostornom uredenju.

7. Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja Federacije

Clanak 17.

Prostorni plan podru¢ja posebnih obiljezja Federacije donosi
se za podrucja od znacaja za Federaciju utvrdena Prostornim
planom Federacije.
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Podrucje posebnog obiljezja Federacije utvrduje se narocito
za:

1) podrucje gradnje velikih hidroenergetskih gradevina (vise
od 30 MW instalirane snage), utvrdeno Prostornim
planom Federacije,

2) slivno podrucje hidroakumulacija, za potrebe regionalne
opskrbe vodom u uvjetima kada dva ili viSe kantona nisu
osigurali moguénost zajednicke opskrbe,

3) koridore i gradevine medunarodnog prometa (medu-
narodne ceste s prate¢im objektima, medunarodni
aerodromi, luke i sl.),

4) hidromelioracijske sustave na povr§inama ve¢im od 2000
ha,

5) posebno ugroZena podrucja (plavna podrucja, goleti,
klizista i sl.) ukoliko dva ili viSe kantona nisu uredili
odnose na zastiti,

6) podrucja za potrebe odrZavanja medunarodnih Sportskih
manifestacija,

7) podrucja koja imaju izrazit prirodni, graditeljski ili
kulturno-povijesni znacaj i kao takva su utvrdena
Prostornim planom Federacije.

Prostorni plan podru¢ja posebnih obiljezja, s obzirom na
zajedni¢ka prirodna, kulturna ili druga obiljeZja utvrduje
temeljnu organiziranost prostora, mjere koristenja, uredenja i
zaltite tog podrucja s aktivnostima koje imaju prednost, mjere za
unaprjedivanje i zastitu okoliSa, te po potrebi odreduje obvezu
izrade urbanistickih i detaljnih planova uredenja za uza podrucja
unutar prostornog plana podrucja posebnog obiljezja.

8. Prostorni plan podrucja posebnih obiljezja kantona

Clanak 18.

Kanton moZe donijeti prostorni plan posebnih obiljezja za
podrucja od znacaja za kanton ako se Prostornim planom kantona
utvrdi potreba i ako nije utvrdeno kao podrucje od znacaja za
Federaciju.

Dva ili viSe kantona mogu donijeti Prostorni plan podrucja
posebnog obiljezja kao jedinstven plan kada se to podrucje nalazi
na prostorima tih kantona, ako nije utvrdeno kao podrucje od
znaCaja za Federaciju i ako za njegovo donoSenje postoji
zajednicki interes dvaju ili vise kantona.

Clanak 19.

Prostorni plan podrucja posebnih obiljeZja od znacaja za
Federaciju donosi Parlament.

Prije utvrdivanja prijedloga plana iz stavka 1. ovog ¢lanka
pribavlja se mi§ljenje zakonodavnih tijela kantona.

Zakonodavna tijela iz stavka 2. ovog ¢lanka duzna su
misljenje dostaviti u roku od 60 dana od dana dostave prijedloga
plana, a u slu¢aju da misljenje nije dostavljeno smatrat ¢e se da je
dato pozitivno misljenje.

Prostorni plan posebnih obiljeZja od znacaja za kanton, dva
ili viSe kantona donosi zakonodavno tijelo kantona, odnosno
zakonodavna tijela tih kantona.

Prije donoSenja plana iz stavka 4. ovog ¢lanka kanton je
duZzan pribaviti misljenje Ministarstva.

Sredstva za pripremu, izradu i praéenje provodenja
Prostornog plana podrucja posebnih obiljeZja iz stavka 1. ovog
¢lanka osiguravaju se Prora¢unom Federacije, a od znacaja za
kanton, odnosno dva ili viSe kantona proracunom kantona.

Odluka o donoSenju Prostornog plana iz stavka 1. ovog
¢lanka se zajedno s tekstualnim dijelom Prostornog plana
objavljuje u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Odluka o donoSenju Prostornog plana iz stavka 4. ovog
¢lanka je javni dokument i zajedno s tekstualnim dijelom
Prostornog plana objavljuje se u sluzbenim glasilima kantona.

9. Urbanisticki plan

Clanak 20.

Urbanisti¢ki plan donosi se na temelju Prostornog plana

kantona, odnosno op¢ine, a njime se razraduju narocito:

1) temeljno organiziranje prostora,

2) koristenje i namjena zemljista s prijedlogom dinamike
njihovog uredenja (granice gradevnog, poljoprivrednog i
Sumskog zemljista),

3) namjenazemljista za potrebe stanovanja, rada, rekreacije,
$porta, turizma i posebne namjene,

4) zaStita graditeljskog i prirodnog naslijeda,

5) mjere za unaprjedenje i zaStitu okoliSa,

6) mjere zaStite stanovnika i materijalnih dobara od
prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja,

7) mjere zaStite prava osoba sa smanjenim tjelesnim
sposobnostima,

8) zaStitne zone,

9) zone obnove i sanacije, prometna, vodna, energetska i
komunalna infrastruktura,

10) drugi elementi od vaznosti za podrucje za koje se
urbanisticki plan donosi.

Urbanistickim planom utvrduje se obveza izrade detaljnih
planova uredenja prostora za uza podrucja unutar prostornog
obuhvata tog plana.

Clanak 21.

Granice urbanog podrucja za koje se donosi urbanisticki plan
utvrduju se Prostornim planom kantona, op¢ine, odnosno
podrucja posebnog obiljezja.

Urbanisticki plan iz c¢lanka 20. ovog Zakona donosi
zakonodavno tijelo kantona, odnosno op¢insko vijece.

Urbanisticki i detaljni plan za uZa podrucja unutar podrucja
posebnih obiljezja Federacije, ¢ija se obveza donosenja utvrduje
Prostornim planom podrucja posebnih obiljeZja Federacije,
donosi Parlament.

Sredstva za pripremu, izradu i praenje provedbe
urbanisti¢kog plana iz stavka 2. ovog ¢lanka osiguravaju se
prora¢unom kantona, odnosno op¢ine, a iz stavka 3. ovog ¢lanka
u Proracunu Federacije.

10. Detaljni planski dokumenti
Clanak 22.

Detaljni planovi uredenja utvrduju:

1) detaljnu namjenu zemljista,

2) gustinu naseljenosti,

3) koeficijent izgradenosti,

4) nivelacijske podatke,

5) regulacijsku i gradevnu liniju,

6) nacin opremanja zemljiSta komunalnom, prometnom,

telekomunikacijskom i drugom infrastrukturom,

7) uvjete gradnje i poduzimanje drugih aktivnosti u prostoru,

8) mjere zaStite stanovnika i materijalnih dobara od

prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i
katastrofa i ratnih djelovanja,

9) mjere zaStite prava osoba sa smanjenim tjelesnim

sposobnostima i

10) druge elemente od vaznosti za podrucje za koje se plan

donosi.

Obveza izrade i donoSenja detaljnih planova uredenja
utvrduje se planskim dokumentima Sireg podrucja.

Izmjena detaljnog plana uredenja moze se donijeti najranije
pet godina nakon donosenja detaljnog plana.

Sredstva potrebna za pripremu, izradu i pracenje provodenja
detaljnih planova osiguravaju se Proratunom Federacije za
podrucja od znacaja za Federaciju, u prorac¢unu kantona kada je
obveza njihovog donoSenja utvrdena planskim dokumentom
Sireg podrucja kojeg donosi kanton ili kada je ta obveza utvrdena
zakonom o prostornom uredenju kantona, odnosno proracunom
op¢ine i iz drugih izvora.

Odluka o donoSenju ili izmjeni detaljnog plana za podrucja
od znacaja za Federaciju, zajedno s tekstualnim dijelom plana,
objavljuje se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

III. IZRADA PLANSKIH DOKUMENATA

1. Odluka o pristupanju izradi planskog dokumenta

Clanak 23.

Odluku o pristupanju izradi planskog dokumenta donosi
Parlament, zakonodavno tijelo kantona ili op¢insko vijece.

Odluka iz stavka 1. ovog ¢lanka sadrzi narocito:

1)  vrstu dokumenta ¢ijoj se izradi pristupa,

2) granice podrucja za koje se planski dokument izraduje,

3) vremensko razdoblje za koje se planski dokument donosi,

4) smjernice za izradu planskog dokumenta,

5) rok izrade,

6) nacin osiguranja sredstava za izradu,

7) odredbe o javnoj raspravi,
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8) nositelja pripreme za izradu planskog dokumenta,

9) nositelja izrade planskog dokumenta,

10) druge elemente, ovisno o vrsti planskog dokumenta i

specifi¢nosti podrucja za koje se donosi.

Odlukom o pristupanju izradi Prostornog plana podrucja
posebnih obiljezja i detaljnog plana uredenja, ovisno o namjeni
zemljiSta, utvrduju se i obvezni elementi plana.

DonoSenjem odluke o pristupanju izradi detaljnog plana
uredenja zakonodavna tijela 1z stavka 1. ovog ¢lanka, po potrebi,
donose i odluku o zabrani gradnje na prostoru ili dijelu prostora
za koji se plan izraduje. Odluka o zabrani gradnje primjenjuje se
do donosenja detaljnog plana uredenja, a najduze u trajanju od
dvije godine.

Izmjena planskog dokumenta vr8i se po postupku i na nacin
predviden za izradu 1 donoSenje tog dokumenta.

Odluka o pristupanju izradi planskih dokumenata od znacaja
za Federaciju objavljuje se u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH".

2. Nositelj pripreme za izradu planskog dokumenta

Clanak 24.

Za izradu planskog dokumenta imenuje se nositelj pripreme
za izradu dokumenta.

Nositelj pripreme za izradu planskog dokumenta za Cije je
donoSenje nadlezan Parlament je Ministarstvo.

Nositelja pripreme za izradu planskog dokumenta za ¢ije su
donoSenje nadlezna dva ili viSe zakonodavnih tijela kantona,
utvrduju ti organi sporazumno.

Nositelj pripreme za izradu planskog dokumenta za Cije je
donoSenje nadleZan kanton ili op¢ina utvrduje se kantonalnim
zakonom.

Clanak 25.

Nositelj pripreme za izradu planskog dokumenta duzan je
tijekom izrade dokumenta staviti na raspolaganje nositelju izrade
dokumenta svu raspolozivu dokumentaciju relevantnu za izradu
plana, a naroCito dokumentaciju plana Sireg podrucja,
vodoprivredne i Sumsko-gospodarske osnove, strategiju zastite
okolisa, planove razvoja gospodarstva, poljoprivrede, prometa,
podatke o geoloskoj podlozi, mineralnim resursima i dr.

Nositelj pripreme za izradu planskog dokumenta duzan je
osigurati suradnju i usuglaSavanje stavova sa svim vlasnicima
nepokretnosti, korisnicima prostora i relevantnim sudionicima u
njegovoj gradnji i uredivanju, a narocito s nadleZnim tijelima
uprave, pravnim osobama nadleznim za vodoprivredu, Sumar-
stvo, poljoprivredu, promet, energetiku, rudarstvo, turizam,
zdravstvo, obrazovanje, kulturu, zastitu kuturno-povijesnog i
prirodnog naslijeda, zaStitu okolia, tijelima nadleznim za
obranu, gospodarskom komorom, pravnim osobama nadleznim
za komunalne djelatnosti, predstavnicima vjerskih zajednica, te
pribaviti misljenja i suglasnosti nadleZnih tijela i organizacijana
koje ih zakon obvezuje.

Tijela i organizacije iz stavka 2. ovog ¢lanka duZni su dati
raspolozive podatke 1 druge informacije nosiotelju pripreme
planskog dokumenta uz naknadu.

Izuzev naknade troskova umnozavanja materijala, pravo na
naknadu iz stavka 3. ovog ¢lanka nemaju korisnici sredstava iz
proracuna.

Za potrebe stru¢nog pracenja i usmjeravanja izrade
Prostornog plana Federacije i drugih prostornih planova, nositelj
pripreme moZe formirati savjet plana sastavljen od stru¢nih,
znanstvenih, javnih i drugih osoba.

3. Nositelj izrade planskog dokumenta

Clanak 26.

Izrada planskog dokumenta moZe se povjeriti pravnoj osobi
registriranoj za obavljanje tih poslova (u daljnjem tekstu: nositelj
izrade dokumenta).

Izbor nositelja izrade planskog dokumenta izvrsit ¢e nositelj
pripreme za izradu planskog dokumenta sukladno Zakonu o
javnim nabavama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 9/04).

Vlada, na prijedlog Ministarstva, propisuje uvjete koje,
pored opéih, moraju ispunjavati gospodarska drustva i druge
pravne osobe da b1 se mogli registrirati za obavljanje stru¢nih
poslova izrade planskih dokumenata.

4. Obveze nositelja izrade planskog dokumenta

Clanak 27.

Nositelj izrade planskog dokumenta duZan je dokument
izraditi sukladno zakonu, Uredbom o jedinstvenoj metodologiji
za izradu dokumenata prostornog uredenja, propisima
doneSenim na temelju zakona, odlukom o pristupanju izradi
dokumenta i drugim propisima i podatcima koji su znacajni za
podrucje za koje se dokument izraduje.

5. Usuglasavanje planskih dokumenata

Clanak 28.

Planski dokument uZeg podrucja usuglasava se s planskim
dokumentom Sireg podrucja, a u slucaju njihove neusuglasenosti
primjenjuje se planski dokument Sireg podrucja.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, planski dokument uzeg
Eodruéja primjenjuje se ukoliko se njime ne mijenja temeljna

oncepcija planskog uredenja prostora utvrdena planskim
dokumentom $ireg podrucja uz prethodno pribavljeno misljenje
ministarstva nadleznog za provodenje planskog dokumenta Sireg
podrucja.

Usuglasavanje planskih dokumenata osigurava se, po
pravilu, u postupku izrade dokumenta.

6. Postupak donosenja planskog dokumenta

Clanak 29.

Postupak usvajanja i donoSenja planskog dokumenta iz
nadleZznosti Federacije istovjetan je postupku donoSenja i
usvajanja federalnih zakona.

Postupak donoSenja planskog dokumenta iz nadleZnosti
kantona utvrdit ¢e kanton svojim propisom.

Nakon usvajanja nacrta svaki dokument prostornog uredenja
stavlja se najavnuraspravu pod uvjetimaiu trajanju utvrdenom u
odluci o pristupanju izradi dokumenta prostornog uredenja, a
najduze u trajanju od tri mjeseca.

7. Strudni ispit

Clanak 30.

Stru¢njaci iz oblasti urbanizma, arhitekture, gradevinarstva,
strojarstva, elektrotehnike i prometa, koji obavljaju strucne
poslove planiranja prostora i gradnje, moraju imati poloZen
strucni ispit.

Provedbenim propisom federalnog ministra prostornog
uredenja i okoliSa (u daljnjem tekstu: federalni ministar) utvrdit
¢e se uvjeti i na¢in polaganja i program struc¢nog ispita.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka, od polaganja stru¢nog
ispita oslobadaju se doktori znanosti i magistri u oblasti
planiranja prostora i gradnje i osobe koje imaju poloZen stru¢ni
1spit na teritoriju Bosne i Hercegovine.

Povjerenstvo za polaganje stru¢nih ispita imenuje federalni
ministar.

Aktom o imenovanju povjerenstva odreduje se broj ¢lanova,
vrijeme na koje se povjerenstvo imenuje i nacin financiranjarada
povjerenstva.

IV. DOKUMENTACIJA

1. Jedinstveni informacijski sustav

Clanak 31.

Sa svrhom prikupljanja, obrade i koriStenja podataka od
znaCaja za planiranje, Ministarstvo, zajedno s drugim
ministarstvima nadleZnim za oblasti od znacaja za planiranje,
uspostavlja i odrzava jedinstveni informacijski sustav.

Jedinstveni infomacijski sustav obuhvaca oblast podataka i
informacija za cijeli prostor Federacije.

Vlada, na prijedlog Ministarstva, propisuje sadrZaj i nositelje
informacijskog sustava, metodologiju prikupljanja i obrade
podataka, te jedinstvene obrasce na kojima se vodi evidencija.

2. Evidencija

Clanak 32.
U okviru jedinstvenog informacijskog sustava vodi se i
odrZava jedinstvena evidencija, koja obuhvaca:
1. podatke o Prostornom planu Federacije i drugim planskim
dokumentima Federacije;
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2. podatke o prostornim planovima kantona, odnosno

op¢ina;

podatke i izvode iz katastra zemljiSta, prirodnih resursa s

kvalitativnim i kvantitativnim obiljeZjima i sl.;

podatke o infrastrukturnim sustavima;

podatke o gradevnom zemljiStu;

podatke o graditeljskom i prirodnom naslijedu;

podatke o ugrozavanju okoliSa (bespravna gradnja,

zagadenje tla, vode, zraka i sl.);

podatke o podru¢jima gdje je opasnost od posljedica

prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i

katastrofa iratnih djelovanja posebno izraZena (seizmicke

karakteristike terena, poremecaji stabilnosti tla, plavna

podrucja, podrucja ugroZena mogucnoséu izbijanja

poZzara, podrucja izloZena mogucem utjecaju tehnickih

katastrofa i prekomjernom zagadenju zbog havarije u

pogonima i sl.);

9. podatke o kadrovima i pravnim osobama koje se bave
poslovima u oblasti planskog uredenja prostora i

10. druge podatke koji su od znaCaja za planiranje i
odrzavanje jedinstvenog informacijskog sustava, a koji su
kompatibilni podatcima Zavoda za statistiku.

Clanak 33.

Kantonalna tijela nadlezna za prostorno uredenje vode
jedinstvenu evidenciju na jedinstvenim obrascima, te svake
godine, u suradnji s kantonalnim tijelima nadleZnim za oblasti od
znacaja za planiranje uredenja prostora, do 31.sije¢nja tekuce
godine dostavljaju Ministarstvu godiSnje izvjesée o stanju
prostora, kao 1 o provodenju prostornog plana kantona za
proteklu godinu.

V. KORISTENJE ZEMLIJISTA RADI GRADNJE

Clanak 34.

KoriStenje zemljiSta na razini Federacije vrsi se sukladno
planskim dokumentima Federacije.

Pod koriStenjem zemljiSta u smislu ovog Zakona
podrazumijeva se gradnja gradevinaiizvodenje drugih zahvatau
prostoru iz nadleZnosti Federacije.

Gradnjom gradevine (u daljnjem tekstu: gradnja), u smislu
ovog Zakona, podrazumijeva se gradnja nove gradevine,
rekonstrukcija, dogradnja, nadogradnja, sanacija, izvodenje
drugih zahvata u prostoru, uklanjanje gradevine, pripremni
radovi, promjena namjene gradevine ili zemljiSta 1 gradnja
privremenih gradevina, osim radova tekuceg odrzavanja, radova
sanacije koji se mogu smatrati teku¢im odrZavanjem i
konzervacije gradevine.

Gradnja i drugi zahvati u prostoru iz stavka 2. ovog ¢lanka
mogu se odobriti samo u urbanim podru¢jima i na gradevnom
zemljiStu.

Iznimno, izvan granica urbanog podrucja, odnosno
gradevnog zemljiSta moZe se, ako je prostornim planom
predvideno, odobriti gradnja koja, s obzirom na svoje
osobenosti, zauzima prostore izvan urbanih podrucja, anarocito:

magistralne  infrastrukture (prometna, energetska,
vodoprivredna, telekomunikacijska i dr.),

2) zdravstvene, rekreacijske i Sportske gradevine,

3) gradevine za potrebe obrane i Vojske Federacije BiH,

4) stambene i gospodarske gradevine poljoprivrednog
proizvodaca za potrebe poljoprivredne proizvodnje ili
seoskog turizma,

S) istraZivanje, iskoriStavanje i uredivanje prostora prirodnih
dobara (mineralne sirovine, Sume, vode, poljoprivredno
zemljiSte i dr.),

6) komunalne i druge gradevine (deponije,
spomen-obiljezja i sl.).

Clanak 35.

Gradevinom se smatra gradevni objekt trajno povezan s tlom
koji se sastoji od gradevnog sklopa i ugradene opreme, koli(i u
okviru tehnoloskog procesa zajedno ¢ine tehnolosku cjelinu, kao
i samostalno postrojenje trajno povezano s tlom.

Gradevnim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih
gradevnih proizvoda, uklju¢ujudi i instalacije i opremu, koji nisu
1zravno povezani s tehnolo§kim procesom.

Opremom se smatraju ugradena postrojenja, uredaji,
strojevi, procesne instalacije i drugi u gradevinu ugradeni
proizvodi.

® Nowk W»

groblja,

Radovi na zamjeni i dopuni opreme, kao i radovi koji su
posebnim zakonom utvrdeni kao radovi na odrZavanju
gradevine, ako je to sukladno sa namjenom gradevine u smislu
ovog Zakona, ne smatraju se rekonstrukcijom.

Privremenom gradevinom smatra se gradevni objekt
sagraden ili postavljen privremeno na odredenoj lokaciji za
potrebe gradiliSta, za primjenu odgovarajuée tehnologije
gradnje, vrSenje istraZnih radova i sli¢no.

Pripremnim radovima smatra se izvodenje radova na
uredenju zemljiSta, kao i izvodenje drugih radova za potrebe
organiziranja gradiliS§ta i primjenu odgovarajuce tehologije
gradnje.

OdrZzavanjem gradevine smatra se pracenje stanja gradevine i
poduzimanje gradevnih i drugih radova na odrzavanju
gradevine, kao i poduzimanje mjera nuZnih za sigurnost,
pouzdanost i izgled gradevine, te Zivot i zdravlje ljudi.

Sanacijom se podrazumijevaju gradevni i drugi radovi na
oSteCenim gradevinama kojima se gradevina dovodi u stanje
prije oStecenja.

Radovi redovitog odrzavanja i sanacije oSte¢ene gradevine,
koji se mogu smatrati radovima tekuceg odrZavanja,
podrazumijevaju radove koji ne utjecu na konstrukciju
gradevine, zaStitu okoliSa, namjenu, promjenu dimenzija i
vanjskog izgleda (manji popravci, malteriranje, bojenje procelja
i njihovo dovodenje u prvobitno stanje, zamjena i bojenje
gradevne stolarije, ostakljivanje postojec¢ih otvora, pokrova,
manjih dijelova krovne konstrukcije, zidanje pregradnih zidova,
zamjena i opravka oSteenih instalacija, zidanje poruSenih
dimnjaka i sl.), odnosno radovi kojima se ne mijenjaju uvjeti
utvrdeni urbanistickom suglasno$¢u i odobrenjem za gradnju.

Rekonstrukcijom gradevine smatra se izvodenje gradevnih i
drugih radova na postojecoj gradevini kojima se: mijenjaju
konstruktivni elementi koji mogu biti od utjecaja na stabilnost
gradevine ili njezinih dijelova; uvode nove instalacije i ugraduje
nova oprema u gradevinu; mijenja namjena, tehnoloski proces ili
vanjski izgled gradevine; mijenjaju uvjeti pod kojima je, na
temelju odobrenja za gradnju, izgradena gradevina. Zamjena
instalacija i opreme, kada se 1zvodi prema uvjetima utvrdenim u
odobrenju za gradnju, se ne smatra rekonstrukcijom.

Rekonstrukcijom gradevine smatraju se i radovi kojima se
oStecena gradevina, Cije oStecenje prelazi 70%, dovodi u stanje
koje je imala prije oStecenja, ako je oStecenje nastalo kao
posljedica starosti gradevine ili kao posljedica prirodnih i
ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih
djelovanja.

Rehabilitacija podrazumijeva vracanje oSteCenog ili
unistenog dobra graditeljskog naslijeda u stanje u kojemu je to
dobro bilo prije njegovog uniStenja, kao i ponovna gradnja
(obnova) nacionalnog spomenika na istom mjestu, u istom
obliku, u istim dimenzijama i od istog ili istovrsnog materijala
kao $to je bio prije rusenja uz, u mjeri u kojoj je to moguce,
koris¢éenje iste tehnologije gradnje.

Zastita, podijeljena prema vrsti i karakteru s obzirom da su
potpuno drugacija nacela tretiranja, ako se radi o pojedina¢nom
spomeniku arhitekture ili prirodnom fenomenu, urbanoj ili
ruralnoj cjelini ili arheoloSkom lokalitetu, podrazumijeva
sljedece postupke:

—  konzervacija podrazumijeva ocuvanje fizickih ostataka
spomenika injegovog okruZenja uz sustav stalne fizicke
brige koja zabranjuje bilo kakvu moguénost gradnje
novog naistom lokalitetu, te zaStitu od uniStenja nalaza i
preuredenja koje bi ugrozilo autenti¢nost spomenika;

—  restauracija podrazumijeva precizno ocuvanje raritetne,
autenti¢ne vrijednosti spomenika sa svim njegovima
estetskim, umjetni¢kim 1 povijesnim vrijednostima uz
postivanje uporabe tradicionalnih vjestina i gradevnih
materijala (moguca je samo kada postoji dokumentacija
za sve vrste intervencija);

- reprodukcija  (replika) podrazumijeva  kopiranje
izravnog 1zgleda originala, strukture i esteti¢nosti
spomenika s ciljem prezentacije kulturnog ili
tradicijskog fenomena;

—  iluminacija podrazumijeva poduzimanje intervencija na
spomeniku ili u njegovom neposrednom okruzenju radi
ugradnje sustava elektri¢ne rasvjete s ciljem prezenti-
ranja spomenickih vrijednosti podrazumijevajuéi takve
zahvate koji ni na koji na¢in ne smiju oStetitt dobro ili
ugroziti njegovu ukupnu vrijednost.
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Dogradnjom se smatra svako proSirenje postojeceg objekta
kojim se zauzima zemljiste ili prostor i ako dogradeni dio ¢ini
gradevnu i funkcionalnu cjelinu s objektom uz koji se dograduje,
a kojom se mijenjaju uvjeti iz urbanisticke suglasnosti i
odobrenja za gradnju.

Uklanjanjem gradevine smatraju se gradevinski i drugi
radovi kojima se ruSi i demontira gradevina ili njezin dio,
ukljucujuci i zbrinjavanje gradevnog i drugog otpada i dovo-
denje gradevne parcele u uredno stanje. Uklanjanje gradevine
vrsi se zbog fizicke dotrajalosti ili vecih oStecenja nastalih kao
posljedica prirodnih i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda,
katastrofa 1 ratnih djelovanja.

Uklanjanjem gradevine smatra se i ruSenje gradevine radi
privodenja zemljista kona¢noj namjeni.

Clanak 36.

Gradevinom se, u smislu ovog Zakona, podrazumijevaju:

1) gradevine trajno povezane s tlom koje se sastoje od
gradevnog sklopa ili od gradevnog sklopa i ugradene
opreme, kao i samostalna postrojenja trajno povezana s
tlom,

2) prometne, vodoprivredne i energetske gradevine i povrsi-
ne s pripadajuéim instalacijama, telekomunikacijske
gradevine i instalacije, gradevine i instalacije komunalne
infrastrukture,

3) proizvodne i druge gospodarske gradevine i postrojenja,
skladiSta, sajmiSta i slicne gradevine,

4) objekti na vodnim povrSinama (ribogojilista, plutajuée
platforme i sl.)

5) trgovi, javne povrsine, javne zelene povrsine, igraliSta,
Sportske gradevine, groblja, deponije otpadaka, javni
placevi, sklonista i slicne gradevine.

1. Urbanisticka suglasnost

Clanak 37.

Gradnja se moze odobriti ako se prethodno utvrdi da je
odnosna gradnja u skladu sa planskim dokumentima i drugim
uvjetima utvrdenim za taj prostor, posebnim zakonima i
propisima doneSenim na temelju tih zakona, izdavanjem
urbanisti¢ke suglasnosti.

Clanak 38.

Zahtjev za izdavanje urbanisticke suglasnosti za gradevine i
zahvate 1z ¢lanka 40. stavak 1. to¢. 1) do 5) ovog zakona, podnosi
investitor Ministarstvu.

Za gradnju na zemljiStu koje se stjeCe putem licitacije ili
neposrednom pogodbom, prije stjecanja prava na zemljistu,
Ministarstvo izdaje naCelnu urbanisti¢ku suglasnost ako se na
odnosnom zemljistu namjerava graditi gradevina iz nadleznosti
Federacije.

Urbanistickom suglasnoséu iz stavka 2. ovog c¢lanka
utvrduju se temeljni uvjeti za gradnju na odnosnom zemljiStu.

Investitor, koji je postao vlasnik zemljista putem licitacije ili
neposrednom pogodbom, podnosi zahtjev za izdavanje urbani-
sticke suglasnosti radi utvrdivanja urbanisticko-tehnic¢kih uvjeta
za gradnju.

Clanak 39.

Zahtjev za izdavanje urbanisti¢ke suglasnosti sadrZi:

1) podatke o parceli;

2) idejni projekt koji sadrzi:

— tehnicki opis,

— situacijsko rjeSenje,
— sve temelje gradevine,
— presjek,

— procelja;

3) okolisnu dozvolu (za gradevine za koje je to propisano

posebnim zakonom);

4) obrazloZenje zahtjeva s podatcima potrebnim za

utvrdivanje urbanisti¢ko-tehnickih i drugih uvjeta.

Ministarstvo moze zahtijevati i druge priloge ovisno o
sloZenosti gradnje.

Clanak 40.
Na temelju prethodno pribavljenog misljenja kantonalnog
ministarstva  prostornog uredenja  Ministarstvo  izdaje

urbanisti¢ku suglasnost za:

1) gradnju gradevina i zahvata koji se odvijaju na teritoriju
dvaju ili vise kantona,

2) gradnju gradevina i zahvata od znacaja za Federaciju na
prostorima i podru¢jima od znacaja za Federaciju,

3) gradnju na medudrzavnoj granici,

4)  gradnju slobodnih zona,

5) gradnju gradevina i vrSenje djelatnosti i zahvata koji
mogu u znatnoj mjeri utjecati na okolis, Zivot i zdravlje
ljudi Federacije i Sire.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, za gradevinu koja
se namjerava graditi u prostoru za koji su doneseni detaljni
planski dokumenti (regulacijski plan ili urbanisticki projekt) ne
1zdaje se urbanisticka suglasnost nego Ministarstvo utvrduje
urbanisti¢ko-tehnicke uvjete.

Misljenje iz stavka 1. ovog c¢lanka, daje kantonalno
ministarstvo prostornog uredenja temeljem planskog dokumenta
odnosnog podru¢ja propisanog kao temelj za odobravanje
gradnje.

Iznimno od stavka 3. ovog ¢lanka za podrucja za koja nije
donesen planski dokument kantonalno tijelo daje miSljenje na
temelju stru¢ne ocjene povjerenstva koje imenuje zakonodavno
tijelo kantona ili strune ocjene organizacije koju taj organ
ovlasti za davanje stru¢ne ocjene.

Gradevine i zahvate iz stavka 1. to¢. 2) i 3) ovog ¢lanka, na
prijedlog Ministarstva, utvrduje Vlada provedbenim propisom.

Clanak 41.

Urbanisti¢ka suglasnost sadrZzi:

1) podatke o namjeni, poloZaju i oblikovanju gradevine
odnosno drugih radova,

2) izvod iz planskog dokumenta temeljem kojega se izdaje
urbanisticka suglasnost s granicama pripadajuéeg
zemljista - gradevna parcela,

3) propisane suglasnosti, odnosno uvjete za gradnju
nadleZnih tijela i sluzbi,

4) urbanisti¢ko-tehnicke uvjete,

5) nalazo geotehni¢kom ispitivanju tla (gdje je to potrebno),

6) okolisnu dozvolu (za gradevine za koje je to predvideno
posebnim zakonom),

7) posebne uvjete propisane zakonom ili na temelju zakona,

8) obveze u odnosu na susjede i prava drugih osoba posebno
u odnosu na prava osoba s umanjenim tjelesnim
sposobnostima,

9) iznos troskova uredenja gradevnog zemljiSta, odnosno
uvjete za uredenje gradevnog zemljista, ako se gradnja
vrsi na neuredenom gradevom zemljiStu, kao 1 druge
obveze korisnika koje su proistekle iz koriStenja
odnosnog zemljista,

10) druge podatke i uvjete od znacaja za gradnju.

Suglasnosti i uvjete za gradnju iz stavka 1. tocke 2) do 9)

ovog ¢lanka pribavlja investitor i jednom pribavljeni u postupku
izdavanja urbanisticke suglasnosti smatraju se pribavljenim i za
postupak odobravanja gradnje, osim za slucajeve kada je to
posebnim zakonom drugacije utvrdeno.

Urbanisti¢ka suglasnost izdaje se za cijelu gradevnu parcelu

koja je planom namijenjena za gradnju odnosne gradevine.

a) Urbanisti¢ko-tehnicki uvjeti
Clanak 42.

Urbanisti¢ko-tehni¢kim uvjetima, u ovisnosti o vrsti gradnje,
utvrduje se:

1) oblik i veli¢ina parcele,

2) regulacijska i gradevna linija,

3) koeficijent izgradenosti parcele,

4) nivelacijske kote,

5) tehnicki pokazatelji gradevine,

6) prostorno organiziranje gradevne parcele, ukljucujuci
rjeSenje internog i prometa u mirovanju,

7) uredenje parcele,

8) nadin i uvjeti prikljucenja parcele, odnosno gradevine na
javnu prometnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu,

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica,

10) uvjeti za otklanjanje urbanisticko-arhitektonskih barijera
za kretanje invalidnih osoba,

11) uvjeti za zaStitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda i katastrofa i ratnih djelovanja.
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Clanak 43.

U postupku izdavanja urbanisticke suglasnosti primjenjuje
se Zakon o upravnom postupku ukoliko ovim Zakonom nije
drugacije utvrdeno.

NarjeSenje Ministarstva o urbanistickoj suglasnosti ne moze
se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor tuzbom kod
nadleZznog kantonalnog suda u roku od 30 dana od dana prijama
rjesenja.

b) Urbanisticka suglasnost za privremene gradevine
Clanak 44.

Urbanisti¢ka suglasnost za privremene gradevine izdaje se
samo izuzetno i s ograni¢enim rokom vazenja.

Privremenom gradevinom, u smislu ovog Zakona, smatra se
gradevina sagradena ili postavljena na privremeno odredenoj
lokaciji za potrebe gradilista i/ili za primjenu odgovarajuce
tehnologije gradnje, vrSenja istraznih radovai sl.

Urbanisti¢ka suglasnost za privremene gradevine moZe se
izdati samo na gradevnom zemljiS§tu koje nije privedeno
konac¢noj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu.

Iznimno, privremene gradevine (gradiliSna naselja koja se
podizu prigodom gradnje velikih i kompleksnih gradevina)
mogu se zadrZati ako se uklapaju u buduce koriStenje prostora,
posebno izgradena infrastruktura, o ¢emu Ministarstvo, na
zahtjev zakonodavnog tijela kantona, donosi posebno rjeSenje.

Clanak 45.

Zahtjev zaizdavanje urbanisticke suglasnosti Ministarstvo je
duzno rijesiti u roku od 30 dana od dana uredno podnesenog
zahtjeva za izdavanje urbanisti¢ke suglasnosti, te pribavljene
dokumentacije i akata iz ¢lanka 38. ovog Zakona.

NadleZna tijela od kojih su zatrazena misljenja, iz ¢lanka 40.
stavak 3. ovog Zakona, duZna su iste dostaviti u roku od 15 dana
od dana prijama zahtjeva Ministarstva.

Clanak 46.

Urbanisticka suglasnost vazi godinu od dana njene
pravomocnosti u kojem roku se mora podnijeti zahtjev za
odobrenje za gradnju.

Vazenje urbanisticke suglasnosti moze se iznimno, iz
opravdanih razloga, produZiti za jo$ jednu godinu.

Parcelacija se vrS§i na azurnim geodetsko-katastarskim
planovima ovjerenim od nadleZnog tijela, odnosno sluzbe, a
prema planskom dokumentu koji je temelj za odobravanje
gradnje na odnosnom zemljiStu.

¢) Uredenje gradevnog zemljista
Clanak 47.

KoriStenje zemljiSta moguce je samo na uredenom gradevom
zemljistu.

Uredenim gradevnim zemljiS§tem smatra se zemljiSte na
kojemu su izvrSeni radovi pripreme zemljiSta za gradnju i
opremanje zemlji§ta na nacin kako je to propisano Zakonom o
gge}geé;/nom zemljiStu ("SluZbene novine Federacije BiH", broj

Za pripremu i opremanje gradevnog zemlji§ta po potrebi se
izdaje odobrenje za gradnju za pripremne radove.

Clanak 48.

Priprema zemljiSta za gradnju obuhvaca:

uredenje imovinsko-pravnih odnosa i drugih stvarno

pravnih odnosa s vlasnicima nepokretnosti,

donoSenje dokumenta prostornog uredenja koji je temelj

za odobravanje gradnje na odnosnom prostoru,

izradu plana parcelacije,

uklanjanje postoje¢ih gradevina, premjeStanje postojecih

nadzemnih i podzemnih instalacija, sukladno planu

prostornog uredenja i odvoz materijala,

sanaciju zemljista (osiguranje klizista, drenaze, regulacija

vodotoka, ravnanje zemljiSta i sl.),

6. izradu dokumentacije i obavljanje radova zaStite
kulturno-povijesnog 1 prirodnog naslijeda koje bi moglo
biti ugroZeno radovimana pripremi zemljista za gradnju.

Clanak 49.

Opremanje gradevnog zemljiSta obuhvaca:
1. gradnju cesta i ulica ukljucujudi i trotoare i pjeSacke
prijelaze, trgove i javna parkiralista,

b

wn

2. podizanje objekata javne rasvjete, vertikalne prometne
signalizacije - semafori,

3. uredenje zelenih povrSina, parkova, pjeSackih staza,
nasada, travnjaka, terena za djeCja igraliSta, objekata
javne higijene,

4. gradnju uredaja za odvod povrSinskih i otpadnih voda, te
za njihovo procisc¢avanje,

5. gradnju gradevina za potrebe opskrbe vodom, distribuciju
elektricne, plinske i druge energije, telekomunikacijske
objekte i uredaje,

6. uredenje deponija i gradnju gradevina za preradu i
uniStavanje otpadaka,

7. regulaciju vodotoka i uredenje obala voda i vodnih
povrsina.

8. Minimum uredenja gradevnog zemljista osigurava:

— opskrbu vodom i rjesenje otpadnih voda,
— kolski prilaz gradevnoj parceli,
— opskrbu elektricnom energijom.

d) Parcelacija gradevnog zemljista

Clanak 50.

Parcelacija se vr$i na azurnim geodetsko-katastarskim
planovima ovjerenim od nadleZnog tijela, odnosno sluzbe, a
prema planskom dokumentu koji je temelj za odobravanje
gradnje na odnosnom zemljistu.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, za podrucja za
koja nije donesen odgovarajuc¢i detaljni planski dokument
parcelacija se vrsi na temelju namjene povrsine iz plana Sireg
podrucja i stru¢ne ocjene.

Plan parcelacije za podrucja od znacaja za Federaciju donosi
tijelo koje svojim propisom odredi Vlada.

Plan parcelacije, u pravilu, donosi se istodobno za prostornu
cjelinu. Ako se plan parcelacije ne donosi za prostornu cjelinu,
parcelacija se mora izvrSiti tako da se na preostalom dijelu
omogudi formiranje druge parcele.

Plan parcelacije, odnosno gradevna parcela sadrzi
regulacijsku liniju i podatke o vlasnicima gradevnog zemljiSta po
gradevnim parcelama.

Za gradnjuizvan gradevnog zemljiSta, u smislu ovog zakona,
gradevna parcela utvrduje se urbanistickom suglasnoscéu.

Plan parcelacije donesen na temelju prikaza parcelailokacija
iz detaljnog plana uredenja smatra se sastavnim dijelom
detaljnog plana uredenja.

Clanak 51.

Akt o parcelaciji gradevnog zemljiSta provodi se u katastru
zemljiSta sukladno postoje¢im propisima, a po pribavljenoj
potvrdi tijela, odnosno sluzbe uprave nadlezne za vrsenje
parcelacije da je parcelacija izvrSena sukladno detaljnom planu
uredenja, odnosno urbanistickoj suglasnosti.

e) Regulacijska i gradevna linija
Clanak 52.

Regulacijskom linijom utvrduju se pojedina¢ne gradevne
parcele.

Gradevnom linijom utvrduje se grani¢na linija gradevine u
odnosu na javnu povrSinu, ulicu, vodotok i druge gradevine i
parcele od kojih mora biti odvojena iz funkcionalnih, estetskih ili
zastitnih razloga.

Gradevna linija oznacava liniju po kojoj se gradi, odnosno
iskol¢ava gradevina, ili liniju koju gradevina, odnosno gabarit
gradevine ne smije preéi.

Gradevna linija utvrduje se detaljnim planom uredenja. Na
podrucjima za koja nije doneSen detaljni plan uredenja gradevna
linija utvrduje se urbanistickom suglasno$c¢u.

Ako gradevna linija dprelazi preko postojece gradevine za tu
gradevinu se ne moze odobriti nikakva gradnja.

2. Odobrenje za gradnju
Clanak 53.

Gradnji gradevine moZe se pristupiti samo na temelju izdatog
odobrenja za gradnju.

Odobrenje za gradnju nije potrebno pribaviti za radove
redovitog odrzavanja gradevina i sanaciju oSteCenih gradevina
koja se mogu svrstati u radove tekuc¢eg odrzavanja.

) l.O.dobrenje za gradnju izdaje se za gradnju gradevine u
cjelini.
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Clanak 54.

Odobrenje za gradnju gradevina iz ¢lanka 40. stavak 1. ovog
Zakona, na zahtjev osobe na C¢ije ime glasi urbanisticka
suglasnost, izdaje Ministarstvo.

Ministarstvo izdaje odobrenje za gradnju bez prethodnog
izdavanja urbanisti¢ke suglasnosti za rehabilitaciju ili sanaciju
ratnim  djelovanjima oSteenih 1 poruSenih gradevina
graditeljskog naslijeda koje kao nacionalne spomenike utvrdi
Povjerenstvo za ocuvanje nacionalnih spomenika u skladu s
Aneksom 8 Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini ili se nalaze na privremenoj listi nacionalnih
spomenika.

U slutaju gradnje gradevine na medudrzavnoj granici,
nadleZznost za izdavanje odobrenja za gradnju utvrduje se
sporazumom izmedu dviju ili viSe drZava.

Clanak 55.

Zahtjevu za izdavanje odobrenja za gradnju prilazu se:

1) urbanisticka suglasnost,

2) izvod iz katastra - katastarska Cestica,

3) izvod iz zemljisne knjige, ugovor ili odluka nadleZnog
tijela na temelju koje je investitor stekao pravo koristenja
radi gradnje, ugovor o partnerstvu sklopljen s vlasnikom
zemljiSta i/ili nepokretnosti, ugovor o koncesiji kojim se
stjee pravo gradnje,

4) tri primjerka glavnog projekta,

5) pisano izvje$¢e o obavljenoj kontroli glavnog projekta
prema Clanku 81. stavak 3. ovog Zakona,

6) pisano izvjeSée i potvrdu o izvrSenoj nostrifikaciji u
slu¢ajevima iz ¢lanka 81. stavak 3. ovog Zakona,

7) elaborati o istraznim radovima, ako su podatci iz njih
posluzili za izradu glavnog projekta, te tehnoloski
elaborat ako je potreban,

8) suglasnosti i dozvole pribavljene u postupku izdavanja
urbanisticke suglasnosti za predmetnu gradevinu,

9) drugi prilozi odredeni posebnim zakonom.

Iznimno od odredbe stavka 1. toc¢ka 1. ovog ¢lanka zahtjevu

za izdavanje odobrenja za gradnju ne prilaze se urbanisticka
suglasnost samo za slucajeve iz ¢lanka 40. stavak 2. ovog

Zakona, ali se prigodom izrade glavnog projekta moraju
ispoStovati dati urbanisticko-tehnicki uvjeti.

Clanak 56.

Ministarstvo je duzno u postupku izdavanja odobrenja za
gradnju utvrditi je li glavni projekt izraden sukladno uvjetima
datim u urbanisti¢koj saglasnosti ili urbanisti¢ko-tehni¢kim
uvjetima za gradevine i zahvate iz ¢lanka 40. stavak 2. ovog
Zakona.

Ako  Ministarstvo  prigodom  provjere  tehnicke
dokumentacije odnosno glavnog projekta utvrdi kako pojedini
uvjeti u urbanisti¢koj suglasnosti nisu realni ili su suprotni
vazecoj planskoj dokumentaciji investitoru ¢e dopuniti ili
izmijeniti urbanisti¢ku suglasnost.

Prije izdavanja odobrenja za gradnju Ministarstvo je duzno
strankama u postupku omoguditi uvid u glavni projekt.

Pod strankama u postupku iz stavka 3. ovog ¢lanka smatraju
se pravne i/ili fizicke osobe na ¢&iji zahtjev se vodi postupak
izdavanja odobrenja za gradnju, vlasnik nepokretnosti i nositelj
drugih stvarnih prava na nepokretnosti za koju se izdaje dozvola,
kao i vlasnik i nositelj drugih stvarnih prava na nepokretnosti
koja neposredno grani¢i s nepokretnoscu za koju se izdaje
odobrenje za gradnju.

Strankom u postupku smatra se i jedinica lokalne
samouprave ako ispunjava neki od uvjeta iz stavka 4. ovog
¢lanka.

Ministarstvo je duzno stranke u postupku pozvati na uvid u
glavni projekt javnim pozivom koji sadrZi mjesto i vrijeme uvida
u projekt, naziv investitora, vrstu i lokaciju gradevine.

Javni poziv na uvid u projekt objavljuje se namanje osam
dana prije uvida u projekt, a stranke su duZne izjasniti se u roku
od osam dana, odnosno najkasnije u roku od 15 dana od dana
objave poziva.

Ukoliko se stranka u postupku iz opravdanih razloga ne
odazove na javni poziv za uvid u projekt moZe se o istom
pismeno ocitovati u roku od osam dana od dana objave poziva.

Clanak 57.

Ministarstvo je duZno donijeti rjeSenje najkasnije u roku od
30 dana od dana dostavljanja urednog zahtjeva za izdavanje
odobrenja za gradnju.

Zahtjev za odobrenje za gradnju odbit ¢e se rjeSenjem ako:

1) u postupku izdavanja odobrenja za gradnju utvrdi se da

glavni (izvedbeni) projekt nije uskladen s uvjetima iz
urbanisticke suglasnosti,

2) glavnim projektom nisu ispunjeni uvjeti propisani

provedbenim propisom donesenim na temelju ovog
Zakona i/ili posebnim propisima i

3) uvidajem na terenu utvrdi da se stvarno stanje na

gradevnoj parceli ne podudara s glavnim projektom.

U postupku izdavanja odobrenja za gradnju primjenjuje se
Zakon o upravnom postupku, ukoliko odredbama ovog zakona
nije drugacije utvrdeno.

Protiv rjeSenja Ministarstva ne moZe se izjaviti Zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor u nadleznom sudu u roku od 30
dana od prijama rjeSenja.

Clanak 58.

Odobrenje za gradnju prestaje vaziti ako radovi na gradevini
za koju je izdato odobrenje za gradnju ne po¢nu u roku od jedne
godine od dana pravomocnosti odobrenja za gradnju.

Iznimno, vazenje odobrenja za gradnju moze se, na zahtjev
investitora, produZiti za jo§ godinu ako za to postoje opravdani
razlozi i ako se nisu promijenili uvjeti na temelju kojih je izdato
odobrenje za gradnju.

Clanak 59.

Investitor je duzan podnijeti zahtjev za izmjenu i/ili dopunu
odobrenja za gradnju ako tijekom gradnje namjerava na
gradevini uciniti bilo kakve izmjene kojima se odstupa od
rjeSenja datog glavnim (izvedbenim) projektom temeljem kojega
je izdano odobrenje za gradnju.

U slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka izmjena i/ili dopuna
odobrenja za gradnju vr$i se temeljem izmijenjene i/ili
dopunjene urbanisticke suglasnosti.

Izmjene i/ili dopune odobrenja za gradnju vrSe se po
postupku izdavanja odobrenja za gradnju.

Iznimno od odredbe ¢lanka 55. ovog zakona zahtjevu za
izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradnju prilaze se samo ona
dokumentacija i suglasnosti koje se odnose na namjeravanu
izmjenu.

Zahtjev za izmjenu i/ili dopunu odobrenja za gradnju
Elc_)dneéen radi prilagodavanja gradevine osobama s teSkocama u

etanju rjeSava se po Zurnom postupku.

Clanak 60.

Ako tijekom gradnje dode do promjene investitora
Ministarstvo ¢e u roku od 20 dana od dana prijama pisanog
zahtjeva izvrSiti izmjenu odobrenja za gradnju.

Novi investitor duZan je zahtjevu za izmjenu odobrenja za
gradnju priloZiti:

1) vazece odobrenje za gradnju,

2) dokaz da je na odredenoj nekretnini stekao pravo

vlasniStva nad gradevinom u skladu s odredbom ¢lanka
55. stavak 1. tocka 3. ovog zakona.

Promjena investitora u sluc¢aju iz stavka 1. ovog ¢lanka moze

se zatraziti do izdavanja uporabne dozvole.

3. Posebni sluc¢ajevi gradnje

a) Nacelno odobrenje za gradnju za sloZene gradevine

Clanak 61.

Odobrenje za gradnju za sloZzenu gradevinu moZze se izdati za
jednu ili viSe gradevina koje su sastavni dio sloZene gradevine.

Prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradnju
iz stavka 1. ovog c¢lanka investitor je duzan pribaviti nacelno
odobrenje za gradnju za sloZenu gradevinu.

Nacelnim odobrenjem za gradnju, na zahtjev investitora,
odreduju se dijelovi sloZene gradevine, funkcionalne i/ili
tehnoloske veze izmedu dijelova sloZene gradevine, te redoslijed
izdavanja pojedinac¢nih odobrenja za gradnju.

Glavni projekt dijela sloZene gradevine za koji se izdaje
odobrenje za gradnju mora biti izraden sukladno idejnom
projektu cijele sloZene gradevine, urbanistickom suglasno$cu,
odredbama ovog zakona i posebnih zakona.
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Temeljem nacelnog odobrenja za gradnju moZe se pristupiti
izvodenju pripremnih radova.

Zahtjevu za izdavanje nacelnog odobrenja za gradnju za
sloZenu gradevinu prilaze se:

1) urbanisticka suglasnost za cijelu slozenu gradevinu,

2) izvadak iz katastarskog plana s ucrtanom situacijom cijele
sloZene gradevine i susjednih objekata (za gradevine koje
se grade na vecem podrucju situacija se moZe prikazatina
geodetskoj podlozi odgovarajuéeg mjerila),

3) tri primjerka idejnog projekta cijele sloZene gradevine,

4) popis dijelova sloZene gradevine s redoslijedom kako ¢e
se izdavati pojedina¢na odobrenja za gradnju,

S) popis pripremnih radova koje treba izvesti,

6) okolisna dozvola,

7)  drugi nacrti i podatci, ovisno o sloZenosti gradevine, ako
su oni znacajni za izradu glavnog projekta.

Zahtjevu iz stavka 6. ovog ¢lanka moZe se umjesto idejnog

priloZiti glavni projekt cijele sloZene gradevine.

Nacelno odobrenje za gradnju moze se izdati i za izvodenje
radova i gradnju dijelova energetskih, vodoprivrednih,
prometnih i infrastrukturnih gradevina, pod uvjetom da takvi
radovi, odnosno dijelovi gradevine imaju odgovarajucu tehnicku
dokumentaciju, idejni projekt i urbanisti¢ku suglasnost za cijelu
gradevinu, te da predstavljaju gradevnu i tehnic¢ku cjelinu, a da
gradnja cijele gradevine traje viSe godina.

Izdavanja nacelnog odobrenja za gradnju vrsi se po postupku
izdavanja odobrenja za gradnju.

Nacelno odobrenje za gradnju za sloZzenu gradevinu,
temeljem kojega se izdaju pojedina¢na odobrenja za gradnju
prestaje vaZiti u roku od pet godina od dana pravomoc¢nosti.

VazZenje nacelnog odobrenja za gradnju za sloZzenu gradevinu
moZe se produZiti za jo§ dvije godine ako se nisu promijenili
urbanisticki uvjeti i ako je za najmanje jedan dio sloZene
gradevine izdato odobrenje za uporabu.

b) Odobrenje za gradenje za pripremne radove

Clanak 62.

Pripremni radovi za potrebe gradiliSta izvode se na temelju
odobrenja za gradenje gradevine.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, odobrenje za
gradenje potrebno je za pripremne radove za koje je potrebno
rjeSavanje imovinsko-pravnih pitanja, kao i za gradevine iradove
koji mogu biti opasni po Zivot 1 zdravlje ljudi, saobracaj, okolis i
to za:

1) asfaltnu bazu, separaciju agregata, tvornicu betona i sl.
koji ¢e se koristiti za gradenje viSe gradevina kroz duZi
vremenski period,

2) dalekovod i transformatorsku stanicu koju je potrebno
graditi radi napajanja gradilista elektri¢cnom energijom,

3) slozenije radove koji mogu uticati na zivot i zdravlje ljudi,
ili na stabilnost.

Odobrenjem za gradenje iz stavka 2. ovog ¢lanka mora se
odrediti rok u kom se gradevine izgradene na osnovu odobrenja
za gradenje za pripremne radove moraju ukloniti.

Obavljanje  prethodnih  radova istraznog karaktera
(prethodne studije, istraZivanjaiispitivanja terena, izrada idejnih
rjeSenja, izrada investicionog programa, prikupljanje podataka
za projektiranje i drugi radovi koji sluze za izradu tehnicke
dokumentacije i za donoSenje odluke o izgradnji investicionog
objekta) izvodi se na osnovu urbanisticke saglasnosti i dokaza o
pravu vlasniStva iz ¢lanka 55. stavak 1. tocka 3. ovog Zakona ili
saglasnosti vlasnika.

¢) Odobrenje za gradnju privremenih objekata

Clanak 63.

Za gradevine izgradene ili postavljene na privremeno
odredenoj lokaciji za potrebe gradiliSta i/ili za primjenu
odgovarajuée tehnologije gradenja izdaje se odobrenje za
gradenje privremenih gradevina.

Odobrenjem za gradenje iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduje se
rok u kom se privremena gradevina mora ukloniti, a najduze u
roku od tri godine.

Ukoliko investitor ne izvr§i obvezu iz stavka 2. ovog ¢lanka,
nadlezni nadzorni organ naredit ¢e uklanjanje privremene
gradevine i dovodenje zemljiSta u prvobitno stanje na teret
investitora.

d) Rekonstrukcija postojece gradevine

Clanak 64.

Investitor je duZzan pribaviti odobrenje za gradnju ako
namjerava rekonstruirati postojecu gradevinu.

U postupku izdavanja odobrenja za rekonstrukciju postojece
gradevine primjenjuju se odredbe ovog Zakona koje se odnose na
odobrenje za gradnju.

Iznimno od odredbi ¢lanka 55. stavak 1. ovog Zakona,
zahtjevu za rekonstrukciju postojece gradevine prilaze se:

1) projekt izvedenog stanja,

2) izvod iz katastra - katastarska Cestica,

3) dokaz prava gradnje iz ¢lanka 55. stavak 1. to¢ka 3) ovog

Zakona,

4) tri primjerka glavnog projekta za gradevinu, odnosno dio

gradevine, na koji se rekonstrukcija odnosi,

5) pisano izvjese o obavljenoj reviziji glavnog projekta

prema ¢lanku 81. st. 2. ovog Zakona,

6) pisano izvjes¢e i potvrdu o izvrSenoj nostrifikaciji u

slucajevima iz ¢lanka 81. st. 3. ovog Zakona,

7) suglasnosti, odnosno misljenja potrebna s obzirom na

narav namjeravane rekonstrukcije.

Projekt izvedenog stanja mora sadrZavati:

1. snimku postojeceg stanja (sve osnove, presjek, kroviste,

procelje itd.),

2. glavni projekt za gradevinu, odnosno dio gradevine na

koji se rekonstrukcija odnosi.

Projekt izvedenog stanja radi se prema ¢lanku 81. stavak 3.
ovog Zakona.

e) Prijava gradnje
Clanak 65.

Investitor je duzan Ministarstvu pismeno prijaviti pocetak
gradevnih radova najkasnije u roku od osam dana prije pocetka
radova.

Ukoliko je doslo do prekida radova za razdoblje duZe od tri
mjeseca, investitor je duzan pismeno prijaviti nastavak radova.

4. Odobrenje za uporabu

Clanak 66.

Sagradena gradevina iz ¢lanka 40. stavak 1. ovog Zakona ili
njezin dio koji predstavlja ekonomsko-tehni¢ku cjelinu koja se
kao takva moZe samostalno koristiti, moze se poceti koristiti
odnosno staviti u pogon, te izdati rjeSenje za obavljanje
djelatnosti po posebnom propisu, tek nakon §to Ministarstvo izda
odobrenje za uporabu.

Odobrenje za uporabu izdaje se nakon izvrSenog tehni¢kog
pregleda.

Clanak 67.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za uporabu investitor
podnosi Ministarstvu.

Zahtjevu iz stavka 1. ovog ¢lanka prilaZe se:

1) kopija odobrenja za gradnju,

2) kopija katastarskog plana s

gradevine,

3) pismenaizjavuizvodacaoizvedenimradovimaiuvjetima

za odrzavanje gradevine,

4) pismeno izvje$¢e o izvrSenoj kontroli nad gradnjom.

ucrtanim  poloZajem

a) Tehnicki pregled
Clanak 68.

Ministarstvo je duzno u roku od 30 dana od dana prijama
urednog zahtjeva za izdavanje odobrenja za uporabu obaviti
tehnicki pregled gradevine.

Tehnickim pregledom se utvrduje da je gradevina sagradena
sukladno tehni¢koj dokumentaciji na temelju koje je izdato
odobrenje za gradnju, tehni¢kim propisima i normativima, kao i
uvjetima za odnosnu gradevinu utvrdenim posebnim propisima.

Ministarstvo rjeSenjem imenuje struno povjerenstvo za
tehnicki pregled (u daljnjem tekstu: povjerenstvo) i to
predsjednika i ¢lanove povjerenstva.

Ministarstvo donosi rjeSenje o imenovanju povjerenstva za
tehnicki pregled u roku od osam dana od dana prijama urednog
zahtjeva za 1zdavanje odobrenja za upotrebu.
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Za predsjednika i ¢lanove povjerenstva mogu se imenovati
diplomirani inZenjeri s pet godina radnog iskustva i poloZenim
stru¢nim ispitom.

Broj ¢lanova povjerenstva ovisi o vrsti i sloZenosti objekta.

U povjerenstvo se imenuje po jedan strucni ¢lan za svaku
vrstu radova koje komisija pregleda (arhitektonski/gradevinski,
strojarski radovi, vodovod i kanalizacija, elektroinstalacije itd.) i
mjerodavni predstavnici nadleZnih tijela i pravnih osoba koji
prema odredbama posebnih zakona trebaju sudjelovati u radu
povjerenstva.

U radu povjerenstva ne mogu sudjelovati sluzbene osobe
koje su donosile rjeSenja u postupku izdavanja odobrenja za
gradnju.

O mjestu, danu i satu obavljanja tehnickog pregleda
Ministarstvo izvjeS€uje investitora, predsjednika i clanove
povjerenstva, najkasnije 10 dana prije dana za koji je zakazan
tehnicki pregled.

Clanak 69.

Investitor je duZan osigurati nazo¢nost sudionika gradnje na
tehni¢kom pregledu.

Investitor je duZan, najkasnije osam dana od dana
imenovanja povjerenstva, povjerenstvu dati na uvid tehnicku
dokumentaciju, sa svim izmjenama i dopunama, na temelju koje
je sagradena gradevina odnosno izvedeni radovi.

Povjerenstvo sastavlja zapisnik o izvrSenom tehnickom
pregledu.

Zapisnik i izvjeS¢e o izvrSenom tehnickom pregledu
povjerenstvo dostavlja Ministarstvu u roku od osam dana od
obavljenog tehnickog pregleda.

Izvjesée o izvrSenom tehni¢kom pregledu sadrzi stru¢no
miSljenje povjerenstva mozZe li se sagradena gradevina koristiti
odnosno staviti u pogon ili su utvrdeni nedostatci na gradevini.

Clanak 70.

Ako su izvjeS¢em povjerenstva utvrdeni nedostatci na
gradevini koje treba otkloniti, Ministarstvo zaklju¢kom utvrduje
rok otklanjanja nedostataka koji ne moZe biti duZi od 90 dana.

Clanak 71.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za

uporabu:

1) ako je gradevina sagradena bez odobrenja za gradnju,

2) ako su tijekom gradnje izvrSene izmjene i dopune na
gradevini za koje nije izmijenjeno ili dopunjeno
odobrenje za gradnju,

3) ako se u roku utvrdenom zakljuckom ne otklone
nedostatci na gradevini,

4) ako je donesen zakljuak kojim se dopusta obnova
postupka izdavanja odobrenja za gradnju.

Clanak 72.

Ako se prigodom tehnickog pregleda utvrdi da se nedostatci
na gradevini ne mogu otkloniti ili da postoji neotklonjiva
opasnost po stabilnost gradevine, po Zivot ili zdravlje ljudi,
okoli§, prometili susjedne objekte, Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev
za izdavanje odobrenja za uporabu i donijeti rjeSenje o uklanjaju
odnosno ru$enju gradevine.

Clanak 73.

Ukoliko je izvjes¢em povjerenstva utvrdeno da se sagradena
gradevina moZe koristiti odnosno staviti u pogon Ministarstvo u
roku od 10 dana od prijama izvjeS¢a o izvrsenom tehni¢kom
pregledu izdaje odobrenje za uporabu.

Clanak 74.

Ministarstvo moze, na prijedlog povjerenstva, izdati
odobrenje za probni rad za gradevinu koja po svom tehnoloskom
procesu treba odredeno vrijeme biti u probnom radu kako bi se
utvrdila potpuna tehnicka ispravnost gradevine.

Odobrenje za probni rad moze se izdati samo pod uvjetom da
probni rad ne ugrozava Zzivot i zdravlje ljudi, okolis$ i susjedne
gradevine.

Probni rad gradevine moze trajati najduze 12 mjeseci, a
izuzetno, u posebno sloZenim tehnoloskim procesima, probni rad
se moze produziti za jo§ 12 mjeseci.

Clanak 75.

Na zahtjev investitora, ako je predvideno glavnim
projektom, odobrenje za uporabu moZe se izdati prije zavrSetka
cijele gradevine i za dio gradevine:

1) kada je to potrebno radi nastavka i dovrSenja gradnje
(most za pristup gradiliStu, trafostanica, dalekovod i sl.),

2) kada je u pitanju sloZena gradevina iz ¢lanka 61. ovog
zakona,

3) kada se odredeni dio moZe poceti koristiti prije dovrSenja
cijele gradevine.

Clanak 76.

Troskove vrSenja tehnickog pregleda snosi investitor.

Nacin imenovanja c¢lanova povjerenstva, obavljanje
tehnickog pregleda, sadrzaj pismene izjave izvodaca o
izvedenim radovima i uvjetima koriStenja gradevine, sadrzaj
zapisnika o izvrSenom tehni¢kom pregledu, sadrzaj izvjesca, te
naknada za rad ¢lanova povjerenstva uredit ¢e se pravilnikom
koji donosi federalni ministar.

Clanak 77.

Odobrenje za uporabu je upravni akt koji se donosi sukladno
Zakonu o upravnom postupku, ako ovim Zakonom nije drugacije
utvrdeno.

Gradevina za koju nije izdato dobrenje za gradnju i
odobrenje za upotrebu ne moze se upisati u zemljiSne knjige.

VI. UKLANJANJE GRADEVINE

1. Odobrenje za uklanjanje gradevine

Clanak 78.

Uklanjanju gradevine ili njezinog dijela, ukoliko se ne radi o
uklanjanju na temelju inspekcijskog rjesenja, moze se pristupiti
samo na temelju odobrenja za uklanjanje.

Clanak 79.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za uklanjanje gradevine
podnosi vlasnik gradevine.

Zahtjevu iz stavka 1. ovog ¢lanka prilaZu se:

1) tri primjerka projekta za uklanjanje gradevine,

2) dokaz o vlasniStvu nad gradevinom (izuzetno od ¢lanka

55. stavak 1. tocka 3. ovog Zakona, dokazom vlasnistva
smatra se izvod iz zemljiSne knjige),

3) suglasnosti nadleznih tijela ili pravnih osoba, ako se

uklanjanjem gradevine moZe ugroziti javni interes (zastita
i spasavanje ljudi, zaStita okoliSa, zastita kulturno-
povijesnog naslijeda te zaStita komunalnih i drugih
mstalacija),

4) procjena utjecaja na okoli§ sukladno posebnom zakonu.

Uklanjanje gradevine ili njezinog dijela vrsi se uz strué¢nu
kontrolu.

Stranka u postupku izdavanja odobrenja za uklanjanje je i
vlasnik i nositelj drugih stvarnih prava na nepokretnosti koja
neposredno granici s nepokretnoscu za koju se 1zdaje odobrenje
za uklanjanje, ako se tim uklanjanjem utjece na njegova stvarna
prava.

Clanak 80.

Projekt uklanjanja gradevine sadrZi:

1) nacrte, proracune i/ili druge inZenjerske dokaze da
tijekom uklanjanja ne¢e do¢i do gubitka stabilnosti
konstrukcije ¢ime bi se ugrozio Zivot i zdravlje ljudi ili
okolis,

2) tehnicki opis uklanjanja gradevine i nacin zbrinjavanja
gradevnog otpada i uredenja gradevne parcele nakon
uklanjanja gradevine,

3) proracun stabilnosti okolnog i drugog zemljista i/ili
okolnih i drugih gradevina, ako uklanjanje gradevine ili
nacin njezina uklanjanja utjeCe na stabilnost tog zemljiSta
i/ili udovoljavanje bitnim zahtjevima tih gradevina.

Projekt uklanjanja gradevine podlijeze kontroli projekta u

pogledu mehanic¢ke otpornosti i stabilnosti za slucaj da nacin
uklanjanja gradevine utjece na stabilnost okolnog i drugog
zemljista i/ili udovoljavanje bitnim zahtjevima okolnih i drugih
gradevina.

Clanak 81.

Iznimno od odredaba Zakona o gradevinskom zemljiStu
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 25/03), za gradnju
gradevina iz odredbe ¢lanka 40. stavak 1. ovog zakona, nacin i
uvjete utvrdivanja i plac¢anja troSkova uredenja gradevnog
zemljiSta, naknade koriStenje gradevnog zemljiSta i naknade za



Srijeda, 18.1.2006.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 2 — Strana 83

pogodnosti gradevnog zemljiSta,
utvrduje Vlada.

Pitanja koja se odnose na uredenje gradiliSta, obveznu
dokumentaciju na gradiliStu i tko su sudionici gradnje,
provedbenim propisom ureduje Vlada.

Vrste, sadrzaj, oznaCavanje i Cuvanje, kontrolu i nostri-
fikaciju investicijsko-tehnicke dokumentacije, provedbenim
propisom utvrdit ¢e Vlada.

Nacin koriStenja i odrZavanja gradevine, tehni¢ka svojstva
koja gradevine moraju zadovoljiti u pogledu sigurnosti
provedbenim propisom utvrdit ¢e Vlada.

Uporabu odnosno ugradivanje gradevinskih proizvoda,
materijala i oEreme, ovlastene institucije za izdavanje certifikata
o njihovoj uskladenosti s posebnim propisima, odobravanje i rok
njihove uporabe odnosno ugradnje ukoliko nisu certificirani
provedbenim propisom ureduje federalni ministar.

VII. KONTROLA

provedbenim propisom

Clanak 82.

Kontrolu nad provodenjem planskih dokumenata iz
nadleZnosti Federacije, ovog zakona i propisa doneSenih na
temelju ovog zakona obavlja Ministarstvo.

Clanak 83.

Poslove inspekcijske kontrole obavlja Federalna urbanisti¢ko-
gradevinska inspekcija.

Poslove Federalne urbanisticke inspekcije u oblasti
planiranja obavlja federalni urbanisticki inspektor.

Poslove federalne gradevinske inspekcije u oblasti koriStenja
zemljiSta na federalnoj razini obavlja federalni gradevinski
inspektor.

Federalni urbanisticki i gradevinski inspektor svoj identitet
dokazuju sluzbenom iskaznicom.

Sadrzaj, na¢in izdavanja i oblik iskaznice iz stavka 4. ovog
¢lanka provedbenim propisom ureduje federalni ministar.

1. Federalni urbanisticki inspektor

Clanak 84.

Federalni urbanisticki inspektor
kontrolu nad:
1. izradom planskih dokumenata iz nadleznosti Federacije,
2. provodenjem Prostornog plana Federacije i Programa
mjera, Prostornog plana podrucja posebnih obiljezja
Federacije, urbanistickog i detaljnog plana podrucja
posebnih obiljezja Federacije i
3. provodenjem ovog Zakona na podru¢jima od znacaja za
Federaciju.

obavlja inspekcijsku

a) Prava i duznosti federalnog urbanistickog inspektora

Clanak 85.

U vrsenju inspekcijske kontrole federalni urbanisticki
inspektor ima pravo i duznost rjeSenjem:
narediti da se utvrdene nepravilnosti u primjeni ovog
Zakona i propisa doneSenih za njegovo provodenje
otklone u odredenom roku,

2. narediti obustavu izrade i donoSenja planskog dokumenta
ako se izrada i donoSenje vrse protivno odredbama ovog
Zakona i propisa doneSenih za njegovo provodenje,

3. zabraniti provodenje dokumenta koji je u suprotnosti s
odredbama ovog Zakona i propisa donesenih za njegovo
provodenje,

4. narediti obustavu provodenja planskog dokumenta ako
utvrdi da prijeti opasnost da se promjenom namjene
zemljiSta utvrdenom tim dokumentom, ugroZavaju ili
pogorSavaju uvjeti na odredenom podrucju od znacaja za
Federaciju, do izmjene tog planskog dokumenta.

Clanak 86.

Federalni urbanisticki inspektor duZan je zatraziti od
Ministarstva da oglasi niStavnim rjeSenje o urbanistickoj
suglasnosti ako utvrdi da je izdato protivno odredbama ovog
Zakona.

RjeSenje iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se u svako doba
oglasiti niStavim.

Clanak 87.

U postupku inspekcijske kontrole primjenjuje se Zakon o
upravnom postupku ukoliko odredbama ovog Zakona nije
drugacije utvrdeno.

O poduzimanju mjera i radnji za koje je ovim Zakonom
ovlasten, federalni urbanisticki inspektor obvezno donosi
rjesenje.

NarjeSenje iz stavka 2. ovog ¢lanka nadleZna osoba kod koje
je obavljena inspekcijska kontrola moZe izjaviti Zalba ministru, u
roku od osam dana od dana prijama rjeSenja.

Zalba ne odlaZe izvrSenje rjeSenja.

Protiv rjeSenja ministra moZe se pokrenuti upravni spor u
nadleznom kantonalnom sudu.

Clanak 88.

Za federalnog urbanistickog inspektora moZe se postaviti
diplomirani inZenjer arhitekture ili gradevine s poloZenim
stru¢nim ispitom 1 10 godina radnog iskustva na poslovima
prostornog 1 urbanistickog planiranja ili poslovima provodenja
planskih dokumenata.

2. Federalni gradevinski inspektor
Clanak 89.

Federalni gradevinski inspektor obavlja inspekcijsku
kontrolu nad gradnjom za koju Ministarstvo izdaje odobrenje za
gradnju.

Federalni gradevinski inspektor obavlja inspekcijsku

kontrolu nad radom sudionika gradnje i odrZavanju gradevine,
sukladno propisu Vlade donesenom temeljem ¢lanka 81. st. 2.1 4.
ovog Zakona odnosno nad kvalitetom gradevnih proizvoda koji
se ugraduju, sukladno propisu federalnog ministra donesenim
temeljem clanka 81. stavak 5. ovog zakona.

a) Prava i duznosti federalnog gradevinskog inspektora

Clanak 90.

U provodenju kontrole federalni gradevinski inspektor ima
pravo i duZnost rjeSenjem narediti otklanjanje nepravilnosti,
obustavu gradnje i uklanjanje gradevine.

b) Otklanjanje nepravilnosti

Clanak 91.

U provodenju kontrole federalni gradevinski inspektor ima
pravo 1 duZnost rjeSenjem narediti:
da se u primjerenom roku otklone nepravilnosti koje
utvrdi,

2) obustavu gradnje ako utvrdi da prijeti opasnost da se
gradnjom mogu ugroziti ili pogorsati uvjeti na odredenim
podrucjima od znacaja za Federaciju,

3) vlasniku postojece gradevine, odnosno investitoru da
otkloni nedostatke na gradevini koji su nastali ili su uoceni
tijekom njezinog koriStenja, ako utvrdi da ti nedostatci
mogu ugroziti stabilnost gradevine, susjednih gradevina,
Zivot i zdravlje ljudi, okolis ili nesmetan pristup osobama
s teSko¢ama u kretanju,

4) obustavu uporabe gradevine ukoliko nije pribavljeno
odobrenje za uporabu.

¢) Obustava gradnje

Clanak 92.

Federalni gradevinski inspektor rjeSenjem obustavlja daljnju

gradnju odnosno izvodenje pojedinih radova ako:

1) gradevina se gradi, odnosno rekonstruira protivno
odobrenju za gradnju,

2) je donesen zaklju¢ak kojim se dozvoljava postupak
obnove odobrenja za gradnju,

3) utvrdi nedostatke i nepravilnosti u projektu ili izvodenju
radova koji mogu ugroziti tehnicka svojstva bitna za
gradevinu,

4) utvrdi da se radovi izvode na nacin da se ugroZava
stabilnost susjednih gradevina, stabilnost tla na okolnom
zemljiStu, Zivot i zdravlje ljudi ili materijalna dobra,
prometne povrsine, komunalne i druge instalacije i dr.,

5) utvrdi da radove izvodi ili kontrolira pravna ili fizicka
osoba koja nije registrirana odnosno nadlezna za
izvodenje 1li kontroliranje te vrste radova odnosno ako ne
ispunjava propisane uvjete.
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U slucaju iz stavka 1. to¢ke 1) ovog clanka federalni
gradevinski inspektor rjeSenjem odreduje primjeren rok za
uskladivanje izvedenog stanja s odobrenim projektom odnosno
rok za izmjenu i dopunu odobrenja za gradnju.

U slucajevima iz stavka 1. to€. 2) i 4) ovog ¢lanka federalni
gradevinski inspektor na licu mjesta nareduje i zatvaranje
gradiliSta posebnom oznakom, te nareduje hitne mjere zastite ako
je to potrebno.

Nacin zatvaranja i oznacavanja zatvorenog gradiliSta,
odnosno gradevine propisat ¢e ministar pravilnikom.

U slucaju iz stavka 1. to¢ka 3) ovog clanka federalni
gradevinski inspektor ¢e rjeSenjem odrediti primjeren rok za
otklanjanje nedostataka.

d) Uklanjanje gradevine

Clanak 93.

Federalni gradevinski inspektor rjeSenjem nareduje
investitoru da o svom troSku izvrSi uklanjanje gradevine ili
njezinog dijela ili posljedica izvrSenih zahvata u prostoru i
uspostavi prvobitno stanje ako se:

1) gradnja vr$i ili je izvrSena bez odobrenja za gradnju;

2) gradnja vrs$i protivno odobrenju za gradnju, a u
odredenom roku nije izvr§eno uskladivanje s odobrenim
projektom, odnosno nije izvrSena izmjena ili dopuna
odobrenja za gradnju;

3) tijekom gradnje utvrde neotklonjivi nedostatci zbog kojih
je ugrozena stabilnost gradevine ili stabilnost okolnih
gradevina, ili su na drugi na¢in ugroZeni zivoti ljudi ili
okolis,

4) utvrdi da je uslijed dotrajalosti ili vecih oStecenja
neposredno ugroZena stabilnost gradevine ili njezinog
dijela, te ona predstavlja opasnost za susjedne gradevine i
zivot ljudi, a ta se opasnost ne moze na drugi nacin
otkloniti,

5) sukladno ¢lanku 63. stavak 2. ovog Zakona ne uklone
privremene gradevine izgradene na gradiliStu u okviru
pripremnih radova.

U slucaju iz stavka 1. to¢. 1) i 2) ovog ¢lanka federalni
gradevinski inspektor, prije donoSenja rjeSenja, nareduje na licu
mjesta zatvaranje gradiliSta posebnom oznakom.

U slucaju iz stavka 1. to¢. 3) i 4) ovog Clanka federalni
gradevinski inspektor rjeSenjem nareduje 1 hitne mjere
osiguranja do izvrSenja naloga.

O uklanjanju gradevine koja je proglaSena nacionalnim
spomenikom federalni gradevinski inspektor izvjescuje tijelo
nadlezno za poslove zaStite spomenika kulture i nadleznu
policijsku upravu.

Ako u slu¢aju iz stavka 1. ovog ¢lanka investitor ne postupi
po rjeSenju federalnog gradevinskog inspektora rjeSenje e se
1zvrsiti putem pravne osobe registrirane za poslove gradnje na
trosak investitora.

Nacin izvrSenja rjeSenja odreduje federalni gradevinski
inspektor.

Clanak 94.

Iznimno, federalni gradevinski inspektor moze zapisnikom
narediti izvrSenje mjeraiz ¢lanka 92. stavak 1. to¢. 1)i4)i¢lanka
93.stavak 1.toC. 3) 14) ovog Zakonaradi otklanjanja neposredne
opasnosti po zivot i zdravlje ljudi i po imovinu.

IzvrSenje naredenih mjera pocinje te¢i uruenjem zapisnika.

Federalni gradevinski inspektor je duzan izdati rjeSenje o
naredenim mjeramaiz stavka 1. ovog ¢lanka u roku od tri dana od
dana kad je naredeno izvrSenje mjera.

Clanak 95.

Na rjeSenje federalnog gradevinskog inspektora pravna ili
fizicka osoba kod koje je obavljena inspekcijska kontrola moze
izjaviti Zalba ministru, u roku od osam dana od dana prijama
rjeSenja.

Zalba ne odlaze izvrSenje rjeSenja.

Protiv rjeSenja ministra moZe se pokrenuti upravni spor u
nadleznom kantonalnom sudu.

Clanak 96.

Ako je investitor kojemu je rjeSenjem naloZena mjera
nepoznat 1li ako je nepoznatog boravista, federalni gradevinski
inspektor ¢e rjeSenje i zakljucak o dozvoli izvrSenja oglasiti na

oglasnoj ploc¢i opéinske sluzbe na podrucju na kojem se vrsi
gradnja i na gradevini koja se gradi.
Rok za izvrSenje naloZene mjere kao i rok za Zalbu pocinju
te¢i od dana objave rjeSenja i zakljucka na oglasnoj ploci.
Federalni urbanisti¢ki inspektor moZe investitoru koji je
nepoznat ili nepoznatog boraviSta ostaviti pisani poziv za
sasluSanje na gradevini koja se gradi.

Clanak 97.

Federalni gradevinski inspektor je duZan zatraZiti od
Ministarstva da oglasi niStavnim rjeSenje o odobrenju za gradnju
ako utvrdi da je izdato protivno odredbama ovog Zakona.

Clanak 98.

Za federalnog gradevinskog inspektora moze se postaviti
diplomirani inZenjer gradevine ili arhitekture s 10 godina radnog
iskustva i poloZenim stru¢nim ispitom.

VIII. KAZNENE ODREDBE

1. Kaznena djela
Clanak 99.

Sluzbena osoba u Ministarstvu koji vodi postupak izdavanja
urbanisti¢ke suglasnosti i pripremi rjeSenje o urbanistickoj
suglasnosti  suprotno planskom dokumentu i uvjetima
propisanim ovim Zakonom kaznit ¢e se kaznom zatvora u
trajanju od tri mjeseca do tri godine.

SluZzbena osoba u ministarstvu kantona koji pripremi
misljenje u postupku izdavanja urbanisticke suglasnosti iz
nadleznosti Ministarstva, suprotno planskom dokumentu i
uvjetima propisanim ovim zakonom, kaznit ¢e se za kazneno
djelo kaznom zatvora u trajanju od tri mjeseca do tri godine.

Clanak 100.

Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja ima svojstvo
investitora kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od jedne do tri
godine ako bez odobrenja za gradnju pristupi:

1) gradnji nove gradevine,

2) dogradnji postojece gradevine,

3) nadogradnji postojece gradevine,

4) vrSenju drugih zahvata vefeg obujma kojima se moZe
ugroziti Zivot i zdravlje ljudi, materijalna dobra, susjedni
objekti, sigurnost prometa i dr.

Odgovorna osoba u pravnoj osobi koja odobri prikljucenje
pespravno sagradenog objekta (objekta sagradenog bez
odobrenja nadleZznog organa) na javnu mrezu vodovoda,
kanalizacije ili elektromrezu kaznit ¢e se kaznom zatvora u
trajanju od jedne do tri godine.

Kaznom zatvora do jedne godine kaznit ¢e se fizi¢ka osoba za
kaznena djela iz stavka 1. ovog ¢lanka.

2. Gospodarski prijestupi
Clanak 101.

Nov&anom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do 20.000,00
KM kaznit ¢e se za gospodarski prijestup pravna osoba ako:

1) pristupi izradi planskog dokumenta, a nije registrirana za
te poslove,

2) pristupi izadi planskih dokumenata ili vrSi njihovu
1zmjenu suprotno ovom zakonu, propisima donesenim na
temelju ovog Zakona, odluci o pristupanju izradi
dokumenta prostornog uredenja i ako ne osigura
usuglaSenost s dokumentom prostornog uredenja Sireg
podrudja,

3) pri planiranju ne pridrZava se propisa iz oblasti zastite
okoliSa, ovog Zakona i posebnih propisa iz ¢lanka 4. ovog
Zakona, kao i drugih propisa donesenih temeljem ovog
Zakona.

Za gospodarski prijestup iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se

i odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u iznosu
od 1.000,00 KM do 4.000,00 KM.

3. Prekrsaji
Clanak 102.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj odgovorna osoba Ministarstva ako:
1) poslove izrade planskih dokumenata povjeri suprotno
odluci o izradi tih dokumenata (¢lanak 23.stavak 2. tocka
8. ovog zakona),
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2) izradu planskog dokumenta povjeri pravnoj osobi koja
nije registrirana za vrSenje te djelatnosti (¢lanak 26. ovog
Zakona),

3) izda urbanisticku suglasnost, odobrenje za gradnju ili
odobrenje za uporabu suprotno odredbama ¢l. 37., 54. i
66. ovog Zakona.

Nov¢anom kaznom iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se za
prekrSaj odgovorna osoba tijela iz ¢lanka 41. stavak 2. ovog
Zakona ukoliko u roku propisanom ne dostavi traZene
suglasnosti.

Clanak 103.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj federalni urbanisticki inspektor ako
pri vrSenju kontrole propusti utvrditi nepravilnosti i ne poduzme
mjere iz ¢l. 84.. 1 85. ovog Zakona.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 2.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj federalni gradevinski inspektor ako
pri vrenju kontrole gradnje propusti utvrditi nepravilnosti, ne
poduzme myjere iz ¢lanka 91. ovog Zakona i ne izvrsi svoje
rjeSenje.

Clanak 104.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 8.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekr$aj pravna osoba u svojstvu investitora ako:

1) projektiranje, gradnju ili provodenje kontrole povjeri
osobi koja nije registrirana za obavljanje tih djelatnosti,

2) ne osigura kontrolu nad gradnjom,

3) ne prijavi pocetak gradnje u propisanom roku (¢lanak 65.
ovog Zakona),

4) u lfhll'éaju prekidaradovane osigura gradevinu koju gradi i
okolis,

5) ne prijavi promjenu investitora u propisanom roku
(¢lanak 60. ovog Zakona),

6) pristupi gradnji bez odobrenja za gradnju, ukoliko nije
drugacije utvrdeno odredbama ovog Zakona,

7) gradi protivno odobrenju za gradnju, a nije osigurao
izmjenu ili dopunu odobrenja za gradnju (¢lanak 59. ovog
Zakona),

8) po okoncanju gradnje ne rasCisti i uredi gradiliSte i
neposredni okoli§,

9) koristi gradevinu ili njezin dio bez odobrenja za uporabu
(¢lanak 66. ovog Zakona),

10) u odredenom roku ne otkloni nedostatke utvrdene
tehnickim pregledom (¢lanak 70. ovog Zakona).

Za prekrSajiz stavka 1. ovog €lanka, kaznit ¢e se i odgovorna
osoba kod investitora nov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM
do 800,00 KM.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 800,00 KM
kaznit ¢e se fizicka osoba u svojstvu investitora za prekrSaje iz
stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 105.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 6.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba koja gradi za racun
nepoznatog kupca, ako kontrolu ne povjeri drugoj pravnoj osobi
registriranoj za obavljanje kontrole, sukladno odredbama ovog
Zakona.

Za prekrsaj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u iznosu od 50,00 KM
do 600,00 KM.

Clanak 106.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba koja provodi kontrolu nad
gradnjom ako:

1) imenuje kontrolnog inZenjera koji ne ispunjava uvjete

propisane ovim Zakonom,

2) ne poduzme mjere da se radovi obavljaju sukladno
odobrenju za gradnju, odnosno projektu,

3) ne poduzme mjere da tehni¢ka svojstva gradevine ispune
propisane uvijete,

4) ne poduzme mjere da kvaliteta radova, ugradenih
proizvoda i opreme bude u skladu sa provedbenim
propisom.

Za prekrsaj iz stavka 1. to€.1) i 2) ovog ¢lanka kaznit ¢e se i

odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 700,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se i kontrolni
inZenjer nov€anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 500,00
KM.

Clanak 107.

Novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna ili fizicka osoba kao vlasnik
gradevine ako:

1) koristi gradevinu suprotno njezinoj namjeni,

2) ne odrzava gradevinu, njezinu konstrukciju ili opremu,

3) pristupi uklanjanju ili ukloni gradevinu ili njezin dio bez
odobrenja za uklanjanje( ¢lanak 78. ovog Zakona).

Za prekr$aj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi vlasnika gradevine nov¢anom kaznom u
iznosu od 50,00 KM do 500,00 KM.

Clanak 108.

Nov¢éanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 2.500,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba koja projektira ako:

1) nije registrirana za projektiranje,

2) imenuje projektanta, projektanta voditelja ili koordinatora
projekta koji ne ispunjava uvjete propisane ovim
Zakonom,

3) ne oznadi i uveZe projekt i njegove dijelove.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u iznosu od 50,00 KM
do 300,00 KM.

Za prekrSaj iz stavka 1. toka 3) ovog ¢lanka kaznit ¢e se
;ﬁrﬁ'ektant novc¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00

Clanak 109.

Nov&anom kaznom u iznosu od 250,00 KM do 2.000,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj izvodac kao pravna osoba ako:
1) ne gradi u skladu s tehni¢kim propisima i normama s
obveznom primjenom,
2) nije registrirana za obavljanje djelatnosti,
3) ne gradi sukladno odobrenju za gradnju,
4) radove izvodi tako da tehni¢ka svojstva gradevine ne
odgovaraju propisanim zahtjevima,
5) ne ugraduje proizvode i opremu u skladu s provedbenim
propisom,
6) ne dokaZe kvalitetu radova i ugradenih proizvoda i
opreme utvrdenu odredbama ovog zakona,
7) tijekom gradnje ne poduzme mjere radi sprjeCavanja
ugrozavanja pouzdanosti okolnih gradevina, komunalnih
i drugih instalacija i stabilnosti okolnog tla,
8) imenuje voditelja gradnje ili voditelja pojedinih radova
koji ne ispunjava uvjete propisane ovim Zakonom,
9) pristupi gradnji bez odobrenja za gradnju,
10) ne ogradi gradiliste sukladno odredbama ovog Zakona,
11) ne rascisti i uredi gradiliSte i neposredni okoli§ po
zavrsetku gradnje,
12) na gradili$tu nema propisanu dokumentaciju.
ZaprekrSajiz stavka 1. tocka 1), to¢. od 3) do 6), to€. od 8) do
11), ovog ¢lanka kaznit ¢e se i voditelj gradnje odnosno pojedinih
radovanov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM.

Clanak 110.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 800,00 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj odgovorni revident ako prigodom
kontrole projekta propusti uociti nedostatke koji mogu znatnije
utjecati na tehnicka svojstva gradevine utvrdena provedbenim
propisom.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog ¢lanka kaznit ¢e se i pravna
osoba kod koje je odgovorni revident uposlen novéanom kaznom
u iznosu od 250,00 KM do 4.000,00 KM.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 111.

Parlament Federacije donijet ¢e propis iz ¢lanka 9. ovog
Zakona u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Parlament Federacije donijet ¢e propis iz ¢lanka 10. stavak 3.
i ¢lanka 12. stavak 1. ovog Zakona u roku od godinu dana od
donosenja propisa iz stavka 1. ovog ¢lanka.
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Vlada Federacije donijet ¢e propis iz ¢lanka 8. st. 1.12. ovog
Zakona u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Vlada Federacije donijet ¢e propise iz ¢l. 26. stavak 3., ¢l. 31.
stavak 3., ¢l. 40. stavak 5.1 ¢l. 81. st. 1.,2.,3.14. ovog Zakona u
roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Federalni ministar donijet ¢e propise iz ¢l. 30. stavak 2.,
CL76. stavak 2., ¢L. 81. stavak 5.1 ¢l. 83. stavak 5. ovog Zakona u
roku tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clanak 112.

Uredba o jedinstvenoj metodologiji za izradu dokumenata
prostornog uredenja ("SluZzbene novine Federacije BiH", broj
63/04) ostaje na snazi.

Uredba o uvjetima, kriterijima i nac¢inu gradnje sklonista i
tehnickim normativima za kontrolu ispravnosti skloniSta
("Sluzbene novine FBiH" br. 21/05) ostaje na snazi.

Uredba o prostornim standardima, urbanisti¢ko-tehni¢kim
uvjetima i normativima za sprjeCavanje stvaranja svih prepreka
za osobe s umanjenim tjelesnim sposobnostima ("Sluzbene
novine FBiH" br. 10/04) ostaje na snazi.

Uredbe iz stavka 1. 2.,1 3 ovog ¢lanka uskladit ¢e se s ovim
Zakonom u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clanak 113.

Ako je upravni postupak pokrenut pred nadleznim tijelom do
dana stupanja na snagu ovog Zakona, a nije doneseno
prvostupanjsko rjeSenje ili je rjeSenje poniSteno i vraceno
prvostupanjskom tijelu na ponovni postupak, postupak ¢e se
nastaviti po odredbama ovog Zakona.

Clanak 114.
Planski dokumenti koji su vazili do stupanja na snagu ovog

Zakona, ostaju na snazi najduze dvije godine od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clanak 115.

Do donoSenja Prostornog plana Federacije primjenjuje se
Prostorni plan Bosne i Hercegovine za razdoblje od 1981. do
2000. godine u dijelu koji nije u suprotnosti s Ustavom
Federacije.

Do donosenja Prostornog plana Federacije, podruc¢ja od
znacaja za Federaciju utvrduje Parlament na prijedlog Vlade.

Clanak 116.

Postupak izrade i donoSenja planskih dokumenta zapocet do
donosenja ovog Zakona nastavit ¢e se po odredbama ovog
Zakona.

Clanak 117.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaZziti Zakon
o prostornom uredenju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
52/02).

Clanak 118.
Ovaj Zakon stupa na snagu 0Smog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matic, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni¢koga doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, v. r.

Ha ocuoBy unana IV.B.7.a) (IV) YcraBa ®epepaunje Boche u
XepLeroBuHe, JOHOCUM

YKA3

O IIPOTTAIIELY 3AKOHA O MIPOCTOPHOM
MNIAHUPABY U KOPUIITERY 3EM/BUIITA HA HUBOY
OENEPAIMIE BOCHE U XEPHETOBUHE

IMpornamasa ce 3aKOH 0 MPOCTOPHOM IITAHUPAK:Y M KOPUIITEbY

3emspumta Ha HEUBOy Pepepanmje boche n Xepierosune, Koju je
nonuo [Tapnament ®enepanuje buX na cjennuuu [IpencraBHIYKOT

moma op 25. jyna 2005. ronure u Ha cjegrnun [Joma Hapopa ox 19.
HoBeMOpa 2005. ropuse.
Bpoj 01-02-11/06
11. janyapa 2006. roguHe
Capajeso

Ipencjensux
Huxko Jo3anuuh, c. p.

3AKOH

O INPOCTOPHOM IINTAHUPABY U KOPUIIKRE®Y
3EM/bMIITA HA HUBOY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPHETOBUHE

I. OIIITE OJPENBE

Ynan 1.

OBuM 3aK0HOM ypebyje ce maHupame KopHIThemha 3eMIBHIITA
Ha HuBoy Penepanuje boche n Xepuerosune (y AabbeM TEKCTY:
depnepanyja), Kpo3 U3pajy U JOHOLICHE MTAHCKUX JOKyMEHATA I
BUXOBO TPOBOhEHE, BPCTE M CafpxkKaj MIIAHCKUX JOKyMEHaTa,
Kopuinheme 3emipnmTa Ha HEBOy Oepepanmje, Hafg30p Haf
NpoBohemeM MIaHCKUX JOKYMEHaTa off 3Hauaja 3a Penepanujy,
HaJ[30p Hajl MPOBOhemeM OBOT 3aKOHA, Ka0 M Ka3He 3a MpaBHA I
¢puznuka nuua.

[InannpaweM ce, y CMHUCIY OBOI 3aKOHA, CMATpa IUIAHCKO
yIpaBbame, KOpHITheme 3eMJBHINTAa U 3aIITATA IPOCTOpa
deneparnuje, Kao oceGHO BpPUjeJHOT 1 OTpaHUYEHOT fo0pa.

Ynan 2.

[Tnancko ympaBbame, Kopullthewmhe 3eMIbHINTA U 3aLITUTA
npocropa (y falbHEeM TEKCTY: IUIaHCKO ypebeme mpocropa),
OCHIypaBa ce IPOBOHEHEM MITaHCKUX HOKgMeHaTa, 3aCHOBAHNM Ha
I[jeIOBUTOM TMpPHUCTYNy IUIAHCKOM ypebemy mpocropa # Ha
HayeJMMa Ofip>KUBOT Pa3Boja.

Ljenosur mpuctyn miaHckoM ypebewy mpocropa o0yXBaTa
HApOUNTO:

1)  ucTpaxuBarme, IPOBjepy U oljeHy MOryhHOCTH 3axBata y

npocropy ®enepauyje;

2) wuW3pagy  IUTAaHCKHX

denepanyje;

3) npoBobewe u npaherme MPoBOheba ITAaHCKUX JOKYMEHATA

13 HajexkHocTn depepanyje.

Ynan 3.

Inanupame NpocTopa 3acHNUBA Ce HAa HauelMa:
3alITHTE MPOCTOpa, Y CKIANy ca MPUHIUINMA OfP>KUBOT
pasBoja;

2)  3amITHTEe MHTETPAHUX BPHjeJHOCTH IPOCTOpA 1 3aIITUTE U
yHampebema cTama OKOJIIHE;

3) ycarmamaBama MHTepeca KOPHCHHKA IPOCTOpa |
IPUOPUTETA ijelIoBaba Off 3Havaja 3a Penepanujy;

4) ycarjameHoCTH IUIAHCKMX —J[OKyMEHaTa KaHTOHa ca
IUTAaHCKMM ~ JoKyMeHTHMa Pefiepamje #  MITAHCKHX
JIOKyMeHaTa KaHTOHa MebycoOHO;

5) ycarJameHoOCTH IJIAHCKUX JokymeHara ®epepanuje 1
Peny6nmke Cprcke;

6) ycarmianieHOCTH IUTAHCKHUX TOKyMeHaTa Boche u Xepiero-
BUHE Ca ITAHCKAM JJOKYMEHTHMA CYCje/IHUX APXKaBa;

7)  jaBHOCTH ¥ CJIOGOJHOT MPUCTYTIA OJIAIAMA U JOKYMEHTAMA
3HAUajHUM 3a IUIAHUPame, Y CKIagy ca OBUM 3aKOHOM I
N0CEOHNM IPONUCUMA;

8) ycmocraBmama cucreMa uH(oOpManuja O IPOCTOPY M3
HajexkHoctn Pepepanuje y cBpXy IUIaHUpama, Kopuiihe-
1A 3eMIBHIITA U 3aTHTE IpocTopa Pepepanyje.

UYnan 4.

IInanupame Ha cBuM HUBoMMa BiacTn y ®efiepanuju Mopa 6utn
ycknaheHo ca moceGHIM mponucuMa u3 06IaCTH 3aIITHTE: OKOJIMHE,
KyJITYPHO-HCTOPHCKOT, I'PAJIUTEIbCKOT M MPUPOJHOT Hacikebha,
3eMJBHIITA, Basfyxa, WIyMa, BOJA, 3[paBba, Kao M 3aIITHTE
€HEepreTCKHX, PYNAPCKUX M MHAYCTPUJCKUX objekara, HMHGpa-
CTPYKTYpHHX o0jekaTa u o0jeKaTta Be3e, Te 3allTHTe CMOPTCKHUX,
TYPUCTHYKHX, HAMjeHCKUX U Oe30jelHOCHUX objekaTa U HBHXOBE

UHPACTPYKTYpE.

JIOKyME€HaTa us HaJJIC>KHOCTH

Ynan S.

[nanupame y Pepepanuju ocurypasajy [lapnament Penepa-
muje Bocre m Xepuerosnne (y fabmeM TEKCTY: HapJ‘IaMeHTE n
Braga ®epepanuje Bocue n Xepueroune (y fabmeM TEKCTY:
Buajia), 3aKOHOJaBHM M U3BPIIHM OPTaHK KaHTOHA M Ciyx0e 3a
yIpaBy je[[MHHUIIA JIOKAITHE CaMOYIpPaBe JOHOMIEHEM IITAHCKUX
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JIOKYMEHaTa M PYIHX JOKYMEHaTa U mpomuca ofpeheHnx oBuM
3aKOHOM.

CTpyuHy yTeMeJbeHOCT JOKyMeHaTa M3 cTaBa 1. OBOI wWiIaHa
ocurypaBajy (efepanHd OpraHd ynpaBe, KaHTOHAJIHH OpraHu
ynpaBe W CIOyXkOe 3a YIpaBy jefMHAIA JIOKAJHE CaMOYIpase,
OCHOBAHM 32 00aBJ/babe CTPYUHHX IIOCIIOBA IPOCTOPHOT ypehema,
Te MpaBHa JIMIa PErCTPOBaHa 32 H3pajly THX JOKYMEHATa.

II. INTAHUPAE

UYnanu 6.

ITnancky fOKyMeHTH ofipebyjy CBPCHXOHO OpPraHH30BamE,
kopumthewme W HaMjeHy 3eMJBHINTA, T€ Mjepe W CMjepHHUIe 3a
3aIITHTY IPOCTOPA.

TInaHcKu TOKYMEHTH Cy:

1)  mpocTopHH IIAHOBU:

— Ipocropuu mnan ®epepanuje buX (y nammbem TekcTy:
Ipocropuu mnax ®enepanmje);

— MPOCTOPHH IIaH KAHTOHA;

— TIPOCTOPHH IIaH NMOAPYYja MOceOHNX 00MIbeXj]a;

— IPOCTOPHH I/IAH OMIITHHE (OCHM 3a OIIITHHE KOje yi1a3e y
cacras rpagioBa CapajeBo n Mocrap);
2; ypOAHUCTHIKH ITaH;
JleTaJbHU IUTAHCKH JOKYMEHTH:
—  perynanyoHM ITaHOBH;
— ypOAHHCTHYKH IPOjEKTH.

1. [Inancku fOKyMeHTH Of 3Ha4aja 3a Dexepanujy

Ynan 7.

O0aBe3HO je OHOIIeHe CibelechuX MIaHCKUX JOKyMeHara:

1)  3aTepuropujy Pepepauuje - [Ipocroprn mian Pegepanuje,

2)  3a TepuTOpH]y KaHTOHA - [IpOCTOpHM IJIaH KaHTOHA,

3) 3a rpajoBe Mocrap n CapajeBo - YpOaHHCTHUKY TIIaH
rpaja,

4) 3a omumrHHe Ha MOAPYYjy rpagosa CapajeBo u Mocrap -
IIpocrophu nnan onmiTuHe,

5) 3a mopmpyuyja o 3Havaja 3a Penepanyjy - [IpocTopHu mian
noApyYja MoceGHIX 00MIbEX]a,

6) 3a ypbaHO TMOfpydYje ONIITHHE y KOjO] je CMjelITEeHO
CjequIITe KAHTOHA - YPOAHUCTUYKY IUIaH,

7)  peryJanuoHH IIaH W YpOAHUCTHYKH MPOjeKar 3a Mofpyyja
3aKojaje TakBa 00aBe3a yTBpheHa miaHoM HIMpEr MoApyYja.

Unawu 8.

Y npunpeMu 1 u3pajiu IIAHCKAX JOKYMeHaTa BOJH CE PauyHa O
jJABHOM HMHTEDECY, ONMIUTHM M NOCEOHUM ILMJLEBUMA NPOCTOPHOT
pa3Boja, BpIIN ce KOOPAMHAIMja CEKTOPCKUX MONUTHKA, YCKIa-
buBame mOjeMHAYHMX HMHTEPECA Ca  jaBHUM  MHTEPECOM,
HEONXOHIM MjepaMa 3allTHTe CTAHOBHMKA W MAaTepHjaTHUX
fo6apa off IPUPOJHIX U JbYACKHIM Jje0BabEeM H3a3BAHUX HETIOTO/la
7 KaTacTpoca 1 paTHOT JijelIoBama yTBpherum npomucom Buane,
HEOINXOIHUM Mjepama 3allTUTEe JIUIA Ca CMamEeHUM (U3MIKIM
croco6HOCTIMA yTBpheHnM 3aKOHOM O 3AIITHTH U CIACaBamy
JbyIM ¥ MaTepujanHux fobapa o MPUPOAHKX M APYrux Hecpeha
(gnyxﬁeﬂe nHosuHe Penepanuje buX, 6poj 39/03) m mpormcuma
JIOHECEHNM Ha OCHOBY TOT 3aKOHa, CTPATErtjCKOj IPOLjeH: YTULaja
Ha okomuHy (SEA), Te omoryhaBa mpoBjepa ONpaBRaHOCTH,
ycKI1aheHOCTH M IPOBOIMBOCTH INTAHUPAHUX IPOCTOPHHUX pjelleha.

Hauun npunpeme, n3paga u cap:kaj INTAaHCKAX JOKyMEHATa Y
denepanuju ypebhyje ce mponucoM o jeMHCTBEHO] METOIOTOTHjH 32
n3pajly ITAaHCKUX JOKyMEHaTa.

IIpormc u3 cTaBa 2. oBor wiaHa foHocH Brmaga Ha mpmjeqmor
deiepanHOr MUHICTapCTBAa MPOCTOPHOT ypebewa u okommHe (y
JabBEM TEKCTY: MHHHCTApCTBO), Y3 NMPETXOAHO NpuOaB/beHA
MHUIbEHa KAHTOHA.

2. ITpocropnn mnan ®enepanuje

Ynan 9.
~ Ilpocropuu mnan denepamnuje ogpehyje Ayropodne mubese 1
Mjepe IIPOCTOPHOT pa3Boja y CKNIajy ca IJIaHMPAHUM YKYIHUM
IPUBPEHAM, APYIITBEHAM H HCTOPUjCKUM Pa3BOjeM Off 3Hauaja 3a
Denepanyjy.

[Tpocropuu ninan ®efepanuje cafp:Ku MOMATHKY KOpHIThemha
3eMIBHINITA W yCMjepaBa pa3Boj (DYHKUWja W JjEeNaTHOCTH Ha
repuropuju Penepanyje.

[pocroprnm mmanom Penepanmje yTBphyjy ce moapydja o
3Hauaja 3a Pesiepannjy, a HAPOUHUTO:

1)  oGjexTn u Tpace npuBpeaHe (MarucTpaiaHe) HH(pacTpyK-
Type off MehyHapoJHOT, Ip>KaBHOT 1 (pefiepaHor 3Hauaja,
Kao 1 HHTepeca j1Ba K BHILIE CyCje/IHIX KaHTOHA (JIpyMCKa,
BOJIONPUBPE/IHA, EHEPreTCKa, TeJIEKOMYHHKAIIH]CKa 1 APyra
nH(pACTPyKTypa ca 00jeKThMa),

2) mpoctopu HIOApYyYja off 3Havaja 3a Pepepaujy u3 wiana 16.
OBOT 32KOHa,

3) o0jekTH M IOAPYYja rPAJIUTEIHCKOT UM IPUPOAHOT Haclbeha
KOJe Kao HaloHalHe cnoMeHuke yTBpau Kommucmja 3a
04YyBahe HALMOHATHIX CIIOMEHHKA, Y CKIIajly ca AHEKCOM 8
Ommrer OKBUPHOr cropasyma 3a Mup y bochn u
XepueroBunu, u

4)  o0jeKTd U IPOCTOPH Off 3HaUaja 3a OiOpaHy.

[Ipocroprn mnan $epepanuje pazpabyje miancka onpefjebema
u3 [Tpocropue ocHoBe Pepepanuje.

Y3 yBaxaBame MPUPOJIHAX, KYJITYPHO-HCTOPUjCKUX 1 TI€j3a3KHIX
BpujefnHocTu, IIpocropuu nnan Pepepanuje yTBphyje OCHOBHA
HaueJa IITaHCKOT ypehewa mpocTopa, ubeBe MPOCTOPHOT pasBoja,
3aIITHTY, KopuiThemhe U HaMjeHy 3eMJBHIITA, & HAPOYUTO:

1) OCHOBHy HaMjeHy 3eMJBUINTA U MOje[HHHX MOAPYYja

Denepanuje;

2)  mebycoGHy moBe3aHOCT MPOCTOpA KAHTOHA;

3) rpabeBuHe mM Kopupope MarucTpaiHe H JApyre uHppa-
CTpyKTYype off 3Hayaja 3a Pepepauujy (BojonpuBpesHa,
caoOpahajHa, eHepreTcka, TElIeKOMYHHKANWjCKA H Apyra
MH(pPACTPYKTYypa);

4) npyry wuH(pacTpykTypy off 3Hauyaja 3a ®Demepaimjy
(3mpaBcTBO, 0Opa3oBarmbe, HayKa, KyITypa, CIOpT, yIpasa,
Typu3aM, 6aHKapCTBO, ycIyre, CHaOMjeBambe i CI1.);

5)  Mjepe 3aITATE OKOIMHE;

6) Mjepe 3a OGHOBY U CaHAIH]Y IIPOCTOPA;

7)  3alITHTY rPAANTEIbCKOT M IPUPOJIHOT Hacibeba;

8) Mjepe 3amTuTe Off MPUPOAHUX U JHYACKAM [jelIOBAHmEM
M3a3BaHNX HENOTOfla M KaTacTpodha i PaTHHX JIjelIoBaba 3a
HuBO Pepepanyje;

9)  HaumH 1 OOMM HCKOpHIThaBaha MUHEPATHIX CHPOBUHA.

IIpocropna ocroBa Penepanuje, [Iporpam mjepa u Opnyka o
NpoBObewY NPOCTOPHOT MiTaHa dejiepariuje, CacCTaBHH Cy [IHjENOBH
[pocropuor nana Penepanyje.

INpocropun mnan  Pepepanuje ponocu IlapmameHt Ha
npujesor Braje, Ha Neproy Of ABajieceT roinHa.

3. IIpocTopHa ocnoBa Depepanuje

Yoan 10.

Ipocropun mnan depepanuje paan ce Ha ocHOBY [TpocTopHe
ocHose Penepanyje.

[Mpocropua ocHoBa Pepepamyje Caipki CHAMAK M OIjeHY
nocrojeher crama y mpocropy of 3Havaja 3a ®enepauujy, Kao u
OCHOBHE CMjepHHIE INITAHIPAHOT IPOCTOPHOT pa3Boja.

IIpocropny ocHoBy Pepepanuje goHocu I[lapmameHT Ha
npujenor Briape.

4. U3Bjemraj o cramy npocropa y ®enepanuju

Ynan 11.

OpraHu ynpase HaJJIe>KHH 32 TOCIIOBE IPOCTOPHOT ypehemwa Ha
CBHMM HHBOMMA BITACTH BOJIE JOKYMEHTAIIH]y MOTPeOHY 3a npahere
cTama y MpOCTOpy, U3paay u mnpahewe mNpoBobhewma IITaHCKUX
JIOKYMEHaTa.

O crawy npocropa Ha TepuTopHjy Pefepannje u KaHTOHA Pan
ce, 10 HCTEKy YETHPH TOfUHE Off oHOuEema [IpocTopHor miaHa
®Genepanuje, M3pjeniraj o crawy y npocTopy (Y falbmeM TEKCTY:
W3gjemrraj).

W3Bjemraj cagpsku aHamm3y NIpoBobhema MIaHCKUX JOKyMeHaTa
W JIPYTHX JOKyMEHaTa, OIjeHy TNPOBEICHUX Mjepa M HHXOBE
JjeNIOTBOPHOCTH Y IPOCTOPY, Ha 3ALITHTY BPUjEAHOCTH IPOCTOPA 1
OKOJIMHE, Te Apyre eleMeHTe Ol 3Hayaja 3a INIAaHCKO ypebeme
npocTopa.

5. IIporpam mjepa npocropuor ypehema @enepanuje

Ynan 12.

[MapmnamenT, Ha ocHOBY l3BjemrTaja, JAOHOCH YeTBOPOTro-
mummsun [Iporpam Mjepa 3a yHampebeme crama y IPOCTOpPY
denepanyje (y nambmeM Tekery: [Iporpam Mjepa).

[Iporpam Mjepa capgpXm mpoujeHy moTpeGe H3pafe HOBHX,
OJIHOCHO M3MjeHy W JONYyHy IocTojehuX INTaHCKUX JOKyMeHaTa,
noTpeldy npubaBibama MOfAaTaKa U CTPYIHUX MOAJIOTA 32 HUXOBY
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u3pajy, Te Apyre Mjepe o 3Hauaja 3a M3pafy U JOHOUICHE THX
JIOKYMEHaTa.

ITporpamoM Mjepa yTBphyje ce ypeheme 3emibpuiTa off 3Hauaja
3a ®Pepepanyjy, M3BOpH (puHAHCHpama ypebemwa, Te POKOBH
ypebema 3a maHnpany HamjeHy.

[Iporpamom Mjepa, y fimjery KOjH ce OJHOCH Ha NOJpydja
noceOHUX 00MIbeX]a, YTBPhHY]y ce W Ipyre mjepe 3a mpoBoheme
MOJIUTHKE IIAHCKOT ypehemwa NIpocTopa 1 IIIaHCKUX JOKYMEHATa.

Ynan 13.

Ilpuje yrBpbusama npujepnora [Ipocropror mnana depnepa-
uuje u IIporpama Mjepa npubaBba Ce MUIIBERE 3aKOHO/IABHIX
TH]jena KaHTOHa.

3aKOHOJABHN OpraHW M3 CTaBa 1. OBOT WiaHA AYXHH CY
MUIIJbEHE JOCTABUTH Yy POoKy of 60 fgaHa Of fJaHa JocTaBe
IIpocropror mrana ®enepanuje n [Iporpama Mjepa, a y ciaydajy fa
MUIJbEHE HUje JOCTaBbEeHO cMaTpahe ce f1a je 1aTo MO3UTHBHO
MHIUBEHE.

CpencrBa morpeOHa 3a IpumpeMy, Hu3pagy # Inpaheme
ITpoctopHe ocHoBe Penepanyje, [Ipocropror mnana denepanyje,
Mspjemraja u [Iporpama wMjepa ocurypaBajy ce y bynery
Depnepanyje.

IIpocropuu mnan Penepauuje, Mssjemmraj u [Iporpam mjepa
06jaBibyjy ce y " Ciy>x6enum HoBnHaMa Pegepanmje buX".

6. IIpocropun nuan kanrona u [Ipocropun mian ommruHe

Unan 14.

[IpocropHu nnaH KaHTOHa paju ce Ha ocHOBY IIpocropHor
mnana $enepanuje n [Iporpama Mjepa 3a OJHOCHH IIPOCTOP.

Y3 yBakaBame NPUPOAHHX, KYJITYPHO-UCTOPHjCKUX U
Nej3akKHUX BPUjEJHOCTH, MPOCTOPHM IUIaH KaHTOHA YTBphyje
OCHOBHAa Haueja IUIAHCKOT ypebema mpocTopa, NMbEBE
MIPOCTOPHOT Pa3Boja, 3aLITUTY, KOpULThemhe 1 HaMjeHy 3eMIbHIITA,
a HapO4HTO:

1) ocHOBHY HamjeHy 3eMibHIITA (IOJLONPUBPEHO, LIYMCKO,

rpabeBHHCKO 3eMJBHILTE, BOJIHE 1 APYTe MOBPIINHE);

2) cucTeM Hacelba U ypOaHa MofpyYja;

3) rpabesuHe u KOpHI0pe MaruCTpaHe U Apyre HH(pPacTpyK-
Type off 3Hauaja 3a Pepepanyjy u KaHTOH ca 3aIITHTHAM
MH(PACTPYKTYPHUM TMOjaceBiMa (BOJONPHUBpPE/IHA, ca00pa-
hajHa, eHepreTcKa, TeIeKOMYHHKANNOHA U Jipyra HH(pa-
CprKTypag);

4)  nmpyry uHgpacTpyKTypy off 3Hauaja 3a Peepanujy 1 KaHTOH

37[paBCTBO, 0Opa30Bame, HayKa, KYITypa, CIOPT, YIPaBa,
Typu3am, 6aHKapCTBO, YCIIyre, CHaOMjeBambe  CIl.);

5) Mjepe 3auITHTEe OKOJMHE Ca pasMjemiTajeM rpabesuHa u
IIOCTPOjerba KOja MOTY 3HavajHUje YTPO3UTH OKONIHHY;

6)  3amTHTY rPaAUTEHCKOT U MPUPOHOT Hacheha;

7) Mjepe 3amrtuTe Off NPUPOAHUX U JHYACKHM JjelIOBAHEM
M3a3BaHNX HETIOrojla M KaTacTpocha M PaTHHX JIjeNOBamba;

8)  HauuH 1 06UM HCKOpHIThaBaba MUHEPATHIX CHPOBHHA,

9) obaBesey morNeNy AeTabHIjET INIAHMPamba ypehera Mambix
NPOCTOPHUX IjeIMHA YHYTap KaHTOHA (POCTOPHM INIaH
OIIITHHE, TOAPYyYja MOCeOHNX OOMIbeXKja, ypOAaHUCTUIKA
IUTaH ¥ Ip.).

[Tporpam Mjepa 1 ak THBHOCTH 32 IpoBobe e mnana u Ofnyka o
IIPOBOhEmY MPOCTOPHOT IUTaHA KAHTOHA CACTABHU CY JUjENIOBH
IJ1aHa.

IIpocropHn mnnmaH KaHTOHa MOXeE cajfpxKaBaTd U Jpyre
eJIeMEeHTe Off BAXKHOCTH 3a KAHTOH, a HA OCHOBY KaHTOHAIIHOT
3aKOHa O MPOCTOPHOM ypebemy.

Unawu 15.

[TpocTopHu miaH ONMIITHHE paju ce Ha ocHOBY [IpocropHor
mraHa kaHToHa # IIporpama Mjepa KaHTOHA, y3 yBakKaBame
TPUPOJIHAX, KYIATYPHO-MCTOPHJCKUX M Tej3askKHUX BPHUjETHOCTH
IIPOCTOPA ONIITHHE.

IIporpam wMmjepa m akKTHBHOCTH 3a NpOBOheme IUIaHa y
KpaTKOpouHOM Tiepuofty u Ojjiyka o MpoBObewy MpocTOpHOT
IUIaHa OMIITHHE, CACTABHM CY /INj€JIOBH ITaHa.

IIpocropHr mnnaH OMIITHHE MOXe Cafp:KaBaTH U JApYyre
eJIeMEeHTe Off 3Hayaja 3a OMNINTHHY, KOjH HICY Y CYNPOTHOCTH ca
IIpocTopHUM NITAaHOM KaHTOHA.

Ynaw 16.

ITpocTopHM MIaH KaHTOHA, OHOCHO ONIITHHE j€ AYTOPOYHH
IJaH, a JOHOCH Ta 3aKOHOJABHO THjeJO KaHTOHA, OJHOCHO
OMIITHHCKO BUjehe 3a mepuoy| yTBpheH KaHTOHAITHIM 3aKOHOM.

[Ipuje noHOmEWmAa NPOCTOPHOT INIAHA KAHTOH je MAyXKaH
NpubaBUTH MULIJbEH¢ MUHUCTAapCTBA.

[IpocTropHE IIaH ONMIITHHE je AYrOpPOYHH ILIAH, a JJOHOCH Ia
OMNIUTHHCKO BHjehe 3a mepnop yTBpHeH y 3aKOHY O IPOCTOPHOM
ypebemy KaHTOHa.

[IpubaBmamwe carnacHocty 3a [IpocTOpHI IITaH OMIITHHE KO U
ocTana ITama Be3aHa 3a JoHome e [IpocTopHOr ITaHa onmTHHe,
ypenuhe ce KaHTOHATHUM 3aKOHOM O IPOCTOPHOM ypebemy.

7. IlpocTopau Ii1aH NOApPYYja nocedHNX odmbexja Pexepaniuje

Ynau 17.

Ipocropuu nnax nogpydja noceGHux odmbexja Penepanuje
JIOHOCH ce 3a mofpyyja of 3Hauvaja 3a Pepepanujy yrBpbeHa
IIpocropanm mranom denepanmje.

onpyyje moceOGHor obmmexja Pepmepaumje yTBpbyje ce
HapOYHTO 3a:

1) moppydyje n3rpame BEIMKIX XHIPOSHEPreTCKUX rpabeBiHa

(Bue o 30 MW uscrasnupase cHare ), yrBphero I[Tpocrop-
HIM 1anoM Pepepanyje;

2) COMBHO TOfpydYje XHApOAKyMyJlamuja, 3a Imotpebe
peruoHamHOr cHaO/UjeBama BOJIOM Y YCIOBHMA Kajja ABa
VTV BUIIIE KAHTOHA HACY OCHTYPAli MOI'YRHOCT 3ajeTHIIKOT
cHa0fujeBama,

3) kopupope u rpabeBune MehyHapopHor cao6pahaja (meby-
HapojiHe TyTeBe ca nparehuMm oOjekTHMa, MehyHapoHH
AEPOAPOMH, JIyKe 1 cn.f,

4)  XuApPOMEIMOpALMOHEe CHCTEMe Ha NOBpIIMHAMa BehuM of
2000 ha,

5) moceGHO yrpoxeHa moppyyja (IUIaBHA IOAPYYja, TONETH,
KJIM3UINTA ¥ CJ1.), YKOIMKO /IBA WM BHILIE KAHTOHA HHUCY
YPEAUITH OfIHOCE Ha 3aIUTUTH,

6) moxpyyja 3a moTpebe OfpKaBamba MehyHapOgHUX CropTC-
KuX MaHuecranyja,

7) moppydja Koja IMajy U3pa3uT IPUPOHI, IPAIATEIHCKH W
KYJITYPHO-MCTOPUjCKI 3HAyaj M Kao TakBa cy yTBpbeHa
Ipocropunm manom deneparnyje.

[Ipocropuu mnan nogpyyja noceGHUX 00MIbEXK]a, C 003UPOM Ha
3aje[HMUKa NPUPOJiHA, KYJITYpPHA MK Apyra oO0m/bexja yTBphyje
OCHOBHY OpPTaHH30BaHOCT IIPOCTOPA, Mjepe Kopuithewa, ypehewa n
3aIITATE TOT OfIpyyja C AKTHBHOCTIMA KOje IMajy IPETHOCT, Mjepe
3a yHampebuBame M 3aIITHTY OKOJNHUHE, T€ 10 NOTpedu ofpebhyje
o6aBe3y u3pajie ypOaHUCTHIKNX 1 IeTa/bHUX IUTaHOBA ypehema 3a
yXa MOApydYja yHyTap HPOCTOPHOI IUIaHa MOApYyYja MOCEOHOT
00MIbEK]a.

8. [Ipocropnu niian NoApyYja NocedGHNX 00HbEXKja KAHTOHA

Yonan 18.

KaHToH MOXe OHHjeTH TPOCTOPHH IIJTaH MOCEOHNX 00HIbEXK]a
3a MOAIpydYja Ol 3Havaja 3a KaHTOH ako ce [IpocTopHuM TTaHOM
KaHTOHa yTBPAM MOTpeOa M aKo HUje YTBPhHEHO Kao mofpyyje of
3Hayaja 3a Penepanujy.

[IBa mnu Buile KaHTOHa MOTY fAoHujeTu I[IpocTopHH miaH
nozipyyja noceGHOr obm/bexkja Kao jeIUHCTBEH IUIaH Kaja ce TO
NOApYYje Hala3u Ha MPOCTOPHMA THUX KaHTOHA, aKO HHje YTBpheHo
Kao monpydje off 3Hayaja 3a Pefepainyjy W aKo 3a HETOBO
JIOHOIIEH:E TTIOCTOj! 3ajeJHIYKN MHTEPEC 1Ba UITH BUIIE KAHTOHA.

Unan 19.

IIpocropan mTaH nogpyyja noceGHUX 0OMIbEXKja Off 3HAUaja 3a
denepanujy nonocu [TapnameHr.

[puje yrBphuBarma npujepora miana u3 crapa 1. oBOT WiaHa
npubaBiba Ce MULIJbEHE 3aKOHOAABHIX THj€N1a KAHTOHA.

3aKOHOJABHE OpraHM M3 CTaBa 2. OBOT WIAHA AYXHH CY
MUIIbEHE OCTABUTH y POKYy off 60 naHa of JlaHa JlocTaBe
TpHjefIora MIaHa, a y CIydajy Aa MHIUbEHE HHje HOCTAaBILEHO
cmatpahe ce a je 1aTo MO3UTHBHO MULIJbEE.

IIpocropan mnan noceGHUX o0mIbeKja Off 3HaUaja 3a KaHTOH,
NBa WM BHUIIE KAHTOHA JIOHOCH 3aKOHOJABHO THjeNO KaHTOHA,
OJIHOCHO 3aKOHOJIaBHA THjeJIa THX KaHTOHA.

IIpuje poHowewa nuana U3 crasa 4. OBOT WiaHa KaHTOH je
Ry’kaH npuOaBUTH MULLIbEE MUHUCTAPCTBA.

CpencrBa 3a mnpumpemy, m3pajy u Ipaheme npoBobhema
IIpocropHor mnana nofpyyja noceOHUX 00uIbexja U3 craBa 1. oBor
YJIaHa OCHTypaBajy ce y Oynery Pesepanuje, a of 3Ha4aja 3a KaHTOH,
OJIHOCHO JIBa WJIX BUIIIE KAHTOHA Y OyIIeTy KaHTOHa.



Srijeda, 18.1.2006.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 2 — Strana 89

Onnyka o poHomewy IIpocropHor mmaHa u3 crasa 1. oBor
YllaHa Ce 3ajeHO ca TeKCTyanHuM famjesoM [IpocropHor miiaHa
o6jaBiyje y " Cry:x6ennm HoBuHama Penepannje buX".

Opnyka o moHowmewy [IpocTopHor miana u3 craBa 4. OBOT
qllaHA je jaBHU JOKYMEHT U 3ajef[HO Cca TEKCTYallHUM JIHjesIoM
ITpocTopHor mmaHa o6jaBibyje ce y CIyXKOEHHM TIllacHInMa
KaHTOHa.

9. YpoanucTHYKH IIIaH

Ynan 20.

YpOaHUCTHYKY ITaH JOHOCH ce Ha 0cHOBY [IpocTopHor miana

KaHTOHA, ONHOCHO OIIITHHE, a IbIMe ce pa3pabyjy HapounTo:

TeMeJLHO OpPraHU30Bahe MPOCTOPA;

2) kopuithele U HaMjeHa 3eMJBUINTA Ca MPHjEATIOrOM
JMHAMAKE FHUXOBOT ypebema (rpanmue rpabeBHHCKOT,
MOJbONPUBPEIHOT U HIYMCKOT 3eMJBHUIITA);

3) mHamjeHa 3emipMINTa 3a TOTpeOe CTaHOBAMbA,
pexpeanyje, CiopTa, Typu3Ma 1 oceGHe HaMjeHe;

4)  3amTUTa rpaTUTesbCKOT U MPUPOIHOT Hacheha;

S) Mjepe 3a yHanpebheme 1 3aITUTY OKOJIUHE;

6) Mjepe 3alITHTE CTAHOBHWKA M MaTepHjajHuX jobapa Off
MPUPOJIHIX U JbYACKUM JIjelIOBAEEM H3a3BaHNX HETOTOfa 1
KaTacTpoda i paTHHX JIjelIOBamba;

7) Mjepe 3alITHTE MpaBa IHMIA Ca CMAHCHAM (DU3HIKHM
CIIOCOOHOCTHMA;

8) 3alTUTHE 30HE;

9) 30He 0OHOBe M caHanwje, caobpahajHa, BOJHA, EHEPreTcKa 1

KOMYHaJTHa HH(PACTPYKTYpa;

10) nmpyrum enmemMeHTH Off BaXKHOCTH 3a TOApYydYje 3a Koje ce
ypOAHUCTIIKN ITaH IOHOCH.

YpOaHucTHUKEM IUIAHOM YTBphyje ce o0ase3a wuspaje

IeTaJbHUX IUIaHOBa ypehema MpocTopa 3a yxKa Mofipydja YHyTap

IPOCTOPHOT 06YXBaTa TOT IIaHa.

Ynan 21.

I'panune yp6aHor nojpyyja 3a Koje ce JOHOCH YpOaHUCTHYKH
wiad yTBphyjy ce IIpOCTOpHUM ITaHOM KaHTOHA, OIIITHHE,
OJTHOCHO TIOJIpYYja MoceGHOT 00UIbEX]a.

YpOauuctnuku miaH u3 wiaHa 20. OBOI 3aKOHA JOHOCU
3aKOHOJIaBHO THjeJI0 KAaHTOHA, OJHOCHO ONIITHHCKO BHjehe.

YpOaHUCTHUKH M JleTalbHU IUIAH 33 yXa MOApydYja yHyTap
noapydja moceOHmX obmibexja Pemepaunmje, umja ce obasesa
noHomewa yTBpbyje IlpocropHuM minaHoM moppydja MoceGHUX
obmbexja Penepanuje, gonocu [lapnament.

CpencrBa 3a mpunpeMmy, u3paay u mnpaheme npoBobema
ypOaHUCTHYKOT MJIaHA M3 CTaBa 2. OBOT WIaHa OCHTYpaBajy ce y
OyleTy KaHTOHA, OJJHOCHO OIIIITHHE, a U3 CTaBa 3. OBOT 4JlaHA Y
oynery denepanuje.

pana,

10. leTa/bHu NIAHCKH JOKYMEHTH

Ynan 22.

JeTamuu nnaHoBu ypehemwa yTBphyjy:

1)  nmerabHY HaMjeHy 3eMIbUIITA;

2)  TYCTHHY HaCeJbeHOCTH;

3) koedwuumjeHT U3rpahenocry;

4)  HUBEJTAIMOHE MOJATKE;

S)  perynaunuoHy u rpaheBUHCKY JHHH]Y;

6) HaYMH ONpeMara 3eMJbHIITa KOMYHAIHOM, caoOpahajHOM,
TeJTeKOMYHHKAI]CKOM H IPYTOM HH(PACTPYKTYPOM;

7) ycnoe 3a rpabeme 1 Npefy3uMambe APYruX aKTHBHOCTH Y
IPOCTOpY;

8) Mjepe 3allTHTE CTAHOBHHKA M MaTepujaHHX jobapa off
MPUPOJIHUX 1 JbYJCKUM JIjeIOBAEEM M3a3BaHUX HEMOTofa U
KaTtacTpoda i paTHHX JIjeI0Bamba;

9) Mjepe 3amITHTe MpaBa JMIA Ca CMambeHHM (U3MIKUM
CIOCOOHOCTAMA 1

10) mpyre eneMeHTe Off BAXKHOCTH 3a MOpYYje 3a Koje ce IUTaH
JIOHOCH.

O6aBe3a m3pajie 1 JAOHONIEHA AETAJHHUX IIaHOBA ypebema

yTBpbyje ce IITaHCKNM JJOKYMEHTHMA LINPET Nofpyyja.

M3Mjena pertasbHOr mlaHa ypebewa MoXe ce JOHHjeTH

HajpaHuje IeT FOfINHA HAKOH I0HOLIEba JIeTa/bHOT ILIaHa.
CpencrBa moTpeOHa 3a mpumpemy, Hu3pagy u mnpaheme
nposobewa [eTabHAX IUIAHOBA OCUTypaBajy ce y Oyuery
denepanuje 3a mogpyyja on 3Hauvaja 3a Pemepauujy, y Oyyery
KaHTOHA Kajla je 00aBe3a BAXOBOT JOHOIIEHha YTBPhEHa IITaHCKAM
JIOKyMEHTOM IIHUPET MOApYyYja KOjer JOHOCH KaHTOH UIH Kajia je Ta

o0aBe3a yTBpheHa 3aKOHOM O MPOCTOPHOM ypehemy KaHTOHA,
OJIHOCHO Y OYIIETY ONIITHHE U U3 JPYTHX U3BOPA.

OnutyKa 0 TOHONIE WY MM H3MjE€HH IETa/bHOT TIIaHa 3a OIPYYja
op 3Havaja 3a Geqepanm)y, 3aje/iHO ca TEKCTYaTHIM JTHj€JTOM TTaHa,
o0jasmyje ce y "Cnyx6ennm HoBruHama Penepanuje buX".

III. UBPAJTA TNTAHCKUX TOKYMEHATA

1. Onyka o mpucTynamy H3paau IIAHCKOT TOKYMEHTA

Unan 23.

OpyKy O HpHCTyIamby W3pau MIAHCKOT AOKYMEHTA JOHOCH
[TapnaMeHT, 3aKOHOABHO THjeJI0 KaHTOHA MM ONIITHHCKO BUjehe.

Opnuyka u3 craBa 1. OBOT ullaHa cajip>ku HAPOUHUTO:

1) BpcTy OKyMeHTa 4Hjoj ce M3pajiil IPUCTYIIA;

2) rpanmIe NOApydYja 3a Koje ce IIAHCKH IOKYMEHT u3pabyje;

3) BpeMeHCKH IIeprofl 3a KOjH ce IIAHCKH JOKYMEHT JOHOCH;

4)  cMjepHuIe 3a U3pajy IITAHCKOT IOKYMEHTa,;

5) pok m3paje;

6) HaYMH OCHTIypara CPECTaBa 3a U3pajy;

7)  ompende 0 jaBHOj pacnpasy;

8)  Hocmola npunpeMe 3a N3pajly IIAHCKOT JOKYMEHTa;

9)  Hocmolua U3pajie ITAHCKOT JOKYMEHTa;

10) npyre enemeHTe, 3aBUCHO Off BPCTE TUIAHCKOT JOKYMEHTA 1

CenM(pUIHOCTH MOAPYYja 32 KOje ce JOHOCH.

OnntykoM o npuctynamy uspagu [IpocTopHor niana nogpydja
noceOHUX oOWbexXja W eTalbHOr IIaHa ypebewa, 3aBHCHO Off
HaMjeHe 3eMJbUIITA, YTBPHYjy ce 1 00aBe3HH eJIEMEHTH IUIaHA.

JloHoIIEmEM OJTTyKE O MPUCTYNahy U3PafU AETabHOT MaHa
ypebema 3akoHO/1aBHA THjeIa U3 cTaBa 1. oBOT WwiaHa, I0 MOTpesH,
JIOHOCE U OJIyKy O 3a0paHu rpabewma Ha MPOCTOPY WM AUjEIy
IpocTopa 3a Koju ce miaH m3pabyje. Onnyka o 3abpann rpabema
IpUMjerbyje Ce 10 JOHOLIEHha IETaLHOT 1ana ypehema, a Hajryxe
y Tpajamy Off ABHje TOANHE.

VI3mjena mraHCKOT JOKYMEHTA BPIIY Ce 10 IIOCTYIIKY 1 Ha HAUMH
npefBubeH 3a H3pay 1 JOHOIIEHE TOT JOKYMEHTA.

Opnyka o TpuCTymary W3paju IUTAHCKHX JIOKYMEHaTa Off
3Hauaja 3a Pepepaunjy o6jasmyje ce y "CnyxKOeHIM HOBHHAMA
denepanuje buX".

2. Hocunan npunpeme 3a H3paay IIAHCKOT JOKYMEHTA

Ynan 24.

3au3pajy MIaHCKor JOKYMEHTa UIMEHyje ce HOCHIAL| IPUIpeMe
3a U3pajy AOKYMEHTA.

Hocnnar npumpeme 3a n3pajy IIIaHCKOT TOKYMEHTA 3a Umje je
IOoHOIIee HajiexaH [TapnaMeHT je MunucTapcTBo.

Hocnona nprmnpenme 3a m3pajy INIAHCKOT TOKYMEHTA 3a THje Cy
JIOHOLICH-E HAJJIe)KHA J[BA WM BHIIE 3aKOHOJABHUX THjeNa
KaHTOHA, yTBPHYjy TH OpraHu CIOpa3yMHO.

Hocunan npunpeme 3a n3pajy IIaHCKOT JOKYMEHTA 3a dHje je
JOHOIIEHEe HAJIeXXaH KaHTOH WM OMNIITHHA YTBpbyje ce
KaHTOHAJTHIM 3aKOHOM.

Ynawu 25.

Hocunan npumnpeme 3a u3pajy IIIaHCKOT JOKYMEHTA yKaH je y
TOKY U3pajie JOKYMEHTa CTaBUTH Ha PACIIONarahe HOCHOLy U3pajie
NOKYMEHTa CBY PAacMOJNOXHBY JOKYMEHTAUWjy PENEBaHTHY 3a
U3pajy IIaHa, a HAPOUMTO JOKYMEHTALN]Y IUTaHa IIKpPET NOApyyja,
BOJIONPUBPEJIHE U IIYMCKO-IIPUBPETHE OCHOBE, CTPATET ]y 3allITHTE
OKOJIMHE, INIAHOBE pa3Boja MPUBpeEJie, ObONPUBpeENie, caobpahaja,
TOlaTKe O eOJIONIKO]j IOJNIO3), MIHEPATHIM PECYpCHMa 1 JIp.

Hocunan npunpeme 3a u3pajy IIAHCKOT JOKYMEHTaA IyXaH je
OCUTypaTH Capajiiby i ycarnallaBame CTaBOBa Ca CBIM BIaCHUIIMA
HEKPETHUHA, KOPUCHUIIMA IPOCTOPA M PENICBAHTHIM yUeCHULIMA
y HEroBOj M3rpailbu U ypebuBamwy, a HAPOUHTO Ca HAJICKHAM
OpraHuMa ynpase, IPaBHIM JIMIMMa HalTIEXKHAM 32 BOJIONPUBPENY,
IIYMapcTBO, MOJBONPUBpPENY, caobpahaj, eHEPreTHKY, pyAapcTBo,
Typu3aM,  3[paBCTBO,  00pa3oBame,  KYyIATypy,  3allITUTY
KYTYPHO-HCTOPH]CKOT U IIPHPOJHOT Hacibeha, 3almTuTy oKomHe,
OpraHiMa Ha/JIeXHAM 3a Of0paHy, NPUBPEJHOM KOMOPOM,
NpaBHAM JIMIUMA HAJUICKHUM 33 KOMYHAJHE JIjeJaTHOCTH,
TpeJICTaBHAIIMA BjePCKAX 3ajeIHUIa, Te TPHOABUTH MUIIbEHa U
CarNIaCHOCTH HAJICKHUX OpraHa i OpraHu3alyja Ha Koje uX 3aKOH
obaBe3yje.

Opranu 1 oprauu3anje 13 cTaBa 2. OBOT WiaHa AyKHH Cy JaTH
pacIoNOXIBe MOAATKe U Apyre MH(OpMaIHje HOCHOILY PHIpeMe
IJTAHCKOT JOKYMEHTA y3 HaKHaJy.
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W3y3eB HakHAje TPOIIKOBA YMHOXaBamha MaTepHjaja, MpaBo
Ha HaKHAJly 13 CTaBa 3. OBOT UlaHa HEMajy KOPUCHUIIU CPEJICTaBa U3
Oyluera.

3a morpebe crpyuHor mnpahema U ycMjepaBama H3paje
IIpocropror nnana depepanyje u APyrux MpOCTOPHUX IUIAHOBA,
HOCWJIAIl IPATIpEMe Moke (hOPMUPATH CaBjeT INIaHa CACTaBILEH Off
CTPYUHHX, HAYYHNX, jABHUX U APYTUX JIAIA.

3. Hocunan n3paje MIaHCKOT TOKYMEHTa

Ynan 26.

W3paga mmaHCcKOT AOKYMEHTa MOXKE ce IOBjepUTH MPaBHOM
JUIy PEr’ucTpOBaHOM 3a ObaBlbame THX MOCHOBa (Y MalbHmeM
TEKCTY: HOCUJIALL U3Pajie JOKYMEHTA).

W360p Hocmoma wu3paje IUIAaHCKOT JOKYMEHTa W3BpIImnhe
HOcUJIal MPHUIpeMe 3a U3pafy IIAHCKOT JOKYMEHTa y CKIajy ca
3akoHoM o jaBHEM HabaBkama Bocue u Xepuerosute (" Ciyxk0eHn
rnacauk buX", 6poj 9/04).

Burania, na mpujenyior MunmucTapeTBa, MPOMACYje yCIOBE KOje,
Topefl OMIITHX, MOPajy UCTyHaBaTH NPUBPEAHA IPYIITBA U Apyra
IpaBHa JINIA fja 61 ce MOTJIa PErHCTPOBATH 33 00aBIbabe MOCIOBA
CTPYUHHX IIOCIIOBA U3Pajie MIAHCKUX JOKyMEeHaTa.

4. O%aBe3e HOCHONA H3Pajie IIIAHCKOT JOKYMEHTa

Ynan 27.

Hocunan u3paje NIaHCKOT JOKYMEHTA JyXaH je JOKYMEHT
U3pAJUTH y CKIANy ca 3aKOHOM, YpeaboM O ]eJHHCTBEHO]
METONOJIOTHjH 32 HU3pajy AOKyMeHaTa NPOCTOpPHOT ypehema,
IIPOMKCHMA IOHECEHIM Ha OCHOBY 3aKOHA, OJITYKOM O IIPUCTYNakby
U3pajy AOKYMEHTa M JPYTHM NPONHCHMA M IOfaluMa KOju Cy
3HavajHHU 32 IOfIpyUje 3a Koje ce JOKYMEHT m3pabyje.

5. Y caramaame INIAaHCKHX AOKyMEHaTa

Ynan 28.

[Inanckm JOKyMEHT yKer ToOfpydja ycarjiamaga ce ca
IJIAaHCKUM JIOKYMEHTOM IIMpPEr NOJpyYja a y Ciydajy HHXOBE
HEYCArNMalleHOCTH TPUMjeryje Ce TUIAHCKH [TOKYMEHT IIMper
nojipyyja.

W3ysetHo on craBa 1. oBOr unaHa, IITAHCKH IOKYMEHT YKer
noAipydja MpUMjemyje ce YKOIHMKO ce HhIMe He MHjera OCHOBHA
KOHIIENIMja IUTAaHCKOT ypebema mpocTopa yTBpheHa IIaHCKUM
JOKYMEHTOM IIHMper MOApydYja y3 TNPETXOAHO MpHOABLEHO
MHIIbEHE MUHICTAPCTBA HAJIEXXHOT 3a MPOBOhEmE MIaHCKOT
JIOKYMEHTa LIHpeT MOoApyYja.

YcarnamaBame IUTAaHCKHX JIOKyMeHaTa obe3bjebyje ce, mo
IPaBUILY, Y HOCTYIKY U3pajie JOKYMEHTA.

6. ITocTynak 10HOMWEmHA IVIAHCKOT JOKYMEHTA

Ynan 29.

ITocTynak ycBajama M JOHOLICHA INTAHCKOI JOKYMEHTa U3
HauiexxHoctn defepanyje WICHTUYAH je MOCTYIKY JOHOMICHA
ycBajama (efiepanHux 3aKOHa.

ITocTynak JOHOLIEHA MUIAHCKOT JOKYMEHTA U3 HAJIeKHOCTH
KaHTOHA YTBp/iuhie KaHTOH CBOjIM IPOIIHCOM.

Hakon ycpajama HAupTa CBakM JIOKYMEHT MPOCTOPHOT
ypebema cTaBiba ce Ha jaBHY paclpaBy MOJ| YCIOBHMA H Y Tpajamby
YTBPHEHOM Y OJUTYIIH O IPACTYTakY U3Pajift IOKYMEHTA IPOCTOPHOT
ypebema, a Hajayxe y Tpajamy ojf TpH Mjecela.

7. CTpyynn nenut

Yanan 30.

Crpyumamm u3  obmactu  ypOaHuM3Ma,  apXHTEKTYype,
rpabeBHHapCTBa, MAIIMHCTBA, EIEKTPOTEXHIKE 1 caoOpahaja, Koju
00aBibajy CTpy4HE MOCIOBE IUIaHHpama MpocTopa U rpabema
MOpajy IMaTH TIOJ0KEH CTPYUHH HCIAT.

ITpoBen6ennm nmpommcoM hefiepanrHor MEHICTPa IPOCTOPHOT
ypebema u okonune (y gabmbeM TeKCTy: (peiepaliHi MUHHCTAP),
yTBpAnhe ce YCIOBM M HAYMH IOJaramba M MporpaM CTPYIHOT
UCTIATA.

M3y3eTHO Off craBa 1. OBOT WiaHa, O MOJarawa CTPyYHO!
uctura ocnobabajy ce AOKTOpH HayKa M MaruCTpH Y 00JacTH
IUIaHUpamwka NpOCTopa U rpabema M nuIa Koja MMajy MOJOXKEH
CTPYYHH HCTIHT Ha TepuTopuju boche n Xepuerosune.

Kowmncujy 3a momarame CTpyvHIX HCIUTA HMEHYje (eepaanu
MUHHCTAP.

AKTOM O MMeHOBamy KoMmmucuje ofipehyje ce 6poj wraHoBa,
BpHjeMe Ha Koje ce KOMHUCHja IMEeHyje i HaunH (pHHAHCHpara pajfa
KOMHcHje.

IV.JOKYMEHTALIUJA

1. JemuacTBeHN HHGOPMAIHOHHA CHCTEM

Unan 31.

Y cBpXy npukymbama, o0paje U Kopuilhema nojaTaka of
3Havaja 3a IUIAHMpame, MUHHMCTapCTBO, 3ajeAHO Ca [PYTHM
MUHICTApCTBUMA HAQJUICKHUM 3a 0O0JacTH Ojff 3Hayaja 3a
IUTaHNpabe, yCIOCTaBba 1 Ofp>KaBa jeAMHCTBEHN HH(OPMAIOHN
CHCTEM.

JenuHcTBEHM MH(MOMAIMOHM CcHCTeM 0OyXBaTa
nofaraka n nHgopmaimja 3a qujenu npocrop Pegepanuje.

Bnapa, Ha mpujepnor MuHHCTapcTBa, IPONNCYje CajipKaj U
HOCHOIIE HH(OPMAIMOHOT CHCTEMA, METOJONOTH]Y PHUKYIJbakba 1
obpaje mopaTaka, Te jeMHCTBeHEe 00paciie Ha KOJUMa ce BOAM
eBHJICHIIN]a.

obnact

2. EBnennuja

Ynan 32.
Y OKBHUpY jeIMHCTBEHOT WH(OPMAIMOHOT CHCTEMA BOJH CE U
OfIp:KaBa je[UHCTBEHA €BHUICHIIN]ja, Koja 00yxBaTa:

1) nopatke o IlpocroproM mnany ®Pepepanuje U ApYruMm
IVIAHCKNM JIoKyMeHTnMa Pepiepanuje;

2) nojatke O MPOCTOPHMM IUTAaHOBMMA KaHTOHA, I'paja,
OJIHOCHO OTIIITHHA;

3) nmnopjatke W M3BOJE M3 KATACTPa 3EMJBHILTA, MPUPOJHUX
pecypca ca KBaJIMTaTHBHAM M KBAHTHTATUBHUM OOMIbEXK)H-
Ma 1 CIL.;

4)  mopaTke 0 MH(PPACTPYKTYPHAM CHCTEMUIMA;

5) mopaTke o rpaheBHHCKOM 3eMJBUIITY;

6) mojaTKe O rPajiuTesbCKOM i IPUPOIHOM Hacibehy;

7) nojatke O yrpoxaBamy OKonuHe (OecnpaBHO rpabemwe,
3arabeme 3eMIbHIITA, BOJIC, Ba3yXa U CIL.);

8) mopaTKe O MOAPyYjUMA TAje je ONMACHOCT Off MOCIhENMIA
NPUPOJHKX | JbY/ICKUM JjeIOBab-eM H3a3BaHUX HETIOrofja 1
Karactpoda U paTHHUX JijeoBama MOCEOHO H3paXKeHa
(cem3mmuke — KapaKTepuCTHKE TepeHa, mopemehaju
CTabHMITHOCTH TJ1a, TUIABHA NOApPYYja, MOApPYYja YrpoxkeHa
MmoryhHomthy wu30uWjama TOXapa, MOApyYja M3JIOKEHa
MOryheM yTHIajy TEXHHIKHIX KaTacTpoda i MPEKOMjepHOM
3araberby 300T XaBapuje y IOrOHMMa H CI1.);

9) nopjatke O KaJpOBUMa M NPABHUM JIMIUMa Koja ce OaBe
HOCIIOBUMA Y 00JIacTH INIAHCKOT ypehemwa npocropa u

10) pgpyre mopmaTke KOji Cy Off 3Hauaja 3a IUIAHHPAIbE W
OJIP>KaBabE jeIUHCTBEHOT HH%)opMaunonor cucreMa a Koju
Cy KOMITATHOMITHY MOJAlMa 3aBOJia 3a CTATHCTHKY.

Ynan 33.

KaHTOHaIHI OpraHyu HAJJIEXHN 3a IPOCTOPHO ypebewe Bojie
jeMMHCTBEHY €BUACHIM]Y HAa jeUHCTBEHNM oOpacumMa, Te CBake
TOIMHE, y Capajibl Cca KAHTOHATHUM OpraHuMa HaJJIeXHHM 3a
obmacTi off 3Hauaja 3a IuaHWpawe ypehewa mpocrtopa, mo 31.
jaHyapa TeKyhe TojuHE JOCTaBJbajy MUHHCTApCTBY TONUIIEH
U3BJEllITaj O CTamy MPOCTOpPA, KA0 U O MPOBOhHEHY MPOCTOPHOT
IUTaHa KaHTOHA 3a IPOTEKIY TOJINHY.

V. KOPUIIREWBE 3EMIBUIITA PAJU TPATEBA

Unan 34.

Kopuuthewe 3emspuiuta Ha HuBoy ®depepauuje BpIIM ce y
CKIIajly ca IIaHCKUM oKyMeHTnMa Pefepanmje.

IMog xopumrhemeM 3eMJBHINTA y CMHCIYy OBOT 3aKOHA
nofipasyMujeBa ce W3rpajmba rpabeBHHa W u3BObewe [pyrux
3axBaTa y IpocTopy U3 Hajesknoctn Pefepanmje.

I'pabemem rpabesune (y gammeM TEKCTY: pabere), y cMuCTy
OBOT' 3aKOHa, MNOApa3syMHjeBa ce W3rpafmba HOBE TIpabeBuHe,
PEKOHCTPYKIMja, ROTpajba, HAOTpajba, CaHalWja, M3BObheme
IPYTHX 3aXBaTa y MPOCTOPY, yKlawamwe rpaheBnHe, MPUIPEMHI
pajioBy, IpoMjeHa HaMjeHe rpaheBiHe WN 3eMIBHINTA U Tpabeme
NpUBpEeMEHUX rpabeBuHa, OocuM pajoBa TeKyher ofp:KaBama,
pajioBa caHaluje KOji ce MOTY CMaTpaTé TeKyhuM ofip>KaBameM
KOH3epBaluje rpahesute.

I'pabemwe u [pyru 3axBaTu y IpocTOpPy U3 CTaBa 2. OBOT WIaHA
MOTY ce O0OpUTH caMo Y ypOaHUM MOJPYYjiMa 1 Ha rpabeBUHCKOM
3€MJBUIITY.
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W3y3erHo, u3BaH rpaHuua ypOaHOr MOApYYja, OFHOCHO
rpabheBUHCKOT 3eMIbHIITA MOXE ce, aKO je MPOCTOPHUM ITIAHOM
npenBubeno, opobputn rpabeme Koje, ¢ 003MPOM Ha CBOje
KapaKTEepUCTHKE, 3ay3UMa IIPOCTOpe M3BaH ypOaHHX HOApyYja a
HapOYHTO:

1) wmarucrpanse napactpykrype (caodpahajHa, eneprercka,

BOJIONIPHBPE/IHA, TEIECKOMYHHKALIH]CKa 1 JIp.);

2)  3;paBCTBEHe, peKpealioHe i COPTCKe rpabeBune;

3) rpabesune 3a norpe6e ondpane u Bojcke Pepeparmje buX;

4) crambene u mnpuBpefHe TrpabeBUHE MOHONPHUBPETHOT
npousBobhaya 3a noTpede NObONPUBPEHE TPOU3BOE UITH
CEOCKOT TYPH3Ma;

S) wucrpaxuBame, HcKopuinhaBame U ypehuame mpocropa
NpUPOAHKX f00apa (MUHEpalHe CHPOBHUHE, LIyMe, BOJE,
MOJbONPHUBPEIHO 3EMIBHILTE H JIP. );

6) KoMyHaJHe u ipyre rpabeune (aenouuje, rpobiba, CIOMeH
o0ubexja u CIL.).

Ynan 35.

I'pabeBuHOM ce cMaTpa rpabeBUHCKH 06jeKaT TpajHO MOBE3aH
ca 3eMJBUIITEM KOjH Ce CacTOjH Off TpabeBHHCKOTr CKIOMA I
yrpabeHne onpewme, KOji Y OKBHPY TEXHOJIONIKOT poleca 3aje/iHo
YHE TEXHOJOIIKY I[jelIHY, Ka0 ¥ CAMOCTaIHA IOCTPOjeha TPajHO
OBE3aHa Ca 3eMJBUIITEM.

I'pabeBunCKIM CKITOIIOM CMaTpa Ce CKYI CBPXOBUTO MTOBE3AHNUX
rpaheBUHCKUX NPOM3BOA, YKbYUyjyhu 1 MHCTanaluje 1 onpemy,
KOjH HHCY ANPEKTHO MOBE3aHM Ca TEXHOJIOIIKIM IIPOIECOM.

OnpeMoM ce cMaTpajy yrpabeHa mnocTpojema, ypegajn,
CTpOjeBH, MPOIIECHE MHCTANAlM|e U Ipyrn y rpabesuny yrpabenn
TPOU3BOJIH.

PanoBu Ha 3aMmjeHn U JONyHJ OompeMe, Kao M pajoBH KOjH Cy
MOCeOHNM 3aKOHOM yTBphHEeHH Kao pajioBU Ha OfpXkKaBamby
rpabeBuHe,aKo je TO y CKIafy c HaMjeHOM rpaheBuHe y cMuCITy OBOT
3aKOHa, He CMaTPajy ce PeKOHCTPYKIUjOM.

IIpuBpemerom rpabeBuHoM cMmaTpa ce rpabeBuHCKE 06jeKkaT
u3rpabheH Wi NocTaB/beH NPUBPEMEHO Ha ofipeheHoj noKanuju 3a
notpebe TpajiWiImINTa, 32 NPUMjeHy ofrosapajyhe TexHomorumje
rpageﬁ,a, BpIIEHE HCTPAXKHIX PajioBa H CIL.

[TpunpemMHuM pajjoBUMa cMaTpa ce H3BObeme pajoBa Ha
ypebemy 3emibnuiTa, Kao 1 u3Boheme APYruX pagosa 3a norpede
OpraHn30Bama TPAlIINILNTA 1 IPUMjeHy OAroBapajyhe Texomoruje
rpabema.

OnpxaBambeM TpabeBuHe cMmaTpa ce Tnpaheme crama
rpaheBnHe W Mpefy3nMame rpaheBUHCKAX W JIPYTHX PajioBa Ha
ofipXkaBamy rpabeBuHe, Kao M Npefy3nMambe Mjepa HyXHUX 3a
6e306jeTHOCT, TOY31aHOCT U U3TIIe] TpaheBUHE, Te KUBOT U 3{PaBIbe
TbYIH.

Canarmmjom ce Tofipa3yMujeBajy rpabheBUHCKE U IPYTH pajioBH
Ha omTeheHnM rpabeBuHama KojuMa ce rpaheBruHa JOBOAM Y CTabe
npuje omrehema.

PajoBn penoBHOr ofpxaBama U - caHanuje omrtehene
rpabeBuHe, KOjH ce MOTY CMaTpaTHd pajjoBIMa TeKyher offpkaBama,
NOApa3syMUjEBajy paoBe KOjU HE YTHUYy HA KOHCTPYKUH]Y
rpabeBHHe, 3alITHTY OKOJMHE, HAMjeHY, IPOMjeHy ANMEH3Hja M
CIOJballlber u3riefia (MamH MONPABIM, MajlTepUcame, 00jeme
(hacaya m BUXOBO OBOhEwE y MPBOOHUTHO CTakhe, 3aMjeHa 1 60jehe
rpaheBUHCKE CTONApHje, OCTaK/bUBAWKE MOCTOjEhiMX OTBOPA,
MOKPOBAa, MamUX JHjeJIoBa KPOBHE KOHCTPYKIHje, 3MAame
IperpajHux 3u0Ba, 3aMjeHa 1 onpaska owmreheHux HHCTananyja,
3Uflahe MOPYLICHHX [MMHIbaKa M CI.), OAHOCHO KOjUMa ce He
MHUj€Hajy YCIOBH YTBphHeHM ypOAHHCTHUKOM CarjacHOCTH M1
oo6permeM 3a rpabeme.

Pexkoncrpykumjom  rpabeBmHe cmatpa ce  H3BOheme
rpaheBUHCKEX 1 APYTUX pajjoBa Ha mocTojehoj rpaheBnHn Kojuma
ce: MUjeHajy KOHCTPYKTHBHY EIEMEHTH KOj! MOTY OUTH Ofl YTHI[aja
Ha CTaOWIHOCT TpabeBMHE WM HEHUX MUjENIOBa, YBOAE HOBE
WHCTananuje W yrpabyje HOBa onpema y rpabeBuHy, MHujerma
HaMjeHa, TEXHOJIOIIKH IPOLEC WK CTIOballlib| M3TIIe rpabeBuHe,
MUjebajy yCI0BH II0J] KOJUMA je, Ha OCHOBY Ojlo0petba 3a rpabeme,
nm3rpabena rpabeBnHa. 3amjeHa WHCTaNaldja W OMpeMe Kajia ce
M3BOJIU NIPEMa YCIOBUMA YTBPHEHUM Y O00peY 3a rpabeme He
CMaTpa ce peKOHCTPYKIHjOM.

PexoncTpykumjom rpabeBnHe cMaTpajy ce M pajoBH KOjiMa ce
omrehena rpabesuna, umje omreheme mpenazu 70%, goBoH y
crame Koje je umaia npuje omrehema ako je omreheme HacTano
Kao MOChefuia CTapocTH TpabeBuHE MMM Kao MOC/HEAHIa
NPUPOJHUX M JbYACKUM [jelIOBameM H3a3BaHUX HENOroja u
Karactpoda i paTHUX jeI0Baba.

Pexabmimranmja moppasymujesa Bpahame omreheHor mim
YHUIITEHOT 1o0pa rpaiuTelbCKOT Haclbeha y cTame y KojeM je To
106po GWII0 TIpHje HEroBOT YHANITEHA, KA0 W TOHOBHA M3Tpajibha
(0OHOBA) HALMOHATHOT CMOMEHHKA Ha HCTOM MjecTy, y HCTOM
00Ky, y HMCTHM JMMEH3WjaMa W OJf HCTOT HIIM HCTOBPCHOT
Marepujaja Kao LITo je 0o MpHje pylemwa y3, y MjepH y Kojoj je To
Moryhe, Kopuiheme HCTe TEXHOIOTHje Tpabemba.

3amTnTa, NoAnjebeHa IpeMa BPCTH U KapaKTepy ¢ 003upoM fia
Cy MOTHYHO Jpyrauuju NPUHIUIN TPETUpama, ako Ce paju o
MOjeINHAYHOM  CIIOMEHHWKY apXUTeKType WIH IPHPOJHOM
(peHomeHy, ypOaHO] WM PYPATHO] LjelMHM WM apXeOlOUIKOM
JIOKAIUTETY, HOApa3yMujeBa cibefiehe mocrynke:

—  KOH3epBalWja IOfjpa3yMmjeBa OUyBame (PU3MUKHAX
ocraTaka CIOMEHHKA U HETOBOI OKPYXKEHa Y3 CHCTEM
cranHe (m3nuke Opure Koja 3a0pamyje OMIO KaKBY
MOTryhHOCT M3rpajiibe HOBOT HAa MCTOM JIOKAJHUTETY, T€
3alITUTY Off YHUINTEHA Hajla3a U npeypebewa koje Ou
YTPO3HIIO Ay TEHTHYHOCT CIIOMEHNKA,;

—  pecraypauuja TOJpasyMHjeBa  NPELUU3HO  OYYBame
papuTeTHE, ayTCHTHYHE BPUJEHOCTH CIIOMEHHKA Ca CBUM
IErOBUMA E€CTETCKUM, YMJETHHYKHM M HMCTOPHUjCKIM
BpHjeJHOCTUMA y3 IMOLITHBAKkE YHOTpebe TpanLo-
HAJTHUX BjeIITHHA M rpaheBUHCKAX MaTepHjana (Moryha je
caMO Kajla MOCTOjU JOKYMEHTaluja 3a CBE BPCTE MHTE-
pBeHLHja;

—  pempopykumja (pemnuka) MOApa3yMujeBa KONMHUpamwe
HENOCPEeHOT H3IJIefla OpHIUHANA, CTPYKType M ecre-
THYHOCTH CIIOMEHHKA y IMIbY NMpe3eHTalyje KyATypHOTr
WITH TPAUIIjCKOT (PeHOMEHA;

—  MIyMHHaI@ja TOJpasyMujeBa NpPey3UMame HHTEPBEH-
I[Wja Ha CTIOMEHWKY I Y HBETOBOM HEMOCPEHOM OKPY-
KEHWY pajil Yrpajlbe CHCTeMa eNeKTPHYHE pacBjeTe Y
MY  TIPe3eHTOBama  CIOMEHWYKHX  BPHUjETHOCTH
noapa3yMujeBajyhi TakBe 3axBaTe KOji HU Ha KOj HAYNH
HE CMH]Y OIITETATH J0OPO HIIH YTPO3UTH HETOBY YKYIHY
BPH]jEIHOCT.

JlorpagmoM ce cMaTpa CBaKo IpoIrperhe nocrojeher o6jexra
KOJHM C€ 3ay31Ma 3eMJBHIITE UIIN IPOCTOP Y OHOCY Ha Taj 06jeKaT u
aKo orpabeHn 110 YuHN rpaheBUHCKY U (%yHKI_[I/IOHaJIHy LjeJInHy ca
o06jexToM y3 Koju ce forpabyje, a KOjoM ce MHUjerajy YCIOBH U3
ypOaHHUCTHYKE CarJaCHOCTH 1 Of00pema 3a rpabeme.

YknamamweM rpabeBuHe cmarpajy ce rpabeBHHCKH U APYTH
paJioBH KOjUMa Ce PYIIM U JICMOHTHpA rpaheBHHA WX HEH JHO,
yKIbyuyjyhu u 30pumaBame IpabeBUHCKOT U APYror ormajga M
noBobeme rpabeBHHCKE maplene y ypefgHO CTame. YKIambambe
rpabeBuHe Bpimm ce 300r usMyke AOTPajalocTH WiIH Behux
omTehera HacTalux Kao MOCIbENUIA NPUPOAHAX H JbYACKAM
NjENOBAak-EM M3a3BaHMX HENOrofa M Karactpoda W paTHHX
JjeNnoBama.

VYkiamameM rpaheBuHe cMaTpa ce U pyliete rpabeBuHe pagu
npuBohema 3eMIbUIITA KOHAYHO] HAM]jEHH.

Unan 36.

I'pabeBunom, y cMuciy oBOT 3aKOHa, TOAIPa3yMujeBajy ce:

1) rpabeBuHe TpajHO MOBE3aHe ca 3eMIBUILITEM KOje CE CacToje
of1 TpabeBMHCKOT CKIIOMA MK Off TpaheBHHCKOT CKIIOMA
yrpabene omnpeme, Kao 1 caMOCTaJlIHa IOCTPOjerba TPajHO
TMOBE3aHa Ca 3eMIBUIITEM;

2) caobpahajHe, BOJONIPUBPENHE 1 €HEPreTCKe rpaheBuHe 1
MOBpIIMHE ca mpunajajyhuM MHCTananmjama, TelIeKoMy-
HUKanujcke rpabeBWHe W WHCTanmamwje, rpabeBuHe U
MHCTaJIalKje KOMYHATHe HH(PACTPYKType;

3) mpoW3BOJHE W JIpyre MpHUBpeAHe TpabeBuHe U MOCTPOjetha,
CKIIAJIAINTA, CAJMULITA U CIIITYHE TpabeBuHE;

4) ofjekTH Ha BOJHMM TOBpLIMHAMA (PUOOTOjUJIHINTA,
mwiyrajyhe miatgopme u ciL.);

5)  TproB, jaBHE MOBpILKHE, jaABHE 3€JICHE MOBPIMHE, HTPATIH-
1ITa, COOpPTCKe TrpabeBuHe, rpobiba, AENOHUjE OTNAAAKa,
jaBHe TIHjalle, CKIOHWINTA ¥ CITHYHE rpabeBuHe.

1. Yp6anucTiyka cariacHOCT

Ynan 37.

I'pabeme ce Moxke 0fOOPUTH aKO Ce MPETXOAHO YTBPAM fia je
OJIHOCHO Tpabeme y CKIIajy ca IIIaHCKUM JJOKYMEHTAMA U APYTUM
ycIoBEMa YTBpheHHM 3a Taj MPOCTOp, MOCEOHHM 3aKOHHMA U
NPONHUCHMA JIOHECEHHM HAa OCHOBY THX 3aKOHA, WH3[aBamkeM
ypOAQHUCTHUKE CarJIacHOCTH.
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Ynamn 38.

3axTjeB3a U37aBawbe ypOaHUCTUUKE CarllaCHOCTH 3a rpabeBuHe
u 3axBate u3 wiana 40. cras 1. Taw. 1) 10 5) oBOT 3aKOHa, HOTHOCH
MHBECTHTOP MUHHCTApCTBY.

3arpabeme Ha 3eMIBHILTY KOj€ ce CTHYE TyTeM JTULUTALK]e UK
HEMOCPEHOM MOTON00OM, TpHje CTUIama TpaBa Ha 3eMILHIITY,
MuHuCTapCTBO U3[aje HauyesHy ypOaHUCTHYKY CarjacHOCT aKo ce
Ha OJHOCHOM 3EMIBHUINTY HaMjepaBa TpaguTé TpabeBWHA W3
HajexxHoctn defepanyje.

Yp6aHucTHIKOM cariacHolurhy u3 craBa 2. OBOT WiiaHa yTBphyjy
ce OCHOBHH YCIIOBH 3a rpabere Ha OTHOCHOM 3eMIBHIITY.

WuBecturop, KOju je IOCTAa0 BIACHAK 3EMIBHINTA IyTeM
JUUATANFje WIX HEMOCPEJHOM MOrofdoM, MOJHOCH 3aXTjeB 3a

n3faBame ypOAHNCTHYKE CarjlacHOCTH  paju  yTBpbuBama
ypOAHUCTHYKO TEXHMYKHX YCIIOBA 3a rpabeme.
Unawu 39.

3axTjeB 3a n3faBame ypOAHNCTHIKE CarIaCHOCTH Caj[p3KI:
TOflaTKe O MapIeIH,
2)  WJEjHU IPOjEKT KOjH Cafp3KM:
— TEXHUYKH OIIUC,
—  CUTYAIMOHO pjellehe;
— CBe OCHOBe TpabeBuHe;
— Tpecjek;
— dhacage;
3)  OKOJIHMHCKY 103BOIY (32 TpabeBHHE 3a KOje je TO POMICaHO
MOCEOHIM 3aKOHOM);
4) oOpasnoxeme 3axTjeBa ca MOAAlUMa MOTPEOHHM 32
yTBpbHBame ypOaHUCTUUKO-TEXHIUKUX U IPYTUX YCIOBA.
MUHHCTapCTBO MOXKe 3axXTHjeBaTH U JIpyre TIpUiIore y
3aBUCHOCTH Off CJIOXKEHOCTH rpabema.

Ynan 40.

Ha ocroBy npeTxopHo nmpn6aBibeHOT MUIIJbeha KanToHaTHOT
MUHHCTApcTBa INPOCTOPHOT ypehemwa, MununcrapcTso usjiaje
ypOaHUCTUUKY CarlacHOCT 3a:

1) wmsrpamgwy rpabeBuHa u 3axBaTa KOju Ce OfBHjajy Ha

TEPUTOPHjy /1BA MK BUILIC KAHTOHA,

2) wm3rpaamy rpabeBnHa 1 3axpara of 3Hauaja 3a Peepaunjy
Ha MpOCTOpHMa 1 TOpYYjuMa off 3Havaja 3a degepanujy;

3)  m3rpajmy Ha MehyapKaBHO] TPaHHULI;

4)  u3rpamy cIoOOHUX 30Ha;

5)  w3rpafby rpabeBrHa 1 BPIIERE JIjeTaTHOCTH M 3aXBaTa KOjH
MOTY y 3HAaTHO] Mjepd YTHIATH Ha OKOIMHY, JKHBOT 1
31paBibe Jbyu Pepepanuje 1 mmpe.

HsyseTno on ofpenoe crapa 1. oBor 4iana, 3a rpabeBuny Koja
ce HamjepaBa I'PAJIUTH y MPOCTOPY 3a KOjH Cy JOHECEHH [IeTa/bHI
IUTAHCKH JIOKYMEHTH (peryjialioOHd IUIaH WM ypOAHUCTHYKH
npojekar), He H3faje ce ypOAHHCTHYKA CarllaCHOCT HEro
MunucrapcerBo yTpbyje ypOaHuCTHUKO- TEXHIUYKE YCIOBE.

Munubere U3 craBa 1. oBOr unaHa, faje KaHTOHAIHO
MUHACTApCTBO MPOCTOPHOT ~ ypehewa Ha OCHOBY IMJIAHCKOT
JIOKYMEHTa OJHOCHOI MOApyYja IMpPOINKCAHOI Kao OCHOB 3a
ofoOpaBame rpabema.

M3yseTHo o craa 3. OBOT WiIaHa 3a NOAPYYja 3a KOja Huje
JIOHECEH IITAHCKH TOKYMEHT, KAHTOHAJHU OPTaH [1a]¢ MULILbEeHE Ha
OCHOBY CTDYYHE OILjeHE KOMHCHj€ KOjy MMEHYj€ 3aKOHONABHO
THjeJI0 KAHTOHA MM CTPYYHE OljjeHe OpraHu3aluje Kojy Taj opran
OBIIACTH 32 IaBake CTPYYHE OIfjeHE.

I'pabeBune u 3axBare u3 crasa 1. Tau. 2) u 3) oBOr WiaHa, Ha
npujepnor Munucrapersa, yrBpbyje Bmama npoepGenum
HPOIMHUCOM.

Unan 41.

YpOaHuCTHYKA CaTIaCHOCT CafIPKM:

1) mnomarke 0 HamjeHH, MONOXKajy W OONHKOBaby rpabeBute,
OJIHOCHO JIDYTHX PajlOBa;

2) W3BOJ U3 IUIAHCKOT JIOKYMEHTa Ha OCHOBY KOjer ce M3fiaje
ypOaHUCTHYKA CAarJaCHOCT ca IpaHHlamMa Npumajajyher
3eMIBUIITA - FpabeBUHCKA Naplena;

3) mpommcaHe CariacHOCTH, OJHOCHO YCJIOBE 3a Tpabemse
HaJIIeXHIX OpraHa 1 cIyKOu;

4)  ypOaHUCTUYKO-TEXHIUKE YCIIOBE;

5) Hama3 O FeOTEXHMYKOM HCIUTHBAY 3eMIbUIITA (T/ije je TO
OTPe6HO);

6)  OKOJHMHCKY J103BOITY (3a rpabeBuHe 3a Koje je TO pe/iBuheHo
0CeGHIM 3aKOHOM);

7)  moceGHe ycloBe MPONICAHE 3aKOHOM HIlH HA OCHOBY 3aKOHa,;

8) obaBesey offHOCY Ha Cycjefie 1 IpaBa APYTUX JIUIA TOCEGHO y
O[IHOCY HAa TIpaBa JIMIA Ca CMAHEHNM (PU3NYKIM
CIIOCOOHOCTHMA;

9) wm3HOC TpowKoBa ypebewa rpaheBUHCKOr 3eMIBHINTA,
OJIHOCHO YCIIOBE 3a ypebeme rpaheBUHCKOT 3eMIBHILTA, KO
ce rpabeme Bpmm Ha HeypeheHoM rpabeBHHCKOM
3eMIBHINTY, Kao M ngyre o0aBe3e KOpPHCHHKAa KOje Cy
MPONCTEKIIE M3 KOPHUIITheha OfHOCHOT 3eMIBHIITA I

10) mpyre nojatke u yCIoBe Off 3Hauaja 3a rpabetbe.

CaracHocTH 1 yclToBe 3a rpabetse u3 craBa 1. Tau. 2) 10 9) oBor

yiaHa NpubaBba UHBECTUTOP H JeJHOM NPHOABbEHH Y MOCTYIKY
u3j]aBarba ypOAHUCTHIKE CArIaCHOCTH CMATPa]y ce IPUOABIHEHIM U
3a TIOCTyNaK ofo0paBama rpabemwa, OCHM 3a cliyuajeBe Kaja je To
oceGHIM 3aKOHOM Jipyraumje yTBpheHo.

Yp6aHucTHuKa cariacHoCT U3jjaje ce 3a Lujeny rpaheBUHCKY

mapueny koja je IUIAHOM HaMHUjemheHa 3a rpabeme OfHOCHE
rpabeBuHe.

a) YpOaHnCTHIKO-TEXHHYKH YCIOBH

Ynan 42.

YpOaHUCTHYKO-TEXHIYKHIM YCIIOBIMA, Y 3aBHCHOCTH Of BPCTE

rpabema, yTBphyje ce:

1)  o6muK ¥ BeMIMHA MapIeNne;

2)  perynanuoHa U rpaheBHHCKa IMHNja;

3) koeduuumjeHT U3rpabeHocTu napuene;

4)  HuBeJNALUOHE KOTE;

5)  TeXHWUKHM OKa3aTesbu rpabeBuHe;

6) TpOCTOpHO  OpraHm3oBame rpaheBHHCKEe — maplelne,
YKIbY4yjyhH pjerere nHTepHOT 1 caoOpahaja y MUpOBamY;

7)  ypebeme napieune;

8)  HauMH 1 yCIIOBY PHKIbYUeHa Napliesie, OTHOCHO IpabeBuHe
Ha jaBHY caoOpahajHy MOBpIIMHY W KOMYHAJHY HH(pa-
CTPYKTYPY;

9) mpuMjeHa MaTepujana U apXUTEKTOHCKUX CMjEPHHIIA;

10) ycroBu 3a OTKIamame YPOAHUCTHYKO-apXUTEKTOHCKUX
Oapujepa 3a KpeTarme MHBATMIHIX JIAIA;

11) ycrmoBw 3a 3aITATY OFf IPUPORHAX U JbYICKAM JIjeTIOBAEM
M3a3BaHMX HEMOTOja M KaTacTpoa 1 paTHHX JAjelI0Bamba.

Ynan 43.

¥ mocTynky u3fiaBamba ypOoaHUCTUUKE CArTTACHOCTH IPUMjebYje
ce 3aKOH O YIPaBHOM IOCTYNKY YKOJIMKO OBHM 3aKOHOM HHj€
npyraumje yTBpheHo.

Ha pjemesse MuHuCTapeTBa 0 ypOaHUCTHYKO] CarTTacCHOCTH He
MOKE Ce M3jaBUTH Kanba, alli ce MOXKe TOKPEHYTH YIPABHH CIIOp
TY>K00M KO HajlIe>KHOT KaHTOHAIHOT cyfia y poky o 30 1aHa of
JlaHa IpHjeMa pjeliema.

b) Ypoanuncriuka carjacHoct 3a npuspemeHe rpahesune

Ynan 44.

Yp6aHucTHuKa cariacHoCT 3a NpuBpeMeHe rpaheBuHe usjiaje
Ce CaMO H3Y3€THO M Ca OTPAHHICHUM POKOM BasKeHa.

ITpuBpeMeHOM IpabeBHHOM, Y CMHUCIY OBOT 3aKOHA, CMaTpa ce
rpabeBuHa u3rpabeHa win nocraB/beHa Ha IPUBPEMEHO ofipeheHoj
JMOKaHju 3a ToTpebe TpafiWIMIITa WHWIH 3a MpUMjeHy
onrosapajyhe TexsHonoruje rpabema, Bplieha HCTPasKHUX PajjoBa i
CIL.

YpbaHucTHIKa cariacHOCT 3a IpUBpeMeHe rpaheBiHe Moxe ce
M3/laTH caMo Ha rpabeBHHCKOM 3eMIBHINTY KOje HUje NPUBEJEHO
KOHAYHO] HaMjeHH YTBPHEHO] y IITAHCKOM JOKYMEHTY.

V3y3eTHO, IpuBpeMeHe rpabeBuHe (rpajiiiiiiHa Hacelba Koja
Ce IOJIVKY IPHITMKOM IPaJibe BEIMKHX M KOMIUIEKCHUX TpabeBuHa),
MOT'y ce 3a/ip>KaTH ako ce ykianajy y 6ynyhe kopuuihere npocropa,
noce6HO u3rpahena uH(MpPacTpykTypa, 0 YeMy MHHHCTapCTBO, Ha
3aXTjeB 3aKOHOIaBHOT THjelIa KAHTOHA, JOHOCH ITOCEOHO pjeluethe.

Unan 45.

3axTjeB 3a u3[laBambe YpOAHUCTHYKE CarjaacHOCTH MuHUCTap-
CTBO je AYXHO pHjemuTH y poky of 30 gaHa of faHa ypegHo
MIOJIHECEHOT 3aXTjeBa 3a N3aBame YpOAHUCTHIKE CAaracHOCTH, Te
npubaBbeHe JOKYMEHTallje 1 aKaTa U3 4iaHa 38. OBOT 3aKOHa.

HapexHn opranu off KOjux cy 3aTpa)keHa MUIUbEHa U3 YIaHa
40. craB 3. oBOT 3aKOHA, IYKHH Cy X TOCTaBATA Y POKY 071 15 nana of
JllaHa IpHjeMa 3axTjeBa MuHucTapcTBa.
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Unan 46.

YpOaHuCTHYKA CariacHOCT BaXkH TOAMHY Of JlaHa HEHE
MPABOCHAXHOCTH y KOM POKY ce MOpa IOJHHjETH 3aXTjeB 3a
olo0peme 3a rpabeme.

Baxkeme ypOaHMCTHUKE CarlacHOCTH MOXE CE H3Y3€THO, U3
ONpaBJJAHUX PA3IIOra, IPOJY>KUTH 3a jOL je[IHY TOHHY.

[Mapuenanuja ce BpIIM Ha asKypHAM T€OA€TCKO-KaTacTapCKUM
IUIAHOBMMA OBjE€PEHUM Off HaITIEXKHOT OpraHa, OMHOCHO ciyX0e, a
npeMa IUTAHCKOM JIOKYMEHTY KOjH je OCHOBa 3a ofo0paBame
rpabema Ha OTHOCHOM 3EMIBUIITY.

¢) Ypeheme rpaheBuncKoOr 3eMbHIITA

Unan 47.

Kopumhemwe 3emmpumra Mmoryhe je camo Ha ypebenom
rpabheBUHCKOM 3¢ MJBUIITY.

YpebernnM rpabeBUHCKAM 3eMIBHIITEM CMATpa ce 3eMIBUILTE
Ha KOMe Cy U3BpIIEHH PajjoBU IPUIIPEME 3eMJBUIITA 32 Ipabewe u
olpeMame 3eMIbUIITA HA HAUMH KaKO je TO MPOMUCcaHO 3aKOHOM O
rpabeBurckoM 3emmbumTy (" Cryx6ene HosuHe Penepanuje buX",

poj 25/03).

3a mpumpeMy # oOIpeMame TpaheBHHCKOr 3eMIBbUINTA IO

noTpedu ce u3fiaje ono0peme 3a rpaberme 3a MpUIpeMHe pajjoBe.

Ynan 48.

TTpunpema 3emMibHIITa 32 rpabere 00yxBaTa:
ypebeme MMOBHHCKO-TIPABHUX OFHOCA M APYTHX CTBAPHO
TMPaBHKX OJJHOCA C BJIACHUIIIMA HEKPETHUHA,

2)  JOHOMLIECHE TOKYMEHTa IPOCTOPHOT ypeherma Koji je 0CHOBa
3a ojoOpaBase rpahera Ha OJJHOCHOM IPOCTOpY;

3) wu3pajy IIaHa napuenanyje;
g}(nal—bal—be nocrojehux rpabesuna, mpemjeniTarme nocToje-

UX HaJ3eMHHX H MOJ3CMHHX HMHCTaNalMja, y CKIafy ca

IIIAHOM IPOCTOPHOT ypehema u 0103 MaTepujana;

S) canaimjy 3emspminta (OCHIypame KIM3WINTA, APEHAXKE,
peryaiyja BOROTOKA, PaBHAE 3eMIBUIITA 1 CIL.);

6) u3paay MOKYMeHTaiuje M 00aBbake pajoBa 3allTHTe
KyNTypHO-MCTOPH]CKOI W TPHPORHOT Haciheha Koje On
MOIJI0 GUTH YTPOXKEHO PAlOBAMA Ha PUIPEMH 3eMIbHIITA
3arpabeme.

Ynan 49.

Omnpemame rpaheBIHCKOT 3eMIbHIITa 00yXBaTa:

1) rpabeme myreBa W ynmuua ykibydyjyhu u nnouHuke u
Tjerayke npenase, TProBe i jaBHa MapKUPaNIITa;

2) nopu3ame objeKaTa jaBHE pacBjeTe, BEPTHKAIHE Cao0Opa-
hajne curnanuzanmyje - cemaopu;

3) ypebeme 3eneHuX MOBPIIMHA, NAPKOBA, MjEIIAYKHUX CTa3a,
Hacajia, TPaBH-aKa, TePEHa 3a ljeunja UrPauIITa, o0jeKaTa
jaBHE XUTHjeHE;

4)  m3rpaamy ypebaja 3a 0j{Boj| MOBPIIMHCKUX 1 OTMAJ{HUX BOJIA,
Te 3a BHUXO0BO NpeuniThaBame;

5) wsrpamby rpabesuHa 3a norpebe cHaGujeBama BONOM,
JUCTpUOYLH]y €JeKTPUUHE, TIMHCKE U JApYyre €Hepriuje,
TeNeKOMYHHKAIHjcKe 00jeKTe n ypebhaje;

6) ypebemwe jgenonnja u rpabeme rpahbeBuHa 3a mpepagy u
YHHUIITABaKe OTNAAAKa;

7) perynammjy BojoTOKa U ypeheme obala BOfa M BOJHHX
TOBPINHA.

8) MuHuMyM ypehera rpabeBUHCKOT 3eMIBUIITA OCHIYPaBa:
— cHaOpujeBame BOJOM U pjelliehe OTIaHNX BOJIA;

—  KOJICKH Npuia3 rpaheBHHCKO] apuedi;

— cHaOpujeBame eNeKTPUIHOM EHEPTHjOM.
d) ITapuenannja rpaheBuHCKOr 3eM/bHIITA

Ynan 50.

IMapuenanuja ce BpIIM Ha asKypHAM T€OA€TCKO-KaTacTapCKUM
IUIAHOBMMA OBjE€PEHUM Off HaJITIEKHOT OpraHa, OMHOCHO ciyXoe, a
mpeMa IUTAHCKOM JIOKYMEHTY KOjH je OCHOBa 3a Ofo0paBame
rpabema Ha OTHOCHOM 3EMIBHIITY.

M3ysetHo of ompen6e crasa 1. oBor unaHa, 3a mogpydyja 3a Koja
HHje JIOHECEH OfroBapajyhu feTa/bHU TTAaHCKH JIOKYMEHT
napluenanyuja ce BpIIM Ha OCHOBY HaMjeHe MOBPIIMHE M3 IUIaHA
IIMper Noipy4ja i CTPYYHE OljeHe.

[Inan mapuenanuje 3a mojppydyja of 3Hayaja 3a Pepgepauujy
JIOHOCH OpTaH KOjer CBOjuM Mponucom ofipenu Baapa.

InaH mapuenanuje, y OpaBuiIy, JOHOCH CE HCTOBPEMEHO 3a
NPOCTOPHY ILjeNuHy. AKO ce IUIaH Napueniangje He JOHOCH 3a

MPOCTOPHY IjjeJINHY, MapIesamyja ce Mopa I3BPIINTH TaKO Aa Ce Ha
npeocTajioM fujeny omoryhu oopaszosatme pyre napuele.

[nan mapuenanuje, OfHOCHO rpabeBWHCKA MapIiesa CafpXKu
pErylnanuoHy IIMHHjy M MOaTKe O BIACHUIMMA TIpabeBUHCKOT
3eMJBHIITA 110 IpaheBHHCKAM TapIenama.

3a rpabeme U3BaH rpaheBUHCKOr 3€MIBHIITA, Y CMUCIY OBOT
3aKkoHa, rpaheBmHCKa mnapuena yTBpbyje ce ypOaHUCTHIKOM
carjacHourhy.

[nan maprienanyuje foOHECEH HAa OCHOBY NMpHKa3a Maprena u
JoKaldja W3 JieTabHOr IIaHa ypebema cmaTpa ce cacTaBHHM
IMjeJIOM JIETaJbHOT MIaHa ypehema.

Ynan 51.

AKT 0 mapresanyuji rpabeBUHCKOT 3eMJbUIITA MPOBON CE Y
KaTacTpy 3eMIbHIITA Y CKIay ca MocTojehuM mpommcuma, a 1o
npu6aBbeHOj NOTBP/IM OPTaHa, OTHOCHO CITYXK0e yIpaBe HaJIeKHe
3a BpIIeH:e MapIeanyje fa je mapreanyja I3BpIIeHa y CKIafy ca
JieTa/bHUM IUIAHOM  ypebemwa, OJHOCHO ca ypOaHUCTHYKOM
carnacHourhy.

¢) Perynannona n rpaheBnncka minnja

Ynan 52.
Perynanmonom  nmuHHjoM  yTBpbyjy  ce
rpabeBuHCKe mapuee.

I'pabeBuHckOM nuHHjOM yTBpbyje ce TIpaHW4YHA JIMHHjA
rpabeBuHE y OJHOCY Ha jaBHY MOBPIIAHY, YIHILY, BOJOTOK U ipyre
rpabeBuHe W mapuene Of KOjUX Mopa OHTH OfjBOjeHa U3
(DyHKIMOHAITHIX, €CTETCKUX MM 3aIITHTHAX Pa3lIora.

I'pabeBuHcka nuMHMja O3HA4yaBa JIMHUjY MO KOjOj ce Ipaju,
OJHOCHO HCKOJYaBa rpabeBMHa, WM JHHUJY KOjy rpabeBuHa,
OIHOCHO rabaput rpabesuHe He cMuje npehu.

I'pabesurcka mHmja yTBphyje ce eTabANM ITaHOM ypehema.
Ha noppyujuma 3a Koja Huje JJOHECEH AeTa/bHU IUIaH ypebema
rpabeBuHCKa MMHUja yTBphYyje ce ypOaHNCTHIKOM cariacHomhy.

AKkorpabeBnHcKa TMHTja Ipesia3u peko nocrojehe rpahesnHe
3a Ty rpabeBuHY ce He MOXe O0OPUTH HUKaKBO rpabhese.

TojeAINHaYHe

2. Onodpeme 3a rpaheme

Unan 53.

I'pabewy rpabeBnHe Moxe ce NPUCTYNUTH CaMO Ha OCHOBY
u3garor ofoopema 3a rpabema.

OnoGpeme 3a Tpabeme HIje TOTPeGHO MPUGABUTH 32 PajoBe
pENOBHOT  OffpXKaBama TpabeBmHa # caHanujy omrehenux
rpabeBuHa Koja ce MOTYy CBPCTATH y pajfloBe TeKyher ofp:KaBama.

~ OnoGpeme 3a rpabeme u3aje ce 3a rpabeme rpaheBune y
IjeNTMHN.

Unan 54.

OpoGpeme 3a rpabewe rpabesuna u3 unaxa 40. cras 1. oBor
3aKOHa, Ha 3axTjeB JULA Ha YHje UMe IJach ypOaHUCTHYKA
carsacHocT, u3jjaje MuHICTapCcTBO.

MunucrapceTBo u3faje ogoopeme 3a rpaheme 6e3 mpeTXoaHoT
n3faBamba ypOAHNCTUUKE CATACHOCTH 32 PeXaOWINTANWjy WIN
CaHALlWjy paTHUM [jeJioBamiMa OlITeheHnXx ¥ MOpYIICHUX
rpabeBUHa TpajuTelbCcKOr Hackheba Koje Kao HauWOHAIHE
cnoMmennke yTBpAn Kowmmcuja 3a  ouyBame HAlMOHATHHUX
CIIOMEHHKA Y CKIIafy ca AHeKcoM 8 OmmTer OKBUPHOT Copaszyma
3a Mup Yy bocHu u Xepuerosunu uiam ce Hanase Ha IPUBPEMEHO]
JICTH HAI[IOHAJTHAX CIOMEHHKA.

Y cayuajy rpabema rpabeBune Ha Mebynp:KaBHO] I'paHUIIH,
HAJUIeXKHOCT 3a M3faBame ofobpema 3a rpabeme yTBpbyje ce
Cropa3yMoM u3meby ABHjy WX BUILE Ap>KaBa.

Ynan 55.

3axTjeBy 3a H37aBame OfoOpemba 3a rpaberbe mpuraxy ce:

1)  ypbGaHuCTHUKA CarlacHOCT;

2)  W3BOJ U3 KaTacTpa - KaTacTapcka YecTHIa;

3)  W3BOJ M3 3eMIBHUIITHE KE-ATE, YTOBOP WJTH OJITYKa HAJITEKHOT
OpraHa Ha OCHOBY KOje jeé HHBECTHTOD CTEKao IIPaBO
kopumhewa pagu rpabema, yroBop O NapTHEPCTBY
CKJIOIUbEH Ca BJIACHUKOM 3EMIBHINTA, I/WIH HEKPETHHHE,
YTOBOP O KOHIIECHjH! KOjUM Ce CTHYE IPaBo rpabema;

4)  Tpu IpIMjepKa INIaBHOT IPOjeKTa;

5) THCMeHN W3BjeINTaj O W3BPIICHO] KOHTPOIH TIJIABHOT
npojeKkTa nmpema unany 81. cras 3. 0BOT 3aKOHa;

6) mECMeHM ~W3BjemITa] M HOTBPAY O  H3BPIICHO]
HocTpuUKaIuu y ciIyyajeBuMa u3 dnana 81. cras 3. oBor
3aKOH;
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7) enabopaTi O HCTPAXKHUM PajjOBUMA, aKO CY MOJALM U3 HUX
MOCITYXXHUJIH 32 U3pafly TIaBHOT MPOjEKTa, Te TEXHOMOIKI
emabopar ako je moTpedaH;

8)  carmacHOCTH ¥ 03BOJE NPHOABJLEHE Y IOCTYIIKY H31aBakba
ypOaHUCTHYKE CaTTIaCHOCTH 32 MPEMETHY rpabeBuHYy;

9)  Apyru npuno3u ofpeheHn MoCeOGHNM 3aKOHOM.

W3yzeTHo o onpene craBa 1. Tauka 1. 0BOT WIaHa 3aXTjeBY 3a
u3faBame 0fo0pema 3a rpabeme He mpunaxe ce ypOaHUCTHYKA
carJiacHOCT caMo 3a ciydajeBe 13 wiana 40. cras 2. OBOT 3aKOHA, Al
ce IPUINKOM U3pajie TIaBHOT NIPOjeKTa MOpajy UCIOIITOBATH AaTH
ypOaHICTIYKO-TEXHIUKHY YCIOBH.

Unan 56.

MuHHECTApCTBO je MYKHO Yy IOCTYIIKY H3/laBama ofo0pema 3a
rpabeme yTBPAUTH [a JIM je IIaBHH Mpojekat u3pabeH y ckiajy ca
yCIOBMMA JaTUM Y YpOaHUCTHYKO] carjiacHOCTH uind ypba-
HUCTHYKO-TEXHIIKIM yCJIOBHMA 3a rpaheBUHE U 3aXBaTe U3 YlaHa
40. craB 2. 0BOT 3aKOHa.

AKO  MUHACTapCTBO ~ NPWIMKOM — NPOBJjEPE  TEXHUUKE
JOKyMEHTaI|je, OfHOCHO ITIABHOT IPOjeKTa YTBPAH Aa IOjelIHA
ycnoBu y ypOAHMCTUYKO] CArlACHOCTH HHUCY DPEAllHH WM Cy
CynpoTHM Baxkehio] MJIAHCKO] JMOKYMEHTAlWju HHBECTUTOPY he
JONYHUTH WJIM U3MJEHUTH YPOAHUCTUYKY CarlacHOCT.

IIpuje m3maBama opoOpema 3a rpabeme MunmCTapcTBO je
IY>KHO CTpaHKaMa y MOCTYIKY OMOTYRWTH YBHJI Y ITIaBHHA IIPOjeKar.

ITop cTpaHKaMa y OCTYIIKY U3 CTaBa 3. OBOT WIaHa CMaTpajy ce:
NPaBHO /WK (PU3NYKO JIUIE HA UHjH 3aXTjeB Ce BOAM MOCTYIMAK
u3laBama ofjo0pera 3a rpahere, BIaCHAK HEKPETHAUHE M HOCAIAIL
IPYIUX CTBAPHUX IpaBa HAa HEKPETHUHHU 3a KOjy € U3Jiaje 103Bona,
Kao W BJIACHUK W HOCHJAI| IPYTUX CTBAPHAX IPaBa Ha HEKPETHUHH
KOja HENOCPEJHO I'PaHMYM Ca HEKPETHMHOM 3a KOjy ce H3jiaje
ofo0peme 3a rpabeme.

CTpaHKOM Y TOCTYNKY cMaTpa ce ¥ jeJMHHIA JIOKalHe
CaMOYIIpaBe aKo UCITyHhaBa HEKH Off YCIIOBa i3 CTaBa 4. OBOT UlaHa.

MuHKCTapcTBO je Iy;KHO CTPaHKe Y TOCTYNKY 03BaTH Ha yBUJL Y
TJIaBHU IPOjEKAT jaBHUM TIO3MBOM KOJH CafIpXH MjecTo U BpHjeMe
yBUA Yy IMpojeKar, Ha3WB MHBECTHTOPA, BPCTY M JIOKAIH]y
rpabesuse.

JaBHM MO3WB Ha yBUJ Yy Ipojekar objaBibyje ce HaMambe ocaM
JlaHa IpHje YBUJA Y IpojeKaT, a CTpaHKe Cy AyKHE Ja ce U3jacHe y
POKY 01 0caM JlaHa, OfHOCHO HajKacHHje Y poKy off 15 nana of fana
00jaB/bHBaba MTO3MBA.

YKOJHMKO ce CTpaHKa y MOCTYIKY W3 ONpaBJaHAX pasjiora He
0]1a30Be Ha jaBHH IO3UB 3a YBHJ] y IPOjeKaT MOXE Ce O MCTOM
MIACMEHO M3jacCHUTH y POKY Ol OcaM jlaHa Off flaHa 06jaBJbUBamba
O3UBA.

Ynan 57.

MUHACTAPCTBO je y>KHO IOHH]eTH Pjeliehe HajKacHHje Y POKY
oxt 30 gaHa o7 aHa [OCTaBIbamha YPEHOT 3aXTjeBa 3a M3aBame
ofo0pema 3a rpabeme.

3axtjeB 3a ofoOpeme 3a rpabemwe ogouhe ce pjeliembeM:

1) ako ce y mocTynKy u3naBama ofo0pera 3a rpabeme yTBpan
ja rnaBHM (M3BefOeHM) TIpoOjeKaT HHje ycKiabeH ca
yCIOBUMA U3 YpOAHUCTHYUKE CArTTACHOCTH,

2)  aKo IVIaBHHM IPOJEKTOM HHCY HCITyE-CHHU YCIOBU IPONHUCAHH
MPOBEAOEHNM IIPONICOM IOHECEHUM Ha OCHOBY OBOT 3aKOHa
T/HITY TTOCEeGHIM TIPOTIICHMA 1

3) ako ce yBubajeM Ha TepeHy YTBP/IM 1a CE CTBAPHO CTake Ha
rpabeBUHCKO]j mapIeIi He Oy/iapa ca [IIaBHIM IPOjEKTOM.

¥ nocrynky m3gaBama ofo0pera 3a rpaberme mpuMjeryje ce
3aKOoH O YNpPaBHOM INOCTYIKY, YKOJIMKO ofipeidaMa OBOT' 3aKOHa
HHje Apyrauuje yrepheHo.

ITpoTus pjememna MuHICTApCTBA HE MOXKE CE U3jaBUTH Xayba,
aJIM Cce MO3Ke ITOKPEHYTH YIPABHH CIIOP KO/ HA/ITIEXKHOT CY/Aa y POKY
ox1 30 mana of mpHjeMa pjenemna.

Ynan 58.

OpoGpeme 3a rpabeme mpecraje fa BaXud akKO pajoBH Ha
rpabeBHHN 32 KOjy je U3[1aTo ofo6perse 3a rpaberbe He TOUHY Y POKY
OJ1 jefiHe TOJIMHE Ol JaHa IPABOCHAXKHOCTH 000pema 3a rpabeme.

V3y3eTHO, BaxXeme oj00persa 3a rpaberme MoxkKe ce, Ha 3aXTjeB
MHBECTATOPA, MPOAYXKUTH 32 jOII TOJHHY aKO 3a TO TOCTOje
ONpaBJaHu PA3/IO31 i AKO Ce HUCY IPOMHjEHIIN YCIOBH Ha OCHOBY
KOJHX je H3[1aTO Of00peme 3a rpabeme.

Ynan 59.
WuBectutop je aykaH MOAHHUjETH 3aXTjeB 32 U3MjEHY W/UIH

JIONyHY ofjo0pema 3a rpabeme ako TOKOM rpabema Hamjepasa Ha
rpabeBuHN yumHUTH OWJIO KakKBe M3MjeHE KOjUMa ce OficTyma Off

pietena aTor riaaBHUM (13BeI0EHUM) IPOjEKTOM Ha OCHOBY KOTa
je u3pato ofobpeme 3a rpabeme.

Y cnydajy u3 craBa 1. OBOI 4laHa M3MjeHa W/WIM [OIyHA
onobpema 3a rpabeme BpIIN ce Ha OCHOBY M3MHjCHCHE W/ WIH
JIONyHeHe YPOAHUCTHYKE CArJIaCHOCTH.

Wswmjene w/unm pgomyHe opobpema 3a rpabeme BpIIe ce 10
MOCTYIIKY U3[1aBaba 000pema 3a rpabeme.

M3y3zeTHo of ofpende umaHa S55. OBOI 3aKOHa 3axTjeBY 3a
M3MjeHy /I OIyHY Oflo0pema 3a rpabeme mpumake ce caMmo OHa
NOKYMEHTAIMja W CarJacHOCTH KOje ce OJIHOCe Ha HaMjepaBaHy
H3M]CHY.

3axTjeB 3a W3MjeHy W/WIM NOMyHY ofolOpema 3a rpabeme
TOJIHECEH paji| IPUJIarohasama rpaheBrHe MUIUMa ca Telkohama
y KpeTamy pjeliaBa ce 0 XHTHOM IIOCTYIIKY.

Ynan 60.

AKo y TOKy rpabewma pobe 10 THpoMjeHe HHBECTUTOpA
Munucraperso he y poky ox 20 gaHa off jaHa mpujeMa MHICMEHOT
3axTjeBa U3BPLIUTH U3MjeHy ojo0pea 3a Irpabeme.

Hosu mHBecTHTOp [y3KaH je y 3aXTjeBy 3a n3MjeHy ojo6pera 3a
rpabeme npuIoKuTH:

1) Baxehe ofobpeme 3a rpaberse;

2) poka3 fa je Ha ofpeheHo] HEKPEeTHHMHM CTeKao MpaBo

BIIACHUIITBA HAJl FpageBI/IHOM y CKJIafly ca OfpeooM wiaHa
55. craB 1. Tauka 3. oBor 3aKoHa.

IMpomjeHa nHBecTUTOPA Y CITy4ajy U3 cTaBa 1. 0BOT 4laHa MOXe

ce 3aTPakuTH 10 U3[]aBama YIoTpeOHe 03BOJIE.

3. [Toceonn cryuajesn rpahema

a) Hauenno oxoGpeme 3a rpaheme 3a cio:xene rpahesune

Ynan 61.

OnoGpetbe 3a rpaberse 3a ClIoKeHy rpaheBUHy MOXe Ce U31aTH
3a jeflHy WM BHIIe rpaheBWHA KOje Cy CaCTaBHHU MO CIOXEHE
rpabesuHe.

[Ipuje mopHOmIewa 3axTjeBa 3a H3laBame Ofo0Opema 3a
rpabeme n3 craBa 1. OBOT WiaHa MHBECTATOP je AyKaH NPHOaBUTH
HayeHo ofo0peme 3a rpabeme 3a cnoxkeny rpaheBuny.

Hauennum ogoGpemeM 3a rpabeme, Ha 3aXTjeB HHBECTUTOPA,
onpebyjy ce amjenoBu cnoxkeHe rpabeBune, (GPYHKINOHATHE U/MIN
TEXHOJIOIIKE Be3e Hu3Meby nmjenoBa cioxeHe rpabeBune, Te
penociujef u3faBama MojeIMHAYHIX Olo0perba 3a rpabebe.

I'maBHE mpojexT mujena cnoxkeHe rpabeBuHe 3a Koju ce n3faje
ono0peme 3a rpabewme Mopa OMTH H3pabeH y cKiajy ca UejHUM
NPOjeKTOM — IWjesie  cloXeHe rpabeBuHe, ypOaHUCTHIKOM
carnacHomrhy, ofpef6aMa OBOT 3aKOHa 1 MOCEOHNX 3aKOHA.

Ha ocHoBy HauenHor opoOpewma 3a rpabeme Moxe ce
NPUCTYNUTH U3BOhE Y NIPUNPEMHHX PajiOBa.

3axTjeBy 3a U3[aBame HauyeJHOI ofjo0pema 3a rpabeme 3a
CII0KeHY rpabeBUHY NpUIaxe ce:

1)  ypbaHuCTHYKA CarsacHOCT 3a Lujely COKeHy rpabeBuny;

2) W3BajiaK M3 KATACTAapCKOT IUIaHa ca YIPTAHOM CHTYAIlHjoM

umjene cnoxexe rpabeBmHe u cycjeHuX objekara (3a
rpabeBuHe Koje ce rpajie Ha Behem moppyyjy cuTyanuja ce
MOXke HE)I/IKaBaTI/I Ha TeOJIeTCKO] MOAIO3M OAroBapajyher
Mjepuina);

3) Tpu mpHMjepKa WAEJHOr TpOjeKTa ILujese CIOXEeHe

rpabeBuHe;

4)  mommuc ujenoBa ciokeHe rpaheBrHe ca PeoCInjeloM KaKo

he ce n3naBaTy nojeHauHa Oj0OpemHa 3a rpabeme;

5)  mOMNKC NPUIPEMHEX PajioBa Koje Tpeda u3BeCTH;

6)  OKOJIMHCKA I03BOINA;

7)  NMpyrH HAUPTH ¥ TIOJIAIH, OBACHO O CJIOKEHOCTH TpaheBHHe,

aKO Cy OHM 3HAYajHHU 32 U3PaJly TMIABHOT MPOjEKTa.
3axTjeBy U3 cTaBa 6. OBOT WIaHA MOXE CE YMjecTO HJEjHOT
MPUIOKUTH [IaBHU POjeKaT LHjesie CIOXeHe rpaheBrHe.

Hauenno onoGpetbe 3a rpaberbe MoXKe ce H3/JaTH 1 32 H3BOhEHhe
pajgoBa M Tpajmby JAMjelloBa EHEPreTCKUX, BOJONPUBPEHHX,
caobpahajuux u HH(PACTPYKTYPHUX TpaheBuHa, MOJ YCIOBOM J1a
TaKBH PajlOBH, OJHOCHO AU]eN0BU rpabeBrHe UMajy oArosapajyhy
TEXHHYKY JOKYMEHTAIM]y, WACjHH MPOjeKT U YpOAHHUCTHUKY
carsIacHOCT 3a Ljujeqy rpaheBuHy, Te 1a IpefcTaBibajy rpaheBUHCKY
1 TEeXHUUKY L[jeJINHY, a 1a U3rpajiha nujene rpabeBune Tpaje Buiie
TOJIMHA.

W3paBama HavyemHOr ofjobpema 3a rpabeme BpumM ce IO
MOCTYIIKY U371aBaba 000pema 3a rpabeme.
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Hauenno opoOpeme 3a rpabemwe 3a cioxeny rpabesuny, Ha
OCHOBY KOjer Ce M3[ajy MNOJelMHauHa ofoOpema 3a rpageHJe
IpecTaje BasKUTH Y POKY Off IeT FOANHA Off laHa PABOCHASKHOCTH.

Baxeme Hnauennor opoOpema 3a Tpabeme 3a CIOXEHY
rpabeBiHy MOXe ce MPOAYXKUTH 3a jOII IBUj€ TOIUHE aKO CE HUCY
TIPOMUjeHIIN YPOAHUCTIYKY YCIIOBH M aKO j€ 32 HajMambe jeflaH IO
CII0XeHe IrpabeBuHe U31aTo 000peme 3a ynoTpeoy.

b) Onodpem-e 3a rpaheme 3a npunpemHe pagose

Ynan 62.

[TpunpemHn pagoBu 3a moTpebe IpajuiuiTa H3BOJiE CE Ha
OCHOBY oflo0peba 3a rpabeme 3a rpabesuny.

M3y3etHo on oppende craBa 1. oBor umaHa, ofgoOpeme 3a
rpabeme MOTPEOHO je 3a MPUIPEMHE PAJIOBE 3a KOje j€ MOTPEOHO
pjelIaBame CBOjHHCKO-TIPABHAX NMHTama, Kao M 3a rpabeBnHe n
pajoBe KOju MOTY OWTH ONAcHM 1O KMBOT M 3[paBibe IbYHH,
caoOpahaj, okonmHy 1 TO 3a:

113 acanTHy 6asy, cenapanujy arperata, TBOPHHLY OeTOHA 1

i1 Koju he ce KOpUCTHUTH 3a rpabemse Bullle rpabeBrHa Kpo3
Jy>Kd BPEMEHCKH IEPHO;

2)  nmanekoBoj M TPaHC(hOPMATOPCKY CTAHHIL KOjy je TOTPeGHO
TPaUTH pajy Hamajarba TPAAWIANITa EJIEeKTPITHOM
€HEeprHjoM;

3) crnoxeHHje pajoBe KOjH MOTY YTHLIATH HA SKUBOT U 3[]PaBIbe
JbY/IY UM HA CTAaOUITHOCT.

OpoGpemeM 3a rpabeme u3 craBa 2. OBOT WiaHa Mopa ce
OJIPEANTH POK y KOMe ce TpabeBuHe H3rpaheHe Ha OCHOBY OfloOpema
3a rpabeme 3a NpUIpeMHe pajjoBe MOPajy YKIOHUTH.

OO0aBbame INPETXOJHUX PajoBa MCTPAXHOI KapakTepa
(mpeTxopHe cTyqHje, HCTPaXKUBakha 1 HCIUTUBAKA TEPEHA, H3paja
HJIEjHUX Pjellerha, h3Pajia MHBECTULMOHOT IPOrpaMa, IPAKYIIbakbe
ToflaTaka 3a MpojeKTOBAbE 1 APYTH PAJOBH KOJH CIIYKe 32 U3pafy
TeXHHUKe JOKYMEHTAIWje W 32 JOHOIIeHE OJIyKe O M3rPambu
MHBECTHIMOHOr 00jeKTa), M3BOJE Ce Ha OCHOBY YpOAHHCTHYKE
CarllacCHOCTH ! JI0Ka3a O IIpaBy BJIACHUINTBA U3 ulaHa 55. cras 1.
TauKa 3. OBOT 3aKOHA HJIM CarflacHOCTH BIIACHHUKA.

¢) Onodpeme 3a rpaheme 3a npuBpeMeHe 00jexkTe

Ynan 63.

3a rpabesnne mirpabeHe mmm mocraB/beHe HAa IPUBPEMEHO
oapebhenoj JTokanuju 3a NOTpede TpaMIMIITA U UM 32 IPUMjEHY
oxroBapajyhe Texnomormje rpabema u3gaje ce omoOpeme 3a
rpabeme 3a npuBpeMeHe rpabeBuHe.

OpoGpemeM 3a rpabeme u3 crasa 1. oBor unaHa onpebyje ce
POK Y KOMe ce IpHBpeMeHa rpabeBiHa MOpa YKIOHUTH, a HajyXe y
POKY Of TPH FOJIHHE.

"YKONMKO MHBECTHTOP HE M3BPIIM 00aBe3y W3 CTaBa 2. OBOT
YiIaHa, HAJEXHH HAJ30pDHU OpraH Hapeanhe YKIambarme
npuBpeMeHe rpabeBnHe U j10BObeme 3eMJbHINTA y NPBOOHTHO
CTame, Ha TePeT HHBECTUTOPA.

d) Pexoncrpykuuja nocrojelie rpahesune

Ynan 64.
MuBectutop je ayxaH npubaBuTH offo0peme 3a rpabeme ako
HaMmjepaBa PeKOHCTpyHcaTH octojehy rpahesuny.

NOCTYNIKY M3[aBamba Ofjo0pema 3a PEKOHCTPYKIHjy
nocrojehe rpabeBune npumjemyjy ce ofpende 0OBOTr 3aKOHA Koje ce
OfiHOCE Ha Olo0peme 3a rpabeme.

W3y3etHo of1 onpen6u wiana 55. cras 1. 0BOT 3aK0Ha, 3aXTjeBY

3a peKOHCTpYKUKjy nocrojehe rpabesuHe npuaxe ce:

1)  mpojeKT U3BEEHOT CTama;

2)  W3BOJ U3 KATacTpa - KaTacTapcKa YecTHIa;

3) poka3 mpaBa rpabema u3 wiana 55. cras 1. Tauka 3) oBor
3aKOHa;

4)  Tpu mpEMjepKa IJIaBHOT TpOjeKTa 3a rpaheBHHY, OTHOCHO
110 rpabeBrHe, HA KOjH Ce PEKOHCTPYKIIHja OXHOCH;

5) mHCMeHH WU3BjelITaj O O0AB/bEHO] PEBU3UJU [JIABHOT
MpojeKTa mpema 4iaHy 81. OBOT 3aKOHa,;

6) mECMeHM ~W3BjelITa] W HOTBPAY O  H3BPIICHO]
HOCTpH(UKAIW]H y CIydajeBuMa 13 WwiaHa 81. OBOT 3aKOHa;

7)  carmacHOCTH, OJHOCHO MUIIUbEHa MOTpeOHa ¢ 003MPOM Ha
TPUPOJY HaMjepaBaHe PEKOHCTPYKIHjE.

IIpojexat n3BefieHOT CTama MOpa cafpKaBaTH:

1. cHmmak nocrojeher crama &Be OCHOBE, TIPECjeK, KPOBHUIIITE,
tacane utn. ),

2. IVaBHM MPOjEKT 3a rpabeBuHy, OIHOCHO MO TpaheBUHE HA
KOjH C€ PEKOHCTPYKIIja OXHOCH.

IMpojekT 3BeeHOT CTamba pau ce mpema wiany 81. cras 3. oBor
3aKOHa.

e) [Ipujasa rpahema

Yoan 65.

Wusecturop je ayxkaH MHUHHCTApCTBY MHUCMEHO NPHjaBUTH
noueTak rpaheBMHCKUX pajjoBa HajKacHHje y POKY Off OcaM flaHa
npuje movyeTka pajoBa.

_ YKOJHKO je IOIIO 10 MPEeKuja PaioBa 3a NepHoJ J{yu Ot TPH
Mjecelja, MHBECTUTOP je JAyXKaH MHCMEHO NPHjaBUTH HACTaBaK
pajioBa.

4. Onodpeme 3a ynorpedy

Ynan 66.

Wsrpabena rpahesuna 3 wiana 40. ctap 1. oBOT 3aKOHA WK
HEH IO KOjU TIPEJICTaBba €eKOHOMCKO TEXHHUKY LjeJIMHY Koja ce
Ka0 TakBa MOXE CaMOCTAlHO KOPHUCTUTH, MOXE Ce INOYeTH
KOPHCTHUTH, OJHOCHO CTABUTHU Yy TIOTOH, T€ M3[JaTH pjelleHe 3a
00aB/bame AjeNaTHOCTH MO MOCEOHOM IPOIMNCY, TEK HAKOH IITO
MuHnCTapCeTBO U3/1a 0f00peme 3a ynoTpeoy.

Opno6peme 3a ynoTpedy n3aaje ce HAKOH I3BPIIEHOT TEXHIIKOT
nperiesa.

Ynan 67.
3axTjeB 3a W3aBame OfoOpema 3a ymoTpeOy HWHBECTHTOP
nojiHocu MuHNCTapCTBY.

3axrjeBy U3 craBa 1. oBOr unaHa mpunaxe ce:

1) xommja opobpema 3a rpabeme;

2) KomMja KaracTapckor IUIaHa ca YIPTAHUM MOJOXKajeM
rpabeBuHe;

3) nmcMeHa u3jaBa M3BObava O W3BE[CHMM pajioBUMa U
yCIOBUMa 32 OfipKaBame rpaheBuHe;

4)  mECMeHHM M3BjELITaj O U3BPLICHOM HA[30DY HaJ| rpabereM.

a) Texnmuku nperuep

Yinamu 68.

MunucTapeTBo je Ay:KHO a y poky of 30 1aHa off jaHa npujemMa
YPEIHOT 3aXTjeBa 3a H3[laBame Ofj00pema 3a ymoTpedy obaBu
TEXHUYKH Npernes rpabeBuHe.

Texuuuxum nperyesioM ce yrBpbyje na je rpabesuna nzrpabena
Yy CKJIajly ca TEXHUYKOM JJOKYMEHTAIJOM Ha OCHOBY KOj€ je U3[1aTO
ofo0peme 3a rpabeme, TEXHHIKAM IPOMICHMa W HOPMATHBAMA,
Kao M YCJIOBUMa 3a OFHOCHY rpabeBHHY yTBpheHUM MOCEOHHM
MpOIUCHMA.

MUHHCTAPCTBO pjellieheM HMEHyje CTPY4YHY KOMHCH]Y 3a
TeXHHYKH mnperned (Y fabBEeM TEKCTY: KOMHCHjA) H  TO
IpefcjeHIKA 1 YIaHOBE KOMHUCH]E.

MuHHCTapCTBO IOHOCH pjelliere 0 HMEHOBAMY KOMUCH]E 3a
TEXHUYKH NPErJIe]] y POKY Off OCaM JlaHa Off laHa NpujeMa ypeHor
3axTjeBa 3a U3[]aBambe Ol00peha 3a yrnoTpeoy.

3a mpeficjeHIKa U YIaHOBE KOMHCHje MOTY C€ MMEHOBATH
JUIIOMHPAHA HWHXHUEEPH Ca MeT TOJMHA PajHOr HCKyCTBa M
MOJIOKEHNM CTPYYHUM UCITUTOM.

Bpoj uiaHOBa KOMECHje 3aBHCH Off BPCTE€ H CIOXEHOCTH
o0jekTa.

Y xoMIuCHjy ce IMEeHyje 10 jeflaH CTPYIHH WIaH 3a CBaKy BPCTY
pajioBa Koje KOMHCHja Iperiefia (apXHTeKTOHCKM/TpaheBUHCKH,
MAIIMHCKHU PaJIOBH, BOOBOJ| X KaHATN3AalHja, eJIeKTPOUHCTANALI]jEe
UT/.) 1 OBJAITheHN NPEJICTABHULM HAJICXKHUX THjela U MPaBHUX
JIMIA KOj1 peMa ofipeibaMa oceOHMX 3aKOHa TpeOa 1a yYeCTBYjy y
pajy KoMucuje.

Y pajy KOMHCHje He MOTY yIeCTBOBATH CITyKO€Ha JIuIa Koja cy
JIOHOCHUIIA Pjelieha y MOCTYIKY U3/laBamba ofo0pema 3a rpabeme.

O wmjecty, maHy W dacy o0aBlbama TEXHHUKOT IIperniefa
MunucrapcTBo 00aBjeliTaBa MHBECTHUTOpA, IpeJcjeflHuKa |
YIaHOBE KOMHCHje HajkacHuje 10 jana mpuje JaHa 3a KOjH je 3aKa3an
TEXHUYKH Iperey.

Unawu 69.

VIHBeCTHTOp je MyKaH OCHTYpaTH Ha TEXHHUYKOM MpErieny
MPUCYCTBO yUECHUKA y Tpabemby.

WuBectnrop je myXaH, HajKacHWje OCaM JlaHa Off JlaHA
UMEHOBalha KOMHCHje, KOMHCHjH [aTH Ha YBUJ TEXHHYKY
JIOKYMEHTAIH]y, ca CBUM M3MjeHaMa 1 JIONyHaMa, Ha OCHOBY KOje je
nsrpabeHa rpabeBruHa, OTHOCHO U3BEECHU PAJIOBH.

Kowmucnja cacraBba 3alMCHUK O M3BPLUICHOM TEXHHYKOM
Hperyeny.
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3anucHEK W U3BjEIITaj O M3BPIIEHOM TEXHWYKOM IIperiefy
KOMHUCHja JOCTaBlba MMHHCTApCTBY y POKY O OcaM JaHa Off
00aBILEHOT TEXHNUKOT MperIiefa.

V3BjecTaj 0 M3BPIICHOM TEXHIYKOM IIPETJIIENy Caip>Ku CTPYIHO
MUILUbEHE KOMHCHje fla Ju ce m3rpabeHa rpabeBuHa Moxe
KOPHCTHTH, OJJHOCHO CTABUTH Y TIOTOH WJIA CY YTBpheHu HefocTam
Ha rpaheBuHm.

Yanan 70.

AKO cy wu3BjelITajeM KOMHCHje YTBpheHH HepocTamm Ha
rpabeBuHn Koje TpeGa OTKJIOHUTU, MHUHHUCTApCTBO 3aKJbYyYKOM
yTBphHyje poK 32 OTKIamamhe HeJOCTaTaKa KOji He MOKe OUTH YKI
on 90 mana.

Ynan 71.

MunucrapceTBo he of0UTH 3aXTjeB 32 U3[aBambe Of00pema 3a

ynorpeoy:

1)  ako je rpahesuna usrpabena 6e3 ogodpema 3a rpabeme;

2) aKko cy y TOKy rpabema H3BpIICHE M3MjeHE U JIONYHE Ha
rpabeBUHI 32 KoOje HHje W3MHUjCHECHO WM JIOMYHEHO
ofo0peme 3a rpabeme;

3) ako ce y pOKY YTBpHEHOM 3aK/by4KOM HE OTKIIOHE
HelocTal| Ha rpabeByHI;

4) aKo je JOHECeH 3aKIby4aK KOjHM Ce JOmyITa OOHOBA
MOCTYIIKA U3aBamba Of00pema 3a rpabeme.

Ynan 72.

AKO ce NpWIMKOM TEXHHYKOI Mperjiefa yTBpAM Ja ce
HejjocTany Ha rpabeBHHM HE MOTY OTKJIOHATH WX fla MOCTOjH
HEOTKIIOHBA ONIACHOCT 1O CTa0HIHOCT rpaheBuHe, M0 KUBOT UK
3IpaBibe JbYAW, OKONHMHY, caoOpahaj mmm cycjefHe o0jexTe,
MunucrapetBo he ogOuTH 3axTjeB 3a u3[jaBame ofo0pema 3a
ynoTpedy W JOHUjETH pjellermhe O YKIamajy, OHOCHO PYLICHY
rpabesute.

Unan 73.

YKOJIMKO je u3BjeliTajeM KoMucuje yrBpheHo fja ce usrpabena
rpabeBHHa MOXe KOPHCTHTH, OFHOCHO CTaBUTH y TIOTOH
MunucraperBo y poky op 10 maHa op mpujema M3BjemiTaja o
M3BPLICHOM TEXHIIKOM IIpeTIIefly n3/aje ofoopeme 3a ynorpeoy.

Ynan 74.

MuHncTapcTBO MOXe, Ha TPHjEJIOr KOMECHje, H3[JaTH
of06peme 3a MpoOHH pafi 3a rpaheBHHY KOja [0 CBOM TEXHOIOMIKOM
nporiecy Tpeda onpeheHo BpujeMe ja Oyzie y mpoOHOM pajy Kako 6u
ce YyTBpJAIa IOTIYHA TEXHUYKA UCIPABHOCT rpabeBrHe.

Ono6peme 3a POOHE paji MOXKe ce M3ATH CaMO MOf] YCIIOBOM f1a
NpoOHK paji He YrpoxKaBa >KUBOT U 3[[PaBibe JbY[AH, OKONUHY U
cycjenne rpabeBuHe.

IIpo6Hu paj rpabeBuHe Moke TpajaTu Hajayxke 12 Mjecenn, a
U3y3€THO, y MOCEOHO CT0KEHNM TEXHOIOMIKIM MPOIlecuMa MPOOHN
paj ce MoXke MPOAYXKATH 32 jour 12 Mjecer.

Ynan 75.

Ha 3axTjeB HMHBECTHTOpA, aKO je MpeABHHEHO TITIABHUM
IpojekToM, Ofo0peme 3a ymoTpedy Moxke ce H3JaTH Ipuje
3aBpIIeTKa [ujene rpaheBuHe U 3a M0 rpaheBuHe:

1)  kapa je To MOTpeGHO pajill HACTaBKa U JIOBpLICHa rpabera
(MOCT 3a PUCTYT TPaJTUIITY, TpahOCTAHHIIA, JATEKOBOJ| X
cIL);

2) Kaja je y MHTamy CloXeHa rpaheBnHa u3 wiaHa 61. oBor
3aKOHa;

3) kaga ce ofpebeHH AMO MOXKEe MOYETH KOPHCTHTH MpHje
JIOBpIIeH:a IMjerie TpaheBuHe.

Ynawn 76.

TpomxkoBe 06aBibamba TEXHHIKOT IPETiefia CHOCH HHBECTHTOP.

HaunH nMeHoBama YIaHOBa KOMHUCH]E, 00aB/bahe TEXHHIKOT
mpernena, cajpxkaj NHCMeHe W3jaBe wu3Bohaua O W3BefeHAM
pajioBuMa 1 ycloBuMa Kopuithera rpaheBsnHe, capxaj 3alucHuKa
O HM3BPUICHOM TEXHMYKOM IIpErIefy, CajpXkaj H3BjelITaja, Te
HaKHaJ[a 3a paJ| WiaHoBa KOMUCHje ypeanhe ce NpaBUIHAKOM KOji
noHOCH (heiepaiHi MEHICTAP.

Ynan 77.

OnoGpeme 3a ynoTpely je yIpaBHH aKT KOji Ce JOHOCH Y CKIIaJy
ca 3aKOHOM O YIpPaBHOM IOCTYIKY, aKO OBHM 3aKOHOM HHje
Ipyraumje yrBpheHo.

I'pabeBuna 3a kojy Huje m3gato opobpeme 3a rpabeme n
of1006pee 3a YIOTpeOy He MOXKe Ce YIUCATH Y 3eMIbUIIHE KHHTE.

VI YKIIABABE ITPALEBUHE

1. Onodpeme 3a ykinamame rpalesune

Ynan 78.

Yxnamarmy rpaheBrne Wi e HOT Inje1a, YKOMMKO CE He Pajii O
yKIamamky HA OCHOBY WMHCIEKIHMjCKOI pjellera, MOXe ce
MPUCTYMUTH CAMO Ha OCHOBY OflOOPEHA 32 YKITAhakhe.

Yoman 79.

3axTjeB 3a m3faBame OfOOpema 3a yKiIawame rpabeBuHe
MIOJHOCH BIIACHUK I'pabeBHHe.

3axTjeBy U3 cTaBa 1. OBOT ullaHa IPUIAXKY Ce:
1) Tpu npuMmjepka npojekra 3a ykiamabe rpaheBuHe;
2) 1OKa3 O BIACHMIUTBY Haj rpabeBHHOM (M3y3€THO Off UIaHa

55. craB 1. Tauka 3. OBOTr 3aKOHa, JIOKa30M BJIACHUIITBA
CMaTpa ce U3BOJ| M3 3eMIBUIITHE KEHHTE);

3) carmacHOCTH HAJJIEKHUX OpTaHa WX PABHUX JIALIA, aKO Ce
yKiIamameM rpabeBHHE MOXe YTPO3UTH jaBHH HHTEPEC
(3amrTuTa 1 cnacaBame JbY/IH, 3aIUTHTA OKOJIMHE, 3aIITHTA
KYJITYPHO-MCTOPHjCKOT HaCIbeha Te 3a1ITiTa KOMYHATHAIX i
IPYIUX HHCTANALH]A);

4) mpoujeHa yTHI[aja HA OKOJHMHY y CKIagy ca MOCeOHUM

3aKOHOM.

Ykiawawa rpaheBuHe WK BEHOT IHjeNa BPIIK C¢ y3 CTPYYHH
Ha30p.

CrpaHKa y MOCTYNKY U3AaBama Ofo0pema 3a YKIamame je 1
BJIACHUK M HOCHIAI| IPYTMX CTBApHHUX IpaBa HA HEKPETHUHM KOja
HEMOCPETHO IPaHIIH Ca HEKPETHUHOM 3a KOjy ce H3fjaje 0100pere
3a yKJambame, aKO Ce THM YKIIabhabeM yTHYe Ha HEroBa CTBapHa
npasa.

Ynan 80.
Ipojekar yknamamwa rpabeBune cagpxu:

1) Hampre, npopauyHe, W/Win Apyre MHXKHIbEPCKE JO0Kase faa
TOKOM YKIamama Hehe fohm o ryburka craGmiHOCTH
KOHCTPYKIHje YnMe O1 ce yIpO3MO KUBOT U 3[JPaBIbe JbYIH
WITH OKOJIHHE;

2)  TEeXHHMYKH OIUC YKJIambatba rpabeBuHe 1 HAUMH 30pHHbaBatba
rpabeBuHCcKOr oTmaga u ypebewa rpabeBuHCKe Mapuene
HAaKOH yKJIaata rpabeBuHe;

3) mpopauyH CTaGUIHOCTH OKOJIHOT U APYTOT 3eMIBHIIITA U/ UIH
OKOJIHUX U JIpYTHX rpaheBuHa, ako yKnamame rpabeBnHe
WM HAYMH HBEHOT YKIIabkamba YTHYe Ha CTAOWIHOCT TOT
3eMIJBHINTA W/WIN YIOBO/baBae OMTHUM 3aXTjeBHMa THX
rpabeBuHa.

IIpojekar yknamwamwa rpabeBuHe MNOIUjee KOHTPOIH
MpojeKTa y MOTNeNy MEXaHWYKe OTIHOPHOCTH M CTaOMIHOCTH 3a
cilydaj fla Ha4YMH YKiIamawa rpaheBuHe yTHye Ha CTAOMIIHOCT
OKOITHOT W JPYrOT 3eMJBUINTA H/WIH YAOBOJbABAHE OWUTHIM
3axTjeBUMa OKOIIHUX U IPYrHUX rpabeBuHa.

Unan 81.

M3sysetno op onpendu 3akoHa O rpaheBUHCKOM 3EMIBUIITY
("Cayx6ene HoBure Penepanuje buX", 6poj 25/03), 3a rpabeme
rpabeBuna u3 onpende unana 40. cras 1. oBor 3aKOHa, HAYWH U
ycioBe yTBphuBama 1 mahama TPOIIKOBa ypehema rpabeBnHCKor
3eMIbHIITA, HAKHAJlE 3a Kopulthewe rpaheBUHCKOr 3eMIBUINTA U
HaKHaJIe 3a MOTOHOCTH TpaheBMHCKOT 3eMIBHINTA, IPOBEAOCHIM
nponucoM yrpbyje Brnana.

IMurama Koja ce ogHOce Ha ypehemwe rpagunuiita, 06aBe3Hy
JOKYMEHTAIMjy Ha TPAJWINIITY U KO Cy YUECHHIH Y rpabemy,
npoBef6eHnM npomnrcoM ypebyje Biana.

Bpcre, cagpxkaj, oO3HauaBame W UyBame, KOHTPOIY U
HOCTpI/IgJI/IKaLIH]y MHBECTULMOHO-TEXHUYKE  JOKyMEHTaluje,
IpoBef0eHNM NpomucoM yTBpanhe Biasa.

Haunn kopumhemwa u ofpxkaBamwa rpabeBuHe, TEXHHYKA
CBOjcTBa KoOja TpabeBHHE MOpajy 3aJOBOJLHTH Y TIOTIIEAY
CHT'YPHOCTH IIPOBeNIOEHNM IpornucoM yTepanhe Biapa.

YnotpeOy, OfHOCHO yrpabuBame rpaheBHHCKHX ITPOU3BOJIA,
Mmarepujajia ¥ ompeme, OBlairheHe HHCTUTYLHje 33 U3[aBambe
cepru(uKaTa 0 BUXOBO] YCKIaheHOCTH ca MOCeOHNM NPONICAMa,
ono0paBame U POK BIXOBE YIOTpede, OfHOCHO YTPafihe YKOIUKO
HICY cepTU(HUKOBAaHN IPOBEAOEHIM POIUCOM ypebhyje enepannu
MUHHCTAp.
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Ynan 82.
Hapszop Hapg mpoBobeweM IIIaHCKUX — JOKyMeHaTa U3
HajuiexxHoctu Pefepanuje, OBOr 3aKOHA U MPOINCA TOHECEHUX Ha
OCHOBY OBOT 3aKOHa BpIIN MUHICTapCTBO.

UYnan 83.

TlocmoBe wmHCHEKIMjCKOT  HaA30pa
ypOaHuCTIYKO-rpaheBUHCKA HHCIIEKITja.

TlocnoBe epepanue ypOaHUCTHUKE HHCIEKIHWjE Yy 00IacTH
IUIaHupamba 00aBiba efepantu ypOaHUCTHIKY HHCIIEKTOP.

ITocnose cepepanHe rpaheBuHcKe uHCnekuuje y oOaacTu
Kopunrhema 3eMIBHIITA Ha (hefIepaTHOM HUBOY 00aBJba (pefiepaTHit
rpabeBHHCKI HHCIEKTOP.

®enepannn ypOaHUCTHYKA W TpaheBUHCKA MHCIEKTOP CBOj
HAEHTUTET A0Ka3Y]y CIyKOEHOM HCKA3HUI[OM.

Capipkaj, HaulH U3/]aBamba 1 0ONNK NCKa3HUIIE U3 CTaBa 4. OBOT
WIaHa MIpoBefiOeHIM PONHCOM ypebyje (eepann MIHACTAP.

obaBma (eaepanHa

1. ®enepannn ypoaHUCTHYKH HHCIIEKTOP

Unanu 84.
denepannu ypOAHNCTHYKYA WHCIEKTOP BPIINM HHCTEKIW]CKH
HaJ[30p Haj:

1) wu3pajoM  mIAHCKUX
denepanmje;

2)  mposohemem IIpocropror nnana ®enepanuje u Ilporpama
Mjepa, [TpocTopHor minaHa moppydja noceGHIX 00MIbexja
Denepanpje, ypOaHUCTUYKOT U AETALHOT IUIAHA TOApYY]ja
noceOHIX obmbekja Pepeparyje n

3) mpoBobemem OBOr 3aKOHA Ha MOAPYYjUMa Off 3HAUAja 3a
Depepanmjy.

a) IIpasa u gyxkHOCTH (heieparTHOr YPOAHHCTHIKOT HHCIIEKTOPA

Ynan 85.
Y BplIEbY HHCIEKIH]CKOT HA30pa (eepannu ypOaHUCTUIKH
MHCIIEKTOP MM IPABO 1 YKHOCT 1A pPjelemheM:

1) Hapenu fa ce yTBpheHe HEMPABUIHOCTH y MPUMjEHH OBOT
3aKOHAa ¥ TpOINHCA JIOHECEHHX 3a HEroBO INPOBObeme
OTKJIOHE y OfipeheHOM POKY;

2)  Hapenu 00ycTaBy U3pafie 1 AOHOLIC A INTAHCKOT JOKYMEHTA
aKo ce M3pajia W JOHOIIEHe BpIIe MPOTHBHO Ofpeadama
OBOT 3aKOHA 1 TPOIIICA IOHECEHUX 3a HET0BO IIPOBOHeEHE;

3) 3a0paHu mpoBObeHE JOKYMEHTA KOjH je Y CYIPOTHOCTH ca
ofipeibaMa OBOT 3aKOHa U MPOINCA JOHECEHHX 32 HEr0BO
npoBoheme;

4) wHapemu oOycraBy mpoBobema IUTAHCKOT JOKYMEHTa ako
YTBPIIA N1a TIPHJETH OMACHOCT JIa CE MPOMjEHOM HaMjeHe
3€MJBUINTA YTBPHEHOM THM IOKYMEHTOM, YIPOXKaBajy MK
TIOropIIaBajy yCIoBH Ha ofipeheHOM oApydjy off 3Hauaja 3a
Denepanujy, 10 u3MjeHe TOT IIAHCKOT JOKYMEHTA.

Unan 86.
denepanny ypOaHUCTHIKA HHCIIEKTOP IYKaH je 3aTPaXKUTH O]
MunucrapeTBa fia Oryiaci HUIITABHAM pjeliee 0 ypOaHUCTUIKO]
CaracHOCTH aKo YTBPAH ia je U3[jaTo MPOTUBHO ofipefi6aMa OBOr
3aKOHa.
Pjememe u3 craBa 1. oBOr wiaHa MOXe ce y CBako fo0a
OTJIaCHTH HULITABHM.

JIOKyM€HaTa U3  HaUVIEKHOCTU

Ynan 87.

Y mocTynKy MHCIEKIHMjCKOT Hajj30pa MpuMjerye ce 3aKOH O
YIPaBHOM TMOCTYNKY YKOJNMKO oOfpendamMa OBOT 3aKOHA HHje
fipyrauuje yTBpheno.

O mpepy3umamy Mjepa U pajibi 3a KOje je OBEM 3aKOHOM
opnamheH, ¢eaepanHun ypOAHUCTHYKH HMHCIEKTOP 00aBE3HO
JIOHOCH pjelIere.

Ha pjenreme 3 craBa 2. 0BOT WIaHa OBJIAITheHO JHIE KO KOjer
j€ M3BPIIEH MHCTIEK U] CKH HAZI30P MOKE U3jaBUTH Ka10a MUHACTDY,
Y POKY Of OcaM jlaHa Off AaHa TIpHjeMa pjememna.

2Kanba He ofnake H3BPLICHE pjelIekha.

ITpoTuB pjeniema MIHACTPA MOXKeE Ce TOKPEHYTHU YIIPAaBHHU CIIOP
KOJ| Hajl/Ie>KHOT KaHTOHAITHOT Cyfa.

Unan 88.

3a depepanHor ypOAHUCTHYKOT MHCIEKTOpAa MOXe ce
MIOCTAaBHUTH JIUIUIOMUAPAHN WHXHEEP apXATEKType min rpabeBune
Ca MOJIOKEHNM CTPYYHIM UCITUTOM 1 10 rOfiMHA pajjHOT HCKYCTBA Ha

nocjJI0OBAUMa IIPOCTOPHOTr | yp6aHI/ICTI/I‘IKOI‘ IUTaHApama WUIn
IIoCJIOBUMa nposobe}ba NJIAHCKUX TOKyMEHaTa.

2. ®epepannu rpalheBHHCKE HHCIEKTOP

Uonan 89.

depepannu TpabheBUHCKH HWHCIEKTOP BPIIM HMHCIEKIH]CKH
Haj30p Haj rpabemeM 3a Koje MUHHCTApCTBO U3faje ofoopeme 3a
rpabeme.

denepannu TpabheBUHCKM WHCNEKTOP BPIIM HMHCIEKIW]CKH
HaJ[30p HaJl PajiOM YUeCHUKA y Tpaberby 1 oip:kaBamy rpabeBute, y
cknajy ca npomnucoM Biaje foHeceHuM Ha OCHOBY unaHa 81. cT.2. 1
4. 0BOT 3aKOHa, OHOCHO HaJl KBATUTETOM 'paheBUHCKUX IPOM3BOJA
Koju ce yrpabyjy, y ckiajy ca nponucom ¢eiepaiHor MUHICTPa
JIOHECEHNM Ha OCHOBY usaHa 81. cTaB 5. OBOT 3aKOHA.

a) IIpasa n gyxnOCTH (hefepanHor rpaheBnHCKOr HACTIEKTOPaA

Yoan 90.

Y Bpuieny Haf30pa (efiepalHu rpaheBUHCKE HHCIEKTOP NMa
IPaBo U JY>KHOCT pjellieleM HapefUTH OTKJIambatbe HelPaBUIHO-
cTH, 00ycTaBy rpabema u ykinamarne rpaheBuHe.

b) OTknamame HeNnpaBHIHOCTH

Yoan 91.

Y Bpmeny Hag30pa (efiepalHu rpaheBUHCKE HHCIEKTOp NMa
NPABO U AY>KHOCT pjellIeHheM HapeUTH:

1) pa ce y npuMjepeHOM POKY OTKJIOHE HENPABUIHOCTU KOje
YTBPAIH;

2) obycraBy rpaberma ako yTBpAH 1a MPUjETH ONACHOCT Jia ce
rpabemeM MOTY YrpoO3HTH WM NOTOpIIATH YCIOBH Ha
onpehenuM nofpyyjuMa off 3Hauaja 3a denepanujy;

3) BmacHuKy nocrojehe rpabeBuHe, OTHOCHO HHBECTUTOPY, 1d
OTKJIOHH HEJIOCTATKe Ha rpabeBUHN KOjH Cy HACTAIIH HITH CY
YOUECHH TOKOM HEHOr Kopuirherwa, ako YTBpAX Ja TH
HEJlocTalld MOTY YIpO3UTH CTaOWIHOCT —rpabeBuHE,
CycjeiHIX rpabeBrHa, SKUBOT 1 37paBJbe JbY/IH, OKOIMHY UK
HECMETaH NPUCTYII JIHIKMA ca TelIKohama y KpeTamwy,

4) obycraBy ynorpe6e rpabeBuHe yKOIMKO HUje TPHOABIHEHO
onoOpeme 3a ynorpeoy.

c¢) Odycrasa rpahema

Ynan 92.

denepannu rpabeBUHCKH MHCIEKTOP pjeliereM o0ycTaBiba
Jiajbe Tpabeme, OHOCHO U3BOhemne MOjeMHIX PajoBa:

1)  akocerpabeBuHa rpajiit, OJHOCHO PEKOHCTPYHIIIE IPOTHBHO
onoOpemy 3a rpabeme;

2)  aKo je JOHeCeH 3aK/bY4aK KOjUM Ce J03BOJbaBa IOCTYIAK
00HOBe 07100pema 3a rpabee;

3) aKo yTBpAM HeOCTaTKe M HENPABWIHOCTH Y MPOJEKTY MIIN
H3BObemY pajjoBa KOjH MOTY YIPO3HTH TeXHIYKA CBOjCTBA
OuTHa 3a TpaheBuHy;

4)  aKo yTBpJH Jia ce pajlOBH M3BOJIC HA HAYKH J]a CE YTPOKaBa
CTa0MJIHOCT CyCjeHUX TIpabeBHHa, CTaOUIHOCT Tia Ha
OKOJTHOM 3€MJBUINTY, XMBOT W 3ApaBlbe JbYAH WIN
Marepujaisa 1o0pa, caodpahajHe MOBPUIMHE, KOMYHAHE U
pyre WHCTAJANH)e U Ap.;

5) aKo yTBpAHM Jia pajjoBe W3BOAM WIIM HAJ3UpE NMPABHO HIIK
(m3muko TmIe Koje HUje PerucTpOBAaHO, OffHOCHO
osJainrheHo 3a n3Bohere WK HaJ3upame Te BpCTe pPajoBa,
OJJHOCHO aKO He ICIyH-aBa MPOIHACAHE YCIOBE.

VY cayuajy u3 craBa 1. tauke 1) oBor wiaHa deaepanHu
rpabeBUHCKM MHCIEKTOP pjelliemheM ofipebyje MpuMjepeH poK 3a
ycKiIabuBame H3BEfIeHOT CTamba ca 0f[0OPEHNM POjeKTOM, OJHOCHO
POK 3a U3MjeHy U JONyHY ofj00peta 3a rpabeme.

Y cnyuajeBnma, 13 crasa 1. Tau. 2) 1 4) oor wiaHa (efepaitn
rpabeBUHCKM MHCIIEKTOP Ha NMIly MjecTa Hapebyje U 3aTBapame
rpajiiIniTa ToceOHOM O3HAaKOM, Te Hapebyje XuTHe Mjepe
3aIITHTE aKO j€ TO HOTPEOHO.

Haunn 3arBapama M O3HAayaBamba 3aTBOPEHOI TPAfMJIHUIITA,
OJIHOCHO TpabeBuHe mpomnucahe MUHACTAP IPABUTHAKOM.

Y cayuajy u3 craBa 1. tauka 3) oBor wiaHa ceaepanHu
rpabeBHHCKI MHCTIEKTOP he pjeleheM OfpeiuT! IPUMjepPEeH POK 3a
OTKJIamhathe HefJocTaTaka.
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d) Yknamame rpahesune

Ynan 93.

depepannn rpaheBuHCKM HMHCIEKTOp pjeliemeM Hapebyje
MHBECTATOPY J1a O CBOM TPOIIKY H3BPIIN YKIakakhe IpaheBrHe Win
HCHOT JIHjeNla WK TOC/beNIA H3BPIICHNX 3aXBaTa y NPOCTOpY U
YCIIOCTABH IPBOOUTHO CTabe:

aKo ce rpabere BpIIH WK je U3BpIICHO 6e3 ofo0pea 3a
rpabeme;

2)  aKo ce rpabeme BpLIM MPOTHBHO OOOPemY 3a rpabetbse, ay
ofpehbeHOM PpOKy HHje U3BpIIEHO ycKiIabuBawme ca
OJIOOpPEHNM MPOjeKTOM, OIHOCHO HHUje M3BpIICHA H3MjeHa
U IONyHa Ol00pema 3a rpabeme;

3) ako ce TOKOM rpaberma YTBpie HEOTKIOHBUBH HETOCTAIM
300T KOjUX je YrpoKeHa CTaOWIHOCT rpabeBHHE WIH
CTaGHITHOCT OKOJIHKX TpabeBHHA, WM CY Ha JAPYTH HAuuH
YIPOKEHH KMBOTH JbYH HIIH OKOJIMHE;

4) ako gTBpI[I/I ja je ycamjen poTpajanoctd mnm  Behux
ourrehiera HEMOCPEHO YIPoXKeHa CTabUIHOCT TpabeBune
WJTH BEHOT IMjeJIa, Te OHa IPEJICTaBIba OMACHOCT 32 CYCjefIHE
rpabeBuHe M XHUBOT JbY/IH, @ Ta C& ONACHOCT HE MOXe Ha
IPYTH HAYMH OTKIIOHHUTH;

S)  aKo cey cKiIay ¢ WiaHoM 63. cTaB 2. OBOT 3aKOHA He YKIIOHE
npuspeMeHe rpabeBnHe wu3rpabeHe Ha TPAWIAIITY Y
OKBHUPY IPUIPEMHUX PajioBa.

VY caydajy u3 craBa 1. tau. 1) u 2) oBor unaHa (efepanHu
rpaheBHHCKN HHCIEKTOP, NPHje JOHOIIEHkA pjeliera, Hapebyje Ha
JIMIY MjecTa 3aTBapame rPaIUIIMIITa TOCEGHOM O3HAKOM.

Y cayuajy u3 craBa 1. tau. 3) u 4) oBor wiaHa (efepanHu
rpabeBUHCKM HHCIEKTOp pjeliemeM Hapebyje W XuTHE Mjepe
OCUTyparba 10 M3BpIIeHa HAJOTA.

O ykiamamwy rpabeBuHe Koja je IporialleHa HalHOHAIHUM
CIIOMEHHKOM (pefiepanty rpaheBUHCKM HHCIEKTOp 00aBjeliTaBa
OpraH HajIeXaH 3a TOCIOBE 3AUITATE CIOMEHWKA KyIType H
Ha/IJIEXKHY TIONUIHCKY YIPaBy.

AKo y ciyuajy u3 cTaBa 1. OBOT WIaHa NHBECTHTOP HE OCTYIN
10 pjenieny (eaepaiHor rpaheBUHCKOT HHCIEKTOpa pjelienhe he
ce M3BPIUATH NMyTEM MPaBHOI JIHIA PETHCTPOBAHOT 3a MOCIOBE
rpabema Ha TpoLIaK HHBECTHTOPA.

Haunn n3Bpiema pjemema oapebyje dpenepannu rpaheBuHcKI
HHCIIEKTOP.

Ynan 94.

W3yseTtHo, cenepannn rpaheBUHCKM HMHCIEKTOpP MOXKe
3alMCHUKOM HAapeUTH U3BpIIeHhe Mjepa u3 wiana 92. ctas 1. tau. 1)
u 4) u unana 93. cras 1. Tau. 3) 1 4) OBOr 3aKOHA pajiil OTKIambarba
HENOoCpe/iHe ONACHOCTH MO KMBOT U 3[IPABIbE JbY/IM 1 110 IMOBHHY.

M3ppmewme Hapehennx wmjepa moumme Tehu ypyuemem
3aIUCHAKA.

Denepannu rpaheBUHCKI HHCIEKTOP j€ NyKaH H3aTH pjeleHhe
0 HapeheHuM Mj e]}j)aMa 13 cTaBa 1. OBOT WIaHa y pOKY Off TPH JlaHa Off
JlaHa Kajl je HapeheHo n3Bpueme Mjepa.

Ynan 95.

Ha pjememe ¢epepannor rpaheBHHCKOr HHCIIEKTOPA MPaBHO
i (pU3MIKO JIHIE KON KOjer je M3BPIIECH WHCIEKIMjCKH HA30D
MOX€ M3JaBUTH Xanba MUHUCTDY, Y POKY Off OCaM flaHa Off laHa
npujemMa pjeliea.

Kanba He oaxke U3BPIICHE pjelIeha.

ITpoTuB pjeleha MUHICTPa MOXE Ce MOKPEHYTH YIPABHHU CIIOP
KOJ{ HaJl/Ie>KHOT KaHTOHAITHOT Cy/Ia.

Ynan 96.

AKO je WHBECTHTOp KOME je pjeliermeM HapeheHa Mjepa
HEMO3HAT WX AaKO je Hemo3HaTor OOpaBMIITa, (hefepaHl
rpabeBHHCKN HHCIEKTOp he pjeleme W 3aK/bydak O HO3BOIH
U3BpIIEHA OIVIACUTH Ha OIJIACHO] TaOllM ONMIUTUHCKE CIyX0e Ha
MOAPYYjy Ha KOMe ce Bpim rpabeme nHa rpabeBiHN Koja ce Tpajiu.

Poxk 3a m3BpmIeme HapeheHe Mjepe Kao 1 pok 3a a0y NOUnmY
Tehn off HaHa objaBibHBamba pjelliemha U 3aKIbydyKa Ha OINIACHO]
Tabnu.

denepanau ypOAaHUCTHUYKM HWHCIEKTOP MOXE HWHBECTUTOPY
KOjH je HEIMO3HAT UM HEMO3HATOT GOPABHIITA OCTABUTH MICMEHN
TI03KB 3a caclyllame Ha TpaheBHHE Koja ce TPajiu.

Ynan 97.
®enepannn rpaheBUHCKH HHCTIEKTOP j€ /Iy>KaH 3aTPakKuTH Off
MHUHHCTApCTBA J1a OrJIach HUIITABHUM pjeliethe O Ofjo0permy 3a
rpabeme ako YTBpAM fAa je M31aTO NMPOTHBHO Ofpendama OBOT
3aKOHa.

Yonan 98.
3a depepanHor rpabeBUHCKOT HHCIIEKTOPA MOKE CE TOCTABUTH
IUITTOMUpPAHY HHXUbep rpabeBuHe niu apxutekType ca 10 ropuaa
PajiHOT UCKYCTBA U MOMOXEHNM CTPYIHUM HCIUTOM.

VIII. KABHEHE OJIPEJIBE

1. Kpusnuna gjena

Ynan 99.

Cnyx0eHo nuue y MuHuCTapcTBY Koje BOAM IMOCTyNaK
M3[aBaba YpOAHHCTHYKE CArTACHOCTH M INPHUIPEMH pjellere O
ypOaHUCTHYKO] CarfJacHOCTH CYIPOTHO IJIAHCKOM JOKYMEHTY 1
YCIOBHEMA IIPONHCAHAM OBIM 3aKOHOM Ka3Hhe ce Ka3HOM 3aTBOpa
y Tpajamby Off TPH Mjecelia 10 TpH TOfIuHe.

Crnyx6eHO NUIle Y MEHHCTApCTBY KaHTOHA KOje MPUIPEeMH
MUIIbEHE Y MOCTYIKY M3[aBamba ypOAHUCTHYKE CAarJacHOCTH U3
HaIeXHOCTH MUHICTapCcTBa, CYNPOTHO INTAHCKOM JOKYMEHTY H
YCIOBUMA IMPOTHMCAHAM OBHM 3aKOHOM Ka3HMhe ce 3a KPMBHYHO
ZjelI0 Ka3HOM 3aTBOpA y Tpajamy Off TPH Mjecena 10 TPU FOfIUHE.

Yian 100.

OnroBOpHO /Il Yy NpPaBHOM JIHIY KOje HMa CBOJCTBO
MHBECTHTOpPA Ka3HIhe ce Ka3HOM 3aTBOpa y Tpajary Of1 je[[HE 10 TPH
rofiuHe ako 0e3 ofo0pema 3a rpaberme NPUCTYIH:

1)  msrpajwu HOBe rpabeBuHe;

2) norpanmu nocrojehe rpabesuse;

3) Hagorpaumu nocrojehe rpabesune;

4) Bpumiewy Apyrux 3axsaTa Beher oOmMa KojuMa ce MOXe
YIPO3UTH XKHMBOT M 3[IpaBIbe JbyAH, MaTephjanHa Ao0pa,
cycjenHu o0jeKTH, 6e30jegHocT caoOpahaja u ap.

OpAroBopHO JHIE y IPABHOM JIMIY KOje 0f00pu MPHKIbYIeHe
GecnipaBHO carpabeHor o6jekta (oGjekra wm3rpabeHor 6e3
ofo0pema HAJUIeKHOT OpraHa), Ha jaBHY MpEXy BOJOBOJa,
KaHau3alyje Wik eeKTPOMPEXY Ka3HUhe ce Ka3HOM 3aTBOpa y
Tpajamby Off Jef{HE 0 TPU TOfIHHE.

KasnoMm 3aTBopa 10 jefiHe rofuHe Ka3Huhe ce pusnyxo auie 3a
KpHMBHMYHA fijesia u3 cTaBa 1. OBOT ulaHa.

2. IlpuBpeHu npectynu

Ynan 101.
Hoguanom kazHom y usnocy op 10.000,00 KM no 20.000,00 KM
Ka3Hnhe ce 3a MPUBPEHH PECTYII PABHO JIAIIE:

1) ako mpucTymH W3paAM IUIAHCKOT JOKYMEHTa a Huje
PETHCTPOBAHO 3a Te MOCIIOBE;

2) aKo MpUCTYMH M3pajy IVIAHCKUX IOKYMEHATa MM BPILIH
IbIXOBY H3MjEHY CYNMPOTHO OBOM 3aKOHY, MpOIHCHMA
JIOHECEHNM Ha OCHOBY OBOT 3aKOHa, OJITTYIIH O NPHUCTYIaky
M3pajiil JOKYMEHTa IPOCTOPHOT ypeherwa u ako He ocurypa
ycarnaieHoCT ca IOKyMEHTOM IPOCTOPHOT ypehera uper
HofpyYja;

3)  ako ce pu MIAHAPAIHY HE IPUIPKABA IIPOITICA U3 00IaCTH
3allTHTEe OKOJIMHE, OBOI 3aKOHA M MOCEOHUX IPOIIca 13
wiaHa 4. 0BOT 3aKOHa, Ka0 U APYTHX MPOMHCA JOHECEHNX Ha
OCHOBY OBOT 3aKOHa.

3a mpuBpeNIHA MPECTYM U3 cTaBa 1. OBOT WwiaHa Ka3Huhe ce u

OJICOBOPHO JTHIIE Y TTPABHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM y M3HOCY Off
1.000,00 KM 10 4.000,00 KM.

3. IIpexpmajn

Unan 102.
Hosuanowm ka3uom y n3nocy ox 1.000,00 KM po 2.000,00 KM
ka3Hnhe ce 3a MpeKpIIaj OAroBOPHO JnIe MIHACTapCTBA:
1) ako mocnoBe W3paje IUTAHCKUX JIOKYMEHaTa IOBjepH
CYNPOTHO OJIYLIH O U3paji THX JOKYMeHaTa (wiaH 23. cTaB
2. Tauka 8. OBOT 3aKOHa),
2)  aKo W3pajly IIAHCKOT JJOKYMEHTa MOBjepy NPaBHOM JIHIY
KOje HHje PErNCTPOBAHO 32 BPIICHE Te J[jeNaTHOCTH (UIaH
26. oBOT 3aKOHa),
3)  axo m3ja ypOaHUCTIUKY cariacHOCT, oo0peme 3a rpabeme
i offoOpebe 3a ynotpedy cympoTHO ofipeadama ui. 37., 54.
1 66. OBOT 3aKOHA.
Hosuanom ka3HOM U3 craBa 1. oBor uiaHa KasHuhe ce 3a
NpeKpllaj OfrOBOPHO JINIIE OpraHa i3 unaHa 41. cras 2. 0BOr 3aKOHA
YKOJIMKO Y POKY IIPOIMCAHOM HE JOCTaBH TPaXKeHe CarlacHOCTH.
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Ynan 103.

Hosuanowm kasnom y m3Hocy on 1.000,00 KM mo 2.000,00 KM
Ka3Huhe ce 3a npekpinaj gpefepanHn ypoaHUCTHIKE HHCIEKTOP aKO
TIPM BPLIEHY KOHTPOJIE IPOIYCTH YTBPIUTH HENPABUIHOCTH U HE
npejy3Me Mjepe u3 unaHa 84. u 85. OBOT 3aKOHa.

Hoguanowm kasnom y usnocy on 1.000,00 KM po 2.000,00 KM
ka3Huhe ce 3a npekpaj hefiepanHu rpaheBUHCKI HHCIEKTOP aKo
Opd  BpLIEWHY KOHTpole TIpabema NPONYCTH  YTBPAUTH
HETIPaBUIIHOCTH, HE MPEfly3Me Mjepe u3 wiana 91. oBor 3akoHa u He
U3BPILHU CBOjE PjelIEHE.

Yman 104.
Hosuanowm kasznom y usnocy on 500,00 KM go 8.000,00 KM
Ka3Hnhe ce 3a IpeKpIiaj MpaBHO JINIIE Y CBOjCTBY MHBECTHTOPA aKO:
IPOjeKTOBake, rpabeme WM BpLIEHE Hag30pa MOBjepH
NIy KOje HHje PETHCTPOBAHO 3a 00aBIbamEe THX
JjeNaTHOCTH;
2) He 06e36ujenu HAT30p Hajl rpabemem;
3) He npujaBu MoYeTaK rpabhema y MpoMMcaHoM oKy (wiaH 63.
OBOT 33aKOHa);
4) 'y cnyvajy mpekua pajoBa He 06e30ujenu rpabeBuHy Kojy
IPajix 1 OKOIAHY;
S) He HpuWjaBH MPOMjeHy MHBECTHTOPA y MPOMMCAHOM POKY
(amau 60. oBor 3aK0Ha);
6) mpucrymu rpabemy 6e3 ofodpema 3a rpaheme, YKOIIKO
HHje Apyravuje yTBpheHo ofpeadama OBOT 3aKOHa;
7) rpaau MPOTHBHO OfOOpEHY 3a rpabeme, a Hije OCUrypao
I/I3MjeH§ WIIH JIONyHY oftoOpema 3a rpabee (wian 59. opor
3aKOHA);
8) mo 3aBpuIeTKy rpabera He PalIYiCTH U YPe/IH IPajiIHIITe
1 HEMOCPEIHY OKOIHHY;
9) «kopuctu rpabeBuHy Wi heH A0 Ge3 onoOpema 3a
ynotpeOy (unaH 66. OBOT 3aK0HA);
10) y onpebeHoM poKy He OTKIOHM HEJOCTaTKe YTBpheHe
TEXHUYKUM TIperieioM (wiaH 70. OBOT 3aKOHa).
3a npexpuiaj, u3 cTaBa 1. oBOr unaHa Ka3Huhe ce 1 OATOBOPHO
JIMIIE KOJI MHBECTUTOPA HOBYAHOM KazHoM Y m3Hocy of 50,00 KM o
800,00 KM.

Hosuanom kaznoM y m3Hocy om 50,00 KM mo 800,00 KM
ka3Huhe ce (PU3MYKO JIHIIE Y CBOjCTBY MHBECTUTOpPA 32 PEKpIIIaje 13
crasa 1. OBOT WiIaHa.

Yiran 105.

Hosuanowm kazaom y msnocy oxn 300,00 KM mo 6.000,00 KM
kasuuhe ce 3a NpeKpllaj MPaBHO JIMIE KOje TPajd 3a PauyH
HEMO3HATOr KyMIa aKO HAJ30p He MOBjepH APYrOM MPABHOM JIHIY
PETUCTPOBAHOM 3a BpILEE Ha30pa, Y CKIajly ca ofipefidaMa OBOT
3aKOHa.

3a mpekpliaj u3 cTasa 1. OBOT ulaHa Ka3Huhe ce 1 OATOBOPHO
JHLE Y IPaBHOM JIHIy HOBYaHOM Ka3HoM y u3Hocy of 50,00 KM no
600,00 KM.

Ynan 106.

Hosuanom ka3zHom y usHocy off 250,00 KM no 5.000,00 KM
Ka3Hmhe ce 3a MpeKpIlaj MPaBHO IHIe KOje BPIIM Hag30p Haj
rpabemeM ako:

1) uMeHyje HAJ30pHOT MHXHEbepPa KOjH HE UCIyHaBa yCIOBe

IPOIIICAaHEe OBIM 3aKOHOM;

2) He mpejy3Me Mjepe jAa ce pajoBu 00aBIbajy y CKiIafy ca
onobpemeM 3a rpaberbe, OfHOCHO MPOjeKTOM;

3) Hempegy3Me Mjepe 1a TEXHIUKA CBO]CTBA rpaheBUHE HCIyHe
MPOIIICAHE YCIIOBE;

4) He mpepmy3Me Mjepe fia KBaIMTET pajioBa, yrpabeHux
npou3Bofia M ompeme Oyfe y CKiajy ca IPOBEIOCHNM
TPOIICOM.

3a npekpuiaj, n3 crasa 1. Tau.1) n 2) oBor wiaHa Ka3Huhe ce u
OJI'OBOPHO JIHIIE Y IPABHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM y M3HOCY Off
50,00 KM po 700,00 KM.

3a mpekpraj, u3 craBa 1. oBor wiaHa Ka3Huhe ce U HaA30pHI
UHXUbEp HOBYaHOM KazHoM y u3Hocy o 50,00 KM o 500,00 KM.

Ynan 107.

Hopuanom kasnom y usnocy ox 200,00 KM mo 2.000,00 KM
KasHuhe ce 3a MpeKpliaj NPaBHO WM (PU3MYKO JHIE KAO BIACHUK
rpabeBHHe aKo:

1)  kopucTu rpabyeBHHY CYIPOTHO HEHO] HaMjEHIL,

2) He ofipxaBa rpabeBrHY, BeHY KOHCTPYKIIH]Y HIIH OIPEMY;

3) OpHUCTYIH yKIambawy, WK YKIOH! TpaheBUHY, HITH IeH JIHO,

6e3 o100peba 3a yKiamame (WIaH 78. 0BOT 3aKOHA).

3a npekpiiaj u3 craBa 1. oBor unaHa Ka3Huhe ce u OfrOBOPHO
JIMIE y MPABHOM JIMIy BJIACHHKA rpaheBiHe HOBYAHOM KA3HOM Y
m3nocy o 50,00 KM o 500,00 KM.

Unan 108.
Houanom kaznom y m3nocy o 100,00 KM mo 2.500,00 KM
Ka3Huhe ce 3a MpeKpliaj NpaBHO JuUle Koje IIPOjeKTyje aKo:
HHj€e PETUCTPOBAHO 32 MPOjEKTOBABE;
2) wuMeHyje TpOjeKTaHTa, IMpPOjeKTaHTa BOAUTEhA WIN
KOODAMHATOpAa TPOjeKTa KOjU HEe WCIyHhaBa YCIOBE
MPOIICAaHE OBIM 3aKOHOM;
3)  He 03HAYH U yBEXKe MPOjeKT U IErOBE JIHjeNOBeE.
3a mpekpuiaj, u3 ctasa 1. oBOr uiaHa ka3Huhe ce # OTOBOPHO
JIHIIE y TPaBHOM JIAIYy HOBYAHOM Ka3HOM y u3Hocy o 50,00 KM 1o
300,00 KM.

3a mpekpuraj, 13 craBa 1. Tauka 3) oBor wiaHa Ka3Hmhe ce
MPOjeKTaHT HOBYaHOM Ka3HOM y m3Hocy o 50,00 KM 10 250,00 KM.

Yman 109.
Houanom kaznom y m3Hocy ox 250,00 KM mo 2.000,00 KM
Ka3Huhe ce 3a Npekpliaj u3Bohad Kao NPaBHO JIUIE AKO:

1) He rpaam y ckiajy ¢ TEXHUYKHM IIPONMCAMA M HOpMaMa ¢
00aBE3HOM IPIMjEHOM;

2)  HHje perncTPOBaH 3a 00aBIbAE JIjeIATHOCTH;

3) Herpammy ckiany ¢ ofoOpemeM 3a rpabee;

4)  papoBe H3BOMM TAKO J1a TEXHHUKA CBOJCTBA rpabeBuHE HE
OJiroBapajy IpoIUCaHuM 3aXTjeBIMA;

5) Heyrpabyje Ipou3BOjie 1 ONPEMY Y CKJIajly ca IPOBeOEHIM
TPOICOM;

6) He JoKaxe KBAJIUTET pajioBa U yrpaheHux mpoussopa u
omnpeMe yTBpheH ofipefioama 0OBOT 3aKOHa;

7) TokoM rpabema He Mpefy3Me Mjepe paju CIpevaBarba

yrpoKaBama  IOY3[aHOCTH  OKOIHMX  rpabeBuHa,
KOMYHAJTHUX 1 IPYTHX MHCTAJIAIH]a X CTaOHITHOCTH OKOJTHOT
3€MIBHIITA;

8) uMeHyje BopuTeba rpabersa HIM BOAMTEbA NOjEMHHX
PpajioBa Koj1 He HCIyhaBa YCIIOBE MPOIICAHEe OBIM 3aKOHOM;
9) npucrynu rpabemy 6e3 ojodpera 3a rpabeme;
10) He orpaju rpaUIIHILITe y CKIIAy ¢ Ofpe0ama OBOT 3aKOHa;
11) He pauIYMCTH U YPEaH IPAMITHIITE U HETIOCPEHY OKOMHUHY
10 3aBPLIETKY Tpabema;
12) Ha rpaJWNHIITY HeMa MPONKUCAHY JOKYMEHTALIH]Y.
3anpekpiuaj, u3 craa 1. Tauka 1), au. o 3) 1o 6), Tau. ox1 8) 1o
11) oBor unana ka3uutie ce 1 BOAUTEb rpabetba, O HOCHO MOjeAMHIX
pajoBa HOBUaHOM Ka3HOM Y u3Hocy off 50,00 KM ro 200,00 KM.

UYnan 110.

Hosuanom kasuoM y m3nocy of 50,00 KM mo 800,00 KM
KasHuhe ce 3a TMPEKpIIaj ONrOBOPHM DPEBUJIEHT aKO MPUIMKOM
KOHTpOJIE TIPOjeKTa INPOIYCTH YOUHTH HEJTOCTAaTKE KOjH MOTY
3HaTHHje YTULATH Ha TEXHUYKa CBOjcTBa rpabeBuHe yTBpbeHa
MPOBENIOCHIM IPOIIHCOM.

3ampexpinaj 13 crasa 1. oBor wiaHa Ka3Huhe ce 1 IPaBHO JINIe
KOJl KOjer je OfIrOBOPHU PEBUIEHT 3allOCIEH HOBUAHOM Ka3HOM Y
u3Hocy of 250,00 KM mo 4.000,00 KM.

IX. ITPEITA3BHE 1 3ABPIIHE OJIPENIGE

Unan 111.

[Mapnament Penepanyje fonujehie mpomuc u3 umana 9. oBor
3aKOHa Yy POKY Ofl /IBHje TOJ[MHE Of flaHa CTyNama Ha CHary oBor
3aKOHa.

MapnamenT ®enepanuje norujehe npommc n3 wrana 10. cras 3.
u wiaHa 12. craB 1. oBOr 3aKOHa y POKY Of TOJMHY JlaHa Off
JIOHOIIEH-A TIPOIHCA U3 CTaBa 1. OBOT WIaHA.

Briapna ®epepannje nonnjehe mpommuc u3 unaua 8. 1. 1. 1 2. oBOT
3aKOHA y POKY Off TOAMHY JaHA Off lJaHa CTyNama Ha CHary OBOT
3aKOHa.

Brnapa ®enepanuje nonmnjehe nponuce u3 ui. 26. cras 3., un.31.
cra 3.,ui1. 40. cras 5. uwit. 81. cr. 1., 2., 3. u 4. 0BOI 3aKOHA y POKY Off
IIeCT Mjecely Off laHa CTyMama Ha CHATy OBOT 3aKOHa.

denepannu munucrap fonujehe nponuce u3 ui. 30. cras 2.,41.
76.. craB 2., wi.81. cTaB 5. W 4. 83. CTaB 5. OBOT 3aKOHA Y POKY TPH
Mjecelja Off laHa CTyIamba Ha CHary OBOT 3aKOHa.

Ynan 112.

Ypen6a o je[UHCTBEHO] METONOJIOTHjU 3a U3pafy HOKyMeHaTa
npocropHor ypebema (" Ciyx6ene Hosure Pegepanuje buX", 6poj
63/04), ocraje Ha CHa3H.
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Ypenba o ycnoBuMa, KpPUTEPHjyMHMA U HAYMHY U3TPajibe
CKJIOHMIITA X TEXHUMYKAM HOPMATHBIMA 32 KOHTPOIY HCIPABHOCTH
cknonnmrta ("CnyxGene nosune ®enepanuje buX" 6p. 21/05),
OCTaje Ha CHa3M.

Yperba O TIPOCTOPHUM —CTaHJapiuMa, YpOaHHCTHYKO-
TEXHNUKAM YCIOBAMA I HOPMATHBHMA 3a CIPedYaBame CTBapamba
CBHX OapHjepa 3a JMIa ca yMameHUM (PU3HYKUM CIOCOOHOCTUMA
("Cnyx6ene noBune Pepepaumje buX", 6p. 10/04), ocraje Ha
CHa3H.

YpenoOe us crasa 1. jo crasa 3. 0BOTr wiana yckianuhe ce ca 0BuM
3aKOHOM Y POKY Off IIIECT MjECEIlH O CTYIIak-a Ha CHAI'y OBOT 3aKOHa.

Yian 113.
AKO je yIpaBHH IOCTYTIaK IOKPEHY T PEJ| HajIIeXKHAM OPraHOM
0 JlaHa CTymawa Ha CHAary OBOI 3aKOHA a HHUje [IOHECEHO
TIPBOCTEIICHO pjellielbe WM Je pjellermhe MOHUIITEHO W BpaheHo
MPBOCTEIIEHOM OpraHy Ha MOHOBHM TOCTYNakK, MOCTymak he ce
HACTaBUTH IpeMa ofipefioaMa OBOT 3aKOHa.

Ynan 114.

ITnaHcKY JOKYMEHTH KOj1 Cy BaXKHUJI! JIO CTyIaka Ha CHAry OBOT
3aKOHa, OCTajy Ha CHAa3M HajyKe /IBUje TO/[MHE Off JaHa CTyIama Ha
CHary OBOT 3aKOHa.

Yman 115.

o ponomewa [IpocropHor miana ®eepanuje H{)I/IMj emyje ce
IMpocropuu nnan bocue u Xepuerosune 3a nepuop ox 1981. 1o 2000.
TOAMHE y AMjelTy KOji Huje y cynpoTHocTH ca Y craBoM ejiepanmje.

To nouomewa ITpocropHor miana Pepepauuje mogpydja oy
3Hauaja 3a Pegepannjy yrepbyje [lapnamenT na npujesor Biage.

Yoan 116.

HOCTyHaK u3pajne u JOHOUICHA NIIAHCKUX NOKYMEHTA 3al104Y€T
10 JOHOHLICHa OBOI' 3aKOHa HacraBuhe ce npeMa onpen6aMa OBOTI'
3aKOHa.

Ynan 117.
JlaHoM cTynama Ha CHary OBOT 3aKOHa IIPecTaje a BaXkn 3aKOH
o npocropaoM ypebemy ("CryxoOene HoBure Penepanuje buX",
Opoj 52/02).
Unan 118.

OBaj 3aKO0H CTyNa Ha CHary OCMOT JlaHa off laHa 00jaBJbuBarmba y
" Cnyx0ennM HoBrHama Penepanuje buX".

[pencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
Jloma Hapopa IIpencraBHuKOr foMa
[Napnamenra ®epepanuje buX I[Napnamenrta ®epnepanuje buX
Cnaeko Matuh, c. p. Myxamen U6paxnmosuh, c. p.
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ITAPJAMEHT ®EJNEPAIIMIE
BOCHE U XEPLETOBUHE
819

Ha ocHoBy unana IV.B.7 a)(IV) YcraBa ®enepanuje BocHe u
XepleroBuHe, JOHOCUM

YKA3

O IMPOITAIIE®Y 3AKOHA O UBMJEHAMA U
JOITYHAMA 3AKOHA O IIPOCTOPHOM IINTAHUPABY
N KOPUIIRE®KY 3EM/bUIITA HA HUBOY
OENEPAIMIE BOCHE U XEPHETOBUHE

IIpornamasa ce 3akoH 0 W3MjeHaMa W JAONMyHaMa 3aKOHA O
MPOCTOPHOM ILTaHUPatby U KopHIthehy 3eMibuiita Ha HuBoy Pejie-
pammje Bocue n Xepuerosune koju je gonuo ITapnament depe-
pamuje buX Ha cjegrum [TpepcraBamdkor goMa off 11. centem6pa
2007. ropuse u Ha cjefHuuu [Joma Hapopa ox 12. jyna 2007. roguse.

Bpoj 01-02-566/07
1. okro6pa 2007. ronuHe
CapajeBo

[Tpencjenuuia
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

O UIBMJEHAMA U 1OITYHAMA 3AKOHA O
MNPOCTOPHOM INIAHUPABY U KOPUIIHEDY
3EM/bUIITA HA HUBOY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPUETOBMHE

Uman 1.

Y 3akoHy 0 IPOCTOPHOM IIAHAPAhY 1 KOPHIThe by 3eMIbUIITA
Ha HuBoy Penepaunje bocue u Xepuerosune (" CinyskOeHe HOBUHE

depepaunje buX", 6poj 2/06) y umany 8. cras 3. pujeunm: "u
OKOJIMHE" Opuiy ce.

Ynan 2.
Y umany 9. craB 3. Tauka2. 6poj "16" ,3amjemyje ce Gpojem "17".
¥ rauku 3. u3a pujeun "Xepuerosusa' fogajy ce pujeun: "(y
nammeM tekery: Komucumja)".

Ynan 3.

Y anany 20. cras 1. pujeun: "ogHOCHO OMITHHE ", 3aMjebYjy ce
pujeunma: "ONIITHHE, OTHOCHO MOAPYYja moceOHOT 00mbexja".

Unan 4.
Y unany 34. craB 3.y pehem peny n3a pujeun "canaumja" joyaje
ce pujey "pexabunuranuja”.

UYnan 5.

¥ unany 40. y craBy 1. u3a Tauke 5) ofajy ce HOBe Tay. 6) u 7)
Koje riace:

" 6) rpabeBrHa 1 3aXBaTa Off 3Hauaja 3a Pegepaunjy u

7) rpabeBuHa 1 3aXBaTa Ha MPOCTOPHUMA y TPAHUI[AMA HALMO-
HAJTHOT CIOMEHMKA Koje ¢y yTBphene Onmykom Komucuje, ofHOCHO
3a rpabeBrHe 1 3aXBaTe Ha MOIpyJjuMa yrucaHuM Ha [IpuBpemeny
JICTY HAI[HOHATHAX CTIOMEHNKA y TPaHAIaMa Koje Kao IpUBpPeMeHe
onIykoM yTBpau Komucuja".

¥ craBy 5. pujeun: "2) u 3)", 3amjeryjy ce pujeunma: "S) u 6)".

Ynawu 6.
Y unany 54. craB 2. u3a pujeun "Komucuja", pujeun: "3a ouysa-
e HAlMOHAIHUX CIOMEHHKa Y CckiIafy ca AHekcoM 8. Ommirer
OKBHPHOT criopa3yma 3a mup y bocuu u Xepuerosunu", 6puiiy ce.

Ynan 7.
VY unany 64. cra 3. u3a Tauke 3) [ofaje ce HoBa Tauka 4) Koja
ryacu:
"4) 13BOJ U3 IETAJHHOT IAHCKOT JOKYMEHTA Ha OCHOBY KOjer ce
MOXe YTBPAKUTH fia TpabeBiHa HUIje IpefiBubeHa 3a yKiamamwe".
Tocanamimse Tau. 4) 1o 7) nocrajy Tad. 5) 10 8).

Ynan 8.
Y anany 68. cras 5. pujeu "met" 3amjemyje ce pujedjy "mecer’.

Ynan 9.

Y unany 81. cTaB 1. Mujera ce U racu:

"Ha yrBpbuBame ycnosa u HauuHa Iutahawma TpOIIKOBa ype-
bema rpaheBmHCKOT 3eMibHINTa, HAKHA/IA 32 Kopulthewme rpabe-
BUHCKOI 3eMJbHIITa U HaKHaja 3a IMOTOAHOCT IpabeBuHCKOT
3emibniiTa 3a rpaheme rpabesmna w3 wiana 40. craB 1. oBora
3akoHa mpuMmjemyjy ce ofpende 3akoHa o0 rpabeBUHCKOM
semspnmty Pepnepamuje Bocre nm Xepuerosumue ("CryxGene
Hosune Pefepaunje buX", 6poj 25/03)."

W3a craBa 5. jopiaje ce HOBY CTaB 6. KOjU I1acH:

"TexHnuka CcBOjcTBa KOja MOpajy MCNyHaBaT! IpabeBUHCKH
MPOM3BOAM W JIpyre TEXHWUKE 3aXTjeBe y Be3um ca rpabeBmHaMma,
UXOBIM IpaberheM 1 OipskaBareM IMPOIHCY)y ce MPaBHITHALIMA I
TEeXHHYKUM MPOIHCUAMA KOje JOHOCH MUHHUCTApCTBO, Y3 00aBe3Hy
KOHCYJITAlUjy CTPYYHUX OpraHu3alyja M yBaXkaBame €BPOICKUX
CTaHfapya, a y CKiIajny ca MehyHapogHnM HauemMa XapMOHHU3aLuje
TEXHUYKOT 3aKOHOJIaBCTBA. "
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CIIYXBEHE HOBUHE ®EJEPALIVJE buX

Cpujena, 10.10.2007.

Ynan 10.
OBaj 3aKoH cTyna Ha CHary Hape[jHOT laHa Off JaHa 00jaBibH-
Bama y "Cnyx6ennm HoBuHama depepanmje buX".

Ipencjenasajyhn Ipencjenasajyhn
Homa Hapopa IIpencraBHnUKOr fOMa
IMapnamenra ®epepamuje buX INapramenta Penepanuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadper Codrruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Predstavnickog doma od 11. septembra 2007. godine ina
sjednici Doma naroda od 12. jula 2007. godine.

Broj 01-02-566/07
1. oktobra 2007. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 2/06) u ¢lanu 8. u stavu 3. rijeci: "i okolisa"
brisu se.

Clan 2.
U ¢lanu 9. u stavu 3. u tacki 2) broj "16" zamjenjuje se brojem
"7
U tacki 3) iza rije¢i "Hercegovina" dodaju se rije¢i: "(u
daljnjem tekstu: Komisija)".
Clan 3.
U ¢lanu 20. u stavu 1. rijeci: "odnosno op¢ine" zamjenjuju se
rije¢ima: "op¢ine, odnosno podrucja posebnog obiljezja".

Clan 4.
U ¢lanu 34. u stavu 3. u treem redu iza rije¢i "sanacija”
dodaje se rije¢ "rehabilitacija".
Clan 5.

U ¢lanu 40. u stavu 1. iza tacke 5) dodaju se nove ta¢. 6) i 7)
koje glase:

" 6) gradevina i zahvata od znacaja za Federaciju i

7) gradevina i zahvata na prostorima u granicama
nacionalnog spomenika koje su utvrdene Odlukom Komisije,
odnosno za gradevine i zahvate na podru¢jima upisanim na
Privremenu listu nacionalnih spomenika u granicama koje kao
privremene odlukom utvrdi Komisija".

U stavu 5. brojevi: "2) i 3)" zamjenjuju se brojevima: "5) i
6)".

Clan 6.

U c¢lanu 54. u stavu 2. iza rije¢i "Komisija" rije¢i: "za
ocuvanje nacionalnih spomenika u skladu sa Aneksom 8. Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini" brisu se.

Clan 7.
U ¢lanu 64. u stavu 3. iza tatke 3) dodaje se nova tacka 4)
koja glasi:
"4) izvod iz detaljnog planskog dokumenta na osnovu kojeg
se moZe utvrditi da gradevina nije predvidena za uklanjanje".
Dosadasnje tac. 4) do 7) postaju tac. 5) do 8).

Clan 8.
U ¢lanu 68. u stavu 5. rije¢ "pet" zamjenjuje se rijecju
"deset".

Clan 9.

U ¢lanu 81. stav 1. mijenja se i glasi:

"Na utvrdivanje uvjeta i na¢ina placanja troskova uredenja
gradevinskog zemljiSta, naknada za koriStenje gradevinskog
zemlji$ta i naknada za pogodnost gradevinskog zemljiSta za
gradenje gradevina iz ¢lana 40. stav 1. ovog Zakona primjenjuju
se odredbe Zakona o gradevinskom zemljistu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/03)."

Iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:

"Tehnicka svojstva koja moraju ispunjavati gradevinski
proizvodi i druge tehnicke zahtjeve u vezi sa gradevinama,
njihovim gradenjem i odrZavanjem propisuju se pravilnicima i
tehnickim propisima koje donosi Ministarstvo, uz obaveznu
konsultaciju struénih organizacija i uvazavanje evropskih stan-
darda, a u skladu sa medunarodnim principima harmonizacije
tehnickog zakonodavstva."

Clan 10.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, s. 1.

Temeljem clanka [V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Zastupni¢kog doma od 11. rujna 2007. godine i na
sjednici Doma naroda 12. srpnja 2007. godine.

Broj 01-02-566/07
1. listopada 2007. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 2/06) u ¢lanku 8. stavak 3. rije¢i: "i
okolisa" brisu se.

Clanak 2.

U ¢lanku 9. stavak 3. tocki 2. broj "16", zamjenjuje se brojem
"7
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U tocki 3. iza rije¢i "Hercegovina" dodaju se rije¢i: "(u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo)".
Clanak 3.
U clanku 20. stavak 1. rijeci: "odnosno opéine", zamjenjuju
se rije¢ima: "op¢ine, odnosno podrucja posebnog obiljezja".
Clanak 4.
U clanku 34. stavak 3. u tre¢em redu iza rije¢i: "sanacija”
dodaje se rije¢: "rehabilitacija”.
Clanak 5.
U ¢lanku 40. stavak 1. iza to¢ke 5) dodaju se nove to¢. 6)i7)
koje glase:
" 6) gradevina i zahvata od znacaja za Federaciju i
7) gradevina i zahvata na prostorima u granicama nacional-
nog spomenika $to su utvrdene Odlukom Povjerenstva, odnosno
za gradevine i zahvate na podrucjima upisanim na Privremenu
listu nacionalnih spomenika u granicama $to ih kao privremene
odlukom utvrdi Povjerenstvo".
U stavku 5. rijeci: "2)13)", zamjenjuju se rije¢ima: "5)16)".
Clanak 6.
U ¢lanku 54. stavak 2. iza rije¢i "Povjerenstvo", rijeci: "za
ocuvanje nacionalnih spomenika sukladno Aneksu 8. Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini" brisu se.

Clanak 7.
U ¢lanku 64. stavak 3. iza tocke 3) dodaje se nova tocka 4)
koja glasi:
"4) izvod iz detaljnog planskog dokumenta na temelju kojeg
se moze utvrditi da gradevina nije predvidena za uklanjanje".
Dosadasnje to¢. 4) do 7) postaju to€. 5) do 8).

Clanak 8.
U c¢lanku 68. stavak 5. rije¢ "pet" zamjenjuje se rijecju
"deset".
Clanak 9.

U ¢lanku 81. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Na utvrdivanje uvjeta i nac¢ina placanja troSkova uredenja
gradevnog zemljista, naknada za koriStenje gradevnog zemljista
i naknada za pogodnost gradevnog zemljiSta za gradenje
gradevina iz ¢lanka 40. stavak 1. ovoga zakona primjenjuju se
odredbe Zakona o gradevinskom zemljiStu Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/03)."

Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:

"Tehnicka svojstva koja moraju ispunjavati gradevni
proizvodi i druge tehnicke zahtjeve u svezi s gradevinama,
njihovim gradenjem i odrZavanjem propisuju se pravilnicima i
tehni¢kim propisima $to ih donosi Ministarstvo, uz obvezatnu
konzultaciju struénih organizacija i uvazavanje europskih
standarda, a sukladno medunarodnim nacelima harmonizacije
tehni¢kog zakonodavstva."

Clanak 10.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj
Doma naroda Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r. Safet Softi¢, v. r.
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INAPJAMEHT ®EJNEPAIIMIJE
BOCHE U XEPIEI'OBUHE
576

Ha ocnoBy unana IV.B.7.a) (IV) Ycrasa ®enepauuje Bocue u
XepueroBute, [OHOCHM

YKA3

O IMPOI'TAIIE®Y 3AKOHA O UBMJEHAMA 1
JOITYHAMA 3AKOHA O ITPOCTOPHOM IINIAHUPAIY
N KOPUIIREBKY 3EM/bUIITA HA HUBOY
OENEPAIIMIE BOCHE U XEPHETOBUHE

IIpornamasa ce 3akoH 0 M3MjeHamMa U AONyHamMa 3aKOHA O
IPOCTOPHOM IUIAHMpaWmy W KOpHInhewmy 3eMIBbHINTa Ha HHUBOY
denepanuje Bocue m XepuerosuHe Koju je gorno IlapmameHt
depepanuje buX Ha cjepnunu IlpegcraBHuykor goma op 26.
tedpyapa 2008. ronure n Ha cjegHum [Joma Hapona of 23. Maja
2008. rogune.

Bpoj 01-02-273/08
29. maja 2008. ronuHe
Capajeso

Ipencjennnna
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

O UIBMJEHAMA U 1OITYHAMA 3AKOHA O
MNPOCTOPHOM INIAHUPABY U KOPUIIHEDY
3EM/bMIITA HA HUBOY ®EJEPALIMJE
BOCHE U XEPUETOBHUHE

Ynan 1.

Y 3aKkoHy 0 IPOCTOPHOM INTAaHUPALY H KOPHUIThe by 3eMIbUIITA
Ha HuBoy Penepannje bocue n Xepuerosnne (" CiyskOene HOBHHE
Denepanuje BuX", 6p.2/06 ' 72/07) y unany 17. craB 2. u3a rauke 7)
Jlofiaje ce HoBa Tauka 8) Koja Iiac:

"8) mopyyja rpainTeILCKOT WM IPHPOJIHOT Haclbeha Koje Kao
Hal[MOHaJHe crnoMeHuKe yTBpau Kommucuja 3a  ouyBame
HAI[MOHAJIHUX CIIOMEHWKAa y cKiamy ca AHekcom 8. Ommrer
OKBHMPHOT criopa3yma 3a Mup y bochu u Xepuerosusu."

Ynau2.
Unan 114. 6pure ce.

Ynan 3.

OBaj 3akOH cTyma Ha CHary HapegHor JlaHa oj faHa
o6jaBmuBama y "Ciyxx6ennm HoBuHama Penepanuje buX".

IIpencjenasajyhu [pencjenasajyhu
Jloma Hapopa [TpepcraBHIUKOr fOMa
[Mapnamenra ®epepanuje buX INapnamenrta ®epepamuje buX
Crjenan Kpeumh, c. p. Cader Copruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Predstavnickog doma od 26. februara 2008. godine i na
sjednici Doma naroda od 23. maja 2008. godine.

Broj 01-02-273/08
29. maja 2008. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. 1.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06 i 72/07) u ¢lanu 17. stav 2. iza tacke 7)
dodaje se nova tacka 8) koja glasi:

"8) podrucja graditeljskog ili prirodnog nasljeda koje kao
nacionalne spomenike utvrdi Komisija za o¢uvanje nacionalnih
spomenika u skladu sa Aneksom 8. Opcéeg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini."
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Clan 2.
Clan 114. brise se.
Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH  Parlamenta Federacije BiH
Stjepan KresSic, s. 1. Safet Softié, s. 1.

Temeljem clanka IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Zastupni¢kog doma od 26. veljace 2008. godine i na
sjednici Doma naroda od 23. svibnja 2008. godine.

Broj 01-02-273/08
29. svibnja 2008. godine Predsjednica
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljista na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06172/07) u ¢lanku 17. stavku 2. iza to¢ke
7) dodaje se nova tocka 8) koja glasi:

"8) podrucja graditeljskog ili prirodnog nasljeda koje kao
nacionalne spomenike utvrdi Povjerenstvo za ocuvanje
nacionalnih spomenika u skladu sa Aneksom 8. Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini."

Clanak 2.

Clanak 114. brise se.

Clanak 3.

Ovaj zakon stupa na snagu narednoga dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj
Doma naroda Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH ~ Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r. Safet Softi¢, v. r.



Broj 4 — Stranica 10

SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH Srijeda, 27.1.2010.

Temeljem ¢lanka IV.B.7.2)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije na
sjednici Zastupni¢kog doma od 12. sije¢nja 2010. godine i na
sjednici Doma naroda od 9. srpnja 2009. godine.

Broj 01-02-28/10
21. sije¢nja 2010. godine Predsjednica
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koristenju zemljista na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 1 32/08) u ¢lanku 3. stavak 1. iza
toc¢ke 2) dodaje se nova tocka 3) koja glasi:

"3) zastite graditeljskog i prirodnog nasljeda;".

Dosadasnje to¢. od 3) do 8) postaju toc¢. 4) do 9).

Clanak 2.

U clanku 6. stavak 2. tocka 1) alineja 4 rijeci: "Sarajevo i
Mostar" briSu se.

U stavku 2. toc¢ka 3) dodaje se nova alineja 1 koja glasi:

"-zoning plan,".

Dosadasnje alineje 1 i 2 postaju alineje 2 i 3.
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Clanak 3.

U clanku 7. tocka 4) rijeci: "na podrucju gradova Sarajevo i
Mostar" zamjenjuju se rije¢ima: "(osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova)".

U tocki 7) izarijeci "plan” veznik "i" zamjenjuje se zarezom,
a iza rijeCi "projekt" dodaju se rijeci: "i zoning plan".

Clanak 4.

U ¢lanku 11. stavak 2. rije¢ "Cetiri" zamjenjuje se rijecju
"dvije".

Clanak 5.

U clanku 17. stavak 2. u tocki 4) iza rije¢i "hidromelio-
racijske" dodaju se rijeci: "i agrarne".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka za podrucja iz stavka 2.
tocka 8) ovog ¢lanka donosi se detaljni planski dokument.".

Clanak 6.
U ¢lanku 19. iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:
"Prostornu osnovu i urbanisti¢ku osnovu planskih dokume-
nata podrucja posebnih obiljeZja iz mjerodavnosti Federacije
donosi Parlament na prijedlog Vlade."
Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 9.

Clanak 7.
Iza¢lanka 22. dodaju se novi ¢l. 22a., 22b.122c. koji glase:

"Clanak 22a.

Zoning plan je detaljni planski dokument koji se moZe
donijeti za urbana podrucja opéine na temelju prostornog plana
opfine, a za gradove na temelju urbanistickog plana grada.

Zoning plan definira namjene pojedinih povrSina i propisuje
uvjete projektiranja i izgradnje novih, odnosno rekonstrukcije
postojecih gradevina.

Zoning planom se odreduju lokacijski i urbanisti¢ko-
tehnicki uvjeti na temelju dozvoljenih parametara odgovarajucih
urbanisti¢kih standarda, $to sluzi za pripremu glavnog projekta u
svrhu odobravanja gradenja.

Urbanistic¢ki standardi za potrebe utvrdivanja lokacijskih i
urbanisticko-tehnickih uvjeta uredit ¢e se pravilnikom kojeg
donosi Ministar.

Clanak 22b.

Zoning plan sadrzi:

1) zoning kartu sa dozvoljenim i uvjetno dozvoljenim
namjenama sa svim parametrima odgovarajucih
urbanistickih standarda,

2) zone sa specifiénim namjenama za koje je neophodno
donosenje regulacijskih planovaiurbanisti¢kih projekata.

Clanak 22c.

Granice urbanog podrucja za koje se moZe donijeti zoning
plan utvrdene su prostornim planom op¢ine odnosno
urbanistickim planom grada."

Clanak 8.

U ¢lanku 23. stavak 4. u prvom i petom retku rijeci:
"detaljnog plana uredenja" zamjenjuju se rije¢ima: "planskog
dokumenta".

Clanak 9.

U c¢lanku 29. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Evidencija, arhiviranje i uvid u planska dokumenta iz
mjerodavnosti Federacije uredit ¢e se pravilnikom kojeg donosi
Ministar."

Clanak 10.

U ¢lanku 30. stavak 2. izarije¢i "uredenja" rijeci: "i okolisa"
brisu se.

Clanak 11.

Clanak 33. mijenja se i glasi:

"Opéinske sluzbe mjerodavne za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemlji§ta vode jedinstvenu evidenciju o
stanju prostora na jedinstvenim obrascima i duzni su do 15.

sije¢nja tekuce godine dostaviti kantonalnom ministarstvu
mjerodavnom za poslove prostornog uredenjai gradenja izvjesce
o stanju prostora, kao i izvjeS¢e o provodenju planskih
dokumenata na razini op¢ine.

Mjerodavni organi uprave koji posjeduju, prikupljaju,
izraduju ili obraduju podatke potrebne za formiranje jedinstvene
evidencije iz ¢lanka 32. Zakona duZni su podatke i
dokumentaciju  redovno  dostavljati  opc¢inskoj  sluzbi
mjerodavnoj za prostorno planiranje i gradenje.

Na zahtjev op¢inske sluzbe za prostorno planiranje i gradenje
investitori, pravne osobe i druge organizacije duzne su joj
dostaviti podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Kantonalno ministarstvo mjerodavno za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemljiSta duzno je do 31. sije¢nja tekuce
godine dostaviti Ministarstvu godi$nje izvjesée o stanju prostora
u kantonu, kao i izvjeSc¢e o provodenju planskih dokumenata na
podrucju kantona.

Clanak 12.
U c¢lanku 34. stavak 5. tocka 3) rijeci: "1 Vojske Federacije
Bosne i Hercegovine" brisu se.

Clanak 13.

U ¢lanku 35. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Slozena gradevina je sklop vise medusobno funkcionalno
i/ili tehnolosko povezanih gradevina.".

U stavku 5. iza rije¢i "radova" dodaju se rijeci: "u cilju
eksploatacije mineralnih sirovina i arheoloskih istrazivanja,
organiziranja sajmova, javnih manifestacija".

Iza stavka 14. koji postaje stavak 15. dodaje se novi stavak
16. koji glasi:

"Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili vise etaza, kao i
preuredenje krovista odnosno tavanskog prostora na postojeéim
gradevinama kojima se dobija novi korisni prostor - stambeni,
poslovni ili drugi korisni prostori."

Dosadasnji st. 3. do 14. postaju st. 4. do 15., a dosadasnji st.
15.116. postaju st. 17.1 18.

Clanak 14.

U ¢lanku 38. stavak 1. rijeci: "to¢. od 1) do 5)" zamjenjuju se
rije¢ima: "to¢. 1) do 7)".

Clanak 15.

U ¢lanku 39. stavak 1. to¢ka 3) izarije¢i "dozvolu" dodaju se
rijeci: "ili idejni plan upravljanja gradevnim otpadom".

Clanak 16.

U ¢lanku 40. stavak 2. rijeci: "(regulacijski plan ili urbani-
sti¢ki projekt)" brisu se, arijeci: "utvrduje urbanisticko-tehnicke
uvjete" zamjenjuju se rije¢ima: "izdaje lokacijsku informaciju".

Clanak 17.

U ¢lanku 41. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Pravilnikom Ministra utvrdit ¢e se sadrZzaj idejnog plana
upravljanja gradevnim otpadom iz ¢lanka 39. stavak 1. to¢ka 3),
detaljnog planaiz ¢lanka 55. stavak 1. toc¢ka 9) i ¢lanka 79. stavak
2. to¢ka 5) Zakona i uvjeti upravljanja gradevnim otpadom iz
Clanka 42. stavak 1. to¢ka 9) Zakona.".

Dosadasnji st. 2. 1 3. postaju st. 3.1 4.

Clanak 18.

U ¢lanku 42. iza tocke 8) dodaje se novatocka 9) koja glasi:

"9) uvjeti upravljanja gradevnim otpadom i uvjeti reciklaze
gradevnog otpada ukoliko nisu propisani posebnim propisom".

U tocki 10) rijeci: "invalidnih osoba" zamjenjuju se rije¢ima:
"osoba sa umanjenim tjelesnim sposobnostima."

Dosadasnje to¢. 9) do 11) postaju to¢. 10) do 12).

Clanak 19.
U clanku 44. stavak 2. briSe se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3.
Clanak 20.
U ¢lanku 45. stavak 1. broj "38" zamjenjuje se brojem "39".
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Clanak 21.
U ¢lanku 46. stavak 3. briSe se.

Clanak 22.

Iza ¢lanka 46. dodaje se novi podnaslov: "b1) Lokacijska
informacija", novi ¢l. 46a., 46b., 46c., novi podnaslov "b2)
Lokacijska informacija za privremene gradevine" i novi ¢l.
46d. i 46e., koji glase:

"b1) Lokacijska informacija

Clanak 46a.

Lokacijska informacija definira uvjete za projektiranje,
gradenje i izvodenje drugih zahvata u prostoru koji se utvrduju na
temelju detaljnih planskih dokumenata.

Lokacijska informacija izdaje se po skra¢enom upravnom
postupku.

Clanak 46b.

Zahtjev za izdavanje lokacijske informacije za objekte iz

¢lanka 40. Zakona podnosi se Ministarstvu.

Uz zahtjev za izdavanje lokacijske informacije prilaze se:

1) izvod iz katastarskog plana,

2) idejni projekt,

3) predvidene tehnologije rada ako se radi o proizvodnom
objektu,

4) okolinsku dozvolu ako se radi o gradevini, djelatnosti ili
zahvatu koji mogu u znatnoj mjeri uticati na okoli$, Zivot i
zdravlje ljudi u Federaciji i Sire, i

S) obrazloZenje zahtjeva s podacima potrebnim za izdavanje
lokacijske informacije.

Clanak 46c.
Lokacijskom informacijom, u zavisnosti od vrste gradevine
ili zahvata, utvrduju se:

1) oblik i veli¢ina parcele,

2) regulacijska i gradevna linija,

3) koeficijent izgradenosti parcele,

4) nivelacione kote,

5) tehnicki pokazatelji gradevine,

6) prostorno organiziranje gradevne parcele ukljucujuci
rjeSenje inertnog i prometa u mirovanju,

7) uredenje parcele,

8) nacin i uvjeti prikljucenja parcele odnosno gradevine na
saobracajnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu,

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica,

10) uvjeti za sprjeCavanje stvaranja barijera za osobe sa
umanjenim tjelesnim sposobnostima,

11) uvjeti za zaStitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja,

12) uvjeti upravljanja gradevnim otpadom i uvjeti reciklaze
gradevnog otpada ukoliko nisu propisani posebnim
propisom,

13) iznos troskova uredenja gradevnog zemljiSta, odnosno
uvjete za uredenje gradevnog zemljiSta ako se gradenje
vrsi na neuredenom gradevnom zemljistu, kao i druge
obveze korisnika koje su proistekle iz koriStenja
odnosnog zemljiSta,

14) druge podatke i uvjete od znacaja za gradenje.

b2) Lokacijska informacija za privremene gradevine

Clanak 46d.

Lokacijska informacija se izdaje i za privremene gradevine
na lokacijama koje se nalaze na gradevnom zemljiStu koje nije
privedeno kona¢noj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu,
za gradevine iz ¢lanka 35. stavak 5. Zakona.

Clanak 46e.

Lokacijska informacija vazi godinu dana od dana njene
pravomocnosti u kom roku se mora podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenja za gradenje.

Iznimno, vaZenje lokacijske informacije moZe se, iz

opravdanih razloga, produljiti za jo$ jednu godinu."
Clanak 23.

Clanak 47. mijenja se i glasi:

"Pripremanje i opremanje gradevnog zemljiSta (u daljnjem
tekstu: uredenje gradevnog zemljiSta) obuhvata izgradnju komu-
nalne infrastrukture koja je potrebna za izgradnju i koristenje
gradevina i zahvata planiranih u planskim dokumentima.

Izgradnja gradevina vr§i se na uredenom gradevnom
zemljistu.

Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, izgradnja gradevina
moZe se vrSiti i na neuredenom gradevnom zemlji§tu ako se
uredenje gradevnog zemljiSta vrsi tijekom gradenja gradevine a
najkasnije do tehni¢kog prijema gradevine.

U slucaju da gradevno zemljiSte nije uredeno u momentu
podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje,
investitor moZe vlastitim sredstvima urediti gradevno zemljiSte.

Sredstva uloZena u uredenje gradevnog zemljista priznaju se
investitoru prilikom utvrdivanja visine naknade za uredenje
gradevnog zemljista.

U slucaju iz stavka 4. ovoga clanka investitor i organ
mjerodavan za izdavanje odobrenja za gradenje ugovorom
definiraju vrstu i obim radova, potrebna financijska sredstva i
medusobne odnose izmedu investitora, mjerodavnog organa i
javnog poduzeca mjerodavnog za odredenu infrastrukturu.”

Clanak 24.
U ¢lanku 54. stavak 1. izarijeci "suglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".
Clanak 25.
U ¢lanku 55. stavak 1. tocka 1) iza rijeci "suglasnost” dodaju
se rijeci: "odnosno lokacijska informacija".
U tocki 7) rijeci: "ako su podaci iz njih posluzili za izradu
glavnog projekta" brisu se.
Iza tocke 8) dodaje se nova toc¢ka 9) koja glasi:
"9) detaljan plan upravljanja gradevnim otpadom".
Dosadasnja toc¢ka 9) postaje tocka 10).
U stavku 2. rije¢i: "urbanisticko-tehnicki" briu se, aizarijeci
"uvjeti" dodaju se rijeci: "iz lokacijske informacije".
Clanak 26.
Iza ¢lanka 55. dodaje se novi ¢lanak 55a. koji glasi:

"Clanak 55a.

Odobrenje za gradenje sadrZzi:

1) podatke o investitoru;

2) podatke o gradevini sa osnovnim podacima o namjeni,
gabaritu i katnosti i oznaku katastarske Cestice;

3) naziv glavnog projekta sa nazivom pravne osobe koja je
izradila glavni projektiimenom odgovornog projektanta;

4) izjavu da je glavni projekt sastavni dio odobrenja za
gradenje;

5) rok za pocetak izvodenja radova;

6) obvezu investitora da prijavi pocetak radova mjerodavnoj
gradevnoj inspekciji osam dana prije otpocinjanjaradova;

7) druge podatke od znaaja za specifi¢nu lokaciju i
gradevinu."

Clanak 27.
U c¢lanku 56. stavak 1. rijeci: "urbanistiCko-tehnickim
uvjetima" zamjenjuju se rije¢ima: "lokacijskoj informaciji".

Stavak 2. brise se.

Dosadasnji st. 3. do 8. postaju st. 2. do 7.

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

"Troskove objavljivanja javnog poziva snosi investitor".

Clanak 28.

U ¢lanku 57. stavak 2. tocka 1) izarijeci "suglasnosti" dodaju
se rije¢i: "odnosno lokacijske informacije".
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Clanak 29.
U ¢lanku 60. stavak 3. rijeci: "uporabne dozvole" zamjenjuju
se rije¢ima: "odobrenja za uporabu".

Clanak 30.

U ¢lanku 61. stavak 4. iza rije¢i "suglasnoséu" dodaju se
rijeCi: "odnosno lokacijskom informacijom".

U stavku 6. tocka 1) iza rijeci "suglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".

U tocki 6) iza rije¢i "dozvola" dodaju se rijeci: "ili detaljni
plan upravljanja gradevnim otpadom".

U stavku 8. u petom retku iza rijec¢i "suglasnost” dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijsku informaciju".

Clanak 31.
U clanku 62. stavak 4. u Sestom retku iza rijeci "suglasnost"
dodaju se rijeci: "odnosno lokacijske informacije".
Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
"Za obavljanje geoloskih i hidrogeoloskih istraZzivanja
mineralnih sirovina Ministarstvo izdaje urbanisticku suglasnost i
odobrenje za gradenje privremenih objekata."”

Clanak 32.
U ¢lanku 64. stavak 3. iza tocke 8) dodaje se nova tocka 9)
koja glasi:
"9) detaljni plan upravljanja gradevnim otpadom".
Clanak 33.
Iza ¢lanka 64. dodaje se novi ¢lanak 64a. koji glasi:

"Clanak 64a.

Prije pocetka gradenja vrsi se iskolCavanje gradevine
sukladno uvjetima utvrdenim odobrenjem za gradenje i na
temelju glavnog ili izvedbenog projekta.

Iskol¢avanje gradevine vr$i organ mjerodavan za poslove
katastra samostalno ili te poslove povjerava pravnoj osobi
registriranoj za vrSenje tih poslova.

O iskol¢avanju gradevine se safinjava zapisnik ¢iji se jedan
primjerak dostavlja mjerodavnoj gradevnoj inspekciji.

Za Stetu proisteklu iz pogreSnog iskolCavanja gradevine
odgovara osoba koja je vr§ila iskol¢avanje po opéim pravilima o
naknadi Stete.

Mjerodavni organ duzan je provjeriti da li je iskop temelja
gradevine uraden sukladno elaboratu o iskol¢avanju i odobriti
nastavak radovakoje dalje prati mjerodavni gradevni inspektor."

Clanak 34.

U ¢lanku 75. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"U slucaju sloZene gradevine odobrenja za uporabu se izdaju
prema uvjetima utvrdenim nacelnim odobrenjem za gradenje,
glavnim projektom i odobrenjem za gradenje za taj dio gradevine.

Nakon zavrSetka slozene gradevine izdaje se jedno
odobrenje za uporabu za cijelu gradevinu bez obzira na
prethodno izdato jedno ili viSe pojedinacnih odobrenja za
uporabu za dijelove sloZene gradevine.".

Clanak 35.
Iza Clanka 77. dodaje se novo poglavlje "Va. UPORABA I
ODRZAVANIJE GRADEVINE" i novi ¢lanak 77a. koji glasi:
"Va. UPORABA I ODRZAVANJE GRADEVINE

Clanak 77a.

Gradevina se moZe uporabljavati samo na nacin koji je
sukladan njezinoj namjeni.

Vlasnik gradevine duZan je odrzavati gradevinu na nacin da
se u predvidenom vremenu njenog trajanja ocuvaju tehnicka
svojstva bitna za gradevinu odnosno da se ne dozvoli
naruSavanje njenih spomenickih svojstava, ako se radi o
nacionalnom spomeniku.

U slucaju oStecenja gradevine koje ugrozava stabilnost same
gradevine ili njenog dijela, te ako postoji opasnost za susjedne
gradevine ili ljudsko zdravlje, vlasnik gradevine duzan je
poduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i do otklanjanja
opasnosti oznaciti gradevinu kao opasnu.

Za gradevine sa viSe vlasnika svi suvlasnici i vlasnici
posebnih dijelova gradevine snose po nacelu objektivne
odgovornosti solidarno nastalu Stetu tre¢im osobama i ne mogu
pojedina¢no poduzimati zamjene i popravak zajednickih
dijelova i uredaja zgrade suprotno odredbama Zakona o
upravljanju, koriStenju i odrzavanju zajednic¢kih dijelova i
uredaja zgrada i suprotno odredbama ovoga Zakona.".

Clanak 36.

U ¢lanku 79. stavak 2. iza to¢ke 4) dodaje se nova tocka 5)
koja glasi:
"5) detaljan plan upravljanja gradevnim otpadom".

Clanak 37.

U ¢lanku 81. stavak 6. rijeci: "i druge tehnicke zahtjeve u vezi
sa gradevinama, njihovim gradenjem i odrzavanjem" brisu se.

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

"Bitne zahtjeve za gradevine koji se osiguravaju u
projektiranju, gradenju i odrZavanju gradevina, uz uvazavanje
europskih standarda, provedbenim propisima ureduje Ministar."

Clanak 38.
Iza ¢lanka 81. dodaje se novi ¢l. 81a. i 81b. koji glase:

"Clanak 81a.

Prije izdavanja odobrenja za uporabu odnosno prije
promjene vlasniStva ili iznajmljivanja gradevine ili njezinog
dijela, mora se pribaviti potvrda o energetskim svojstvima
gradevine, koju izdaje ovlastena osoba.

Ovlastenje za izdavanje potvrde osobi iz stavka 1. ovoga
¢lanka izdaje Ministarstvo.

Uz potvrdu iz stavka 1. ovoga ¢lanka kupac ili unajmljivad
gradevine ili njezinog dijela ima pravo uvida prije sklapanja
ugovora o kupoprodaji ili iznajmljivanju prema posebnom zakonu.

Energetska svojstva i nacin obracuna toplotnih svojstava
gradevine, energetskih zahtjeva za nove i postojece gradevine s
izuze¢ima od propisanih zahtjeva, te uvjete, sadrzaj i nacin
izdavanja potvrda (certificiranje) gradevine za koje postoji obveza
javnog izlaganja potvrda o energetskim svojstvima i uvjete za
osobe ovlaStene za izdavanje potvrda propisuje Ministar.

Clanak 81b.

Ispitivanje odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere,
odnosno dokazivanja ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu
te prethodna istraZivanja bitna za projektiranje, gradenje ili
odrzavanje gradevina, obavljaju ovlastene osobe.

Ovlastenje za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka
daje i oduzima Ministar.

Uvjete za obavljanje poslova ispitivanja i istraZivanja iz
stavka 1. ovoga ¢lanka u odnosu na osobe, tehni¢ku opremlje-
nost, nacin i sloZenost obavljanja tih poslova, odgovornost za
rezultate ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, neovi-
snost u odnosu na osobe koje sudjeluju u projektiranju, gradenju
ili odrzavanju gradevine i nacin dokumentiranja rezultata
ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, sredstva kojima
pravna osoba dokazuje ispunjavanje tih uvjeta u postupku
davanja ovlaStenja iz stavka 2. ovog C¢lanka, te uvjete za
produljenje i oduzimanje tog ovlaStenja propisuje Ministar
pravilnikom.

Uvjete za obavljanje poslovaiz stavka 3. ovoga ¢lanka koji se
odnose na ispitivanje i istraZivanje vezano za zastitu od pozara,
uz suglasnost federalnog ministra unutarnjih poslova, propisuje
Ministar pravilnikom."

Clanak 39.
U ¢lanku 86. stavak 1. izarijeci "suglasnosti” dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijsku informaciju".
Clanak 40.

U c¢lanku 93. stavak 1. iza rijeci "inspektor" dodaju se rijeci:
"po sluzbenoj duznosti".
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Clanak 41.

U ¢lanku 111. stavak 5. izarijeci "iz" dodaju se rijeci: "¢lanka
29. stavak 4".

Clanak 42.

U ¢lanku 112. stavak 1. izarijeci: "br. 63/04" dodaju se rijeci:
"i50/07".

Clanak 43.

U ¢lanku 115. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Iznimno od stavka 2. ovoga c¢lanka podrucja koja
Povjerenstvo za zastitu nacionalnih spomenika svojom odlukom
proglasi nacionalnim spomenikom smatraju se podruc¢jem od
znacaja za Federaciju.".

Clanak 44.
Iza ¢lanka 116. dodaje se novi ¢lanak 116a. koji glasi:

"Clanak 116a.
Skupstine kantona duZne su uskladiti kantonalne zakone iz
oblasti prostornog uredenja sa odredbama ovoga zakona u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona.".

Clanak 45.

Ovlas¢uju se Zakonodavno-pravno povjerenstvo Zastupni-
¢kog doma i Zakonodavno-pravno povjerenstvo Doma naroda
Parlamenta Federacije da utvrde prociSc¢eni tekst Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine.

Clanak 46.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocuoBy wiana IV.B.7.a)(IV) YcraBa ®epepannje boche n
XepleroBute, JOHOCUM

YKA3

O IMPOTTAIIEKLY 3AKOHA O UBMJEHAMA U
JOIMMYHAMA 3AKOHA O ITIPOCTOPHOM IIJTIAHUPAB Y
N KOPUIITE®KY 3EM/BUIITA HA HUBOY ®EJTEPAIIUJE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

IMpornamasa ce 3akoH O W3MjeHaMa U j{oNyHamMa 3akoHa O
MPOCTOPHOM IUIAHUPAKky M KOPHUINTEHY 3eMIBHINTA Ha HHBOY
denepanje bocae n Xepuerosune xoju je ponuo IlapaamenT
denepanuje Ha cjegnunyu [IpeacraBHrYKor foma of 12. janyapa
2010. ropmae u Ha cjeumm [Joma Hapona oxf 9. jyma 2009. roguse.

Bpoj 01-02-28/10
21. janyapa 2010. roguse
CapajeBo

IIpencjennuna
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

0 UBMJEHAMA U T1OITYHAMA 3AKOHA O
MMPOCTOPHOM IINTAHUPAILY U KOPUIITEILY
3EM/bUIITA HA HUBOY ®EJEPALINJE
BOCHE U XEPUHETOBUHE

Yonan 1.
Y 3akoHy 0 IPOCTOPHOM IUTAHNPAY ¥ KOPUIITEHY 3eMIbIIITA
Ha HuBoy Pepepannje bocue u Xepuerosune (" CiyskOeHe HOBUHE
Denepanuje buX", 6p. 2/06, 72/07 u 32/08) y wnany 3. ctas 1. n3a
Tayke 2) Jofiaje ce HoBa Tauka 3) Koja Iacu:
"3) 3amTuTe rpauTEesHCKOT K MPUPOHOT Hackhebha;".
Tocapammbe Tay. off 3) 1o 8) mocrajy Tad. 4) 10 9).

Ynan 2.
Y unany 6. craB 2. Tauka 1) anmmueja 4 pujeun: "CapajeBo u
Mocrap", 6puty ce.
¥ craBy 2. Tauka 3) ofiaje ce HoBa anuHeja 1 Koja riacu:
"-30HMHT IJ1aH,".
Hocanamme anuneje 1 n 2 nmocrajy anmmHeje 2 1 3.

UYnan 3.

Y uanany 7. Tauka 4) pujeun: "Ha noypyyjy rpagosa CapajeBo n
Mocrap" 3amjemyjy ce pujeunma: "(OCHM 3a OMIITHHE KOje yiIa3e y
cacraB rpajosa)".

Y rtauykn 7) u3a pujeun "miaH" BesHHK "um" 3aMjemyje ce
3ape3oM, a U3a pujeud "Tpojekar” JoAajy ce pujed: "W 30HUHT
miax".

Ynan 4.
Y ynany 11. craB 2. pujeu "yeTupu' 3amjemyje ce pujeyjy
"nmBuje".
Ynan S.
VY unany 17. craB 2. y Tauku 4) u3a pujeun "XupoOMeNHOpa-
uoHe " [of1ajy ce pujeun: "u arpapHe .
W3a craBa 3. jopiaje ce HOBY cTaB 4. KOjH IIacH:
"M3y3eTHO o craBa 1. OBOT WiaHa 3a MOApYyYja U3 crasa 2.
TayKa §) OBOT WIAaHa JOHOCH CE IeTaJbHHU ITAHCKA JOKYMEHT. "

UYnan 6.
Y unany 19. u3a craBa 7. fofaje ce HOBU CTaB 8. KOjU IJ1acu:
"[TpocTopHy OCHOBY M YpOAaHUCTHYKY OCHOBY IIJIAHCKHUX
JOKyMEeHaTa TOfpydYja MOCeOHMX OOmbexXja M3 HaLIeXHOCTH
denepanuje nonocu [lapnament Ha npujeanor Baane."
Jocanammu cras 8. mocraje cras Y.

Ynan 7.
W3a unana 22. fopiajy ce HOBY 4. 22a., 226. 1 2211. KOjH riace:

"Unan 22a.

3O0HUHT IUIaH je AeTabHU ITAHCKM JOKYMEHT KOjH Ce MOXKe
JOHMjeTH 3a ypOaHa MOJpydYja ONIITHHE Ha OCHOBY IPOCTOPHOT
IUTaHa ONIITHHE, a 32 IPajloBe Ha OCHOBY ypOAHMCTHYKOT IJIaHA
rpaja.

30HUHT MUIaH Ae(UHULIE HaMjeHe MOjeAMHUX MOBpIIMHA U
MPOTINCYje YCIOBE MPOjeKTOBama W M3rPafibe HOBUX, OJHOCHO
pexoHcTpykumje nocrojehux rpabesuna.

30HUHT TJIaHOM ce ofpebyjy JoKauujcku U ypOaHUCTHYKO-
TeXHNUKH YCIIOBH HAa OCHOBY JIO3BOJbEHHX IapaMeTapa OfiroBa-
pajyhux ypOaHMCTHYKHX CTaHAapAa, IITO CIyXH 3a HPHUIPEMY
TJTIaBHOT NPOjeKTa y cBpXy ofjoOpaBama rpabema.

YpbanucTHUKI cTaHfapAn 3a notpede yTBphuBama JOKaIWj-
CKUX U YpOAHUCTHUKO-TEXHUUKHUX YCIOBa ypesuhe ce MpaBUiIkoM
Kojer oHocn MuHmCTap.

Unan 226.

3OHUHT IUTaH CajipKu:

1) 30HHHT KapTy ca J03BOJBEHHM H YCIOBHO 03BOJbECHUM
HaMjeHaMa ca CBHM IIapaMeTpuMa OAroBapajyhux
YpOAHUCTUIKAX CTaHAPAa,

2) 30He ca crnenu(UIHAM HaMjeHaMa 3a KOje je HEOIXOIHO
JIOHOIIEHEe PEryNaliOHNX IUTaHOBA M YPOAHMCTHUKMX
npojexara.

Ynan 2211,
I'panune ypGanor nogpyyja 3a Koje ce MoXxe JOHUjeTH 30HUHT
IIaH YTBpheHe cy NpPOCTOPHHM INIAHOM OIIITHHE OJfHOCHO
ypOaHUCTHYKHM IIaHOM Ipaja."

Ynan 8.
Y unany 23. cTaB 4. y IpBOM U IETOM PEy pHjedl: "eTajbHOT
n1aHa ypebemwa" 3aMjemyjy ce pujeunmMa: "TIaHCKOT JOKYMeHTa " .

Ynau 9.
Y wnany 29. u3a craBa 3. jofaje ce HOBU CTaB 4. KOju IJ1acu:
"EBupieHuyja, apxuBUpame W YBHJ Y IUNIAHCKE AOKYMEHTE W3
Hayesknoctn Penepanyje ypeaunhe ce mpaBIITHIKOM KOjeT JOHOCH
Muuucrap."
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Yaan 10.
Y wunany 30. craB 2. u3a pujeun "ypebewa' pujeunm: "u
okonuua", Opuuy ce.

Ynan 11.

Unawn 33. Mujema ce 1 Irliacu:

"OnmraHcKe cTyxk6e HaAIexkHe 3a IMOCIOBE MPOCTOPHOT
IUNIaHApaka W KOPHINTEeHa 3eMIBHINTA BOAE e IMHCTBEHY
eBUJICHINjY O CTamby IPOCTOpa Ha jefMHCTBEHHM oOpaciuuMa n
RyXHH cy fo 15. janyapa Tekyhe roguHe J0CTaBUTH KaHTOHATHOM
MUHHCTApCTBY HAJIEXKHOM 3a IOCIOBE NPOCTOPHOT ypebema n
rpabema u3BjelITaj O cTawmy NPOCTOpa, Kao U U3BjEIITaj O
TpoBOhemkY IITAHCKAX JOKYMEHATa HA HUBOY OIIITHHE.

Hapnexxan opranm ynpaBe Koju MOCjelyjy, TPHKYIIBA]y,
uspabyjy umu oOpabyjy nomatke mnorpeGHe 3a QopMmupame
jeIUHCTBEeHE €BHU/ICHIHje U3 wiaHa 32. 3aKOHA yKHHU CY IIOJaTKe I
JIOKyMEHTALUjy PEAOBHO JIOCTaB/baTH OMIITHHCKO] CIyXKOU
HaJJIe>KHO] 32 IPOCTOPHO ITaHNparbe 1 rpabeme.

Ha 3axTjeB ommTuHCKe CiIy:K0e 3a IPOCTOPHO INIAHUPA:E I
rpaberme NHBECTHTOPH, IPaBHa JIMIA U PyTe OpraHu3aluje 1y>KHe
Cy jOj TOCTABUTH NMOAIATKE U3 CTaBa 2. OBOT WIAHA.

KaHnToHaIIHO MEHICTApCTBO HAIESKHO 32 [OCIIOBE ITPOCTOPHOT
IUIaHUpamka M KOPHIITEeHAa 3eMIbHIITA AYXKHO je mo 31. janyapa
Texyhe rojiuHe JOCTaBUTH MUHUCTApCTBY FOANIILY U3BjEIITaj O
cTawkby MPOCTOpa Yy KaHTOHY, Kao M W3BjeIITa] O NpOBObhemy
IUTAHCKUX JOKYMeHAaTa Ha MOAPYYjy KaHTOHA."

Ynan 12.

VY unany 34. cras 5. tauka 3) pujeun: "u Bojcke ®enepanuje
Bocne u Xepuerosuse", Opuity ce.

Ynan 13.

Y anany 35. n3a craBa 2. {ofjaje ce HOBH CTaB 3. KOj! IJIACH:

" CnoxeHa rpabesuHa je ckion puiie Mebhyco6HO yHKIMOHAT-
HO W/WJIH TEXHONIOLIKO MOBe3aHux rpabesnHa".

Y craBy 5. u3a pujeun "pajgoBa" [oAajy ce pHujeud: 'y LIIBY
eKCIUToaTalyje MUHEPATHIX CHPOBMHA W apXEOJOLIKAX MCTpa-
KHBama, OPraHu30Baba CajMOBa, jaABHUX MaHU(decTanumja.".

W3acrasa 14. koju mocraje cras 15. gogaje ce HoBu cTaB 16. Koju
rJ1acu:

"HaporpajmboM ce cMaTpa U3rpajimba jefiHe UM BUIIE €Taxa,
Kao U mpeypebeme KPOBHIITA OJHOCHO TaBAaHCKOT NMPOCTOpA Ha
nocrojehnM rpaheBuHama Kojuma ce 1001ja HOBU KOPUCHH IIPOCTOP
- craMO€eHH, TOCITIOBHH MITH IPYTH KOPUCHH IPOCTOPH. "

Hocamammu ct. 3. o 14. mocrajy cr. 4. go 15., a mocaamimu cT.
15. 1 16. nocrajy cr. 17. n 18.

Unan 14.
VY unany 38. craB 1. pujeun: "tau. of 1) 10 5)" 3amjemyjy ce
pujeunma: "tau 1) 1o 7)".

Ynan 15.
Y unany 39. cra 1. Tauka 3) u3a pujeun "nossony" nonajy ce
pujeun: "MK UIEjHN MIIaH yIpaBibaka rpaheBHHCKAM OTIaoM "

Yunan 16.

Y unany 40. craB 2. pujeun: "(peryJgaluoHH IUIaH W
ypOaHHCTHYKK TpojekaT)", Opumy ce, a pujeun: "yTBphyje
ypOaHUCTUUKO-TEXHUUKE YCIIOBE" 3aMjembyjy ce pujeunma: "usfiaje
JOKaIWjcKy nHpopMmanmjy".

Ynan 17.

Y unany 41. n3a craBa 1. jofaje ce HOBH CTaB 2. KOjU IJ1acu:

"[TpaBmnarKoM MuHucTpa yTBpAamhe ce cajpxkaj HpejHOT
IJIaHa yhpaBjbama rpaheBUHCKUM OTHafoM u3 4naHa 39. cras 1.
Tauka 3), [eTalbHOr [UIaHa u3 wiana 55. cras 1. Tauka 9) u unana 79.
craB 2. Tauka 5) 3aKOHAa M YCIOBH yIpaBbaka rpabeBHHCKAM
ormagoM 13 wiana 42. cras 1. Tauka 9) 3akona.".

Hocamammu ct. 2.1 3. moctajy cT. 3. n 4.

Ynan 18.
Y unany 42. u3a rauke 8) jofaje ce HoBa Tauka 9) Koja riacu:

"9) ycnoBu ympaBibama TIpaheBUHCKHM OTIAOM U YCIOBH
peruknaxke rpaheBHHCKOr OTNAfa YKOIUKO HHUCY NPOMHCAHH
OCEeOHUM IPOIUCOM".

Y rauku 10) pujeun: "MHBAMMAHMX NHMIA" 3aMjemyjy ce
pujeunma: "ImIa ca yMameHNM TjeJIeCHIM COCOOHOCTHMA. "

Hocanamme Tad. 9) 1o 11) mocrajy tau. 10) 1o 12).

Ynan 19.
Y unany 44. cras 2., Gpuiie ce.
Hocamammu ct. 3. 1 4. mocrajy cT. 2. 1 3.

Ynan 20.
Y wany 45. cras 1. 6poj "38" 3amjemyje ce Opojem "39".

Ynan 21.
Y unany 46. cras 3., 6puiie ce.

Ynan 22.

W3a unana 46. nonaje ce HoBM mopHacioB: "61) Jokanujcka
nHgopmannja", HOBU WI. 46a., 466., 461., HOBU MOAHACTOB: "02)
Jokanujcka nndpopmanuja 3a npuspemeHy rpaheBuny" , 1 HOBH UJI.
46p. n 46e., xoju rnace:

"61) Jokanujcka nadpopmanuja

Unan 46a.

Jlokanujcka uHbOpManyja AedUHUIIE YCIOBE 3a IPOjeKTO-
Bame, rpabeme 1 U3BOheme APYrux 3axpaTa y MpOCTOPY KOju ce
yTBpbHYjy Ha OCHOBY JIeTa/bHUX IIAHCKHUX JOKYMEHATa.

Jlokanujcka nHpopManyja usgaje ce o ckpaheHoM ynpaBHOM
MOCTYIIKY.

Ynan 466.

3axTjeB 3a U3gaBame IoKalyjcKe nHpopmanmje 3a 06jexTe 13

ynana 40. 3akoHa mojHOoCH ce MUHUCTAapCTBY.

Y3 3axTjeB 3a U3jlaBame JoKalujcke nH(opMalje Ipunaxe ce:

1)  w3BOJ M3 KAaTaCTAapCKOT ILIaHa,

2)  upejHH pojeKar,

3) upenBubeHe TEXHOTOTHje pajia aKO Ce Pajjil O IPOU3BOJHOM
00jexTy,

4)  OKOIMHCKY J03BOIY aKO Ce Pajii 0 rpaheBuHu, IjenaTHoCTH
WJIH 3aXBATY KOjU MOTY Y 3HATHO] MjepH YTULIATH HA OKOJHLIL,
KUBOT U 3[paBibe Ibyan y Pepepanuju 1 mmpe, 1

5) oOpasnoxeme 3axTjeBa ca MOfalUMa MOTPeOHHM 3a
n371aBambe JOKAIMjCKe MH(pOpMaIje.

Unan 4611.

JlokaumjckoM HH(OPMALUjOM, Yy 3aBUCHOCTH OF BpCTE

rpabeBuHe WM 3axBata, yTBphyjy ce:

1)  o6muk u BeMIMHA MapIene,

2)  perynanuoHa u rpabeBuHCKa TUHH]A,

3) koedurujeHT u3rpabeHoCTH maprele,

4)  HUBENAIlUOHE KOTE,

5)  TeXHWYKH MOKa3aTesbu rpabheBue,

6) TPOCTOPHO  OpraHu3oBawme  rpabeBHHCKE — mapuese
YKJbY4yjyhil pjelie e HHEPTHOT U IPOMETA Y MUPOBAY,

7) ypebeme napuene,

8)  HauMH 1 yCIIOBY IPUKIbYYeHba MapIesie OHOCHO rpabeBnHe
Ha caoOpahajHy MOBPIIVHY 1 KOMYHAIHY HH(PACTPYKTYPY,

9) npumjeHa MaTepujaia 1 APXUTEKTOHCKUX CMjepHALIA,

10) ycmoBu 3a chpjeuaBame cTBapama OapHjepa 3a Juua ca
YMamCHAM TjeJIeCHIM CIIOCOOHOCTHAMA,

11) ycnoBwu 3a 3aMITHTY Off IPUPOJHKX U JbYCKUM JIjETIOBAHEM
13a3BaHKX HEMOrojia, KaTacTpoa i paTHUX JAjelloBamba,

12) ycnoBu ympaBmama IpaheBHHCKAM OTIAOM M YCIOBH
penukiaxke rpabeBUMHCKOr — OTHaja  YKOJHKO — HHCY
MPOIICAHN TTOCEGHIM TIPOTIICOM,

13) m3HOC TpomKOBa ypehewa rpaheBUHCKOr 3eMIBHIITA,
OJIHOCHO YCIIOBE 3a ypeheme rpaheBuHcKOr 3eMIbHILTA aKO
ce rpabewme BpmM Ha HeypeheHOM rpabeBHHCKOM
3eMIBHINTY, KaO W JApyre obaBe3e KOPHCHHKA KOje Cy
MPONUCTEKIIE U3 KOPUIITEHhA OTHOCHOT 3eMJBUIITA,

14) npyre nopaTke u ycIoBe Of 3Hauaja 3a rpabeme.
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62) Jlokanmjcka napopmanyja 3a npuspemMene rpahesune

Unan 467,

Jlokamujcka wuH(OpManuja ce u3[aje U 3a MNPUBPEMEHY
rpabeBuHy Ha JOKaumjama Koje ce Hama3e Ha rpabeBuHCKOM
3eMJBUIITY KOje HHje NPUBEJEeHO KOHAYHO] HaMjeH! YTBpheHo] y
IUIAHCKOM IOKYMEHTY, 3a rpabeBune u3 unana 35. craB 5. 3akoHa.

Yaan 46e.

Jlokammjcka nH(OpMaIMja Basku TOJAMHY JJaHA Off JaHa HCHE
MPABOCHAXKHOCTH y KOM POKY Ceé MOpa NOJHHJETH 3aXTjeB 3a
u3jaBame of00pema 3a rpabeme.

W3y3eTHO, Baxemwe JOKalujcke MH(OpMalyje Moxe ce, u3
ONpaBJJaHUX PA3IIOra, IPOJYXKUTH 3a jOLI je[IHy TOHUHY. "

UYnan 23.

Ynan 47. Mujera ce 1 T1ach:

"Tlpunpemare H onpemame rpaheBHHCKOT 3eMibHIITa (Y
lalbbeM TeKCTy: ypebeme rpaheBHHCKOr 3eMIbHINTa) 00yXBaTa
M3rpaflby KOMYHAIIHE HMH(PACTPYKType Koja je moTpebGHa 3a
M3rpajilby M KOpHINTeHe rpabeBrHa W 3axBaTa IUIAHUPAHUX Y
ITAHCKUM JOKYMEHTHMA.

Wsrpaamwa rpabeBuHa Bpum ce Ha ypeheHoM rpabeBuHCKOM
3€MJBUIITY.

W3y3eTHo o cTaBa 2. oBOra 4iaHa, n3rpajima rpabeBuna Moxe
ce BPUIATH U Ha HeypeheHOM rpabeBMHCKOM 3e/bHINTY aKo Ce
ypebewe rpabeBHHCKOr 3eMJBUINTA BpUIM Yy TOKY Tpabema
rpabeBuHe, a HajKacHHje 10 TEXHNIKOT IpHjeMa rpaheBuHe.

Y cnyuajy ga rpabeBuHCKO 3eMibuIIITE HATje ypeheHO y MOMEHTY
MOJHOIIEHhA 3aXTjeBa 3a W3JlaBame ofodpema 3a rpabeme,
MHBECTHTOP MOXKE BIACTHTHM CPEACTBEMA YPEAUTH rpabeBHHCKO
3eMJbHIITE.

CpencrBa yrmoxeHa y ypebeme rpabeBHHCKOT 3eMIBHINTA
MPU3HAjy C& NHBECTHTOPY NIPUINKOM yTBPhHHBaha BICUHE HAKHAJE
3a ypebeme rpaheBHHCKOT 3eMJbHUIITA.

Y cnyvajy m3 craBa 4. OBOT WiaHa WMHBECTHTOP U OpraH
HajJexaH 3a u3jjaBame ofoOpema 3a rpabeme yroBopom
neuHuIIy BpCTY 1 00MM pafoBa, noTpedHa (huHAHCHjCKA CPeiCTBAa
u MebycoOHe ofjHOCe u3Meby MHBECTUTOpA, HAJIEXKHOT OpraHa u
jaBHOT npeny3eha HafIeKHOTr 32 offpeheHy nHppacTpykTypy."

Unan 24.
Y anany 54. cras 1. u3a pujeun "carnacHOCT " IOAAjy ce pujedn:
" OJJHOCHO JIOKalujcKa nHpopManuja”.

Unan 25.

VY unany 55. cras 1. auka 1) u3a pujeun "carnacHoct " 1ofiajy ce
pujedn: "0HOCHO JIOKaIyjcka nHpopmanmja .

VY rauku 7) pujeun: "ako Cy MOfAIM U3 HUX MOCTYXKHIN 3a
n3pajly TIaBHOT pojeKTa', OpuIIy ce.

V3za rauke 8) goniaje ce HOBa Tauka 9) Koja riacu:

"9) meTasbaH IUIaH yIpaBibaka rpaheBUHCKUM oTHaom " .

Tocanauima Tauka 9) nocraje rauka 10).

¥ craBy 2. pujeun: "ypOaHACTHIKO-TEXHIIKN ", OPHUIITY ce, a n3a
pujeun "ycioBH" Jofiajy ce pujeun: "u3 noKauujcke nHpopmanuje .

Yian 26.
W3a ynana 55. fopaje ce HOBM WiaH 55a. KOju IllacH:

"Yman 55a.

Opno6pemse 3a rpabeme cagpxKu:

1) mopatke 0 UHBECTUTOPY;

2) mopartke o rpabeBuHE ca OCHOBHHM IOfAlIMa O HAMjEHH,
raGapuTy 1 CIPATHOCTH! 1 O3HAKY KAaTaCTapCKe YECTHIIE;

3)  Ha3uB ITIABHOT NIPOjEKTA CA HA3MBOM NPABHOT JIMIIA KOJE je
M3paJMIIO TJIaBHH TPOjeKaT M HMMEHOM OJrOBOPHOT
MPOjeKTaHTa;

4) u3jaBy j1a je IJIaBHU NPOjeKaT CACTABHU MO OOOpEra 3a
rpabeme;

5)  pok 3amouerak u3Bohema pagosa;

6) o0aBesy MHBECTHTOpA Ja IpHjaBH IOYETaK pajoBa
HAJIesKHO] TpabeBMHCKO] WHCIEKIWH OcaM JIaHa MpHje
OTIOYNbAHA PAJIOBA;

7) npyre mopaTKe Off 3Hauyaja 3a CHeqU(HUUHY JOKAUWjy 1
rpabeBuny."
Ynan 27.
Y wuynany 56. craB 1. pujeun: "ypOaHHUCTHYKO-TEXHUUYKHUM
ycIoBuMa" 3aMjerbyjy ce prjeunMa: " ToKanujckoj nHdopmanmjn’”.
Crag 2., Opue ce.
Hocanammu cT. 3. 1o 8. mocrajy ct. 2. 10 7.
W3a craBa 7. mopaje ce HOBY CTaB 8. KOjH ITI1aCH:
"TpormkoBe 00jaB/bUBaba jaBHOT TIO3WBA CHOCH HHBECTHTOD" .

Unan 28.
Y anany 57. craB 2. Tauka 1) u3a pujeun "cariacHOCTH" IOfajy
ce prjeur: "0 HOCHO JIOKanujcke nHpopmanuje".

Ynan 29.
Y umany 60. cras 3. pujeun: "ynorpe6He 03B0OsIE " 3aMjeYjy ce
pujeunma: "ogobpema 3a ynorpedy".

Unan 30.

Y uanany 61. craB 4. m3a pujeun "carmacHomhy" momajy ce
pujeun: "OgHOCHO JOKALIjCKOM HUH(popMaLujom".

¥ craBy 6. Tauka 1) u3a pujeun "carmacHocT " 0j1ajy ce pujedn:
" OJTHOCHO JIOKaI|jcKa nH(popManmja".

VY rauku 6) u3a pujeun "gosBoma' Jomajy ce pujedn: "wHin
JieTa/bHHU IUTaH yIpaBibaka rpaheBUHCKUM OTIAioM" .

Y craBy 8. y neToMm pejly u3a pujedn "cariacHocT" ofajy ce
pujedn: "OTHOCHO JTOKANMjCKY HH(OpMAaImjy".

Unan 31.
Y unany 62. craB 4. y mecToM pefy u3a pujeun "carmacHocT"
JIO71ajy ce pujeyn: "OJHOCHO JIOKaujcKe HH(opMmanmje".
W3a craBa 4. jopaje ce HOBY CTaB 5. KOjH ITIaCH:
"3a 06aBIbame reONOMKIX U XHIPOTeONOMIKIX HCTPAKNBAHA
MIHEpAJTHUX CHPOBHHA MUHHCTApCTBO W3fjaje ypOAHUCTHUKY
cariacHoCT 1 oflo0peme 3a rpabeme npuBpeMeHnx odjexara. "

Unan 32.
VY unany 64. craB 3. n3a Tauke 8) jofaje ce HoBa Tauka 9) Koja
TJIacu:
"9) meTasbHY IUIAH yIpaBibaba rpaheBUHCKUM OTIafgoM".

Ynan 33.
W3a unana 64. moyaje ce HOBY WIaH 64a. KOjH TIacu:

"Ynau 64a.

Ipuje nouerka rpaberma BpIIM ce NCKOMUaBambe rpaheBuHe y
CKIIa[ly ca yclIoBHMa YTBpheHmM opoOpemeM 3a rpabeme n Ha
OCHOBY I'TABHOT HJIH H3BE/{0CHOT TIPOjeKTa.

VckomyaBamwe rpabeBrHe BpIIM OpraH HajJIeXaH 3a MOCI0Be
KaTacTpa caMOCTAIIHO HJIM TE€ MOCIOBE IMOBjepaBa MPaBHOM JIHILY
PETrUCTPOBAHOM 3@ BpIIEH:E THX [OCIOBA.

O uckomnuaBamwy rpabeBuHe ce caunmbaBa 3alUCHUK YUjU CE
jeflaH mpUMjepaK 10CTaBIba HAIEKHO] rpaheBUHCKO] HHCTIEKIUjH.

3a mreTy NpONCTEKITy U3 OTPELIHOT HCKOMYaBaba rpahesute
OfiroBapa JMIE KOjeé je BpIIMIO HCKOJTYaBambe I10 OMIITUM
NpaBUINMa O HAKHA/IH IITETE.

Hapnexxnn opras ayskaH je MpOBjepuTH [ JIH j€ MCKOI TeMeba
rpabesune ypaben y ckiajy ca enabopaToM O HCKOIYaBamwy U
ofo0pUTH HACTaBaK pajoBa Koje falbe MpaTH HAJICKHH
rpabeBUHCKU HHCIIEKTOP. "

Ynan 34.

Y unany 75. onajy ce HOBU cT. 2. U 3. KOju T1ace:

"Y cnydajy cinoxeHe rpabeBuHe ofoOpema 3a ynotpely ce
M31ajy TpeMa YCIOBHMa yTBphHeHMM HavelHNM Of0OpemeM 3a
rpabeme, rl1aBHEM IPOjEKTOM 1 0fo0pereM 3a rpabeme 3a Taj 1o
rpabeBuHe.

Hakon 3aBpmerka crnoxeHe TpabeBmHe mH3gaje ce jemHO
onobpeme 3a ymotpeby 3a mujeny rpabeBuny 6e3 o03mpa Ha
MPETXOAHO M3[]aTO jeHO WJIM BHIIE IOjefMHAYHAX Ofjo0perma 3a
ynoTpeOy 3a iujenose cinoxeHe rpabeune”.
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Ynan 35.

W3a wrana 77. jopaje ce Hoso nornasibe "Va. YIIOTPEBA U
OJIPXKABABE 'PABEBUHE" u HOBH unau 77a. KOju raacu:

"Va. YIIOTPEBA U O[JPXXABAE TPALTEBVHE

Ynan 77a.

T'pabeBuHa ce MoXe ynotpe6/baBaTi caMo Ha HAUMH KOjH je Y
CKJIajly ca ’beHOM HAMjEHOM.

BiracHuk rpahesuHe yskaH je ofpikaBaTy rpabeBUHY Ha HAUIMH
7a ce y mpeqBuheHOM BpeMeHy HEHOT Tpajama 04yBajy TeXHHYKA
cBOjcTBa OWTHA 3a TpabeBMHY OJHOCHO Ja Cce He J[03BOJIU
HapyllaBawbe HEHUX CIOMEHMYKMX CBOjCTaBa, aKO CE paji O
HAIMOHATHOM CIIOMEHUKY.

Y cnydajy omrehema rpaheBnne Koje yrpoxkasa cTaGHIHOCT
came rpaheBHHE WM HEHOT AMjelia, T€ aKO MOCTOjH ONACHOCT 3a
cycjenHe rpabeBuHe WM JbYICKO 37paBibe, BIACHUK TpabeBuHe
IyKaH je Ipefy3eTn XUTHe Mjepe 32 OTKIambate OMaCHOCTH U J10
OTKIIaHhatha ONMACHOCTH O3HAUHTH rpaheBUHY Kao OmacHy.

3a rpabeBuHe ca BuIlle BIACHUKA CBH CYBJIACHULM U BIACHUIIN
noceGHUX [ujesoBa rpabeBnHe CHOCE MO MPUHIUIY O0jeKTHBHE
OJIFOBOPHOCTH COJIMIAPHO HACTaly IITeTy Tpehum nuuuma u He
MOTY I0je/[JHHAaYHO NPEey3NUMaTH 3aMjeHe 1 MONPaBaK 3ajeTHNIKIX
amjenoBa u ypebaja 3rpajge cympoTHO ofpenbaMa 3akoHa O
yIpaBlbamky, KOPUIITEHY U OfpKaBamy 3ajelHNUKHUX JUje]IoBa U
ypebaja 3rpaia u cynpoTHo oipeidama oBora 3akoHa.".

Ynan 36.
VY unany 79. craB 2. u3a Tauke 4) ofiaje ce HOBa Tauka 5) Koja
racu:
"5) meTasbaH IIIaH yIpaBibaba rpaheBUHCKUM oTHaoM " .

Ynan 37.
Y anany 81. ctas 6. pujeun: "u Apyre TEXHIMUKE 3aXTjeBe Y Be3N
carpabeBuHaMa, BUXOBUM IpabemeM I Ofip>KaBameM ", Opuly ce.
W3a crasa 6. fofaje ce HOBU cTaB 7. KOjH IITaCH:
"butHe 3axTjeBe 3a TpabeBHHE KOjU CE OCHTYpaBajy y
[IPOjeKTOBamY, rpabewy U ofip:KaBamwy rpabeBuHa, y3 yBakaBambe

eBPOICKUX  CTaHjapAa, MpoBeAOcHMM mpormucuMa  ypebyje
Munucrap.”
Ynan 38.
W3a unana 81. mozaje ce HoBm . 81a. u 816. Koju rinace:
"Yuman 8la.

[Ipuje u3paBama opoOpema 3a ynorpedy ORHOCHO IpHuje
NpPOMjeHe BJIACHUINTBA WIM H3HajM/bUBawa rpabeBuHe uim
E3MHOT JIMjena, Mopa ce MPHOABATH MOTBPfla O €HEPreTCKUM
cBOjcTBMMa rpabheBrHe, KOjy M3/1aje OBIAIITEHO JIAIE.

OBnamTeme 3a u3aBame NOTBP/e JUILY U3 cTaBa 1. OBOT wiaHa
u3jaje MuHncTapeTBo.

VY3 norBpay U3 cTaBa 1. OBOr WiIaHa Kymal WIH yHajM/bUBayd
rpabeBrHe WM He3MHOT JIijesia IMa PaBo yBHJIA IPHje CKiIanama
yroBopa O KYNONPOAAju WM W3HAJMIbHBAKY MpeMa MOCeOHOM
3aKOHY.

EnepreTcka cBojcTBa 1 HAUMH 06padyHa TOIUIOTHEX CBOjCTaBa
rpabeBuHe, eHEPreTCKUX 3aXTjeBa 3a HOBe 1 nocTojehe rpabesune ¢
u3y3ehuma ojf IpoNICcaHuX 3aXTjeBa, T€ YCIOBe, CafpXKaj i HauuH
n3aBamba NoTBpa (cepTupuKoBame) rpaheBrHe 3a Koje MocToju
00aBe3a jaBHOT M3Jarama MOTBPAia O €HEPreTCKUM CBOjCTBEMA I
ycIOBe 3a JIMIA OBIAIITEHA 3a M3JjaBame MOTBpPAA NPOINHCYje
Munucrap.

Unan 816.

WcnmtuBawe opnpebenux pujenoBa rpabeBuHe y  CBpXY
IpoBjepe, OJHOCHO I0Ka3MBambha UCIyhaBaba OUTHUX 3aXTjeBa 3a
rpabeBuHy Te MpeTXOofjHa UCTPAXKUBaKha OMTHA 32 MPOjEKTOBAE,
rpabeme i ofipxaBame rpaheBuHa, 00aBibajy OBJIAIITEHA JIUIIA.

Opnanireme 3a 00aBbambe MOCIOBA U3 CTaBa 1. oBora 4iaHa
faje u ofy3uma MuHncrap.

Ycnose 3a 06aBibarbe MOCIOBA HCIUTHBAKA  HCTPAKABAM:A I3
craBa 1. OBOT WiIaHa y OGHOCY Ha JIUIA, TEXHUYKY ONPEMIbEHOCT,
HauMH M CIOXCHOCT 00aBlbatha THX MOCIOBA, OATOBOPHOCT 3a
pesyaTaTe WCIUTHBAHKA, OJHOCHO INPETXOAHMX HCTPaKUBaMa,

HE3aBHCHOCT Y OJHOCY Ha JIMIa Koja CYAjellyjy y MpOjeKTOBamy,
rpabemwy mmu onpxaBawy rpabeBrHE U HauMH JOKYMEHTOBaHA
pe3yirara WCIHTHBAKA, OAHOCHO IPETXONHUX HCTPaKUBAba,
CpeJicTBa KOjiMa IIPaBHA JIMIA 10KA3Y]y HCIYHaBabe THX YCIOBA Y
MIOCTYTIKY /JaBar-a OBJIAIITEha U3 CTaBa 2. OBOT WIAHa, Te YCIOBE 3a
NPOJYKEHhe U Ofy3MMabe TOT OBJIAILITEeHA Nponucyje MuHucrap
NPaBUITHHKOM.

Ycnose 3a 00aB/bame MOCIOBA U3 CTaBa 3. OBOT WIaHA KOjH ce
OJlHOCE Ha WCIUTHBAIbE M MCTPAKUBAIHE BE3aHO 3a 3AIITHUTY Off
MoXkapa, y3 CarfacHOCT (elepalHOr MHHHCTPA YHYTpALIbUX
TIOCIIOBA, TIpommcyje MuHICTap NpaBUITHAKOM. "

Ynan 39.
Y wnany 86. cras 1. n3a pujeun "cariacHocTn " IORajy ce pHjeyn:
" OJJHOCHO JIOKAI|jcKy HH(pOpManmjy".

Ynawu 40.

Y wiany 93. craB 1. u3a pujeun "MHCIEKTOP" O]y Ce pujeyn:
"10 cyX0€HOj Ay>KHOCTH " .

Ynau 41.

Y unany 111. craB 5. u3a pujeun "u3" gogajy ce pujeyn: "dnsaHa
29.craB4".

Unan 42.

Y unany 112. cras 1. u3a pujeun: "6p. 63/04" nonajy ce pujeun: "'
50/07".

Uunan 43.

Y unany 115. fonaje ce HOBU cTaB 3. KOju I1ach:

"M3y3eTHO off cTaBa 2. 0BOT WiaHa noppyyja Koja Komucuja 3a
3aIITHTY HALMOHAJHUX CIOMEHHKA CBOJOM OJJIYKOM IPOTrJIacu
HAI[MOHATHIM CIIOMEHHKOM CMAaTpajy ce MOApydjeM off 3Hauaja 3a
denepanujy".

Ynan 44.
W3a unana 116. fopaje ce HoBu wiaH 116a. Koju raacu:

"Uan 116a.
CKyNITHHE KaHTOHA IYKHE CY YCKIaAUTH KaHTOHAJIHE 3aKOHE
13 00J1aCTH IPOCTOPHOT ypebema ca ogpedaMa 0BOT 3aKOHA y POKY
Of1 LIIECT Mjeceld Off JaHa CTYNabha Ha CHATY OBOTa 3aKOHA.".

Yian 45.

Osgnamrhyjy ce 3akoHonaBHO-IpaBHA Komucuja [IpeacraBHu-
YKOr JoMa U 3aKOHOAABHO-NIpaBHa Komucuja [loma Hapopa
[MapnamenTa ®enepannje 1a yTBpe NpeynirheHn TeKeT 3aKoHa O
MPOCTOPHOM IUIAHMpAWky M KOPHWINTEHY 3eMIBHINTA Ha HHUBOY
denepamuje bocue n Xepuerosuse.

Unawu 46.

OBaj 3aKOH CTyINa Ha CHary OCMOT IaHa Ofl JaHa 00jaBJbUBamba y
" Cnyx6ennm HoBuHama ®epepanuje buX".

IIpencjenasajyhu [pencjenasajyhu
Jloma Hapopa [TpepcraBHIUKOr fOMa
[Mapnamenra ®epepanuje buX INapnamenrta ®epepamuje buX
Crjenan Kpeumh, c. p. Cader Codpruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.2)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU
FEDERACILJE BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije na
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sjednici Predstavni¢kog doma od 12. januara 2010. godine i na
sjednici Doma naroda od 9. jula 2009. godine.
Broj 01-02-28/10
21. januara 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. 1.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 i 32/08) u ¢lanu 3. stav 1. iza
tacke 2) dodaje se nova tacka 3) koja glasi:

"3) zastite graditeljskog i prirodnog nasljeda;".

Dosadasnje ta¢. od 3) do 8) postaju tac. 4) do 9).

Clan 2.

U ¢lanu 6. stav 2. tacka 1) alineja 4 rije¢i: "Sarajevo i
Mostar", brisu se.

U stavu 2. tacka 3) dodaje se nova alineja 1 koja glasi:

"-zoning plan,".

Dosadasnje alineje 1 i 2 postaju alineje 2 i 3.

Clan 3.

U ¢lanu 7. tacka 4) rije¢i: "na podrucju gradova Sarajevo i
Mostar" zamjenjuju se rije¢ima: "(osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova)".

U tacki 7) izarije¢i "plan" veznik "i" zamjenjuje se zarezom,
aizarijeci "projekat" dodaju se rije¢i: "i zoning plan".

Clan 4.
U ¢lanu 11. stav 2. rije¢ "Cetiri" zamjenjuje se rijecju "dvije".
Clan 5.

U ¢lanu 17. stav 2. u tacki 4) iza rije¢i "hidromelioracione"”
dodaju se rijeci: "i agrarne".

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana za podrucja iz stava 2. tacka
8) ovog ¢lana donosi se detaljni planski dokument".

Clan 6.
U ¢lanu 19. iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
"Prostornu  osnovu i urbanisticku osnovu planskih

dokumenata podru¢ja posebnih obiljezja iz nadleZnosti
Federacije donosi Parlament na prijedlog Vlade."
Dosadasnji stav 8. postaje stav 9.

Clan 7.
Iza ¢lana 22. dodaju se novi ¢l. 22a., 22b. i 22c. koji glase:

"Clan 22a.

Zoning plan je detaljni planski dokument koji se moze
donijeti za urbana podrucja op¢ine na osnovu prostornog plana
opcine, a za gradove na osnovu urbanistickog plana grada.

Zoning plan definiSe namjene pojedinih povr§ina i propisuje
uslove projektovanja i izgradnje novih, odnosno rekonstrukcije
postojecih gradevina.

Zoning planom se odreduju lokacijski i urbanisti¢ko-
tehnicki uslovi na osnovu dozvoljenih parametara odgovarajucih
urbanistickih standarda, Sto sluZi za pripremu glavnog projekta u
svrhu odobravanja gradenja.

Urbanistic¢ki standardi za potrebe utvrdivanja lokacijskih i
urbanisti¢ko-tehnickih uslova uredit ¢e se pravilnikom kojeg
donosi Ministar.

Clan 22b.
Zoning plan sadrzi:

1) zoning kartu sa dozvoljenim i uslovno dozvoljenim
namjenama sa svim parametrima odgovarajucih
urbanistickih standarda,

2) zone sa specificnim namjenama za koje je neophodno
donosenje regulacijskih planovai urbanisti¢kih projekata.

Clan 22c.
Granice urbanog podrucja za koje se moze donijeti zoning
plan utvrdene su prostornim planom opéine odnosno
urbanistickim planom grada."

Clan 8.
U ¢lanu 23. stav 4. u prvom i petom redu rijeci: "detaljnog
planauredenja" zamjenjuju se rije¢ima: "planskog dokumenta".

Clan 9.
U clanu 29. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Evidencija, arhiviranje i uvid u planske dokumente iz
nadleZnosti Federacije uredit ¢e se pravilnikom kojeg donosi
Ministar."

Clan 10.
U c¢lanu 30. stav 2. iza rijeci "uredenja” rije¢i: "i okolisa",
brisu se.

Clan 11.

Clan 33. mijenja se i glasi:

"Op¢inske sluzbe nadleZne za poslove prostornog planiranja
i koriStenja zemljiSta vode jedinstvenu evidenciju o stanju
prostora na jedinstvenim obrascima i duZni su do 15. januara
tekuce godine dostaviti kantonalnom ministarstvu nadleznom za
poslove prostornog uredenja i gradenja izvjeStaj o stanju
prostora, kao i izvjestaj o provodenju planskih dokumenata na
nivou opcine.

NadleZni organi uprave koji posjeduju, prikupljaju, izraduju
ili obraduju podatke potrebne za formiranje jedinstvene
evidencije iz ¢lana 32. Zakona duZni su podatke i dokumentaciju
redovno dostavljati op¢inskoj sluzbi nadleznoj za prostorno
planiranje i gradenje.

Na zahtjev opéinske sluzbe za prostorno planiranje i gradenje
investitori, pravna lica i druge organizacije duzne su joj dostaviti
podatke iz stava 2. ovog ¢lana.

Kantonalno ministarstvo nadlezno za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemljiSta duZno je do 31. januara tekuce
godine dostaviti Ministarstvu godi$nji izvjeStaj o stanju prostora
u kantonu, kao i izvjestaj o provodenju planskih dokumenata na
podrudju kantona."

Clan 12.
U ¢lanu 34. stav 5. tacka 3) rijeci: "i Vojske Federacije Bosne
i Hercegovine", brisu se.

Clan 13.

U clanu 35. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Slozena gradevina je sklop vise medusobno funkcionalno
i/ili tehnolosko povezanih gradevina".

U stavu 5. iza rije¢i "radova" dodaju se rijeci: "u cilju
eksploatacije mineralnih sirovina i arheoloskih istraZivanja,
organizovanja sajmova, javnih manifestacija".

Iza stava 14. koji postaje stav 15. dodaje se novi stav 16. koji
glasi:

"Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili viSe etaza, kao i
preuredenje kroviSta odnosno tavanskog prostora na postojeéim
gradevinama kojima se dobija novi korisni prostor - stambeni,
poslovni ili drugi korisni prostori."”

Dosadasnji st. 3. do 14. postaju st. 4. do 15., a dosadasnji st.
15.116. postaju st. 17.1 18.

Clan 14.
U clanu 38. stav 1. rijeci: "tac. od 1) do 5)" zamjenjuju se
rije¢ima: "ta¢. 1) do 7)".
Clan 15.

U ¢lanu 39. stav 1. tacka 3) iza rije¢i "dozvolu" dodaju se
rije¢i: "ili idejni plan upravljanja gradevinskim otpadom".
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Clan 16.

U ¢lanu 40. stav 2. rijeci: "(regulacijski plan ili urbanisticki
projekat)", briSu se, a rije¢i: "utvrduje urbanisti¢ko-tehni¢ke
uslove" zamjenjuju serijeima: "izdaje lokacijsku informaciju".

Clan 17.

U ¢lanu 41. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Pravilnikom Ministra utvrdit ¢e se sadrZaj idejnog plana
upravljanja gradevinskim otpadom iz ¢lana 39. stav 1. tacka 3),
detaljnog plana iz ¢lana 55. stav 1. tatka 9) i ¢lana 79. stav 2.
tacka 5. Zakona i uslovi upravljanja gradevinskim otpadom iz
¢lana 42. stav 1. tacka 9) Zakona".

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3.1 4.

Clan 18.

U ¢lanu 42. iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja glasi:

"9) uslovi upravljanja gradevinskim otpadom i uslovi
reciklaze gradevinskog otpada ukoliko nisu propisani posebnim
propisom".

U tacki 10) rijeci: "invalidnih lica" zamjenjuju se rijeima:
"lica sa umanjenim tjelesnim sposobnostima."”

Dosadasnje ta¢. 9) do 11) postaju tac. 10) do 12).

Clan 19.
U ¢lanu 44. stav 2., briSe se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2.1 3.

Clan 20.
U clanu 45. stav 1. broj "38" zamjenjuje se brojem "39".

Clan 21.
U ¢lanu 46. stav 3., briSe se.
Clan 22.
Iza ¢lana 46. dodaje se novi podnaslov: "b1) Lokacijska
informacija" , novi ¢l. 46a., 46b., 46¢., novi podnaslov "b2)

Lokacijska informacija za privremene gradevine" i novi ¢l.
46d. i 46e., koji glase:

"b1) Lokacijska informacija

Clan 46a.

Lokacijska informacija definiSe uslove za projektovanje,
gradenje iizvodenje drugih zahvata u prostoru koji se utvrdujuna
osnovu detaljnih planskih dokumenata.

Lokacijska informacija izdaje se po skra¢enom upravnom
postupku.

Clan 46b.

Zahtjev za izdavanje lokacijske informacije za objekte iz
¢lana 40. Zakona podnosi se Ministarstvu.

Uz zahtjev za izdavanje lokacijske informacije prilaze se:

1) izvod iz katastarskog plana,

2) idejni projekat,

3) predvidene tehnologije rada ako se radi o proizvodnom

objektu,

4) okolinsku dozvolu ako se radi o gradevini, djelatnosti ili

zahvatu koji mogu u znatnoj mjeri uticati na okoli§, Zivot i
zdravlje ljudi u Federaciji i §ire, i
5) obrazloZzenje zahtjeva sa podacima potrebnim za
izdavanje lokacijske informacije.
Clan 46c.

Lokacijskom informacijom, u zavisnosti od vrste gradevine
ili zahvata, utvrduju se:

1) oblik i veli¢ina parcele,

2) regulacijska i gradevinska linija,

3) koeficijent izgradenosti parcele,

4) nivelacione kote,

5) tehni¢ki pokazatelji gradevine,

6) prostorno organizovanje gradevinske parcele ukljucujuci

rjeSenje inertnog i prometa u mirovanju,

7) uredenje parcele,

8) nacin i uslovi prikljuc¢enja parcele odnosno gradevine na
saobracajnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu,

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica,

10) uslovi za sprjeCavanje stvaranja barijera za lica sa
umanjenim tjelesnim sposobnostima,

11) uslovi za zastitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja,

12) uslovi upravljanja gradevinskim otpadom i uslovi
reciklaze gradevinskog otpada ukoliko nisu propisani
posebnim propisom,

13) iznos troskova uredenja gradevinskog zemljiSta, odnosno
uslove za uredenje gradevinskog zemljista ako se
gradenje vr$i na neuredenom gradevinskom zemljistu,
kao i druge obaveze korisnika koje su proistekle iz
koriStenja odnosnog zemljista,

14) druge podatke i uslove od znacaja za gradenje.

b2) Lokacijska informacija za privremene gradevine
Clan 46d.

Lokacijska informacija se izdaje za privremene gradevine na

lokacijama koje se nalaze na gradevinskom zemlji$tu koje nije

privedeno kona¢noj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu,
za gradevine iz ¢lana 35. stav 5. Zakona.

Clan 46e.

Lokacijska informacija vaZi godinu dana od dana njene
pravosnaznosti u kom roku se mora podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenja za gradenje.

Izuzetno, vazenje lokacijske informacije moze se, iz
opravdanih razloga, produziti za jo$ jednu godinu."

Clan 23.

Clan 47. mijenja se i glasi:

"Pripremanje i opremanje gradevinskog zemljiSta (u
daljnjem tekstu: uredenje gradevinskog zemljiSta) obuhvata
izgradnju komunalne infrastrukture koja je potrebna za izgradnju
i koriStenje gradevina i zahvata planiranih u planskim
dokumentima.

Izgradnja gradevina vrSi se na uredenom gradevinskom
zemljistu.

[zuzetno od stava 2. ovoga ¢lana, izgradnja gradevina moze
se viSiti i na neuredenom gradevinskom zemljiStu ako se
uredenje gradevinskog zemljiSta vr$i u toku gradenja gradevine,
a najkasnije do tehni¢kog prijema gradevine.

U slucaju da gradevinsko zemljiSte nije uredeno u momentu
podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje,
investitor moze vlastitim sredstvima urediti gradevinsko
zemljiSte.

Sredstva uloZena u uredenje gradevinskog zemljista priznaju
se investitoru prilikom utvrdivanja visine naknade za uredenje
gradevinskog zemljista.

U slu¢ajuiz stava 4. ovog ¢lanainvestitor i organ nadleZan za
izdavanje odobrenja za gradenje ugovorom defini$u vrstu i obim
radova, potrebna finansijska sredstva i medusobne odnose
izmedu investitora, nadleZnog organa i javnog preduzeca
nadleZznog za odredenu infrastrukturu."

Clan 24.

U clanu 54. stav 1. iza rijeci "saglasnost” dodaju se rijeci:

"odnosno lokacijska informacija".
Clan 25.

U ¢lanu 55. stav 1. tacka 1) iza rijeci "saglasnost" dodaju se
rije¢i: "odnosno lokacijska informacija".

U tacki 7) rijei: "ako su podaci iz njih posluzili za izradu
glavnog projekta", brisu se.

Iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja glasi:

"9) detaljan plan upravljanja gradevinskim otpadom".

Dosadasnja tacka 9) postaje tacka 10).

U stavu 2. rijeci: "urbanisti¢ko-tehnicki", briSu se, a iza rijeci
"uslovi" dodaju se rijeci: "iz lokacijske informacije".
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Clan 26.
Iza ¢lana 55. dodaje se novi ¢lan 55a. koji glasi:

"Clan 55a.
Odobrenje za gradenje sadrZi:
1) podatke o investitoru;
2) podatke o gradevini sa osnovnim podacima o namjeni,
gabaritu i spratnosti i oznaku katastarske Cestice;
3) naziv glavnog projekta sa nazivom pravnog lica koje je

izradilo glavni projekat i imenom odgovornog
projektanta;

4) izjavu da je glavni projekat sastavni dio odobrenja za
gradenje;

5) rok za pocetak izvodenja radova;

6) obavezu investitora da prijavi pocetak radova nadleznoj
gradevinskoj inspekciji osam dana prije otpocinjanja
radova;

7) druge podatke od znacaja za specificnu lokaciju i
gradevinu."

Clan 27.
U ¢lanu 56. stav 1. rijeci: "urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima"
zamjenjuju se rije¢ima: "lokacijskoj informaciji".
Stav 2., briSe se.
Dosadasnji st. 3. do 8. postaju st. 2. do 7.
Iza stava 7. dodaje se novi stav 8. koji glasi:
"TroSkove objavljivanja javnog poziva snosi investitor".

Clan 28.
U ¢lanu 57. stav 2. tacka 1) iza rijeci "saglasnosti" dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijske informacije".

Clan 29.

U ¢lanu 60. stav 3. rijeci: "upotrebne dozvole" zamjenjuju se
rije¢ima: "odobrenja za upotrebu".

Clan 30.

U ¢lanu 61. stav 4. iza rijeci "saglasno§¢u" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijskom informacijom".

U stavu 6. tacka 1) iza rijeci "saglasnost” dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".

U tacki 6) iza rijeci "dozvola" dodaju se rijeci: "ili detaljni
plan upravljanja gradevinskim otpadom."

U stavu 8. u petom redu iza rije¢i "saglasnost” dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijsku informaciju"”.

Clan 31.
U ¢lanu 62. stav 4. u Sestom redu iza rije¢i "saglasnost”
dodaju se rijeci: "odnosno lokacijske informacije".
Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:
"Za obavljanje geoloskih i hidrogeoloskih istrazivanja
mineralnih sirovina Ministarstvo izdaje urbanisti¢ku saglasnost i
odobrenje za gradenje privremenih objekata."”

Clan 32.
U clanu 64. stav 3. iza tacke 8) dodaje se nova tacka 9) koja
glasi:
"9) detaljni plan upravljanja gradevinskim otpadom".
Clan 33.
Iza ¢lana 64. dodaje se novi ¢lan 64a. koji glasi:

"Clan 64a.

Prije pocetka gradenja vrSi se iskolCavanje gradevine u
skladu sa uslovima utvrdenim odobrenjem za gradenje i na
osnovu glavnog ili izvedbenog projekta.

Iskol¢avanje gradevine viS§i organ nadleZan za poslove
katastra samostalno ili te poslove povjerava pravnom licu
registrovanom za vrsenje tih poslova.

O iskol¢avanju gradevine se sacinjava zapisnik ¢iji se jedan
primjerak dostavlja nadleznoj gradevinskoj inspekciji.

Za $tetu proisteklu iz pogresnog iskol¢avanja gradevine
odgovara lice koje je vrSilo iskol¢avanje po op¢im pravilima o
naknadi Stete.

Nadlezni organ duZan je provjeriti da li je iskop temelja
gradevine uraden u skladu sa elaboratom o iskol¢avanju i
odobriti nastavak radova koje dalje prati nadlezni gradevinski
inspektor."

Clan 34.

U ¢lanu 75. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"U sluc¢aju slozene gradevine odobrenja za upotrebu se izdaju
prema uslovima utvrdenim nacelnim odobrenjem za gradenje,
glavnim projektom i odobrenjem za gradenje za taj dio
gradevine.

Nakon zavrSetka sloZene gradevine izdaje se jedno
odobrenje za upotrebu za cijelu gradevinu bez obzira na
prethodno izdato jedno ili viSe pojedinacnih odobrenja za
upotrebu za djelove sloZene gradevine".

Clan 35.

Iza ¢lana 77. dodaje se novo poglavlje "Va. UPOTREBA I
ODRZAVANJE GRADEVINE" i novi ¢lan 77a. koji glasi:

"Va. UPOTREBA I ODRZAVANIJE GRADEVINE

Clan 77a.

Gradevina se moze upotrebljavati samo na nacin koji je u
skladu sa njenom namjenom.

Vlasnik gradevine duzan je odrZzavati gradevinu na nacin da
se u predvidenom vremenu njenog trajanja ocuvaju tehnicka
svojstva bitna za gradevinu odnosno da se ne dozvoli
naruSavanje njenih spomenic¢kih svojstava, ako se radi o
nacionalnom spomeniku.

U slucaju oStecenja gradevine koje ugrozava stabilnost same
gradevine ili njenog dijela, te ako postoji opasnost za susjedne
gradevine ili ljudsko zdravlje, vlasnik gradevine duzan je
preduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i do otklanjanja
opasnosti oznaciti gradevinu kao opasnu.

Za gradevine sa viSe vlasnika svi suvlasnici i vlasnici
posebnih dijelova gradevine snose po principu objektivne
odgovornosti solidarno nastalu Stetu trecim licima i ne mogu
pojedina¢no preduzimati zamjene i popravak zajednickih
dijelova i uredaja zgrade suprotno odredbama Zakona o
upravljanju, koriStenju i odrZavanju zajednickih dijelova i
uredaja zgrada i suprotno odredbama ovog Zakona.".

Clan 36.

U ¢lanu 79. stav 2. iza tacke 4) dodaje se nova tacka 5) koja
glasi:

"5) detaljan plan upravljanja gradevinskim otpadom".

Clan 37.

U ¢lanu 81. stav 6. rijeci: "i druge tehnic¢ke zahtjeve u vezi sa
gradevinama, njihovim gradenjem i odrzavanjem", brisu se.

Iza stava 6. dodaje se novi stav 7. koji glasi:

"Bitne zahtjeve za gradevine koji se osiguravaju u
projektovanju, gradenju i odrzavanju gradevina, uz uvazavanje
evropskih standarda, provedbenim propisima ureduje Ministar."

Clan 38.
Iza ¢lana 81. dodaje se novi ¢l. 81a. i 81b. koji glase:

"Clan 81a.

Prije izdavanja odobrenja za upotrebu odnosno prije
promjene vlasniStva ili iznajmljivanja gradevine ili njezinog
dijela, mora se pribaviti potvrda o energetskim svojstvima
gradevine, koju izdaje ovlasteno lice.

Ovlastenje za izdavanje potvrde licu iz stava 1. ovog ¢lana
izdaje Ministarstvo.

Uz potvrdu iz stava 1. ovog ¢lana kupac ili unajmljivac
gradevine ili njezinog dijela ima pravo uvida prije sklapanja
ugovora o kupoprodaji ili iznajmljivanju prema posebnom
zakonu.

Energetska svojstva i nafin obracuna toplotnih svojstava
gradevine, energetskih zahtjeva za nove i postojece gradevine s
izuze¢ima od propisanih zahtjeva, te uslove, sadrzaj i nacin
izdavanja potvrda (certificiranje) gradevine za koje postoji
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obaveza javnog izlaganja potvrda o energetskim svojstvima i
uslove zalica ovlastena za izdavanje potvrda propisuje Ministar.

Clan 81b.

Ispitivanje odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere,
odnosno dokazivanja ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu
te prethodna istraZivanja bitna za projektovanje, gradenje ili
odrzavanje gradevina, obavljaju ovlastena lica.

Ovlastenje za obavljanje poslovaiz stava 1. ovoga ¢lana daje
i oduzima Ministar.

Uslove za obavljanje poslova ispitivanja i istraZivanja iz
stava 1. ovog ¢lana u odnosu na lica, tehnicku opremljenost,
nacin i sloZenost obavljanja tih poslova, odgovornost za rezultate
ispitivanja, odnosno prethodnih istrazivanja, nezavisnost u
odnosu na lica koja sudjeluju u projektovanju, gradenju ili
odrzavanju gradevine i nafin dokumentovanja rezultata
ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, sredstva kojima
pravna lica dokazuju ispunjavanje tih uslova u postupku davanja
ovlastenja iz stava 2. ovog Clana, te uslove za produZenje i
oduzimanje tog ovlastenja propisuje Ministar pravilnikom.

Uslove za obavljanje poslova iz stava 3. ovog ¢lana koji se
odnose na ispitivanje i istrazivanje vezano za zastitu od pozara,
uz saglasnost federalnog ministra unutrasnjih poslova, propisuje
Ministar pravilnikom."

Clan 39.
U ¢lanu 86. stav 1. iza rije¢i "saglasnosti" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijsku informaciju".
Clan 40.

U ¢lanu 93. stav 1. iza rijeci "inspektor” dodaju se rijeci: "po
sluzbenoj duznosti".

Clan 41.
U ¢lanu 111. stav 5. izarijeci "iz" dodaju se rijeci: "¢lana 29.
stav 4".
Clan 42.
U ¢lanu 112. stav 1. izarijeci: "br. 63/04" dodaju se rijeci: "i
50/07".
Clan 43.

U ¢lanu 115. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana podrucja koja Komisija za
zatitu nacionalnih spomenika svojom odlukom proglasi
nacionalnim spomenikom smatraju se podruc¢jem od znacaja za

Federaciju".
Clan 44.
Iza ¢lana 116. dodaje se novi ¢lan 116a. koji glasi:
"Clan 116a.

Skupstine kantona duzne su uskladiti kantonalne zakone iz
oblasti prostornog uredenja sa odredbama ovog zakona u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona".

Clan 45.

Ovlas¢uju se Zakonodavno-pravna komisija Predstavni¢kog
doma i Zakonodavno-pravna komisija Doma naroda Parlamenta
Federacije da utvrde preciS¢eni tekst Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemlji$ta na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine.

Clan 46.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH ~ Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, s. 1. Safet Softic, s. r.
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Temeljem c¢lanka IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Zastupni¢kog doma od 23. veljace 2010. godine i na sjednici
Doma naroda od 11. oZujka 2010. godine.

Broj 01-02-141/10
12. oZujka 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O PROSTORNOM PLANIRANJU I
KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACLJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08 i 4/10) u ¢lanku 40. iza
stavka 4. dodaju se novi st. 5. i 6. koji glase:

"Do donoSenja Prostornog plana podru¢ja posebnog
obiljeZja od znacaja za Federaciju "Autocesta na Koridoru Vc",
iznimno od odredaba st. 3. i 4. ovoga ¢lanka, urbanisticka
suglasnost za dionice Svilaj-OdZzak, Drivusa-Donja Gracanica,
Vlakovo-Tarcin i Zvirovi¢i-Bijac¢a, izdaje se na temelju stru¢ne
ocjene Povjerenstva koje imenuje Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine od predstavnika Ministarstva i po jednog
predstavnika kantonalnih ministarstava prostornog uredenja
odnosnih podrudja.

Povjerenstvo stru¢nu ocjenu daje sukladno usvojenoj
Prostornoj osnovi Prostornog plana podrucja posebnog obiljezja
od znacaja za Federaciju "Autocesta na Koridoru Ve."

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 7.

Clanak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresi¢, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softic, v. r.

Ha ocnoBy unana IV.b.7.a) (IV) Ycrasa ®enepanuje Boche u
XeplieroBuse, JOHOCHM

YKA3

O IMPOITANIEBY 3AKOHA O JOITYHU 3AKOHA O
MMPOCTOPHOM INTAHUPABY U KOPUIITEDY
3EM/bUIITA HA HUBOY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPHETOBUHE

Ipornamasa ce 3akoH O JomyHH 3aKOHA O MPOCTOPHOM
MJIaHAPaby ¥ KOPULITEWHY 3eMibUIITA Ha HUBOY Pepiepanuje bocne
n Xepuerosure koju je nonuo [lapmament ®epepaumje buX Ha
cjenuuiu [IpencraBanukor foma of 23. pedpyapa 2010. roguse u Ha
cjemunu Joma Hapopa opy 11. mapra 2010. ropuse.

Bpoj 01-02-141/10
12. mapra 2010. roguae
CapajeBo

[pencjenanna
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

O IOITIYHU 3AKOHA O ITIPOCTOPHOM IINIAHUPAIY U
KOPUHITEWRLY 3EM/BUIITA HA HUBOY ®EJEPAILINJE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

Ynan 1.

Y 3akoHy 0 IPOCTOPHOM ITAHNPAILY M KOPHIITEIhY 3eMIBHIITA
Ha HuBoy Pepepannje bocue n Xepuerosune ("Ciy:xOeHe HOBUHE
denepanuje buX", 6p. 2/06, 72/07, 32/08 u 4/10) y unany 40. uza
craBa 4. Jofiajy ce HOBH CT. 5. 1 6. KOju riace:

"lo poHomewa [IpocropHOr mnnana mnogpydja moceGHOT
obmbexja of 3Hauaja 3a Pepepanujy "Ayrouecra Ha Kopupopy
V', u3yzetHo of ofpeadu cT. 3. u 4. 0BOT WilaHa, ypOaHUCTHIKA
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carsracHoct 3a auonnie Ceuiaj-Onaxk, [Ipusynra-/{oma ['pavanma,
BnakoBo-Tapunn u 3Buposuhu-Bujaua, m3maje ce Ha OCHOBY
crpyuse oujese Komucuje kojy umenyje ITapnament ®epnepannje
Bocue u Xepuerosune o mpefcTaBHIKa MUHICTApPCTBA U 110 jeTHOT
TpefiCTaBHNKA KaHTOHAITHAX MIHICTapCTaBa MPOCTOPHOT ypehema
OJIHOCHUX MOApYYja.

Komucuja cTpyuHy oILjeHy fAaje y CKIagy ca YCBOjeHOM
Ipocroprom ocxosoM IIpocTopHOr mmaHa mojgpydja moceGHOT
obmibexja off 3Hauaja 3a Penepanujy "Ayrouecra Ha Kopugopy
VII."

Jlocapmanmmsu cTas 5. mocTaje cras 7.

Ynan 2.

OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapegHoOr JaHa oOjff JaHa
o0jaBbuBama y "Cinyx6ennm HoBnHaMa Penepanuje buX".

[pencjenasajyhn Ipencjenasajyhu
JToma Hapopa ITpencraBunuKkor foma
Mapnamenra ®enepanuje buX [Napmamenrta Gepnepamuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadper Codrruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACLJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemlji§ta na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavni¢kog doma od 23. februara 2010. godine i na sjednici
Doma naroda od 11. marta 2010. godine.

Broj 01-02-141/10
12. marta 2010. godine Predsjednica
Sarajevo Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O PROSTORNOM PLANIRANJU I
KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08 i 4/10) u ¢lanu 40. iza
stava 4. dodaju se novi st. 5. i 6. koji glase:

"Do donoSenja Prostornog plana podruéja posebnog
obiljeZja od znac¢aja za Federaciju "Autocesta na Koridoru Vc",
izuzetno od odredbi st. 3.1 4. ovog ¢lana, urbanisticka saglasnost
za dionice Svilaj-OdZak, Drivusa-Donja Gracanica, Vlakovo-
Tar¢in i Zvirovi¢i-Bijaca, izdaje se na osnovu struéne ocjene
Komisije koju imenuje Parlament Federacije Bosne i Hercego-
vine od predstavnika Ministarstva i po jednog predstavnika
kantonalnih ministarstava prostornog uredenja odnosnih
podrucja.

Komisija stru¢nu ocjenu daje u skladu sa usvojenom
Prostornom osnovom Prostornog plana podrucja posebnog
obiljezja od znacaja za Federaciju "Autocesta na Koridoru Ve."

Dosadasnji stav 5. postaje stav 7.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH = Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, s. 1. Safet Softi¢, s. r.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
Predstavnickog doma od 21. jula 2010. godine i na sjednici
Doma naroda od 22. jula 2010. godine.

Broj 01-02-412/10
28. jula 2010. godine Predsjednica
Sarajevo Borjana Kristo, s. r.

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O PROSTORNOM PLANIRANJU I
KORISTENJU ZEMLJISTA NA NIVOU FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
nivou Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07,32/08, 4/10113/10), u ¢lanu 55.
iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Izuzetno od stava 1. tacke 3) ovog ¢lana, ukoliko je uizvodu
iz zemljiSne knjige upisano drZzavno vlasnistvo na nekretnini koja
je proglasena nacionalnim spomenikom, uz zahtjev za izdavanje
odobrenja za gradenje investitor prilaZze izvod iz zemljiSne
knjige, bez obzira na eventualno utvrdeno pravo koriStenja
nekretnine u korist tre¢ih lica."

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3.

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH ~ Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresi¢, s. 1. Safet Softi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o prostornom
planiranju i koriStenju zemlji§ta na razini Federacije Bosne i
Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici
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Zastupni¢koga doma od 21. srpnja 2010. godine i na sjednici
Doma naroda od 22. srpnja 2010. godine.
Broj 01-02-412/10
28. srpnja 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O PROSTORNOM PLANIRANJU I
KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10 i 13/10), u ¢lanku
55. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Iznimno od stavka 1. tocke 3) ovog ¢lanka, ukoliko je u
izvodu iz zemljiSne knjige upisano drZavno vlasni§tvo na
nekretnini koja je proglaSena nacionalnim spomenikom, uz
zahtjev za izdavanje odobrenja za gradnju investitor prilaze
izvod iz zemljiSne knjige, bez obzira na eventualno utvrdeno
pravo koristenja nekretnine u korist tre¢ih osoba."

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan KresSic, v. 1.

Ha ocuoBy unana IV.B.7. a)(IV) YcraBa ®epnepaunje Boche u
XepleroBuHe, JOHOCUM

YKA3

O IMPOITANIE®Y 3AKOHA O JOITYHU 3AKOHA O
MMPOCTOPHOM INIAHUPAILY U KOPUIITEDY
3EM/bUIITA HA HUBOY ®EJEPAIIMJE BOCHE U
XEPHETOBUHE

IIpornamasa ce 3akoH O fomyHH 3aKOHA O MPOCTOPHOM
IIaHUpaby 1 KOPUIITEHY 3eMIbUINTA Ha HUBOY Pesiepanuje bocue
n Xepuerosune koju je monuo [lapmament ®epepanmje buX Ha
cjenuuim [pencraBunykor goma of 21. jyna 2010. rogune u Ha
cjequmim [Toma Hapopa of 22. jyna 2010. ropuse.

bpoj 01-02-412/10
28. jyna 2010. romuse
CapajeBo

Tpencjenanma
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

0 IOITYHU 3AKOHA O TIPOCTOPHOM INTAHUPABY U
KOPUHITEDY 3EM/bBUIITA HA HUBOY ®ENEPAIIUAJE
BOCHE U XEPUETOBUHE

Ynan 1.

Y 3aKOHY 0 IPOCTOPHOM INTaHUPAthY U KOPHIITEHY 3eMIbUIITA
Ha HuBoy Peepannje bocue u Xepuerosune (" CiyskOene HOBUHE
Denepanuje buX", 6p. 2/06, 72/07,32/08, 4/10 n 13/10), y unany 55.
n3a crasa 1. fofaje ce HOBU CTaB 2. KOJH IIIACH:

"W3y3etHo ox craBa 1. Tauke 3) OBOr 4iaHa, YKOIHUKO j€ Y
U3BOJlYy M3 3€MI/BHUIIHE KHUTE YIHCAHO [IPXKABHO BIACHUIITBO HA
HEKPETHUHN Koja je MpOorianleHa HaIMOHATHAM CIIOMEHIKOM, Y3
3aXTjeB 3a U3aBame 000pea 3a rpahemhe HHBECTUTOP NpUaxe
13BOJ M3 3eMIBHIIHE KibUTe, 6e3 0631pa Ha eBEHTYAIHO yTBpheHO
NPaBO KOPHILITEHA HEKPETHUHE Y KOPUCT Tpehux nuna."

Jocanammu cTaB 2. IocTaje cTas 3.

Ynan 2.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary HapejHOr JaHa Off JaHa
o0jasbuBama y "Ciyx6enum HoBuHama Penepanuje buX".
Ipencjenasajyhu [pencjenasajyhu
Jloma Hapopa [IpepcraBHUUKOr fOMa
Mapnamenra ®epepanuje buX INapnamenrta ®epepamuje buX
Crjenan Kpeumh, c. p. Cader Cocpruh, c. p.
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